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Co czwarta kobieta co najmniejraz w zyciu doznata przemocy
fizycznej lub seksualnejw zwigzku. Dotyczy to kobiet ze wszystkich
warstw spotecznych.

Informacja Federalnego Ministerstwa do spraw Rodziny,

Osob Starszych, Kobiet i Miodziezy z 2 lutego 2020 roku

Badanie przeprowadzone przez Federalne Ministerstwo do spraw
Rodziny wykazato, ze kobiety, ktore w dziecinstwie byly swiadkami
przemocy pomiedzy rodzicami, ponad dwukrotnie czesciej stajq sie

same ofiarami przemocy domowej. Kobiety, ktore kiedys byly
ofiarami przemocy rodzicow, jako osoby dorosie stajq sie trzy razy
czesciej ofiarami przemocy partnerow.

Astrid-Maria Bock, ,BILD”z 27 czerwca 2017 roku

Widzisz tam, w gorze, ksiezyc
btyszczy jak talerz srebrny,
choc¢ kulg przeciez jest.
Bywa, ze szydzisz z czegos,
co nie da sie dosiegnac,

zobaczyC — nie chcesz wierzyC w sens.

Matthias Claudius
(1740-1815)



Od autora

Wszystkie wydarzenia opisane w tej ksiqzce zrodzity sie oczywiscie (i na
szczescie) tylko w mojej wyobrazni. Jednak serwis telefoniczny towarzyszq-
cy ludziom, ktorzy wracajqc nocq do domu, czujq sie nieswojo, istnieje na-
prawde. Pomyst ten narodzit sie w Sztokholmie. Tam ustuga ta jest swiad-
czona bezposrednio przez policje, podczas gdy w Niemczech najwyrazniej
nie ma na to pieniedzy i zadanie to musieli wziq¢ na siebie wolontariusze.
Z tego tez wzgledu ta wazna instytucja (www.heimwegtelefon.net) czesto
musi niestety walczy¢ o przetrwanie.



Wazna informacja

Historia ta opowiada o przemocy domowej, masowo wystepujacym prze-
stepstwie, o ktorym w naszym spoteczenstwie mowi sie o wiele za mato.
Przedstawione w niej opisy moggq wywolac¢ silne reakcje emocjonalne
u 0s0b, ktore byty lub sg dotkniete przemoca domowa. Osoby potrzebujace
pomocy moggq ja uzyska¢ dzwonigc pod numery:

22 828 11 12 — Telefon Zaufania dla Ofiari Sprawcéw Przemocy Seksualnej

801 120 002 — Ogélnopolski Telefon dla Ofiar Przemocy w Rodzinie ,Niebieska Linia”
600 070 717 — Catodobowy interwencyjny telefon Centrum Praw Kobiet

888 88 33 88 — Telefon Przeciwprzemocowy dla Kobiet Feminoteki

22 635 93 92 — Telefon Zaufania Federacji na rzecz Kobiet i Planowania Rodziny



Prolog

Po tych wszystkich obrazeniach, ktérych doznala w najbardziej wrazli-
wych miejscach jej pokrytego krwiakami ciata, po tych wszystkich ciosach
w twarz, plecy, nerki i podbrzusze, po ktorych jej mocz przez wiele dni miat
kolor czerwonego barszczu, po tym catym bélu, zadanym ogrodowym we-
zem 1 zelazkiem, nigdy by sie nie spodziewala, ze kiedy$ zdarzy jej sie
przezyc cos takiego.

Seks byt obtedny, pomyslala, lezac w pétmroku na 16zku, z ktorego wia-
Snie wstal, zeby p0js¢ do tazienki on — mezczyzna, w ktorym zakochata sie
na zaboj.

Co prawda niewiele miata mozliwosci porownania. Przed mezem miata
tylko dwdch kochankow, a wszystko to wydawato jej sie strasznie odlegle.
Negatywne doSwiadczenia z terazniejszosci dawno juz przyCmity pozytyw-
ng przesztosc.

Juz od lat wszystko, co dzialo sie w sypialni, taczylo sie dla niej tylko
z bélem i upokorzeniem.

A teraz leze tu, oddycham i czuje zapach nowego mezczyzny w moim zy-
ciu, marzqc o tym, zeby ta mitosna noc zaczeta sie jeszcze raz od poczqtku.

Sama sie sobie dziwila, jak szybko mu zaufata i opowiedziala o przemo-
cy, ktorej doznawata w malzenstwie. Ale juz od pierwszej chwili poczula,
ze coS$ jq do niego przyciaga, gdy ustyszala jego gleboki gtos i zobaczyla je-
go cieple, ciemne oczy, ktore spogladaly na nig tak, jak jej maz jeszcze ni-
gdy na nig nie patrzyl. Otwarcie, szczerze, czule.



Niewiele brakowato, a opowiedziataby mu o filmie wideo. O wieczorze,
do ktérego zmusit jg maz.

Z mezczyznami.

Wieloma mezczyznami, ktorzy jg wykorzystali i upokorzyli.

Az trudno uwierzyc, ze jeszcze raz w zyciu bytam w stanie oddac sie do-
browolnie jakiemus przedstawicielowi ,,silnej ptci”, pomyslata, nastuchujac
szumu prysznica, pod ktorym zniknal mezczyzna jej marzen.

Zwykle to ona byla osoba, ktora po ,,uzyciu” jej przez ,,matzonka” caly-
mi godzinami probowata zmyc¢ obrzydzenie z ciata. Teraz jednak rozkoszo-
wala sie cierpkim zapachem romansu na swojej skorze, zapachem, ktory
najchetniej zachowataby juz na zawsze.

Odgtos prysznica ucicht.

— Miatabys ochote na cos jeszcze? — ustyszata jego zadowolony glos, do-
biegajacy z tazienki po tym, jak chyba wyszed} spod prysznica.

— Straszng ochote — odpowiedziata, cho¢ nie miata pojecia, jak wytluma-
czy sie mezowi z jeszcze pozniejszego powrotu.

Przeciez byto juz...

Spojrzata na zegarek na rece, ale byto za mato Swiatla, by mogta cos doj-
rzeC. Poza waskim promieniem, wpadajagcym do sypialni przez szpare
w przymknietych drzwiach tazienki, jedynym Zrodltem delikatnego Swiatta
byt lekko wygiety sztylet samurajski z zielono potyskujaca rekojescig z ma-
cicy pertowej. Wisial na Scianie sypialni, oSwietlony przez dwa ledowe re-
flektorki, ktorych przyttumione Swiatlo jeszcze bardziej potegowalo atmos-
fere nocy.

Siegnela po telefon komérkowy, a wtedy jej wzrok padt na listwe z prze-
tgcznikami, osadzong bezposrednio w stoliku nocnym.

— Na przyklad na jakis koktajl?

Nacisnela pierwszy przycisk i zachichotata, bo jego funkcja byta najwy-
razniej inna, niz sie spodziewata. Pod odrzuconym przescieradlem ujrzata
materac, ktory teraz rozswietlil sie neonowoniebieskim blaskiem, co wygla-
dato, jakby lezala na dmuchanym materacu unoszgcym sie na wodzie w ba-
senie.



Usiadla po turecku. Woda wypelniajaca materac Swiecila teraz tak jasno
jak fluoroscencyjne wnetrze pateczki Swietlnej. W dodatku zaczeta jeszcze
zmieniac¢ kolory: z lazurowego na fluorescencyjny z6étty, na oslepiajacy bia-
ty, na...

— A to co? — spytala.

Po cichu. Kierujac pytanie bardziej do siebie, bo w pierwszej chwili byla
szczerze zdumiona. Pochylila sie do przodu, zeby spojrze¢ poprzez romb
utworzony przez skrzyzowane podudzia i krok.

O Boze...

Przerazona zakryla reka usta i zaczela gapi¢ sie na materac, na ktérym
przed kilkoma minutami kochata sie z mezczyzna.

Mam chyba halucynacje. Przeciez to niemozliwe, zeby...

— A wiec odkrytas to — odezwat sie jakis obcy glos z lewej strony. Jakby
nieznajomy, ktory wiasnie pojawil sie w drzwiach tazienki, trzymal w re-
kach pilota, ktérym mozna sterowac natezenie grozy, 16zko pod nig rozbty-
sto krwistoczerwong barwa. Widok, jaki sie pod nig roztoczyt, byt tak prze-
razajacy, ze najchetniej wydtubataby sobie oczy.

Tak, odkryta to, cho¢ nie miato to zadnego sensu. Jej rozum nie chciat
zaakceptowac tego okropienstwa chocby dlatego, ze to, co ukazalo sie jej
oczom, przekraczato wszelkie ludzkie pojecie.

— Gdzie on jest?! Co z nim zrobites?! — wykrzyknela w kierunku obcego,
glosniej niz kiedykolwiek wczesniej, podczas gdy potwor w ludzkiej skorze
podszed} do t6zka ze strzykawka w reku i usmiechajqc sie wyniosle, powie-
dziat:

— Zapomnij teraz o swoim kochanku. Sadze, ze nadszedt! juz czas, zebys$
poznata mnie.



Jules Tannberg

Jules siedziat przy biurku, myslac o tym, ze szum w jego uchu idealnie
harmonizuje z krwiq na Scianie.

Nie umialby jednak wyjasni¢, skad wzielo sie to makabryczne skojarze-
nie. By¢ moze stad, ze odglos docierajacy przez stuchawki, ktére miat na
uszach, przywodzit na mysl ptyn przeplywajacy przez jakies przewezenie.

Jak krew, ktora wyplywa z tetnic konajqcego cztowieka.

Krew, ktora mozna wysmarowac $ciany sypialni, zeby zostawi¢ Swiatu
wiadomosc.

Jules odwrocit wzrok od telewizora, na ktérym w zblizeniu pokazywane
byly czerwone, groteskowo duze cyfry, namazane na $cianie nad t6zkiem
w sypialni ofiary zabdjstwa. Podpis Kalendarzowego Mordercy. Pozdro-
wienie w stylu: ,,Bylem tu i mozesz sie tylko cieszy¢, Ze sie nie spotka-
liSmy”.

Bo inaczej i Ty lezatbys na tym tozku. Z zaskoczonym wyrazem twarzy
i podcietym gardtem.

Obrocit sie na krzesle o mniej wiecej dziewiecdziesiagt stopni w strone
biurka i telewizor zniknat z jego pola widzenia, co pomoglo mu skoncentro-
wac sie na rozmowie telefonicznej.

— Halo, jest tam kto? — spytat juz po raz trzeci, lecz ktokolwiek tam byt,
po drugiej stronie zakldcanego szumami potgczenia, nadal nie odezwat sie



ani stowem.

Zamiast tego Jules ustyszat za plecami glos mezczyzny, ktéry wydawat
mu sie znajomy, choc nie spotkat go jeszcze nigdy w zyciu.

— Do tej pory znaleziono trzy kobiety zamordowane w swoich mieszka-
niach — powiedzial znany z widzenia obcy, ktéry w regularnych odstepach
troszczyt sie o to, zeby do ludzi zamknietych w swoich czterech Scianach
docieraty najstraszniejsze przestepstwa z catych Niemiec.

Magazyn policyjny ,,Sprawy nierozwiqzane”. Najstarszy program krymi-
nalny w telewizji.

Jules zeztosScit sie, Ze nie moze znaleZ¢ pilota, zeby wylaczy¢ telewizor,
na ktorym prawdopodobne wcigz bylo widac ostatnie miejsce zbrodni Ka-
lendarzowego Mordercy.

Pokazywano wiasnie powtorke audycji z godziny 20.15, uzupehliong
o najnowsze wskazowki nadestane przez telewidzow od czasu emisji w naj-
lepszym czasie antenowym.

Gabinet w starym budynku w dzielnicy Charlottenburg by} pokojem
przejSciowym pomiedzy jadalnig a salonem i podobnie jak reszta mieszka-
nia miata imponujgco wysokie Sciany oraz pokryty sztukaterig sufit, na kto-
rym pierwsi mieszkancy sto lat temu z pewnoscig mieli ciezkie zyrandole.
Jules preferowal przytlumione Swiatto i dla niego nawet blask ekranu tele-
wizora byt zbyt jasny.

Bezprzewodowy zestaw, sktadajacy sie z dwoch stuchawek polaczonych
drutem z tylu glowy i mikrofonu przy ustach, umozliwiat mu swobodne
przetrzasanie zawalonego gazetami i dokumentami biurka w poszukiwaniu
pilota do telewizora.

Przypomniat sobie, Ze jeszcze niedawno trzymat go w reku, a wiec teraz
pewnie lezal gdzies tu, zagrzebany pod papierami.

— I na kazdym z miejsc zbrodni ten sam przerazajqcy widok. Data Smier-
ci wypisana na Scianie krwiq ofiary.

30.11
08.03



01.07

— Modus operandi, ktéremu Kalendarzowy Morderca zawdziecza swoje
przezwisko.

Pierwsza zbrodnia, od ktérej za pare godzin miat uptyna¢ rowno rok, juz
w listopadzie ubieglego roku zagoscita we wszystkich mediach.

Jules przerwal poszukiwania pilota, by wyjrzec na ulice przez duze, lek-
ko tukowate okno ze szprosami, ktore opieralo sie Snieznej zawiei. Po raz
kolejny zdziwit sie swoim brakiem pamieci do pogody. Potrafil zapamietac
najbardziej dziwaczne rzeczy, ktore styszatl tylko raz, jak na przyktad legen-
dy, ze Hitchcock nie mial pepka albo ze keczup w latach trzydziestych
XIX wieku byt sprzedawany jako lekarstwo. Nie byt jednak w stanie przy-
pomniec sobie, jaka pogoda byla zeszlej zimy.

Czy w pierwszym tygodniu adwentu w zesztym roku padat juz snieg, tak
jak teraz w przewazajacej czeSci Niemiec? Rekordowe lato z temperaturami
siegajagcymi prawie czterdziestu stopni przeszto niemal niezauwazenie
w okres chtodnej chlapy. Nie byto wprawdzie bardzo zimno, przynajmniej
w porownaniu z Grenlandig albo Moskwa, ale deszcz na zmiane ze $nie-
giem, miotany na wszystkie strony przez silny wschodni wiatr, sprawial, ze
po pracy ludzie zmierzali najkrotsza drogg do doméw. Albo do gabinetow
laryngologow. A jednak wyjrzenie na zewnatrz mialo w sobie co$ uspoka-
jajacego, i to nie tylko w poréwnaniu do malunkéw pozostawionych przez
Kalendarzowego Morderce.

Swiat za wysokim oknem wygladat tak, jakby jakas ekipa filmowa wy-
strzeliwata konfetti w Swiatlo latarni ulicznych dzielnicy Charlottenburg,
zeby z duzym wyprzedzeniem zapewniC mieszkancom cieszacych sie wiel-
kim powodzeniem doméw z konca XIX wieku, stojacych wokoét jeziora
Lietzensee bozonarodzeniowg atmosfere. Niezliczone platki tanczyty w cie-
ptym stozku Swiatla jak réj robaczkow Swietojanskich, by potem ulecie¢
ponad zamarznietg powierzchniq jeziora w kierunku wiezy telewizyjnej.

— Czy kto$ nie pozwala ze mng rozmawiac? — spytat Jules domniemane-
go rozmowce. — Jesli tak, to prosze zakastac.



Jules nie by} pewien, ale wydawalo mu sie, ze ustyszat ciche sapniecie —
jak u biegacza, ktory zakrztusit sie wlasnym oddechem.

Czy ten ktos zakastat?

Podkrecit jeszcze glosnos¢ na laptopie, przez ktory przechodzito pola-
czenie. Mimo to wciaz docierat do niego glos prezentera. Jesli nie znajdzie
pilota, nie pozostanie mu nic innego, jak tylko wyciagna¢ kabel telewizora
z gniazdka.

— Dtugo sie spieraliSmy, czy powinnismy jeszcze raz tak wyraznie poka-
zac¢ panstwu oryginalne ujecia z miejsca zbrodni. Jednak nagrania te sq jak
na razie jedynym sladem, jakim dysponujq sledczy w sprawie tak zwanego
Kalendarzowego Mordercy. Jak panstwo widzq. ..

Katem oka Jules zauwazyl, ze kamera robi najazd i krwawy napis na
Scianie pojawia sie w zblizeniu. Tak duzym, ze gruboziarnisty tynk wygla-
dat teraz jak krajobraz ksiezycowy, ktéry seryjny morderca wykorzystat ja-
ko ptotno.

—...cyfra 1 ma w gornej czesci zawijas, przez co liczba, ktorq sprawca
pozostawit na scianie w miejscu pierwszego morderstwa, przy odrobinie
wyobrazni przypomina konika morskiego. Stqd tez nasze pytanie: Czy
rozpoznajq panstwo ten charakter pisma? Czy juz sie panstwo kiedys z nim
zetkneli? Za wszelkie pomocne wskazowki. ..

Jules drgnat. Teraz byto to wyrazne. Ustyszat cos na linii.

Chrzakniecie. Oddech. Nagle szum sie urwat.

Przekazywane przez stuchawki tto dzwiekowe zmienito sie, jakby roz-
mowca przeszedt z tunelu aerodynamicznego w jakie$ ostoniete miejsce.

— Nic nie zrozumialem, wiec zakladam, ze cos pani lub panu grozi — po-
wiedziat Jules i w tym momencie znalaz} na biurku pilota, schowanego pod
prospektem kliniki zdrowia psychicznego Berger Hof — zdrowie w zgodzie
Z naturq.

— Cokolwiek sie dzieje, prosze koniecznie pozosta¢ na linii. Nie wolno
sie pani lub panu roztgczac. Pod zadnym pozorem!

Wylaczyt telewizor i ujrzat wiasne odbicie w czerni plaskiego ekranu,
ktory stat sie teraz mrocznym zwierciadtem. Jules potrzasnat glowa, nieza-



dowolony ze swojej twarzy, nawet jeSli musiat przyznac¢, ze wygladat
o wiele lepiej, niz sie czul. Bardziej na zdrowego niz chorego.

Bylo to zreszta od zawsze jego przeklenstwem. Nawet cierpigc na grype
zotadkowa czy majgc ztamane serce, Jules sprawial wrazenie kwitngcego
okazu zdrowia. Jedynie Dajana nauczyta sie w trakcie ich zwiazku, jak go
prawidlowo ,czyta¢”. Przez dlugi czas pracowala jako dziennikarka fre-
elancerka i dzieki swojej wyostrzonej empatii potrafita sktoni¢ osoby, z kto-
rymi przeprowadzata wywiady, by zdradzaly jej od dawna tajone sekrety.
To, czego potrafita dokona¢ u obcych, udawalo jej sie oczywiscie tez u naj-
blizszych.

Rozpoznawata u Julesa oznaki skrajnego wyczerpania, gdy po dwoch
zmianach spedzonych w centrali alarmowej jego brazowe oczy 1Snity o ton
ciemniej lub jego wydatne wargi byly nieco bardziej suche niz zwykle, po-
niewaz nie udalo mu sie tak pokierowac¢ przez telefon jaka$ matka, zeby
skutecznie reanimowata swoje dziecko. Wtedy Dajana bez stowa brata go
w ramiona i masowala jego zesztywnialy kark. Gdy lezeli na sofie i zanu-
rzala twarz w jego gestych, niesfornych wlosach, potrafita wrecz po za-
pachu wyczu¢ u niego bol zotadka, przemeczenie i jego czesto nawracajaca
gleboka melancholie. By¢ moze analizowala go nawet, gdy spal, jego ner-
wowe drgawki, jego pomruki, Przytrzymywala go delikatnie za ramie
i uspokajata, gdy krzyczat przez sen. By¢ moze. Nie zdazyt jej o to zapytac
i nigdy juz nie bedzie miat okazji tego zrobic.

Teraz!

Tym razem byl pewien. Rozmowca jeknal. Nie mozna bylo jeszcze
rozpoznac, czy to mezczyzna, czy kobieta, ale nie ulegalo watpliwosci, ze
ta osoba cierpiata z bélu, ktory starala sie przetrzymac.

— Kto... kto mowi?

Wreszcie. Pierwsze pelne zdanie. I nie brzmialo tak, jakby ktoS przy-
ktadal rozmowczyni bron do glowy, chociaz nigdy nie wiadomo.

— Nazywam sie Jules Tannberg — odpowiedzial. Skoncentrowat sie
i chwile potem rozpoczat jedng z najbardziej intensywnych i brzemiennych



w skutki rozméw w swoim zyciu. — Polaczyla sie pani z Nocnym Powro-
tem. Jak moge pani pomoc?

OdpowiedzZ o mato co nie rozerwata mu bebenkéw w uszach.

To byl jeden, przerazliwie rozpaczliwy krzyk.
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Halo? Kto méwi? Prosze mi powiedzie¢, jak moge pani pomdc!

Krzyk zamar}.

Jules odruchowo siegnat po dtugopis i blok papieru, zeby zanotowac go-
dzine potaczenia.

22.09.

— Jest pani tam jeszcze?

— Co... jak... yyy, nie, ja...

Odgtosy ciezkiego oddechu. Szybkiego, zrozpaczonego.

— Bardzo mi przykro, ale...

Bez watpienia glos kobiety.

Polaczenia od mezczyzn byly wyjatkiem. Nocny Powrot byt ushluga,
z ktorej korzystaty gtownie kobiety, kiedy wracajac noca do domu, musiaty
przemierzaC puste parkingi pietrowe, bezludne ulice, a nawet ciemny las.
Bo albo do pozna pracowaly, albo uciekaty z jakiej$ okropnej randki, czy
tez nie miaty juz dluzej ochoty bra¢ udzialu w imprezie, na ktorej zostaty
jeszcze ich przyjacioiki.

Nagle pozostawione same sobie, w porze, kiedy niezrecznie bytoby bu-
dzi¢ Spiacych juz smacznie krewnych, niekiedy zaczynaly odczuwac
w ciemnosSciach wielki strach: przy przechodzeniu przez puste parkingi,
w stabo oSwietlonych przejsciach podziemnych, idac pochopnie wybranymi
skrotami wiodacymi przez opuszczone okolice. Odczuwaly wowczas po-
trzebe, zeby byl przy nich jakis towarzysz drogi, ktos, kto poprowadzitby je
bezpiecznie przez noc, ktos, kto w razie czego bedzie znat ich dokladng lo-



kalizacje i bedzie mogt szybko wezwa¢ pomoc, co prawde mowigc, w catej
historii Nocnego Powrotu zdarzyto sie zaledwie kilka razy.

— Musze... juz konczyC... — powiedziala, a Jules zaczat sie obawiac, ze
przestraszyt ja jego gleboki glos. Dlatego jesli nie chciat jej straci¢, musiat
dziata¢ szybko.

— Czy wolalaby pani potaczyc sie z osobg plci zenskiej, z kobietg? — spy-
tal, dobrze wiedzac, ze ,,plci zenskiej” i ,kobietg” to catkowicie bezsensow-
ne masto maslane. Wyczuwatl jednak, ze rozmowczyni (zanotowal sobie:
nieco po trzydziestce) ma duze problemy z koncentracja, i dlatego starat sie
wyrazac tak prosto i jednoznacznie, jak to tylko mozliwe. — Doskonale ro-
zumiem, ze moze pani nie chcie¢ rozmawiac z mezczyzna.

Jak z reguty wiekszos¢ ludzkich obaw, strach odczuwany przez osoby
szukajace pomocy w Nocnym Powrocie byt czesto bezpodstawny. Zar6wno
jednak strach wywolany konkretnym zdarzeniem (jak glupie zaczepki jakie-
gos$ pijaka na stacji metra), jak i ten zrodzony z czystego urojenia — zwykle
wigzat sie z osobnikami pitci meskiej. Dlatego dla Julesa bylo catkowicie
zrozumiate, gdy jakas kobieta nie miata ochoty rozmawiac z przedstawicie-
lem akurat tej pici, ktéra byta w sumie powodem jej strachu, cho¢by byt to
strach najbardziej nawet nieracjonalny.

— Mam panig przelaczyc? — spytat raz jeszcze i wreszcie uzyskat odpo-
wiedz, choc¢ bylta ona raczej mato zrozumiata:

— Nie, nie, nie o to chodzi. Ja... po prostu nie zauwazytam.

Sprawiata wrazenie przestraszonej, ale nie spanikowanej. Tak jakby juz
kiedy$ odczuwatla o wiele silniejszy strach.

— Czego pani nie zauwazyta?

— Ze zadzwonilam do pana. Musialo sie to sta¢ podczas wspinaczki.

Wspinaczki?

Szum na linii, ktory niewatpliwie by} efektem wiatru, znéw przybrat na
sile, ale na szczeScie nie byt juz tak intensywny jak na poczatku. Rozméow-
czyni bez watpienia znajdowala sie na zewnatrz.

Papier Julesa zapekit sie pytaniami:



Jaka przestraszona kobieta wspina sie w srodku nocy? W zadymce $niez-
nej?

— Jak pani na imie? — spytat.

— Klara — odpowiedziata. Jej glos zabrzmiat tak, jakby wystraszyla sie,
ze nieopatrznie wymskneto sie jej imie.

— Okej. Klaro, czy chce pani przez to powiedziec, ze zadzwonita pani do
nas przez pomytke?

Uzyt stowa ,nas”, poniewaz wyobrazenie, ze reprezentuje on caly ze-
spol, budzito w dzwonigcych zaufanie, a poza tym rzeczywiscie w Nocnym
Powrocie pracowato wielu ochotnikow. Akurat dzisiejszej nocy, w sobote,
w godzinach szczytu na linii, w Berlinie siedzialo przy laptopach czterech
wolontariuszy, ktorzy czekali na potgczenia przychodzace z catego kraju od
godziny dwudziestej drugiej do czwartej nad ranem. Z tym ze nie siedzieli
oni w jednym pomieszczeniu biurowym, jak to miato miejsce w centrali
alarmowej strazy pozarnej, dawnym miejscu pracy Julesa.

Dzieki odpowiedniemu oprogramowaniu, przekierowujacemu potacze-
nia przychodzace do ktoregos z wolnych akurat wolontariuszy, kazdy z nich
mogt zajac sie przestraszonymi, samotnymi, a czesto roOwniez zdezoriento-
wanymi kobietami, siedzagc wygodnie we wlasnym domu. Odkad informa-
cja o tej nowej, finansowanej z dobrowolnych datkéw ustudze rozeszia sie
jak wirus po mediach spotecznosciowych, liczba przychodzacych potaczen
stale rosta, chociaz nie bylo tak, zeby telefony Nocnego Powrotu dzwonity
bez ustanku.

Ochotnicy mogli w miedzyczasie zajmowac si¢ rOowniez swoimi wila-
snymi sprawami, jak ogladanie Netflixa, shuchanie muzyki czy czytanie.
A dzieki bezprzewodowym zestawom stuchawkowym nawet po odebraniu
polaczenia mozna sie byto swobodnie porusza¢ po mieszkaniu. Wielu leza-
to w 16zku, niektérzy nawet w wannie. Przypuszczalnie tylko nieliczni sie-
dzieli tak jak Jules przy biurku, ale stanowito to jego przyzwyczajenie, kto-
re pozostalo mu ze starej pracy. Chociaz rozmawiajac juz potem przez tele-
fon, lubit sie przechadza¢, na poczatku rozmowy potrzebowat statej proce-
dury.



Najchetniej wpisatlby wszystkie informacje przekazywane przez roz-
mowczynie w odpowiednie pola formularza komputerowego, ale to nie
mialo wiele sensu. Inaczej niz wczesniej, kiedy pracowat w telefonie alar-
mowym 112, nie musiatl teraz wysyla¢ wozéw interwencyjnych z odpo-
wiednim dla danego wypadku wyposazeniem. Nie widzial tez na monitorze
przed sobg cyfrowego planu miasta, ukazujgcego przyblizone miejsce poby-
tu osoby wzywajacej pomocy. Mimo to siedzac przy biurku, Jules czul, ze
jest lepiej zorganizowany. Dawato mu ono jakie$ oparcie, gdy odbierat tele-
fon.

— Tak. Musiatam niechcgcy wylaczy¢ blokade ekranu — wyjasnita Klara.
— Moja komorka sama sie polaczyta. Przepraszam za klopot, nie chciatam
do pana dzwonic.

Numer z listy — zanotowal Jules. To nie by} pierwszy raz, gdy Klara sie
bata. Ani tez drugi czy trzeci. Musiala wczeSniej catkiem czesto odczuwac
strach, skoro numer Nocnego Powrotu zapisata w ulubionych.

— Jeszcze raz przepraszam, wybratam nie ten numer. Najlepiej, jesli te-
raz... — Klara najwyrazniej chciata zakonczy¢ rozmowe, a do tego Jules nie
mogt dopuscic.

Wstal od biurka. Stary parkiet, porysowany przez niezliczone buty, prze-
suwane meble i upadajqce na ziemie przedmioty, zaskrzypiat zmeczony pod
jego sneakersami.

— Prosze mnie Zle nie zrozumiec, ale ma pani taki glos, jakby potrzebo-
wala pani pomocy.

— Nie — odpowiedziata Klara, o utamek sekundy za szybko. — Na to jest
juz za pézno.

— Co ma pani na mysli?

Ustyszat jek, tak wyrazny w stuchawkach, ze przez chwile mial wraze-
nie, jakby dochodzit z korytarza obok.

— Na co jest za p6Zno?

— Mam juz kogos, kto mi towarzyszy i nie potrzebuje nikogo wiecej.

— A wiec nie jest pani sama?



Wiatr po drugiej stronie linii znow przybrat na sile, ale nie byt w stanie
zaghuszy¢ glosu Klary.

— Przez ostatnie tygodnie nie bylam ani przez chwile sama.

— Kto byt z panig?

Klara odetchneta ciezko i powiedziala:

— Nie zna go pan. Co najwyzej uczucie, ktore wywotuje. — Glos jej sie
zalamat. — Strach przed Smiercia.

Czy ona pfacze?

— Boze, tak mi przykro — stwierdzita, ze wszystkich sit starajac sie opa-
nowac, i dodata szybko, zeby Jules nie zdazyt zapyta¢, co ma na mysli: —
Musimy koniczy¢. On nie uwierzy, ze to byla pomylka. Ze zle wybralam nu-
mer. Cholera. Jesli sie dowie, ze tu zadzwonitam, przyjdzie i do pana.

— Po co?

— Zeby i pana zabi¢ — stwierdzila Klara i tym makabrycznym proroc-
twem wywolata u Julesa poczucie déja vu.



Cztery godziny wczeSniej

J esli to sknocisz, to juz nie zyjesz — zazartowat Cezar, ale jego chichot za-
marl, gdy po zaklopotanej minie Julesa zorientowat sie, ze swa grubianska
uwagq posunat sie za daleko. — Przepraszam, sorry, to byto niesmaczne.

Magnus Kaiser, czule nazywany przez przyjaciot Cezarem, spojrzat z za-
wstydzeniem na swojego wieloletniego najlepszego przyjaciela.

Jules, ktory stat obok jego biurka, pokrecit tylko glowgq i obojetnie mach-
nat reka.

— Ile razy Ci juz mowilem, zebyS mnie nie traktowat jak zgnite jajo? Nic
mi to nie pomoze, jesli bedziesz sie zastanawiat nad kazdym stowem.

— Mimo wszystko jednak stowa takie jak Smier¢, umieranie czy morder-
stwo nie powinny by¢ w Twojej obecnosci oczywistoscia. — Cezar wes-
tchnat i wskazal na laptop z zainstalowanym oprogramowaniem do obstugi
Nocnego Powrotu, ktory przyniost ze sobg. — Postuchaj, moze to jednak
ghupi pomyst. Nie powinienes bawic sie przez caly weekend z niezréwno-
wazonymi psychicznie osobami.

— Masz po prostu wyrzuty sumienia, ze z nikim tego nie uzgodnites. Ale
nie przejmuj sie, nikt sie nie dowie. Ogarne ten Nocny Powr6t za Ciebie,
nie zajmuj juz sobie tym glowy.

Cezar nie wygladal na przekonanego. W rzeczywistosci sprawa byla nie-
co Sliska, bo Jules nie powinien ot tak, po prostu zajmowac jego miejsca —
laptop z oprogramowaniem by} przeciez wiasnosSciq stowarzyszenia i mogt



by¢ przekazywany tylko w obrebie Scisle okreslonego grona osob. Nie bylo
to catkiem w porzadku, ze Cezar bez uzgodnienia z kimkolwiek angazowat
w to przyjaciela.

— Znajde kogos$ innego, kto przejmie mojq zmiane... — zaczal, ale Jules
zdusit jego protest w zarodku, zanurzajac dtonn w blond wlosach przyjaciela,
ktére ten wcigz nosit dhugie i krecone, w stylu surferéw. Cho¢ przeciez mi-
nely cale wieki, odkad Cezar ostatni raz widzial morze, a na swojej uko-
chanej desce juz nigdy w zyciu nie bedzie pru¢ przez fale.

— Ile razy bedziemy to jeszcze maglowac? Ktéra to Twoja randka od
miesiecy?

Cezar pokazal mu srodkowy palec, na ktérym na pierwszym roku prawa
wytatuowat sobie paragraf. Dzi$ tego zalowal, gdyz z tego powodu jego
kandydature odrzucily duze kancelarie adwokackie i teraz byt skazany na
przypadkowa klientele w zajmujgcej sie wszystkim po trochu firemce.

— No wiasnie, Twoja pierwsza — stwierdzit Jules. — A ile punktow na
swojej skali, od jednego do dziesieciu, dajesz tej Ksantypie?

— Ma na imie Ksenia i z pewnoscig zastuguje na dwanascie. A ja nie je-
stem jedyny w naszej grupie samopomocowej, ktory na nig leci. — Cezar
spojrzal nerwowo na swojego rolexa, model Submariner, z ktérym nigdy
nie nurkowat i prawdopodobnie nigdy juz tego nie zrobi. Czasy, w ktorych
Cezar zastugiwal na swoje przezwisko i w kazdej dyscyplinie sportu byt
najlepszy, minely ostatecznie dobry rok temu. Dzisiaj mozna byto odniesc¢
wrazenie, jakby nawet pielegnacja zarostu stanowita dla niego nie lada wy-
zwanie. Broda Cezara z pewnoscig od tygodnia nie widziala maszynki,
przez co wygladal o wiele starzej niz na swoje trzydzieSci szesc lat.

— To na co jeszcze czekasz? — ponaglit go Jules. — Zabieraj sie z mojego
mieszkania i powiedz to kobiecie swoich marzen. — Chwycit za ragczki woz-
ka inwalidzkiego Cezara, jednak ten zlapatl za hamulce, przez co nie mogt
go ot tak, po prostu odsuna¢ od biurka.

— Naprawde mam zle przeczucia — powiedziat cicho Cezar i podniost
glowe. Spojrzal przy tym swoimi btekitnymi oczami na wskros$ przez Ju-
lesa, tak jakby go wcale nie bylo w pokoju.



To spojrzenie cztowieka $nigcego na jawie, wprawiajace w zaklopotanie
wszystkich, ktorzy nie znali Cezara, pojawialo sie u niego wielokrotnie
w ciggu dnia, i to pozornie bez powodu. Wygladat wtedy na catkowicie nie-
obecnego duchem, ale Jules dobrze wiedzial, ze w tych chwilach jego przy-
jaciel ma przebtyski najwiekszej SwiadomosSci. Uswiadamiat sobie wtedy
z calg mocg, Ze nigdy juz nie bedzie mégt chodzic, bo alkoholik, ktory po-
tracit go na parkingu przed drive-in McDonalda, nie wsigdzie nagle do
maszyny czasu, by cofna¢ skutki jazdy po pijanemu.

— Spokojnie, stary. Przez cale lata w numerze sto dwanascie miatem do
czynienia z najdziwniejszymi telefonami. Dam rade uspokoiC pare prze-
wrazliwionych osob.

— Nie w tym rzecz.

—Awczym?

— Ze wlasnie Ty, Jules. Po wszystkim, co Ci sie zdarzylo. Akurat Ty po-
winiene$ trzymac sie z dala od ludzi w sytuacji zagrozenia.

— To znaczy ludzi takich jak Ty? — Jules ukleknat na wprost wozka inwa-
lidzkiego, zeby mdc spojrze¢ swojemu najlepszemu przyjacielowi prosto
W 0CZy.

— Co masz na mysli?

— Naprawde masz randke?

Zbitemu z tropu nagla zmiang tematu Cezarowi {zy naptynety do oczu.

— Jestes moim najlepszym przyjacielem?

— Od podstawowki.

Byt tylko jeden taki okres, gdy starali sie nie wchodzi¢ sobie w droge,
ale to dziatlo sie w jedenastej klasie, gdy obaj zakochali sie w tej samej
dziewczynie. Jednak nawet ten kryzys udato im sie przetrwac¢. Na koniec
Cezar i Dajana stali sie bliskimi przyjaciotmi, choc¢ szkolna pieknos¢ wy-
brata jednak Julesa.

— Gdybym byl gejem, ozenitbym sie z Tobg — zazartowat Jules.

— To mnie wiecej nie wypytuj, dobrze?

Jules wstal i podniost rece do gory, jakby chciat pokaza¢, ze jest
nieuzbrojony.



— Ale nie zrobisz nic ghupiego? — spytal Cezara, ktory obrocit sie na
wozku i ruszyt w kierunku korytarza.

,Ktoregos dnia nie wytrzyma”, prorokowata Julesowi Dajana. ,,Cezar
nie mial wystarczajgco silnej woli, zeby jako gracz w koszykowke rzucic¢
palenie, wiec jak ma dac¢ sobie rade z porazeniem poprzecznym?”

— Powiesz mi, jakie sa Twoje prawdziwe plany na dzi§ wieczor?! — za-
wolat za Cezarem.

W odpowiedzi jego najlepszy przyjaciel rzucit zaczerpnietym z Top Gun
cytatem Toma Cruise’a, ktorym obaj zartobliwie postugiwali sie od czasow
szkolnych.

— Moglbym Ci powiedziec, Jules, ale wtedy musiatbym Cie zabic.
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Mhnie zabi¢?, pomyslat Jules i powtarzat sobie ostatnie zdania, jakie usty-
szat od Klary przez telefon: ,,Musimy konczy¢. On nie uwierzy, ze to byla
pomytka. Ze zle wybralam numer. Cholera. Jesli sie dowie, ze tu zadzwo-
nitam, przyjdzie i po pana”.

Zeby mnie zabic¢?

Cho¢ nie traktowal powaznie tego, ze jest w niebezpieczenstwie, Jules
poczul nieprzyjemny, nerwowy niepokdj. Tak jak w sennym koszmarze
szkolnym, w ktorym wcigz od nowa stawat przed komisjq, zeby zdawac eg-
zamin, do ktdérego sie w ogole nie przygotowat.

— Co pani ma na mysli? — zapytat Klare i poprawit sobie zestaw shu-
chawkowy na glowie. — Dlaczego kto$ miatby do mnie przyjsc, zeby mnie
zabic?

I o kim my w ogole mowimy?

— Przykro mi, ze to powiedziatlam, ale to prawda. Gdy on tylko sie do-
wie, Ze sie skontaktowaliSmy, zacznie pana szukac, zeby i pana wyelimino-
wac.

On?

Jules odczut nagla potrzebe ruchu. Jakby bezwiednie ruszyt przez gabi-
net i salon w kierunku korytarza.

— Zrobita pani to, co nalezato, dzwonigc do Nocnego Powrotu — pochwa-
lit ja, zeby wzbudzi¢ jej zaufanie i nieco ja uspokoic.

Jak zwykle w mieszkaniach z konca XIX wieku, znajdujacych sie w po-
blizu jeziora Lietzensee, waski korytarz taczyt kuchnie z jednej strony z sa-



lonem na drugim koncu. Aby pokonac¢ droge miedzy nimi, ktoéra prowadzita
obok drzwi do sypialni dzieci, rodzicow i gosci, a takze spizarni i schowka
na sprzety gospodarstwa domowego, najlepiej byloby uzy¢ roweru lub
przynajmniej deskorolki — tak dlugie wydawalo sie to ciasne przejscie.

Jules wiedzial, Ze powinien teraz wazy¢ kazde stowo, starajac sie unikac
jakichkolwiek negatywnych wyrazen, o ile chcial utrzymac polaczenie
z nieznajoma. Z drugiej strony wcale nie byl juz pewien, czy to na pewno
madra strategia. Przeciez Klara wlasnie data mu do zrozumienia, ze on sam
znajduje sie w smiertelnym niebezpieczenstwie. Co oczywiScie brzmiato
absurdalnie, ale jednak nie do konca jak kompletne szalenstwo — i to dopie-
ro zmartwito Julesa.

Mniej dosSwiadczony wolontariusz pomyslatby pewnie, ze Klara ma
nieréwno pod sufitem. Ze to pacjentka, ktéra cierpi na urojenia, a ktorej
w jaki$ sposéb udato sie zadzwonic¢ z telefonu w osrodku zamknietym, co
nie zdarzato sie wcale tak rzadko.

Jednak jej glos nie zdradzal zadnych oznak zamulajacego wpltywu le-
karstw, a uzyte sformutowania oraz melodia glosu nie sprawialy wrazenia,
jakby zostaly uformowane przez dziesiatki sesji terapeutycznych.

Jules czul, ze obawy Klary majg racjonalny fundament. I chciat do niego
dotrzec.

— Gdzie pani jest w tej chwili? — spytat po krétkim zastanowieniu.

Najwazniejsze ze wszystkich pytan, ktore stawial na samym poczatku ty-
sigcom rozmowcow, gdy jeszcze pracowat w kwaterze glownej berlinskiej
strazy pozarnej w dzielnicy Spandau. DwadzieScia cztery stanowiska pracy,
kazde wyposazone w pie¢ monitorow, cztery tysigce telefonéw dziennie,
z ktorych potowa konczyla sie interwencjq. Wielki pozar w dzielnicy Ma-
rzahn, udar w centrum miasta, przedwczesny porod w dzielnicy Lichtenra-
de. Nikomu nie da sie pomac, jesli dzwonigcy nie powie, dokad maja je-
cha¢ wozy strazackie lub karetki. W przypadku telefonu z komoérki mozna
bylo wprawdzie ograniczyC to miejsce do okolicy najblizszego masztu
nadawczego, ale w dzielnicach peryferyjnych moglo to oznacza¢ obszar
o Srednicy kilku kilometrow.



— Dlaczego chce pan wiedziec¢, gdzie jestem?

— Zeby pani pomoc.

— Nie stuchal pan, co powiedzialam? Juz po mnie. Niech pan sie rozia-
czy, zeby uratowac przynajmniej samego siebie.

Zacisnat mocno oczy — nieSwiadomy odruch, gdy sie koncentrowat.

— A wiec kto$ pani zagraza. Mezczyzna, jak przypuszczam. Czy jest te-
raz gdzie$ w poblizu?

— Jest zawsze przy mnie. — Klara zasmiala sie smutno. — Nawet jesli nie
jestem w stanie go zobaczyc.

W mieszkaniu Julesa panowatla cisza. Jedynym odglosem bylo brzecze-
nie starej lodowki, ale w trakcie dlugiej drogi wzdhuz korytarza dZzwiek tra-
cit mocno na intensywnosci i dlatego Jules mogt sobie wyrobi¢ akustyczne
wyobrazenie na temat otoczenia Klary. Jej buty skrzypialy na zwirowej
alejce, stychac byto szum lisci, a wiec droga byla otoczona drzewami. Poje-
dyncze auto przyspieszyto gdzie$ w tle, okolica byla wiec pusta, ale nie cal-
kiem opuszczona.

— Musze konczyc¢.

— Prosze mi powiedzie¢, jak moge pani pomoc.

— Nie stuchat mnie pan. Mnie juz nie mozna pomoc. Niech pan teraz my-
Sli o sobie.

Klara méwila teraz bardziej zdecydowanie, niemal pouczajagcym tonem.

— Czy to jakis zart? — spytal Jules. — A moze chce mnie pani nastraszyc?

— Alez skad, nie. Jestem jak najdalsza od czegos takiego.

— To prosze mi powiedziec, co sie dzieje.

Cisza.

Tak intensywna, ze Jules zaczat stysze¢ lekki szum w prawym uchu.
Brzeczenie, ktore mu zawsze towarzyszyto, cho¢ czasem zapominal o nim
na cale tygodnie, az coS wprawito go w zdenerwowanie lub wzburzenie.
Wygladalo na to, ze ten dzwiek, podobny do bzyczenia komara mégt wy-
wolywac i wzmagac negatywne emocje.

— Czy odczuwat pan kiedys strach tak wielki, ze kazda komorke pan-
skiego ciata wypelnial bol? — spytata go.



Bzyczenie komara w jego przewodzie stuchowym zeszlo na dalszy plan,
podczas gdy Jules probowat znaleZ¢ odpowiedzZ na postawione pytanie.

Zamknal oczy, odcinajac w ten sposob stabe Swiatlo nocnej lampki na
korytarzu, ale calkowita ciemnos¢ pod powiekami niemal natychmiast
ustgpita o wiele za wesotemu i kolorowemu wspomnieniu.

Byto znéw lato, trzydziesci dwa stopnie w cieniu. W powietrzu wisiat
zapach zblizajacej sie do miasta burzy. Jules przetknat sline. Nie chciat
znow o tym mysle¢, ale minela juz godzina, odkad robit to ostatni raz, co
w jego przypadku byto dos¢ niezwykle. Zazwyczaj w kazdej wolnej minu-
cie myslat o tej chwili, w ktérej utracit wszystko.

— Pyta pani, czy odczuwalem kiedys taki strach, ze chcialem sobie ze-
drzec skore z ciala, bo balem sie, Ze sptone od srodka?

— Tak — potwierdzita Klara.

I wtedy Jules juz wiedzial, ze ona sie jednak nie roztaczy. Nie zrobi tego
tak dlugo, dopdki on nie skonczy jej opowiada¢ o swoim najstraszniejszym
przezyciu. Takim, ktore do dzis sprawialo, ze wolalby juz nie zyc¢.
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Trzy i pot miesiqca wczesniej

Mwito sie, ze wystarczy spedzi¢ w tym miejscu godzine, by nie méc juz
nigdy beztrosko jezdzi¢ ulicami Berlina. Wizja miasta zmieni sie juz na za-
wsze, nabierajgc — do wyboru — chorego, brzydkiego lub budzacego litos¢
wyrazu. A przeciez widok samego centrum alarmowego raczej uspokajat:
duze pomieszczenie wielkosci hali magazynowej, przypominajace centrum
kontroli jakiego$ poligonu rakietowego, wyposazone w dwadzieScia cztery
stanowiska komputerowe, przy ktorych siedzieli umundurowani strazacy,
gapiacy sie — jak Jules — w monitory z planem Berlina i jednocze$nie
wypetniajacy formularze odpowiadajace kazdemu ze zdarzen.

Jules jednak nie mial teraz czasu, zeby przechodzi¢ ze spanikowanym
rozmoOwca przez pytania z jakiejs standardowej listy. Instynktownie zajmo-
wat sie tylko tymi punktami, ktore, jak wiedziat ze szkolen, byty niezbedne
w tej sytuacji.

Jednej z najbardziej koszmarnych, z jakimi w ogble mozna sie bylo ze-
tkna¢ podczas stuzby w centrali.

Ple¢: meska
Wiek: 4do 7
Stan: krytyczny.

— Ma pan jeszcze kontakt glosowy z chtopcem?

— Nie, juz ani pisnat. Ile to jeszcze potrwa? — Rozmodwca, ktory przedsta-
wit sie jako Michael Damelow, miat taki gtos, jakby wlasnie wbiegl na gore



po stromych schodach. A przeciez stat w korytarzu nowego mieszkania
przy Brandenburgische Strasse i gapit sie na zamkniete drzwi do pokoju.

Numer siedemnascie, czwarte pietro. Pali sie. Musicie sie pospieszyc!

— Ratownicy sg juz w drodze — poinformowat Jules Smiertelnie przestra-
szonego mezczyzne. Jego wzrok powedrowal ku wielkiemu zespolowi
monitorow, ktory zajmowat prawie caty szczyt hali. Na cyfrowej mapie za-
znaczone byly miejsca, gdzie aktualnie dziato sie w Berlinie coS groznego.
W tym momencie poza zwyklym dla pigtkowego popotudnia szalenstwem
godzin szczytu na ulicach nie bylo widac¢ zadnych szczegdlnych zdarzen.

Jesli nie liczy¢ wypadku na obwodnicy.

Jules spojrzal szybko na monitor po lewej. Sygnal GPS wskazywal, ze
za trzy minuty straz pozarna bedzie na miejscu.

— Okej, to ja juz spadam.

— Nie, niech pan poczeka — zazadatl Jules od kuriera. Biedny facet miat
wiasciwie dostarczy¢ paczke (panstwo Haubach, Brandenburgische Strasse
17, 4. pietro) i najpierw zaniepokoit go tylko swad dymu. Potem zaskoczyta
go gota stopa kobiety, ktorg zobaczyl, gdy zajrzat do przedpokoju przez
dziwnym trafem otwarte drzwi do mieszkania. A potem ujrzat krew.

— Stary, boje sie, ze to wszystko tutaj eksploduje.

— Czy dym caly czas wydobywa sie spod drzwi?

— Tak, caly czas.

Jules zabebnit palcami w brzeg klawiatury. Zgodnie z podrecznikiem po-
winien sie zgodzi¢ z Damelowem, a nawet nakazaC mu opusci¢ miejsce
zdarzenia. Zadna postronna osoba nie powinna otwiera¢ drzwi do pokoju
dzieciecego, w ktorym jest pozar, a tym samym narazac sie na niebezpie-
czenstwo.

Jednak Jules nie mog}t tez zignorowac zamknietego chtopca.

— Boze, on drapie w drzwi! — jeknat kurier. Jego glos brzmiat ghucho,
jakby mowit przez nos, bo przytykal zmoczong scierke do nosa i ust. Wziat
ja z lazienki, jak mu polecit Jules. Posylanie go tam bylo jednak btedem.
Wylozona ptytkami podtoga wygladata tak, jakby zarzniete zwierze wyszto
z wanny wypetnionej krwig. Wszystko wskazywato na to, ze kobieta usito-



wata odebrac sobie zycie i z podcietymi zytami dala jeszcze rade wyczotgac
sie na korytarz.

— Co pan powiedzial? — dopytywat sie Jules.

— Chlopiec drapie. Od srodka. W drzwi.

Jules zamknat oczy i ujrzal umierajacego chtopca, ktéry w daremnych
probach uwolnienia sie ryje paznokciami glebokie rysy w drewnie zamknie-
tych na ghucho drzwi.

— Jest pan pewny, ze drzwi nie da sie otworzyc?

— Nie, no jasne, jestem troche stukniety! — Glos Damelowa zatamat sie. —
Przeciez te drzwi sa pewnie otwarte na osciez. A to cialo, nad ktérym prze-
chodzitem w przedpokoju, to pewnie nie zaden trup, tylko lalka. No i...

— Juz dobrze, prosze sie uspokoic!

Kurier kastat i krzyczal jednoczes$nie:

— Dobrze panu mowic! To nie pan stoi w kaluzy krwi przed dymigcym
pokojem dzieciecym.

— Prosze popatrzec na inne drzwi. Sq w nich jakies klucze?

— Ze co?

— Klucze do drzwi. Czesto jest tak, ze kazdy pasuje do wszystkich drzwi
w mieszkaniu.

— Chwila. Nie. Tutaj... mam.

Jules styszat kroki. Buty piszczace na linoleum lub na panelach podtogo-
wych.

— Co pan ma?

— Byl jeden klucz.

— To niech pan sprébuje.

— Okej, chwila.

Kolejny odgtos silnego kaszlu.

Skoro kurier miat juz w korytarzu takie problemy z oddychaniem, to
w pokoju dzieciecym musiato by¢ jak w kominie.

— Drapanie ustato — powiedzial Damelow.

— Niewazne. Czy klucz pasuje?



— Co? Tak. Ale nie mam odwagi. Czy ogien nie dostanie porcji tlenu, je-
Sli otworze drzwi?

— Nie — sktamat Jules.

— Nie, no nie wiem. Nie mam odwagi. Lepiej stad wyjde...

Wzrok Julesa powedrowat w lewo, w kierunku monitora, na ktérym za-
znaczona byla pozycja zaangazowanego w akcje wozu strazackiego.

— Prosze sie nie rozlgczac¢ — polecit kurierowi i potaczyt sie z dowodca
zespotu ratownikow.

Ten natychmiast odebrat.

— Halo?

— No, gdzie jestescie?

— Na miejscu — stwierdzit zdenerwowany dowodca grupy. — Ale tu nic
nie ma.

Komar mieszkajacy w nawiedzanym przez dokuczliwy szum uchu Julesa
zameldowat sie z calq silq.

— Jak to nic nie ma?

— W kazdym razie zadnego zagrozenia. U panstwa Haubach wszystko
w porzadku, jesli poming¢ strach, jakiego im napedziliSmy.

Katem oka Jules zobaczyl, ze pod Sciang z monitorami kierownik zespo-
hu naradza sie ze swoim zastepca. Z pewnoscig od dawna przystuchiwali sie
rozmowie.

— Rozmawiates$ z rodzing? — spytal przebywajacego na miejscu dowodce
grupy.

— Z ojcem, matka, corka. Wszyscy zdrowi.

Z corkq?

— Chwila...

Czyzby ten dran zrobit mnie w jajo?

Rozgniewany przelgczyt sie znowu na rozmowe z domniemanym ku-
rierem. Wcale by sie nie zdziwil, gdyby ten tymczasem juz sie roziaczyl,
ale Michael Damelow wcigz byl na linii.

— Gdzie pan jest? — spytat Jules.

— Mowitem juz. Na Brandenburgischen Strasse.



— Nie, tam pana nie ma — stwierdzit Jules i poinformowat go o tym, co
wiasnie mu doniést kolega.

— To niemozliwe... o Boze... przepraszam... — zaczat sie jaka¢ Dame-
low.

—Co?

— W tym zamieszaniu, ja... ja...

— Spokojnie. Prosze gleboko oddycha¢. Co sie z panem dzieje? — Jules
przewrocit oczami.

Martwa kobieta. Ptonqcy pokoj. Wotajqgce o pomoc, drapiqce w drzwi
dziecko. A do tego jeszcze spanikowany swiadek...

— ...podatlem panu poprzedni.

— Poprzedni adres dostawy?

— Wiasnie. Jestem juz gdzie indziej.

— Gdzie—doktadnie—pan—jest?

Wymagato to od Julesa duzego opanowania, zeby sie na niego nie wy-
drzec. Facet potrzebowatl dluzszej chwili, zanim wreszcie podal wtasciwy
adres.

— Prinzregentenstrasse dwadzieScia cztery. Trzecie pietro. Dziesie¢ sie-
demset pietnascie Berlin.

Jules trzy razy prosit go o powtdrzenie adresu.

Za pierwszym razem przestal oddycha¢. Za drugim razem staneto mu
serce. Za trzecim byt juz martwy.

Martwy w srodku, jak zombie, ktory wcigz sie rusza i mowi, zrywa sie
z miejsca, zrzuca z glowy zestaw stuchawkowy i patrzy jak niespelna ro-
zumu w twarze gapigcych sie na niego kolegow.

Ale juz nie zyje.

Juz nie jest taki jak ludzie wokot niego.

— Jules! — ustyszat krzyk kierownika zespotu pedzacego w jego strone,
ale byt juz nie do zatrzymania. Strzasnat z siebie rece kolegi, odepchnat na
bok przelozonego i pognal schodami w ddt. Osleply z paniki, ogluchly
z przerazenia, wskoczyl do swojego samochodu stojacego na parkingu
przed centralg alarmowaq i ruszyt przed siebie.



Pod adres:
Prinzregentenstrasse 24.
Trzecie pietro.

10715 Berlin.

Do swojego mieszkania.



Klara

Teraz

Czy odczuwat pan kiedys strach tak wielki, ze kazdq komorke panskiego
ciata wypetniat bol?

— Pyta pani, czy odczuwatem kiedys taki strach, ze chciatem sobie ze-
drzec skore z ciata, bo batem sie, ze sptone od srodka?

— Tak.

Po tej wymianie zdan jej telefoniczny rozméwca milczat przez niepoko-
jaco dhugi czas i przez chwile Klara nie byta wcale pewna, czy Jules sie nie
roziaczyt.

Potem sie jednak odezwat:

— Prosze wybaczyc, ale wilasnie przypomniato mi sie cos bardzo trauma-
tycznego w moim zyciu. W dodatku wydarzylo sie to nie tak dawno.

Klara zatrzymata sie i skulita, dociskajac lewa reke do boku, zeby ztago-
dzi¢ klucie w okolicach Sledzony, a przeciez nie szta wcale tak szybko.

Nawet jesli miata w biodrach pare kilograméw za duzo, czego Martin ni-
gdy nie omieszkat jej wypomniec (,,Przynajmniej Twoje sarnie oczy nie
zarosty tluszczem, jedyne, co w Tobie jeszcze jest tadnego”.), to nie wysi-
ek fizyczny ja wykonczyl, lecz doswiadczenie wiasnej Smierci, na krotko
zanim komorka w jej kieszeni sie usamodzielnita i wybrata numer Nocnego



Powrotu. Rozmowa z empatycznym nieznajomym o bardzo mito brzmia-
cym glosie odebrala jej resztke pozostatych sil, ktorych w zasadzie potrze-
bowata na cos o wiele wazniejszego. Sama nie wiedziala, dlaczego w ogole
jeszcze z nim rozmawia.

— Bardzo dobrze znam stan, ktory pani opisuje — oznajmit Jules po kolej-
nej przerwie, a ona niemal fizycznie odczula, Ze co§ mu lezalo na sercu.
Cos, co tak bardzo go obcigzato, ze juz nigdy w zyciu nie bedzie w stanie
zrzuciC z siebie tego ciezaru. Stowa Julesa poruszyly w jej duszy strune,
o ktorej myslata, ze juz na zawsze pozostanie nieruchoma, a by¢ moze jest
nawet zerwana.

Glos Julesa, o ile bylo to jego prawdziwe imie (on sam wymawial je
,Dzuls”), brzmiatl... szczerze. Nie potrafila znaleZ¢ na to innego stowa, jed-
nak wcale nie byla tez pewna, czy jej zmysty — tu, w ciemnosci — nie platajq
jej figla. By¢ moze byt on tylko aktorem, ktory nosit swéj uspokajajacy
glos jak maske i uzywat go tak, ze trzeba bylo mu sie wierzy¢ we wszystko,
chocby to bylto catkiem nieprawdopodobne.

— Nikt nie jest w stanie mnie zrozumiec¢. — Klara znéw sie wyprostowata
i zdjela gumke, ktorg wczesniej byly zwigzane jej geste bragzowe loki, cho¢
wiedziala, ze ucisk w jej glowie nie byt spowodowany mocno zaplecionym
warkoczem.

Wrciagnela do ptuc Swieze, wilgotne lesSne powietrze. Galezie gesto ro-
sngcych sosen tworzyty nad nigq naturalny baldachim chronigcy przed $nie-
giem. Wiatr przestat na chwile wiac i zrobito sie troche cieplej, ale ona nie
przestawata dygotaC. Narzucona w biegu przed wyjsciem na norweski swe-
ter kurtka oraz juz przemoczone i porwane dzinsy nie dawaty wystarczaja-
cej ochrony przed zimnem. Nie bylo to odpowiednie ubranie nawet na je-
sienny spacer.

Spacery, pomyslata z pewna doza melancholii, przez ktérg sama siebie
nie cierpiala. Przez trzydziesci cztery lata zycia stanowczo zbyt mato spa-
cerowatam. Sqdzitam, ze to zwykita strata czasu, tak po prostu iS¢ przed sie-
bie, bez konkretnej potrzeby, bez okreslonego celu, gdzie bytoby cos do za-
tatwienia. A teraz stoje tutaj, zakrwawiona i z mniejszq nadziejq niz skazany



na Smier¢ w chwili przypinania do krzesta elektrycznego. I zal mi tych
wszystkich spacerow po lesie, na ktore nigdy nie chciatam chodzi¢.

— MJgj strach nie podpada pod zadng kategorie, a wiec prosze nie obrazac
mojej inteligencji, ttumaczac mi, ze méglby mnie pan zrozumiec, choc¢ nie
znamy sie ani troche.

Pomacata czoto, zadowolona, ze krew juz przyschia. Jednak jej czaszka
huczala jak koScielny dzwon, w ktory ktoS przywalit mtotem. Kara za wspi-
nanie sie w srodku nocy na skaty, o ktorych mato kto nawet w Berlinie wie,
ze istnieja. Maly sekret bez adresu. Wysokie na osiem, dziewie¢, dziesie¢
metrow sztuczne wieze z betonu natryskowego, po ktorego krawedziach,
wystepach i zaglebieniach moga sie wspina¢ na wierzchotek z krzyzem
w zasadzie tylko cztonkowie Niemieckiego Klubu Alpejskiego.

Ale kto by sprawdzat w srodku nocy, w zadymce snieznej legitymacje klu-
bowe?

— Nie wiem, jak sie pani czuje, ale wiem, jak pani sie zachowuje: jak
przekorne dziecko, a nie jak dorosta kobieta.

Jules znéw znalazt wlasciwq odpowiedz. Cholera. Czy przypadkiem nie
trafita wlasnie na najlepiej wytrenowanego wolontariusza Nocnego Powro-
tu, czy tez moze teraz wszyscy zostali tam tak wyszkoleni? Ostatnim razem,
kiedy tam dzwonita, trafita na milg, ale o wiele za mtoda dziewczyne przy
aparacie, ktora wszystkie zdania zaczynala od zwrotu ,Jak juz mo-
witam...”, cho€ wczesSniej nie méwita na dany temat ani stowa.

Z pewnosScig wszyscy tam musieli odbywac regularne kursy i seminaria
doksztalcajace o bardzo kreatywnych nazwach, takich jak Interwencja kry-
zysowa — cztowiek w potrzebie tuz obok ciebie, podczas ktorych analizuje
sie nagrania takich rozmow telefonicznych jak ta.

Klara opuScita schronienie przed wiatrem i Sniegiem, ktore dawaty so-
sny, i zaczela brnag¢ w dot waskiej, kretej Sciezki, prowadzacej przez las
z Teufelsberg™ do drogi Teufelsseechaussee. Zanieczyszczenie $wiattem
wytwarzane przez wielkie miasto, na ktorego obrzezach sie znajdowala,
wystarczato, zeby wytworzy¢ co$ w rodzaju potmroku miedzy kotlujgcymi
sie w gorze chmurami zrzucajacymi sniezne konfetti.



Powldéczyta nogg. Chyba nie ztamata kostki, ale w gruncie rzeczy byto
jej wszystko jedno. Tak naprawde to bdl dobrze jej robit. Tak bardzo do-
brze, ze do oczu naptywaly lzy, a to nie pozwalalo jej zasna¢ na ostatnich
metrach.

— Co zawrocito panig z drogi? — spytat Jules.

Klara zamknela na chwile oczy. Ciemnos¢, ktora ja przez to ogarnela,
pasowata do kosmicznego zimna panujacego wokot.

Cholera, dlaczego po prostu sie nie roztqcze?

Gdyby zwyczajnie zapytat ,,Co sie zdarzyto?” lub zazadat ,,Prosze mi
wszystko opowiedzie¢”, natychmiast nacisnetaby ikonke przerwania pota-
czenia. To pytanie jednak $wiadczylo o tym, ze wlasciwie jg ocenil. Ze kie-
dys$ byla kobieta, ktora miata swoj cel. Kobieta w dlugiej podrozy, w ktorg
wyruszyla z nadziejq na znalezienie zadowolenia, a by¢ moze tez mitosci,
a ktorej trasa — jak sie zdgzyla przekona¢ — wylozona byta minami, ktore
tylko przy duzej dozie szczeScia dato sie oming¢. A szczeScie... no tak...
bylo pierwszym przyjacielem, ktory sie z nig pozegnal, drac na drobne ka-
watki bilet na wspélng podrdz — i to cholernie dawno temu.

— Zna pan Le Zen przy ulicy Tauentzien? — spytala.

— Ten luksusowy hotel?

— Wiasnie.

— Tam nawet kawa jest poza zasiegiem moich mozliwosci finansowych,
ale tak, styszalem o nim.

— Takze o windzie speakeasy?

— Speak co?

— A wiec nie. — Klara odsuneta na bok galaz, ktéra zagradzala jej droge.
— Z lobby hotelowego rozcigga sie dobry widok na windy. Najlepiej usigs¢
na waskiej japonskiej sofie tuz obok waz z fioletowymi orchideami. Na
pierwszy rzut oka mozna zauwazyc troje chromowanych drzwi do wind,
pieknie ozdobionych azjatyckimi ideogramami, poniewaz wszystko w tym
przybytku jest zrobione na dalekowschodnig modte.

— Ale?



— Ale jesli siedzi sie na wspomnianej sofie dokladnie o godzinie dwu-
dziestej trzeciej dwadzieScia trzy w ostatnig sobote miesigca i patrzac po-
przez orchidee, nie spuszcza sie z oka waskich drzwi tuz obok wind, mozna
stwierdzi¢, ze to powleczone bibulka przejscie wcale nie prowadzi do jakie-
gos$ pomieszczenia technicznego czy czego$ w tym stylu.

— Lecz takze do windy.

Prawie sie uSmiechneta. W normalnych warunkach chetnie by porozma-
wiata z Julesem o sprawach codziennych. O polityce, sztuce, podrozach lub
o pogladach na wychowanie dzieci, jesli je mial. Mowit jak ojciec, ktéremu
udaje sie by¢ jednoczesnie czulym i wymagajacym. Nieczesto zdarzato jej
sie trafi¢ na mezczyzne, ktéry myslat podobnie jak ona, a nawet poprawnie
konczyt zdania, wyciggajac wiasciwe wnioski z juz wypowiedzianych stow.

— Wiasnie tak. Istnieje tez czwarta winda.

— Dlaczego speakeasy? — spytat.

— W czasach amerykanskiej prohibicji alkohol dostepny byt tylko w ba-
rach ukrytych na zapleczu knajp. A zamaskowane drzwi prowadzace do
tych pomieszczen otwieraly sie, gdy szepnelo sie barmanowi odpowiednie
hasto. Stad okreSlenie speak easy, od szeptania.

— Jakie hasto otwiera drzwi do windy?

Dobrze. Nie zadal od razu wilasciwego pytania: ,,A dokad jedzie win-
da?”.

Wiedzial najwyrazniej, ze Klara zamknie sie w sobie, jesli bedzie zbyt
szybko zmierzal do sedna sprawy. Ze poczuje sie tania i latwa jak dziew-
czyna, ktéra na randce zbyt szybko pozwoli, by podczas pocatunku dlonie
partnera udaty sie na wedrowke.

— Obecnie w srodowisku termin speakeasy przyjat sie jako okreSlenie
kazdego tajnego lokalu.

— O jakim Srodowisku mowimy?

Uslyszala jakis szelest obok siebie. Pewnie byt to lis lub dzik, szukajacy
w Sniegu pozywienia.

— O takim, w ktorym kultywuje sie bdl.

— Wsiadla pani do tej windy?



Jules posuwat sie ostroznie naprzod ze swoimi pytaniami, podczas gdy
Klara z klujacym bolem w Sledzionie i w kostce dalej kustykata w dot,
w odleglosci zaledwie kilku metrow od ulicy Teufelsseechaussee, po ktorej
na szczescie nie jechatl teraz zaden samochdd. Tylko jakis kompletnie nie-
uzyty dupek nie zatrzymalby sie przy tej pogodzie na jej widok, a wtedy co
niby miataby mu powiedzie¢? ,,Wszystko w porzadku, nic mi nie jest. Lu-
bie sobie spacerowac w taka $niezyce zakrwawiona i ze sthuczong kostka”.

— Tak. Zrobitam to — odpowiedziata na ostatnie pytanie Julesa.

Wsiadtam.

— O dwudziestej trzeciej dwadzieScia trzy, tak jak mi to powiedziat Mar-
tin, drzwi sie otworzyly. Bezszelestnie.

— Kim jest Martin?

— Prosze chwile poczekac. Juz zaraz go pan pozna — stwierdzita Klara
i zaczela opowiadac Julesowi historie, od ktorej nie wszystko sie zaczelo.
Ktora nawet nie oznaczala poczatku jej konca. Ktora jednak z pewnoscia
wyznaczata punkt zwrotny, po ktérym nie bylo juz odwrotu. Wtedy, gdy
przekroczyta prég zla i weszla do ciemnej windy, a ta katapultowala ja
w Swiat, ktory okazal sie jeszcze gorszy, niz to sobie wyobrazata w swoich
najgorszych koszmarach.
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Klara

Kilka miesiecy wczesniej

/ at67 na siebie co$ biznesowego — powiedziat Martin do Klary. — Ten gra-
natowy kostium z otdwkowa spodnica i bialg bluzka pod blezerem. Lakierki
od Prady, zadnych odkrytych palcow ani szpilek. Musi to wygladac tak,
jakbys akurat wyszta ze spotkania w kancelarii.

Wiedziala, ze on sie wstydzi, iz jego zona jest ,tylko” asystentka tech-
niczno-medyczng w gabinecie psychiatrycznym, a nie specjalistkg od zarza-
dzania lub prawniczka.

— Oczywiscie subtelna bizuteria, zegarek Choparda, ktéry Ci kupilem
w Stambule, naszyjnik z perel i pasujgce do niego kolczyki.

Postuchata Martina — jak zawsze. Przez siedem lat ich zwigzku, z czego
wprawdzie tylko trzy byly zalegalizowane aktem matzenstwa, nauczyla sie
nie zadawac zbyt wielu pytan. A zalozenie na siebie ,,czegos biznesowego”
w poréwnaniu z wieloma innymi jego zyczeniami byto niegrozne, w zasa-
dzie nawet przyjemne. Ostatnim razem musiata zatozy¢ buty za kolana i la-
teksowa spodniczke, zeby spotkac sie z nim w kinie porno na placu Ade-
nauera. W poréwnaniu z tym luksusowy hotel Le Zen wydawat sie rajem na
ziemi.



Tak myslata Klara. Dobrze przy tym wiedzac, ze bramy piekielne moga
zostac otwarte takze przez hotelowego boya w liberii, ktory z szarmanckim
usmiechem wskazuje droge przez wylozone chinskim marmurem lobby
w kierunku wind. Gdzie weszta do jednej z kabin. Do czwartej, najwyraz-
niej tajnej windy speakeasy, ktérej oswietlenie byto tak przyttumione, ze
potrzebowata dluzszego czasu, aby przyzwyczaic sie do mroku.

Stara, pomyslata Klara, gdy zarysy jej twarzy odbijajacej w lustrze win-
dy staly sie wyrazniejsze.

Pomarszczona i nieforemna.

Martin powtarzat jej to codziennie. Od czasu narodzin Amelie nie usta-
watl w cigglym wskazywaniu jej nastepstw cigzy i stalym potepianiu stabo-
Sci jej charakteru, przez ktdre nie udawato jej sie ich pozbyc¢.

Drzwi na dziewietnastym pietrze otworzyly sie.

Na miekkich nogach Klara weszta do pachnacego odSwiezaczem o woni
paczuli korytarza hotelowego, ktory wcale nie wygladat jak korytarz hote-
lowy. Miala raczej wrazenie, ze z windy trafita bezposrednio do westybulu
luksusowego, wielopietrowego penthouse’u. Lekko tukowate, absurdalnie
szerokie, drewniane schody biegly w strone galerii obok nadnaturalnych
rozmiarOw obrazu olejnego przedstawiajacego siwowlosego, bezzebnego
Chinczyka. Po prawej i lewej stronie pierwszego podestu schodow umiesz-
czone byly cylindryczne wazony wielkosci dorostego cztowieka, w ktorych
staty najwieksze stoneczniki, jakie Klara widziata w swoim zyciu.

Pomiedzy nimi, jakby wystepowata na schodach rewii, stata usmiechnie-
ta wrozka. Przynajmniej takie wrazenie robito na Klarze to bolesnie ideal-
nie zbudowane, cale ubrane na czarno zjawisko.

— Serdecznie witamy w V. P. Mam na imie Lousanne. — Wymawiala te li-
tery po angielsku i osobno, co z lekka przypominato skrot VIP. — To bardzo
mito, ze pani przyszia. Byla juz pani kiedy$ u nas?

Klara pokrecita przeczaco glowa, onieSmielona pieknem hostessy. Mio-
dziutkiej, z duzymi, ciemnymi oczami jak z filméw Disneya, ktore w kaz-
dym mezczyZnie budzity instynkt opiekunczy, a kazdej kobiecie dawaty do



zrozumienia, ze bylaby bez szans, gdyby Lousanne przyszlo do glowy
uwiesc jej meza.

Klara poczuta bolesne uktucie, bo przypomniato jej to jej wlasne zycie,
kiedy jeszcze sie uczac, wieczorami po szkole zawodowej pracowata jako
pomoc w recepcji spotki adwokackiej przy Ku’damm'?. Jak witata kazde-
go wchodzacego klienta z podobnym uSmiechem, proponowata mu kawe
i zapraszala, Zeby spoczal na chwile i poczekal, poniewaz adwokat lub no-
tariusz jeszcze nie skonczyt spotkania. W ten sposob poznata Martina. Wte-
dy czula sie jeszcze tak pewna siebie i wolna jak Lousanne, ktorej postawa
ciala wrecz promieniowata teraz dumg i pewnym niedomdowieniem, jakby
chciata da¢ kazdemu gosciowi do zrozumienia, ze praca w charakterze ho-
stessy jest tylko etapem przejSciowym, a ona sama jest powotana do wyz-
szych celow.

Z duzej wysokosci mozna nisko spasc¢, pomyslata Klara i juz w nastepnej
chwili zdziwita sie prosbie Lousanne:

— Jesli po raz pierwszy zaszczyca nas pani swojg obecnoscia, chciatabym
prosi¢, zeby zechciala pani wypehi¢ ankiete czlonkowska. — Lousanne
obrocita sie, a Klara zdziwita sie glebokim rozcieciem na jej plecach. — Czy
moge prosic¢ za mng?

Poprowadzita Klare do marmurowej, siegajacej piersi kolumny stojacej
obok jednej z waz ze stonecznikami. Lezala na niej skorzana teczka, ktéra
energicznie otworzyla. Ze srodka wyjeta koperte i podata jg Klarze razem
z biatym porcelanowym wiecznym piérem marki Montblanc.

— Czy zdecydowala sie juz pani na poziom?

Poziom?

Klara wzruszyta bezradnie ramionami.

— Nie ma problemu. Kolor moze pani zmieni¢ w kazdej chwili.

Kolor?

Klara zadrzata, probujac rozerwac koperte, gdy ta nagle zostata jej wy-
rwana z rak.

— Nie ma potrzeby, skarbie. Zalatwitem juz za Ciebie formalnosci.



Odwrocita sie zaskoczona. Martin pojawit sie przy niej tak nagle, jakby
wyszed} zza jakichs ukrytych drzwi. Koperta (Z wnioskiem o cztonkostwo?
Po co? Czy to jakis klub?) znajdowala sie teraz w jego reku, a on uSmiechat
sie lobuzersko. Swiezo ogolony, $wiezo wykapany, z szarymi, kreconymi
wilosami utozonymi woskiem, pachnial tak samo doskonale, jak przy ich
pierwszym, przypadkowym spotkaniu w kancelarii adwokackiej.

— Czy moge Cie prosi¢ na stéwko? — spytata Klara, probujac sie
usmiechng¢, co sie jej kompletnie nie udalo, i wskazujac na drzwi, przez
ktore Martin prawdopodobnie dopiero co wszed}. Znajdowaty sie tuz obok
windy i prowadzily prawdopodobnie do przejscia do toalet. Liczyta na to,
ze mogliby tam swobodnie porozmawiac.

Martin pokrecit przeczaco glowa.

— Pogada¢ mozemy poézniej. Bedziemy tez wtedy mieli wiecej tematow
do rozmowy.

Zatapat ja za reke. Nieco mocniej, niz to byto potrzebne.

Skingt glowa Lousanne i poprowadzit Klare w gore schodow.

— Co tu sie dzieje? — spytata Klara zduszonym szeptem.

Martin kiwnat glowaq, jakby zadata madre pytanie, ale nic nie odpowie-
dzial. Potozyl jej za to dion na plecach i popychajac lekko, prowadzit na go-
re.

— Mowie powaznie, Martin. Co Ty znowu planujesz?

— Nie psuj zabawy — ustyszala jego zadowolony glos, o krok za nia.

U goéry schody przechodzilty w wytozony szarym dywanem Kkorytarz,
konczacy sie po drugiej stronie czarnymi, dwuskrzydtowymi drzwiami, na
ktorych byl wymalowany czerwono symbol ,,pi”.

Martin otworzyt drzwi kartg elektroniczna.

— Prosze... — zaczela Klara i pomyslatla o swojej szeScioletniej corce
Amelie, ktora zapewne spata spokojnie, nieSwiadoma niczego, w swoim 1o-
zeczku, pilnowana przez opiekuna. Weszla wiec za Martinem, cho¢ wszyst-
kie zmysty przestrzegaly ja przed tym.

Ze spuszczonym wzrokiem, bo bala sie tego, co tam na nig czekato.

— Musze do toalety — wychrypiata.



— To moze poczeka¢ — zdecydowat Martin i w tym momencie co$ sie
poruszyto w pomieszczeniu i Klara nie mogla juz unika¢ patrzenia.

Spodziewala sie apartamentu, t0zka, a moze nawet zestawu wypoczyn-
kowego naprzeciwko okna z widokiem na ko$ciét Pamieci'® oraz kino Zoo
Palast¥ i wszystko to oczywiscie tu byto. Tyle tylko ze t6zko miato okragty
ksztalt, stalo na srodku pomieszczenia i bylo trzy razy wieksze niz jej daw-
ne lokum w dzielnicy Prenzlauer Berg, gdzie mieszkala, nim sie sprowa-
dzita do Martina.

— Co tu sie dzieje? — spytala, ale jej stowa byly trudne do zrozumienia,
bo odruchowo zakryta dtonig usta.

Patrzyla na pot tuzina identycznych twarzy. Wszyscy mezczyzni nosili
takie same maski: Smiejace sie do tez emoji.

Tymczasem ona miata raczej ochote ptakac.

— Co Wy z nig robicie? — spytata stabym glosem.

Przerazenie jg paralizowalo. Ze wszystkich sit pragnela, zeby takze mto-
da dziewczyna na t0zku, wokot ktorej stali pozbawieni twarzy mezczyzni
w smokingach, byla tylko dzielem charakteryzatorki.

Ale krew, Sciekajaca kroplami z jej ust na nagie piersi, byta prawdziwa.
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Torturowana kleczata na materacu na czworakach jak pies. Podpierata sie
tylko na prawej rece. Lewa zwisala z jej chudego ciala jak ztamane skrzy-
dio.

— Prosze — blagala bezgtosnie, gdy spotkaly sie spojrzenia jej i Klary.
Brakowalo jej co najmniej dwoch przednich zebdow.

— To Shaniqua. Powiedz jej ,,czes¢”. — Martin sie rozeSmiat. — Oczywi-
Scie jest to jej pseudonim artystyczny, ale czyz nie wyglada jak indianska
pieknosc?

Raczej jak ktos umierajqcy przy palu meczenstwa, pomyslata Klara.

Ciemnowtosa i ciemnoskora dziewczyna, liczaca sobie nie wiecej niz
osiemnascie lat, miala drobng figure. Przy kazdym z urywanych oddechéw
jej zebra niczym kostki na dtoniach starego cztowieka odznaczaty sie przez
skore na klatce piersiowej — poznaczong krwiakami i otwartymi ranami.

Ledwie starczalo jej powietrza, tak ciasno zaciggnieta na jej szyi byla
psia obroza. Przyczepiong do niej smycz trzymat krzepki mezczyzna w po-
mietym stroju wizytowym. W drugiej rece miat lutownice, ktérag najwyraz-
niej zostaty dziewczynie zadane rany na plecach i posladkach.

Jestem w piekle!

Klara chciata pospieszy¢ dziewczynie na ratunek, ale Martin ztapat jgq od
tyhu, przyciagnat do siebie i objal, jakby byli zakochang parg stojaca na bal-
konie i podziwiajaca cudowny widok.

— V. P. to tylko taka gra, skarbie — szepnat jej do ucha. Teraz takze on
miat na twarzy maske z uSmieszkiem. Zrobito jej sie niedobrze, gdy rozwi-



nat skrét: — Violence Play.

Dwa angielskie stowa, ktore byly tak strasznie sobie przeciwstawne, ze
nigdzie na Swiecie i pod zadnym pozorem nie powinny by¢ uzywane w po-
taczeniu.

Przemoc? Zabawa?

Boze!

Klara miata swego czasu nadzieje, ze z ,,pomystami” i ,,przebierankami”
Martina bedzie lepiej, gdy tylko zostanie juz ojcem. Okazalo sie, ze bylo
wrecz przeciwnie, poniewaz dziecko stanowito teraz srodek nacisku w jego
rekach.

Jesli nie bedziesz sie razem ze mnq bawic, wszyscy sie dowiedzq, co tez
takiego ta matka robita. Zobaczq filmy i zdjecia na ten temat w internecie
i bedq musieli wystuchiwac, jak bardzo zepsuta jest ta kochana mamusia,
bo wiasnie o tym bedzie sie szeptac na szkolnym podworku i podczas zebran
rodzicow. A wtedy zabiore Ci dziecko. Bez Amelie nie pozostanie Ci nic in-
nego poza widokiem na zamkniete podworze w zapuszczonym bloku z wiel-
kiej ptyty, na ktore bedziesz sie mogta gapic ze swego okna.

— Macie jq natychmiast pusci¢, bydlaki! — zazgdata Klara i wykorzystu-
jac okazje, ze Martin jg puscit, ruszyla w strone dziewczyny.

Ta skulita sie ze strachu. Stracita przy tym rownowage, oparta sie na zta-
manej rece i krzyknela z bolu.

— Stul pysk! — warknal mezczyzna i szarpnat za smycz.

Klara dopadta go w dwoch krokach i wrzasneta:

— Zostaw ja natychmiast w spokoju, Ty zboczony bydlaku! — Rozejrzata
sie po apartamencie w poszukiwaniu telefonu, przez ktéry mogtaby wezwac
pomoc. Komoérke zgodnie ze wskazaniami Martina zostawita w samocho-
dzie.

— Styszeliscie, co powiedziala — rzucit tymczasem Martin do obecnych. —
Moja zona nie ma maski ani bransoletki. To znaczy, ze to ona jest dzi$ kro-
lowa.

Wszyscy skineli glowami. Klara miata wrazenie, jakby byla Swiadkiem
glosowania cztonkow tajnej lozy, ktorej praw nie rozumiata.



— Krélowg?

— Tak, skarbie — potwierdzit jej maz. — Do Ciebie nalezy prawo wyboru
srodka ostatecznego.

Mezczyzna ze smyczg podniost reke, w ktorej trzymat lutownice. Kabel
byt podtaczony do przedtuzacza, a przyrzad rozzarzony do czerwonosci.

— Jakiego znow srodka ostatecznego? — spytata Klara, cho¢ wlasciwie
wecale nie chciata zna¢ odpowiedzi. Wszystko, czego chciala, to uciec. Da-
leko stad. Z tego pokoju. Z tego hotelu. Ze swojego zycia.

— NabyliSmy nasz sprzet do zabawy (Martin naprawde uzyt stowa
,»Ssprzet”!) od jego wiasciciela do swobodnej dyspozycji. To znaczy, ze mo-
zemy z nim zrobi¢ wszystko. — Klara byla pewna, ze pod maska diabo-
licznie sie uSmiechnat. — A moéwiac ,,wszystko”, mam na mysli naprawde
,wszystko”. — Zatart dlonie. — Dzis chcemy ja jeszcze oslepi¢, albo moze
jakos dodatkowo podreczyc.

— Nic z nig nie zrobicie, Wy, Wy chore gnojki...

— Otoz to — wpadt! jej w stowo Martin. — My nie. Ty to zrobisz. To Ty
masz wybor. Chciatabys moze uszlachetnic¢ lutownicq jej oczy albo wagine?

Juz same te stowa byly jak cios w podbrzusze. Klara miata poczucie, ze
zaraz skuli sie z bolu. Zawsze przeczuwala, ze istniejg na Swiecie kobiety,
ktorym przychodzi znosiC jeszcze gorsze rzeczy niz ona. Zniewolone pro-
stytutki pochodzace z biednych krajow, sprzedane jako mate dziewczynki
przez swoje rodziny sutenerom, ktorzy za granica oferujq je zwyrodniatym,
sadystycznym klientom do ,,swobodnej dyspozycji”. Miata jednak nadzieje,
ze nigdy w swym zyciu nie napotka w rzeczywistosci czegos tak prze-
razajacego, Ze nawet ona — ofiara przemocy domowej — na ten widok bedzie
musiata zamkng¢ oczy.

— Ja jestem krolowa? — zapytala Martina, podczas gdy pewien pomyst
zaczat SwitaC w jej glowie.

— Zgadza sie, jestes!

— I moge decydowac?

— Jak najbardziej.

Wciagneta gleboko w pluca powietrze.



— Dobrze. W takim razie niniejszym decyduje, Ze wszyscy macie jej na-
tychmiast da¢ spokadj.

W oczekiwaniu na policzek wstrzymata oddech.

— Dobrze.

Ku jej zaskoczeniu Martin nie wnidst sprzeciwu, tylko trzy razy klasnat
w dlonie. Wéwczas otworzyly sie jedne z powleczonych bibutkg przesu-
wanych drzwi.



Jules

Teraz

W olno im bylto robi¢ ze mna wszystko. Gasi¢ na mnie papierosy, oddawac
na mnie mocz, kopa¢ mnie, gryz¢ i bic. Wyrywanie wlosow nalezalo do
najbardziej niewinnych rzeczy. Pekniecie Sledziony bynajmniej nie do naj-
gorszych.

— Boze swiety! Czy oni paniq...

— ...oslepili albo jakos inaczej dreczyli? Nie, m6j maz mimo wszystko
nie dopuscit do tego, zeby wyktuli mi oczy lub zgwalcili rozpalong lutowni-
ca.

— A czy oni panig w inny sposob...

— ...zgwalcili? — Klara znow dokonczyta jego pytanie. — W sensie uzycia
przemocy? Bez watpienia tak. W znaczeniu seksualnym? Nie. Nie o to cho-
dzi w klubie sadystow.

Jules potrzebowat chwili, zeby przetrawic¢ stowa Klary. A potem jeszcze
jednej, by znalez¢ wlasciwe stowa. W koncu odezwat sie:

— Wiekszosc¢ kobiet, ktore do mnie dzwonig, odczuwa strach, poniewaz
wracajac do domu, sg same. Czy w pani przypadku jest inaczej? Czy pani
boi sie wroci¢ do domu i dlatego btaka sie w ciemnosciach?

— Tak.



— Boi sie pani swojego meza?

— Nie.

Jules podnidst ze zdziwienia brwi i podrapat sie tam, gdzie palak ze-
stawu stuchawkowego ocierat sie nieprzyjemnie o kark pomiedzy wlosami.
Miat nieco mniejsza glowe niz Cezar, wiec wielkos¢ stuchawek nie byta od-
powiednio dopasowana.

— Ale czy nie opisala mi pani przed chwilg przerazajacego przypadku
gwaltu matzenskiego?

— Tak, ale z tym dalabym jeszcze rade przez jakis czas zyC — stwierdzita
Klara. — Chociaz nigdy bym nawet nie pomyslata, ze kiedys cos takiego po-
wiem. A juz z pewnoscia nie po wieczorze w Le Zen, z ktorego zresztq jest
wideo. Martin wstawil je na fora internetowe w celu garnirowania.

— ,,Garnirowania”? — spytat Jules.

— Tak okreslajq to zboczency, ktérzy zbieraja sie na takich forach wy-
miany. Ogladajq tam, jak torturowane sg kobiety. Z niektorych scen robig
zrzuty ekranowe, a potem drukuja je. Zwykle sg to sceny, na ktorych kobie-
ty majq usta i oczy szeroko otwarte z przerazenia lub bélu. Nastepnie onani-
zujq sie na te fotografie i wrzucajg je z powrotem na forum. Martin bardzo
sie cieszyt z komentarzy: ,,Popatrz, jak ugarnirowatem Twoja posiniaczong
kurwomatzonke. Niezta suka” lub innych w tym stylu.

Glos Klary brzmiat teraz wyrazniej, co nie polegato tylko na braku od-
glosow dochodzacych z otoczenia. Najwyrazniej nie znajdowala sie juz te-
raz na dworze. Jules ustyszal, jak cos metalowego zaszuralo po kamieniu.
Zacinajace sie drzwi? Brama do kamienicy? Potem zmienito sie tlo dzwie-
kowe, inny by}t takze ton glosu Klary. Méwila teraz pewnie i ufnie, co jed-
nak wcale nie pasowalo do wypowiadanych przez nig stow. Jules miat
nierzeczywiste wrazenie, ze stgpa po chwiejnym gruncie, ktory w kazdej
sekundzie moze sie pod nim zapasc.

— To, z czym juz nie chce zy¢, zdarzyto sie po moim pobycie w klinice
Berger Hof.

Jules przelknal, jednak gula rosnaca w jego gardle nie zniknela.

Berger. Hof.



Te stowa wprawily go w wieksze przerazenie niz opowiadanie o me-
czenstwie Klary.

Zamknat oczy i zdjecia z prospektu reklamowego szpitala, ktory dopiero
co, podczas poszukiwan pilota do telewizora, wpadl mu rece, wyswietlity
sie na ekranie jego Swiadomosci jak prezentacja w PowerPoincie.

Potrzebowat chwili, zeby sie na tyle uspokoi¢, by mdéc zada¢ nastepne
pytanie:

— Co sprawito, ze pani tam trafita?

Gula w jego gardle urosta juz do rozmiaréw piteczki tenisowej. Jules nie
mogt mysle¢ o niczym innym, jak tylko o Dajanie. O tej wspaniatej osobie,
ktéra zawsze przedstawial stowami ,,moja zona”, cho¢ nigdy oficjalnie nie
powiedzieli sobie ,tak”. Takze ona na formularzach zawsze zakreSlala
rubryke ,,zamezna”, jak na przyktad wtedy, gdy meldowatla sie¢ w prywatnej
klinice Berger Hof w Schwarzwaldzie, w okolicy Baden-Baden.

— Byla tam pani na leczeniu psychiatrycznym? — spytal opanowanym
glosem.

Jak Dajana...?

— Nie, trafitam tam z powodéw zawodowych — odpowiedziata Klara i ku
zaskoczeniu Julesa ziewnela.

W polowie drogi przez korytarz ustyszal charakterystyczny sygnat
przychodzacego esemesa. Poniewaz podczas prowadzenia rozmowy po-
przez oprogramowanie Nocnego Powrotu tego typu wiadomosci tekstowe
nie wytwarzaly dzwiekéw, a jego wiasna komérka nie pokazywata, zeby
przyszto jakies powiadomienie, musiat to by¢ sygnat z komorki Klary.

— Zatem jest pani terapeutka? Albo psycholozka?

— Dlaczego pan méwi szeptem? — zdziwila sie Klara i dopiero w tym
momencie Jules zorientowat sie, ze ona rowniez Sciszyla glos. — Jestem asy-
stentka medyczng w gabinecie psychiatrycznym. W klinice Berger Hof bra-
tam udziat w projekcie badawczym.

— I wtedy cos$ sie tam stalo? — spytal Jules, znow nieco glosniej. Nie
wypowiedzial na glos kryjacego sie w tych stowach pytania: ,,Co takiego
zdotato przebi¢ okropnosci, ktore musiata pani przezy¢ ze swym mezem?”.



Klara szepnela cos, co brzmialo jak wymruczane zaprzeczenie: ,,Nie,
nic”.

— Przepraszam, nie zrozumiatem.

— Yannick — powtorzyta.

Jules wszed}t znéw do gabinetu.

— Kto to jest?

Westchnela ciezko i odpowiedziata pytaniem pozornie catkowicie ode-
rwanym od tematu rozmowy.

— Czy zazywat pan kiedy$ dezomorfine?

— Ma pani na mysli narkotyk nazywany krokodylem? — Zaprzeczyt. Pod-
czas pracy w centrali alarmowej ciggle sie jednak stykal z tym najbardziej
Smierciono$nym tanim narkotykiem na Swiecie, gdy ¢puny wstrzykiwaty
sobie zbyt duza dawke zracej mieszaniny, produkowanej z kodeiny, jodu
i czerwonego fosforu. Potem ratownicy pogotowia w toaletach dworcowych
znajdowali narkomanow — podobnych do zombie, z zielonymi, przypomi-
najacymi skore krokodyla zmianami w miejscu wstrzykniecia. Nierzadko
w szalenistwie probowali gryz¢ samych siebie.

— Wystarczy wstrzykng¢ sobie ten narkotyk tylko jeden jedyny raz — wy-
jasnita mu catkiem niepotrzebnie Klara. — Tylko jeden przeklety raz, by
zniszczyt on zdolnos¢ organizmu do wytwarzania endorfin. Wie pan, co to
znaczy?

— Ze cztowiek nigdy juz nie bedzie szczesliwy.

— Wiasnie. Tak tez jest ze mng i z Yannickiem. Jeden jedyny kontakt
i wytwarzanie hormonu szczescia zostalo u mnie na stale i nieodwolalnie
wstrzymane. Cokolwiek sie stanie, nigdy juz nie bede sie Smiac, kochac ani
z powrotem moc zyc.

Jules ustyszal, jak z gloSnym trzaskiem zamykaja sie drzwi samochodu,
i w tym momencie zrozumial, co znaczy} tamten odglos szurania.

— Jest pani w garazu — stwierdzil. Zrobit to takze dlatego, ze nie wie-
dzial, co innego mogltby powiedzie¢ po tym, jak pojawienie sie postaci Yan-
nicka zapoczatkowalo nowy temat, ktory wymagat od niego ekstremalnej



zdolnoSci empatii. Kazde falszywe pytanie, kazda nieostrozna uwaga — czut
to — mogly sie zakonczy¢ natychmiastowym przerwaniem rozmowy.

Zamiast odpowiedzi jakby na potwierdzenie uruchomita silnik, sadzac
po odgtlosie pracy — raczej matego samochodu.

— Jeszcze raz bardzo panu dziekuje — powiedziata. — Bez pana nigdy by
mi sie to nie udato.

Jules stat miedzy biurkiem a telewizorem, ktory wcigz bezglosnie migo-
tal. Nadzwyczajne wydanie magazynu policyjnego dawno sie juz skonczy-
to, a teraz goscie jakiegos talk-show — Ci samy, co zawsze — spierali sie, czy
powinno sie zakazac lotéw na krotkie dystanse oraz uzywania SUV-6w.

— Za co mi pani dziekuje? Ze moj glos towarzyszy! pani w drodze do do-
mu?

— To ghlupie pytanie i dobrze pan o tym wie, Jules. Juz to sobie wyja-
sniliSmy, ze powr6t ,,do domu” to raczej ostatnia rzecz na tym Swiecie, ja-
kiej bym sobie zyczyla.

— Poniewaz czeka tam na panig Yannick?

— Wszedzie na mnie czeka.

— Dlaczego?

— Juz panu méwitam. Zeby mnie zabi¢. I trudno mi sobie wyobrazi¢, ze
zostawi pana w spokoju, kiedy sie dowie, ze chcial mi pan pomac.

Jules pokrecit glowa w obliczu kompletnej zamiany rol. Jeszcze nigdy
podczas pracy w telefonie alarmowym osoba dzwonigca nie ostrzegata go
przed niebezpieczenstwem zagrazajacym jego wiasnemu zyciu.

— Dlaczego on chce panig zamordowac? — I mnie... — Kim jest ten Yan-
nick? Niech pani mi o nim opowie.

— Nie ma juz na to czasu — stwierdzita Klara, a Jules poczul, Ze za chwile
moze jq stracic.

Znow mu podziekowata, a on ponownie nie wiedziat za co.

— W czym pani pomogtem?

— Naprawde pan tego nie wie?

— Nie. Niech mi pani powie. Prosze.

Zrobita krotkg przerwe.



— Co pan teraz styszy? — spytata po cichu, jakby byta w kinie lub teatrze
i nie chciala przeszkadza¢ innym ludziom obecnym na sali.

— Glos, ktory jest pewny siebie, ale zmeczony. Oraz pracujacy silnik sa-
mochodu.

— A czego pan nie styszy?

— Chyba...

Zastanowit sie. Poza pomrukiem silnika nie bylo stycha¢ niczego inne-
go. Zadnego pisku opon, trabienia, radia samochodowego, szumu wiatru. ..
Jules zatrzymat sie na Srodku salonu, jakby wpadt na niewidzialng Sciane.

— Pani stoi, a nie jedzie.

— No wiasnie. — Klara zasmiala sie smutno.

A silnik chodzi. W garazu. Metal i beton. Zamkniete drzwi.

Jules wiedzial, ze matematyka strachu bardzo czesto stawia ludzki umyst
przed catkiem prostymi zadaniami rachunkowymi, tyle ze mézg cztowieka
czasem sie wzbrania przed zaakceptowaniem réwnie jednoznacznego, co
szokujacego wyniku. Czesto rozsadek szuka skomplikowanych drog ro-
zumowania, zeby w mniej traumatyczny sposob rozwigzac¢ roOwnanie grozy.
Jednak w tym przypadku z dodania jeden do jednego Julesowi nie moglo
wyjs¢ trzy. Samochdd stojacy noca z wlaczonym silnikiem w garazu,
w srodku kobieta, ktéra powodowana strachem zapisata sobie w komorce
numer Nocnego Powrotu... To mogto oznaczac tylko jedno.

— Pani sie chce dzi$ w nocy zabic!

Zeby ubiec Yannicka!

Gazami spalinowymi, ktore prawdopodobnie wlatujq teraz do wnetrza
samochodu poprzez waz zatozony na rure wydechowgq i wcisSniety w szpare
w bocznym oknie.

Czy to w tym jej pomogtem? Czy to byla jej ,,droga do domu”, w ktorej
jej towarzyszytem?

— No wiasnie. — Klara potwierdzita najstraszniejsze przypuszczenia Ju-
lesa. — A teraz pozwoli pan, ze przystapie do realizacji tego planu. Mam na-
dzieje, ze nie bedzie mial mi pan tego za zle, ale lepiej mi pojdzie, jesli sie
teraz rozlacze.
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Klara

W kabinie swojego mini coopera Klara zawsze miata wrazenie, ze siedzi
za sterami samolotu. Takze teraz okragle aluminiowe wskazniki roznej
wielkosci Swiecily w ciemnosci matowym, pomaranczowym blaskiem.
W pelni pasujacym do jej ostatniego ,,odlotu” w nieznane.

Przelknela sline, ale drapanie w gardle nie ustalo. Zlapala sie za szyje
i wymacala pod norweskim swetrem lancuszek, na ktorym wisiat maty,
srebrny krzyzyk, noszony przez nig od pierwszej komunii.

Obrotomierz i predkosciomierz rozmywaty sie przed jej zalzawionymi
oczami. Kastala i cieklo jej z nosa. Podraznienie sluzéwek przyszto szyb-
ciej, niz sie spodziewala, ale badz co badz na swoja ostatnig droge wybrata
dos¢ maty samochod. Powietrze miato juz smak pylu weglowego, cho¢ by¢
moze tylko to sobie wyobrazata. Naszta jg niepotrzebna mysl, czy Martin
bedzie mogt kiedykolwiek sprzeda¢ mini, jesli ona w agonii wyprdzni sie
na tapicerke. By¢ moze w pozniej fazie rozkladu ciala zaczna tez z niej wy-
ptywac rozne ptyny powstajace w trakcie proceséw gnilnych, w zaleznosci
od tego, kiedy zostang odkryte jej zwloki. Wowczas bedzie smierdziato go-
rzej niz w czule pielegnowanym co sobota oplu omedze taty, kiedy mama
pewnego wieczoru zwymiotowata sobie w nim pod nogi.

Bylo to w drodze powrotnej ze spotkania w knajpie ,Loretta am Wan-
see”, gdzie grono nauczycielskie z gimnazjum im. Alfreda Déblina spo-



tykato sie na regularnych popijawach, na ktore raz w miesigcu mozna byto
zabra¢ ze sobg wspoimatzonka. Matka Klary nigdy nie mogta za duzo wy-
pi¢, ale wtedy ojciec wmuszat w nig alkohol, ,,zeby nie psuta zabawy”, a on
sam ,,nie stat jak jaki$ duren ze spietg niunia, ktéra nie umie sie rozluznic”.

Tyle tylko Ze jej usitowania, aby dopasowac sie do ,,zabawnego” zacho-
wania pijanych nauczycieli, skonczyly sie po jednym campari zwroceniem
przesigknietych kwasem zoladkowym resztek satatki ogérkowej na dy-
wanik samochodowy. Klara wcigz bardzo dobrze pamietata, jak obudzita
sie tamtej nocy, gdy krotko po jedenastej ustyszata zamykajace sie z trza-
skiem drzwi wejSciowe. Wyskoczyta z t6zka, otworzyta drzwi pokoju dzie-
ciecego na poddaszu i zaczela nastuchiwac¢ krokow. Bo one byly dla niej
wskaznikiem. Jej sejsmograficznym systemem wczesnego ostrzegania, kto-
rego uzycie trenowata od najwczesniejszego dziecinstwa, a teraz — w wieku
czternastu lat — postugiwatla sie nim niemal bezbtednie.

Zwlaszcza ciezkie stgpanie ojca, kiedy szedl za jej matka, gdy ta
czmychnela juz na gore, bylo niezawodnym wyznacznikiem jego wsciekto-
Sci. Ojca demaskowalo skrzypienie trzeciego stopnia, ktory reagowat
z najwyzszym trudem. Musial wiec porzadnie na nim stang¢, calym swoim
ciezarem, zeby stopien wydat skrzypiacy odglos. Prawdziwie jednoznaczng
wskazdéwke stanowila jednak predkosc. Jesli byt pelen nieposkromionej
wsciektosci, szed} raczej ostroznie na gore, do matzenskiej sypialni. Powoli,
jak nadciggajaca burza, ktorej nie mozna bylo niczym zatrzymac, zeby
zapobiec nieuniknionemu. Gdy wiec Klara styszata ten dudniacy, ociezaty
krok ojca, wiedziala, ze juz za pozno. Nie potrzebowata nawet schodzi¢ na
rodzicielskie pietro, zeby przed zamknietymi drzwiami sypialni czekac, az
jej matka zacznie jecze¢. Charcze¢. Dlawic¢ sie wymiotami. Nie bylto nic, co
Klara moglaby zrobic, zeby temu zapobiec. A mimo to tego wieczoru po pi-
jatyce w restauracji Loretta Klara sprobowata cos$ zrobic. Zeszta wiec boso
na dol, obok znienawidzonej kopii obrazu Rembrandta przedstawiajqcej
mezczyzne w ztotym hehlmie, ktérego surowy wzrok przypominat jej ojca.

Na pierwszym pietrze z regulty pachnialo kurzem, nawet jesli wszystko
bylo swiezo wytarte. Stary dom wydawat sie produkowac go wcigz na no-



wo, jakby bez przerwy zrzucal naskorek. Kurz osiadat na poreczy schodow,
na dywanie, nawet na Scianach, a zwtaszcza na obrazku, ktory wisiat na
Scianie pomiedzy drzwiami do tazienki i sypialni.

Czarno-biata fotografia za szklem. Tata sam zrobit to zdjecie. Molo
w Binz na Rugii zima. Calkiem bezludne, a wysokie fale, ktore rozbijaty sie
o pirs, wygladaly, jakby zamarzly w szczytowym punkcie. Ogladajacy to
zdjecie chwalili dobre oko ojca, nie wiedzac, Ze jego szczegolny talent nie
ograniczat sie do zatrzymywania na fotografii pieknych momentéw natury.
Jego glownym uzdolnieniem by}l bowiem rentgen duchowy. W sekunde
potrafit rozpozna¢ emocjonalne stabe punkty cztowieka. Nie fotografowat
ich jednak, tylko wykorzystywal, odstaniajac je, az byly przed nim jak
otwarta rana, na ktérg mogt z luboscia sypac sol i la¢ kwas lub co$ jeszcze
gorszego.

,Kazdy cztowiek ma swojq piete achillesowa” — ttumaczy}t pewnego ra-
zu Klarze na placu zabaw, biorac ja w ramiona. Z radosci niemal sie rozpta-
katla, tak rzadkie byly takie chwile bliskosci. ,,Twoim stabym punktem jest
empatia, Klaro. Za bardzo bierzesz sobie rézne rzeczy do serca. Musisz by¢
twardsza, inaczej pewnego dnia zycie da Ci poteznego kopa w dupe”.

Przy okazji dat jej wtedy dwie marki, ktore w ich rodzinie nalezaly sie za
kazde brzydkie stowo, i sie rozesSmial. Potem Klara zadawata sobie pytanie,
czy takze mamie co$ wtykal, gdy przekraczal zakazang granice. Piecdziesiat
marek za podbite oko? Sto za wybity zab?

Gdy tego wieczoru statla przed zamknietymi drzwiami sypialni i styszata
rozpaczliwy Smiech matki, te paradoksalng czynnosc¢ zastepcza, zanim ja
zgwalcil, Klara po raz pierwszy uswiadomita sobie, jaki jest czuly punkt jej
ojca. Polozyla juz nawet reke na klamce, nie wiedzac doktadnie po co, bez
zadnego planu, gdy nagle zrozumiata, co musi zrobic.

Podeszia do fotografii, z ktorej ojciec byt taki dumny, ztapata obiema re-
kami za brzegi oszklonej ramki i jednym ruchem zerwala jg ze Sciany, by
rzucic nig o podloge.

Potem nie musiata juz nawet sama otwiera¢ drzwi sypialni. Poderwany
ogluszajacym trzaskiem tlukacego sie szkla ojciec otworzyl gwaltownie



drzwi. Z golym torsem, ubrany tylko w spodnie od garnituru, ktére mama
rano przyszykowata mu do szkoty, z paskiem, jak ze smycza, w dloni.

— Co, do diabta...? — Otworzy} szeroko oczy, gdy zobaczyl, co Klara
wilasnie narobita.

— Przepraszam, ja...

Nie przygotowala sobie zadnego usprawiedliwienia. Bylo zresztg nie-
mozliwe, zZeby ten akt pozornie bezsensownego zniszczenia wydarzyt sie
niechcacy. Jednak ociec nie potrzebowat zadnego przekonywujacego powo-
du. Uderzyl. Nie pierwszy raz w zyciu Klary, ale pierwszy chyba raz pa-
skiem i pierwszy raz w twarz. Z efektem, o jaki jej chodzito: uzylt jej jako
piorunochronu. Burza, ktorg zapowiadato skrzypienie stopnia schodow, wy-
tadowala sie na niej. Na niej — a nie w ciele jej matki.

Gdy Klara nastepnego dnia poszta do szkoty i opowiadata swojej najlep-
szej przyjaciolce o tym, jak spadla z roweru i rozbita sobie przy tym pot
twarzy, strasznie sie cieszyla i dlatego przy kazdym najdrobniejszym usSmie-
chu z bolu lecialy jej tzy z oczu. W koncu, myslata i usmiechata sie jeszcze
szerzej. W koncu znalaztam sposob, zeby ochroni¢ mame, a mnie...

DzZwiek przychodzacego esemesa wyrwat ja z jej prawdopodobnie ostat-
nich wspomnien przywracajgac do brzemiennej spalinami rzeczywistosci ga-
razu.

GDZIE JESTES???

Martin. OczywisScie. Jak zawsze pelen pretensji, jak zawsze z czterema
pytajnikami.

Niezawodny az do samej smierci.

PROBOWALEM CIE ZLAPAC, ALE NIE ODBIERASZ.

Whytarta sobie tze z kacika oka i przeczytata reszte wiadomosci.

NIE MA CIE W DOMU?

ZOSTAWIEAS AMELIE SAMA???

Klarze zrobito sie niedobrze. Martin miat ten sam talent co jej ojciec.
Ten sam psychologiczny rentgen.

Z ta samg nieomylng pewnoscig potrafit wetkng¢ palec w giab jej ran,
cho¢ naturalnie nie wymagato to wielkich umiejetnosci, zeby w dziecku



dopatrzy¢ sie psychicznej piety achillesowej jego matki.

— Nie, Ty dupku — wyszeptata. — OczywiScie, ze nie zostawilam Amelie
samej. Vigo jest z nig. Opiekun, ktorego tak nienawidzisz, dlatego ze jest
gejem. Dlatego ze jest aktywista klimatycznym, dlatego ze zrezygnowat
z komorki i samochodu, po prostu dlatego, ze jest dobrym chlopcem, a tym
samym Twoim kompletnym przeciwienstwem.

,Prosze sie nie martwi¢, pani Vernet” — powiedzial szesnastolatek, gdy
sie rozstawali przy drzwiach jej mieszkania. ,,Amelie jest tak nieklo-
potliwym dzieckiem, zZe w zasadzie to ja powinienem pani ptacic¢ za to, ze
moge u pani czytac ksigzki. Gdyby cos$ sie dziato, zejde na dét i zamelduje
sie stamtad”.

Co bylo bardzo praktyczne, mieszkal w oficynie razem z wychowujacq
go samotnie matka, tak ze musiat tylko przejS¢ przez podworze, zeby byc¢
u nich.

Potem Vigo dodat jeszcze, ze Klara nie musi sie spieszy¢ z powrotem.
Byt juz przeciez weekend, a on na niedziele nie miat zadnych planow. Poz-
niej potozy sie w pokoju goscinnym, zaraz obok pokoju dzieciecego. ,,Bede
czekac tak dlugo, az pani wroci”.

A wiec juz zawsze.

Klara zaszlochala i nagle w jej myslach pojawita sie budzaca obrzydze-
nie, wykrzywiona gniewem twarz jej meza, ktéremu krzyczy prosto
w oczy: ,,A wiesz, dlaczego nie wroce? Dlaczego zostawiam corke samg?
Zeby ja chroni¢!

Zeby pewnego dnia nie wpadla na taki sam pomyst jak ja. Zeby nie ofia-
rowala sie jako zawor bezpieczenstwa i nie probowata wzbudzi¢c Twojej
ztosci, zebys wyladowat wsciekloS¢ na niej, a nie na mnie”.

Bo jednej rzeczy byta pewna: Martin by} najgorszym mezem na Swiecie,
ale mimo to dobrym ojcem. Nigdy by nie zrobit niczego cérce, chyba ze ta
ktoregos dnia sama sprowokowataby go do tego, zeby uzyt jej jako pioru-
nochronu, tak jak to Klara robila ze swym ojcem przez wszystkie te lata
swojego straconego dziecinstwa.



Z. powodzeniem. Od ,dnia zniszczonego zdjecia” (jak go nazywata
w swoich myslach) ojciec nigdy juz nie podniést na matke reki. Nigdy juz
jej nie uderzyl, nie zbit ani nie zgwalcil, jak sama wyznala jej lata pozniej,
gdy juz od dawna nie mieszkata w domu. Bo i po co? Znalazt juz sobie no-
wq ofiare. Wlasng corke.

Do tego w naszej rodzinie nigdy nie dojdzie, pomyslata Klara.

Obronie mojq corke przed Martinem, zostawiajqc jq z nim samgq.

Zamknela oczy swiadoma, ze to bez watpienia paradoksalne rozumo-
wanie bylo tylko polowa prawdy, ktorg ona — byta uczennica katolickiej
szkoty dla dziewczat — prébowata usprawiedliwi¢ swdj ,,grzech Smiertel-
ny”. Bo Martin wcale nie stanowit najwiekszego problemu.

Tylko Yannick.

To jego obawiala sie bardziej niz ognia piekielnego, ktory w trakcie
przygotowan do komunii ksigdz przedstawit jej w tak zywych barwach.

Ale mimo to.

Teraz, gdy przekroczyla punkt, z ktorego nie byto juz powrotu, pojawity
sie oczywiScie watpliwosci. Dotyczyly nie tyle jej pragnienia Smierci — to
bylo niewzruszone jak skala — ile raczej tego, czy miata racje, zakladajac,
ze dorastajac bez niej, corka bedzie narazona na mniejsze niebezpieczen-
stwo.

Beze mnie. I bez Yannicka.

Klarze huczato w glowie. Sadzita, ze jest to skutek spalin, ktére powodo-
waly coraz wieksze stezenie trujacych gazow we wnetrzu samochodu. Sty-
szala, ze na krotko przed utratg Swiadomosci moze dojs¢ do wystgpienia ha-
lucynacji, i rzeczywiscie przezywala teraz zludzenie akustyczne. Jej maz
zaczal mowic. Wymawiat jej imie. Najpierw po cichu, potem coraz glosniej
i glosniej, az rozumiatla je calkiem wyraznie, mimo ze nie miala przeciez te-
lefonu przy uchu.

— Klara?! — wotat jej maz, ktory wcale nie by} jej mezem i w najmniej-
szym nawet stopniu nie miat glosu jej meza, a mimo to ten gtos wydawat jej
sie znajomy.

Jules?



Komorka na jej kolanach wazyta chyba kilka kilograméw.

Cholera. Wydawalo jej sie, ze sie rozlaczyla, ale najwyraZniej facet
z Nocnego Powrotu wcigz byt na linii.

Przesuneta nerwowo po ekranie dotykowym komorki, ale zamiast jg wy-
Yaczy¢, uruchomita funkcje gloSnomdwiaca.

— ...juz wyjasniatem — ustyszala jego glos. — Niech mi pani tego nie robi.
Nie zniose tego znowu. Nie dam rady kolejny raz!

Kolejny raz?

Westchnela. Cholera, dlaczego? Dlaczego Jules uzyt akurat wyrazenia
,kolejny raz”, a tym samym utrafit we wiasciwy ton. Jego blaganie obu-
dzito w niej cos, czego nie zdotali jej odebrac ani Martin, ani Yannick, choc¢
tak wiele udato im sie w niej zniszczycC: jej ciekawosc. Boze, jakaz ja bytam
kiedys ciekawa. Zycia, podrézy, ktére ono dla mnie szykowalo, tego, jak be-
dzie wyglgdato moje dziecko, gdy dorosnie.

— Co ma pan na mysli, méwiac ,.kolejny raz”? — zapytata go glosem, kto-
ry w jej wlasnych uszach brzmial bardzo ochryple, a przez to catkowicie
obco.

Spojrzata na zegar na desce rozdzielczej, ale cyfry rozmywaly sie przed
jej oczami. Nie mogla sie zorientowac, czy jest 22.59, czy 23.09. Wiedziala
tylko, ze juz niedlugo zacznie sie dzien, ktorego nie chciata dozy¢. Nie po-
winna dozy¢, gdyz tego dnia uptywalo ultimatum.

— Odpowiem, gdy wylaczy pani silnik — poprosit Jules.

Pokrecita energicznie glowa.

— Mam lepsza propozycje. — Zakastata sucho, a potem dokonczyta: — Nie
przestane wpuszczacC spalin do srodka. A pan niech sie pospieszy z mo-
wieniem, Jules. By¢ moze sie to panu nawet uda i zdota pan opowiedzie¢
swojq historie, zanim do konca strace Swiadomosc.

Zakastala astmatycznie tak glosno, ze prawie nie zrozumiata pierwszych
stow, ktorymi Jules zaczat jej relacjonowac najstraszniejszy dzien w swoim
zyciu.
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Jules

Trzy i pot miesiqca wczesniej

%% godzinach popotudniowego szczytu przejazd z dzielnicy Spandau do
Wilmersdorf trwa z reguty pot godziny. Z powodu wypadku na autostradzie
miejskiej pokonanie tej trasy zajeto Julesowi szescdziesiat pie¢ minut.

Cala pelng udreki, niekonczaca sie godzine, ktora wydawata mu sie
wiecznoscia, i w trakcie ktorej zdazyt zerwac z glowy zestaw stuchawkowy
i popedzi¢ schodami w dot, potem obok starej czujki pozarowej stojacej dla
dekoracji w wejsciu do centrali alarmowej, do swojego samochodu, gdzie
wcisnagt do oporu pedat gazu i pognat w kierunku autostrady miejskiej, na-
stepnie od zjazdu Spandauer Damm jeszcze kawatek do dzielnicy Halenn-
see i ulicg Westfilische Strasse, az stangt przed kamienicq, w ktérej miesz-
kat i w ktérej miaty sie zalamac wszystkie jego zyciowe plany.

W sieni kamienicy przy Prinzregentenstrasse 24 pachnialo glownie je-
dzeniem. Wydawalo sie, ze czerwony sizalowy chodnik, ktory Slizgat sie
pod stopami Julesa, podczas gdy pedzit schodami na gore (waska, dobudo-
wana kiedyS dwuosobowa winda byta nawet w normalnych okolicznosciach
wyzwaniem dla ludzkiej cierpliwosci), przesigkt przez lata wonig sosu pie-
czeniowego, frytury, czosnku niedzwiedziego i grillowanego miesa. Dzi$
jednak w powietrzu unosit sie dodatkowy komponent zapachowy, ktory



z kazdym pietrem, w miare jak Jules zblizal sie do swojego mieszkania, sta-
wat sie coraz intensywniejszy: dym. Duszacy swad.

— Stac, prosze sie...!

— Co, do cholery...?

— Nie moze pan tak...!

Jules przebieglt obok swoich kolegéw strazakow, ktorzy w zakopconym
wejsciu do mieszkania powitali go energicznymi urywkami zdan. Jednego
z cztonkow ekipy ratunkowej musial odsunac¢ z drogi, jednego z policjan-
tow wymingt w przedpokoju, ktéry byt do polowy zalany wodg. Kuriera,
ktory odkryt pozar, a takze ciata kobiety dawno juz tu nie byto.

— Stac, to miejsce przestepstwal... — krzyknat za nim policjant, co spra-
wilo, ze Jules zwatpil, czy jest przy zdrowych zmystach.

Miejsce przestepstwa? Jak moje mieszkanie moze by¢ miejscem przestep-
stwa?

Kiedy udato mu wywingc¢ z rak, ktére probowaty go ztapac od tytu, pod-
czas gdy jego cos gnato do przodu tam, gdzie swad dymu stawat sie coraz
silniejszy, popehnit ten blad, ze rzucit okiem przez otwarte drzwi do }azien-
ki.

Zobaczyt wanne, ktora jemu i Dajanie wydawatla sie odrazajaca, ponie-
waz emalia w wielu miejscach odpadla, a okolica odptywu cata byta pokry-
ta plamami.

Woda w niej przypomniata mu teraz zachdd stonca nad jeziorem Schar-
miitzelsee. Ten jeden z ostatnich szczesliwych dni z Dajana, gdy za wierz-
chotkami drzew w Wendisch Rietz znikato krwistoczerwone stonce, swoim
ostatnim pozdrowieniem sprawiajac, ze powierzchnia jeziora potyskiwata
w kolorze miedzi.

Ruch za jego plecami sprawil, zZe pognat dalej. Zanim funkcjonariuszom
uda sie go ztapa¢, musi sie jeszcze dosta¢ do ostatniego pokoju na koncu
korytarza.

Drzwi wisialy juz tylko na gornym zawiasie. Tanie drewno, z ktorego
byly wykonane, zostalo na wysokosci jego glowy roztupane toporkiem. Sta-
ly teraz otworem, zwrocone wewnetrzng strong do Julesa, i dlatego w ich



dolnej jednej trzeciej zobaczy} coS, co mialo sie sta¢ najbardziej kosz-
marnym widokiem w jego zyciu. Widokiem, ktorego nigdy, przenigdy nie
zapomni.

Slady drapania.

Glebokie, krwawe bruzdy wydrapane paznokciami. Ciato, ktore je pozo-
stawito, najwyrazniej dawno zostato juz odtransportowane.

Jules zaczat kasta¢. Z oczu poleciaty mu tzy. Z powodu smrodu zweglo-
nego drewna, plastiku, pluszowych zwierzatek...

— Valentin bawit sie Swieczka — ustyszal czyjs glos za swoimi plecami.
Mezczyzny, ktory ptakat tak samo jak on.

— Musiat jq swisnqc¢ z przedszkola — odpowiedzial podobno Jules, czego
sobie jednak dzi$ juz nie przypominat. Podobnie jak tego, ze dzieci wiasnie
w tym okresie uczyty sie w przedszkolu obchodzenia z ogniem.

Pozniej dowiedzial sie jeszcze, ze rozmawiat tez podobno z dowddca ze-
spotu interwencyjnego. Tez ojcem piecioletniego chtopca. Z tym, ktory roz-
walit toporkiem drzwi, zeby sie dosta¢ do pokoju dzieciecego. W tym jed-
nak momencie Jules widzial tylko zadrapania na drzwiach. Bruzdy, jakby
pozostawione przez Smiertelnie ranne zwierze, ktore prébowato uciec z pu-
tapki.

— ...miejsce przestepstwa? — spytala teraz Klara, a jej glos w jednej
chwili wyrwal go ze wspomnien. Nagle nie znajdowat sie juz przed stra-
wionym przez ogien pokojem dzieciecym, tylko w mieszkaniu przy biurku.
Znoéw zestaw stuchawkowy drapigcy go w glowe, wzrok mimowolnie skie-
rowany na prospekt kliniki Berger Hof.

— Moja zona zamkneta drzwi na klucz — wyznat.

— Dlaczego to zrobita?

Jules przetknat Sline.

— Dajana nie chciala, zeby jej ktos przeszkadzat. Nie chciata tez obcigzac
duszy dziecka widokiem zwtok.



Nie bylo to ,,samobojstwo rozszerzone”, jak stwierdzono na marginesie
doniesienia prasowego. Dajana chciata zabic tylko samg siebie. Bylo to dla
Julesa rownie oczywiste, jak Swiadomosc, ze jesli istnieje jakieS zycie po
Smierci, w ktorym sie ponownie spotkajg, to nigdy tego nie wybaczy swojej
zonie.

Tak samo jak nigdy nie wybacze tego sobie...

— Straz pozarna sadzi, ze Dajana, gdy juz podciela sobie zyly, wyszia
z wody z powodu dymu. Dlatego, gdy ja znaleziono, nasze mieszkanie wy-
gladato jak pole bitwy. Krwawy $lad prowadzit z tazienki przez przedpokoj
prawie do drzwi pokoju dzieciecego.

— Mowi pan tak, jakby pan w to watpit.

— Przypuszczam raczej, ze w ostatnim momencie zmienita zdanie. Byla
zrozpaczona, ale jej pragnienie Smierci na koniec okazalo sie stabsze niz
matczyna mitos¢. Na nieszczeScie doszedt jeszcze ogien.

— Nie mogta otworzy¢ drzwi?

— Prawdopodobnie nie znalazta klucza i chciata wezwac pomoc, ale upa-
dla na ziemie, gdy tylko otworzyla drzwi do mieszkania, tam gdzie znalazt
ja potem kurier.

Jules przejechal grzbietem dloni po oczach, Przyzwyczajenie, ktore
w fazie zaloby, kiedy jeszcze plakal, tak bardzo wesztlo mu w krew, ze
wcigz czesto powtarzat ten ruch, cho¢ z oczu nie lecialy mu juz tzy. Jego
nieliczni przyjaciele brali to za dobry znak, sadzac, ze przy ludziach bierze
sie w garsc i nie wybucha szlochem przy kazdej najbtahszej mysli o swojej
rodzinie. W rzeczywistosci jednak bylo jeszcze gorzej niz wczesniej, ponie-
waz jego pozbawiony tez smutek powedrowat do srodka, gdzie go pozerat.

— Zostawita jakis list pozegnalny? — chciata wiedziec¢ Klara.

Jules wstal, czujac dokuczliwe drapanie w gardle. Obmacat sie w poszu-
kiwaniu ztozonej kartki papieru, ktdrg zawsze nosit przy sobie. Zeby wciaz
na nowo z niej czyta¢, gdy opanowywat go smutek. Co dziato sie wielo-
krotnie w ciggu dnia.

Dzi$ miat jg w kieszeni na piersiach koszuli, pod golfem, bezposrednio
na sercu.



Moj najdroiszy...

— Tak. — Odchrzgknat. — Na stole kuchennym.

Mimo odchrzgkiwania i przetykania drapanie w gardle nie ustepowalo.
Poszed}t wiec do kuchni, zeby sie czegos napic.

— Czy moge zapyta¢, co w nim bylo napisane?

chciatabym miec site, zeby ciqgnqc to dalej...

Jules pokrecit glowa.

— Sadze, ze tresc tego listu nie jest dla pani tak interesujaca jak jego for-
ma.

— Dla mnie? — Klara byla zmeczona, a jej glos nieco nosowy, ale ona sa-
ma wydawala sie wcigz w pehni przytomna.

— Tak, dla pani. To, co dla pani jest szczegolnie interesujace, to nie stowa
pozostawione przez mojq zone. To raczej nazwa wydrukowana na papierze
firmowym, ktéry moja zona wykorzystata do napisania pozegnalnego listu.

— Jaka nazwa?

— Berger Hof.
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Co prosze?

Przeciggnela te dwa stowa niewiarygodnie dtugo. Brakowato tylko, zeby
sie ironicznie zasmiala, ale na to prawdopodobnie nie miata juz sity.

Jules az wibrowat z napiecia. W drodze do kuchni miat nieodparte wra-
zenie, ze musi sie pospieszy¢. Ze nie ma juz czasu do stracenia i musi wy-
wrzeC na Klare emocjonalny nacisk. Dlatego zagrat teraz swoja najsil-
niejszq karta w nadziei, ze tak bardzo pobudzi tym jej ciekawos¢, iz Klara
z powrotem odzyska chec zycia. Choc¢by tylko na chwile. Dlatego powie-
dziat jej:

— Moja ukochana Dajana miata duze problemy psychiczne, ktorych przy-
czyn do dzi$ nie znam. Dlatego przebywata w klinice psychiatrycznej Ber-
ger Hof. W tej samej instytucji, w ktorej pani tez byta.

Ponownie siegnat po list, ktorego treS¢ nawiedzala go nawet w snach.

Zegnaj, méj ukochany. Za chwile podetne sobie zyly. By¢ moze uda mi
sie jeszcze zadzwonic¢ do Ciebie ostatni raz na numer 112, zanim catkiem
opuszczq mnie sity. Jeszcze raz ustysze¢ Twoj glos, ktory wczesniej dawat
mi oparcie, ufnosc i nadzieje. By¢ moze mi sie to uda, a Ty bedziesz mi to-
warzyszy¢ w mojej ostatniej drodze.

Wsciektos¢ rozpaczy rozgorzata w nim na nowo. Zacisnat dlonie w pie-
Sci.

— Kiedy pani tam byta? — spytat.

— Pod koniec lipca.



W tym samym czasie?

— To tak jak moja zona.

W zasadzie zgodnie z prawem kasa chorych nie chciala sfinansowac
kosztow pobytu w tej luksusowej klinice. Dajana jednak tak pochlebnie opi-
sala prezesa zarzadu swojej kasy chorych, ze ten w ramach rewanzu osobi-
Scie zatwierdzit poniesienie kosztow leczenia jej wypalenia zawodowego.

— Praca i obowigzki rodzinne sprawily, ze znalazla sie na granicy
wytrzymatosci. Potrzebowala wiec chwili przerwy oraz profesjonalnego
wsparcia. Wkrétce po zakonczeniu terapii Dajana zabila samg siebie i na-
szego syna Valentina. Miat dopiero piec lat.

A mimo to jego palce wpijaly sie w drewno drzwi pokoju dzieciecego
z rozpacza osoby doroste;.

Krzyczat przy tym albo ptakat? A moze tylko rzezit i kastat? O kim my-
slat, wydajqc ostatnie, przesycone dymem tchnienie?

Jules stal tymczasem w kuchni, ktéra byta wrecz absurdalnie wielka, co
nawet pasowalo do reszty przestronnego mieszkania. Cho¢ posrodku po-
mieszczenia znajdowala sie olbrzymia wyspa kuchenna ze stotkami baro-
wymi, byt tam tez dodatkowo duzy st6t jadalny z szeScioma miejscami sie-
dzqcymi, a ponadto naprzeciw Sciany zabudowanej szafkami ustawiona by-
la sofa.

Otworzyt chromowane drzwi lodéwki i z pétki na napoje wyjat butelke
soku pomaranczowego.

— Jest tam pani jeszcze?

Styszal gluche stukanie na linii, ale nie mial zadnej pewnosci. Kobieta
nic nie méwita. Nie wiedzial, czy sie zastanawia, ignoruje go, czy tez moze
stracita juz przytomnosc.

Mimo to w nadziei, ze kontakt z nig wciaz istnieje, odstawil butelke
z sokiem na blacie wyspy, przysunat sobie stolek barowy i potozyt obok
swojq komorke.

Po chwili, gdy funkcja rozpoznawania twarzy w smartfonie odblokowata
ekran, napisat krotkq wiadomos¢ na WhatsAppie:

Za chwile zadzwonie. Odbierz. Ale nie mow ani stowa!



Potem odezwat sie do Klary:

— Prosze, nie, nie prosze: blagam panig. Niech pani wylaczy silnik
i porozmawia ze mna. Prosze mi zdradzic, co, do diabla, robita pani w klini-
ce Berger Hof. Co takiego przytrafilo sie pani w tym miejscu, ktore znisz-
czyto moja rodzine? — Otworzyt pelng tylko w jednej trzeciej butelke soku,
nie pijac z niej ani tyka. — Moja zona odebrala sobie zycie, a teraz pani chce
zrobic¢ to samo. Po pobycie w tej samej klinice. To nie moze by¢ przypadek!

Po tym niepokojaco brzmigcym stwierdzeniu wystal wiadomosc teksto-
wa na numer swojego ojca.

Nastepnie zadzwonit do niego i przestawit telefon na tryb gloSnomo-
wiacy, zeby ojciec mogt wszystko styszec.
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Klara

Klara czuta sie tak, jakby kto$ przylozyt jej tepa wiertarke do czota
i wwiercal sie do wnetrza jej czaszki. Zawsze byla wrazliwa na dzwieki
i juz samo spotegowane przez zamkniecie w garazu warczenie silnika
w normalnych warunkach wystarczytoby, zeby wywota¢ u niej bol glowy.
Nie trzeba byto do tego domieszki tlenku wegla w powietrzu, ktérym oddy-
chata. A teraz w dodatku ten uparty Jules zatruwat je dodatkowo swoimi
strasznymi, wprost absurdalnymi twierdzeniami.

— Pan to sobie tylko wymyslit — powiedziala. — Wcale nie zna pan tej kli-
niki, nie méwiac juz o tym, ze nie byto tam panskiej zony, o ile w ogdle pan
taka ma. Chce pan tylko zyskacC na czasie. — Z trudem przetkneta Sline. —
Czy przekierowuje pan wilasnie naszq rozmowe na policje? Sg juz w dro-
dze?

— Nie. Srodki, ktérymi dysponuje w domu, nie pozwalajg na zlo-
kalizowanie pani. Poza tym jest to ostatnia rzecz, ktdrag bym zrobit.

— Dlaczego?

— Poniewaz policja nie moze pani poméc Znam ofiary przemocy domo-
wej. Wiele z nimi rozmawialem pod numerem sto dwanascie i wystarczaja-
co czesto spotykam sie z nimi w Nocnym Powrocie. Nie potrzebujq lekarza,
policjanta ani nikogo z opieki spoteczne;j.



— Zgadza sie. Ale kogos, kto mnie nie zna, a mimo to sadzi, ze swojq pu-
stg gadaning potrafi wyciggna¢ mnie z samochodu, tez nie potrzebuje.

— To wcale nie jest pusta gadanina! — krzyknat wsciekly Jules. — To pani
wciaz tylko papla i nic nie robi. M6j Boze, ilez to oséb pani pokroju mia-
tem w telefonie alarmowym?! Co tydzien musialem wysyla¢ zaloge z inter-
wencja do jakiejs kobiety, ktorga maz pobit tak, ze nadawala sie juz tylko do
szpitala. Kiedy jednak nasi ludzie zjawiali sie na miejscu, poszkodowana
twierdzila, ze wcale nie jest tak zle, i z placzem prosita, wrecz blagala, ze-
bysmy tylko nie zabierali damskiego boksera. — Jules jeknat. — Wszystko
tylko potowicznie. Wzywanie pomocy, che¢ wyrwania sie, ta pani proba sa-
mobdjcza tez. To po prostu Smieszne.

— Smieszne? — Klara zakaslala. Bylo dla niej jasne, ze Jules chce ja tylko
sprowokowa¢, zeby wzmocni¢ wiez emocjonalng pomiedzy nig i sobg. Ze-
by utrudnic jej trzymanie sie raz powzietego postanowienia.

— Tak. Niemal dziecinne. Jak dla mnie, to moze sobie pani siedziec
w tym samochodzie, ile tylko pani chce. I tak pani pragnienie Smierci nie
jest wystarczajqco silne.

Klara miata ochote ztapac sie za swojq huczacq w srodku glowe.

— Nie jest wystarczajaco silne? Wlasnie wpuszczam spaliny do kabiny
przez waz ogrodowy!

— A pani samochdd z pewnoscig nie zostat wyprodukowany przed tysigc
dziewiecset dziewiecdziesigtym dziewigtym, a zatem ma katalizator i dlate-
go prawie nie produkuje tlenku wegla — odpart Jules. — Pracowatem w stra-
7y pozarnej, prosze pani. Nie czerpie swojej wiedzy z sobotnich dokumen-
tow kryminalnych w telewizji. Zatrucie sie spalinami w dzisiejszych cza-
sach jest prawie niemozliwe. To prawda, pani samochdéd jest nierozgrzany,
a w zimie katalizator zaczyna funkcjonowaC z pewnym opéZnieniem
i dlatego na poczatku bylem nieco zdenerwowany. Ale tymczasem rozma-
wiamy juz o wiele za dlugo. Ponadto stysze, ze zamknela pani szyby. To
szeroko rozpowszechniony blad. Powinna pani raczej wypehic caly garaz
spalinami. To wszystko wiedzialaby pani, gdyby na powaznie podeszta pani
do zamiaru odebrania sobie dziS zycia. Poniewaz wtedy poszukataby pani



wczesniej informacji. Boze, przeciez pani ma dziecko! Wiem, Ze pani jest
zrozpaczona. Wiem, ze nachodzq panig najczarniejsze mysli i nie widzi pa-
ni wyjscia. Ale w glebi serca nie chce pani zostawic corki samej ze swoim
mezem!

Ty przeklety dupku, pomyslata Klara. Gapita sie na deske rozdzielcza,
gdzie w ostonie z pleksi widziata znieksztalcone odbicie wlasnej twarzy.
Nagle poczula, ze nie ma juz sit na dalsze prowadzenie tej dyskusji.

— Dziekuje bardzo. Dostarczyt mi pan wiasnie kolejnego powodu, zeby
zakonczyc¢ rozmowe — szepneta do cna wyczerpana. Ewentualnosc, ze Jules
moze miec racje, dostownie jg sparalizowata. Mimo to powiedziata: — Jesli
to prawda, co pan powiedzial, musze wykorzystac te resztke czasu, jaka mi
pozostata, zeby sprobowac czegos innego.

— Okej, zrébmy wiec deal — zaproponowat Jules. Jego glos brzmiat uspo-
kajajaco.

— Jak miatby on wygladac?

— Pani mi powie, co sie wydarzyto w klinice Berger Hof, a ja zdradze pa-
ni bezbolesng i szybka metode samobojstwa, o ile potem nadal bedzie pani
miata chec rozstac sie z zyciem.

Uderzylta z wsciektoscig w kierownice i krzykneta:

— Nie o che¢ tu chodzi! Ja umre! Tak czy inaczej! — Glos jej drzal, bo Ju-
les ja mocno speszyl, a mimo to stwierdzita niemal przekornie: — Nie widze
zadnej innej mozliwosci. Moje zycie jest juz i tak spieprzone, nie musze
jeszcze rujnowac zycia corce. Tyle, ze odbierajac sobie teraz zycie, mialam
przynajmniej nadzieje, ze stanie sie¢ to w nieco bardziej humanitarny spo-
sob.

— A zatem zdecydowala sie pani popeli¢ samobdjstwo, poniewaz tak
bardzo boi sie pani strasznej Smierci z rak tego Yannicka. Dobrze zrozumia-
tem?

Samobaojstwo ze strachu przed sSmierciq.

Klara zamknela oczy, przez co halas w srodku samochodu wydat sie jej
jeszcze glosniejszy.



— Nie ma pan najmniejszego pojecia, w co sie pan pakuje prowadzac te
rozmowe — ostrzegla go po raz kolejny, ale Jules nie ustepowat:

— Nie ma znaczenia, czym grozi pani ten Yannick. Nie moze to by¢ nic
gorszego od tego, co ja juz przezytem.

— To prawda. — Klara skineta glowa. — Prawdopodobnie nie ma nic gor-
szego niz to, gdy dziecko umiera wczesniej niz jego rodzice.

Do cholery z tym! Spaliny rzeczywiscie chyba nic nie dajq. Poza migrenq
i mdtosciami.

Klara wytaczyla silnik i zdretwialymi palcami otworzyla drzwi sa-
mochodu.

Zimne powietrze garazu uderzyto w nig jak strumien lodowatej wody.
Lapczywie zaczela chwytac tlen — tak szybko, ze az sie rozkaszlala.

Jules spytal, czy wszystko z nig w porzadku. Klara potwierdzita, chociaz
oczywiscie nie bylo chyba takiego momentu w jej zyciu, w ktorym byloby
mniej w porzadku niz teraz. By¢ moze jeSli pomina¢ gwalt w matzenskim
}6zku zakonczony peknieciem krocza, ktorego nie mogla dac¢ sobie zszyc,
bo na pogotowiu zadawano by zbyt wiele pytan. Jeszcze dzis bolato ja cza-
sem przy oddawaniu moczu, nie mowigc juz o seksie.

— Myli sie pani — ustyszala glos Julesa.

— W czym? — W czaszce jej huczalo. Jedyne, co udalo jej sie osiggnac, to
zabi¢ swoja pamiec krotkotrwala. Nie byla w stanie przypomnie¢ sobie, co
powiedziala zaledwie przed kilkoma sekundami.

— Ze nie ma niczego gorszego niz to, kiedy dziecko umiera wcze$niej niz
jego rodzice.

— Nie?

— Jeszcze gorzej jest patrze¢, jak wilasne dziecko umiera, i nie méc nic
z tym zrobic.

Klara wysiadla z samochodu. Nogi sie pod nia ugiely, wiec musiala
chwyci¢ sie dachu auta.

— To mozliwe, ale nie rozumiem, dlaczego...

— ...wspominam o tym akurat teraz?

— Wiasnie.



Puscita dach pojazdu i ruszyla w droge. Drzwi lgczqce garaz z bunga-
lowem znajdowaly sie tuz przed nig, w odleglosci zaledwie pieciu krokow.
Przy czym stowo ,,bungalow” bylo nieco gornolotnym okresleniem domku
weekendowego na terenie ogrodkéw dziatkowych przy ulicy Heerstrasse.
Martinowi bylo niezrecznie mowic o chacie lub domku i nigdy nie zapra-
szal tu przyjaciol, cho¢ domek by} z pewnoscia najpiekniejszy i najwiekszy
na tych dziatkach, rozbudowany tak, zeby maégt stuzy¢ przez caly rok,
a takze wyposazony w garaz, mimo Ze nie bylo to oficjalnie dozwolone.

— Przezylem obie te rzeczy — powiedziat Jules.

— Obie? — Klara zadawala sobie pytanie, skad wziela sily, zeby dowlec
sie z garazu do przejscia do bungalowu. W kazdym razie bol w kostce, kto-
ra na szczescie byla chyba tylko sthuczona, nie dopuscit do tego, by stracita
przytomnosc¢. — Nie wiem, do czego pan zmierza.

Zamknela drzwi w przejsciu i zastanowila sie, czy powinna wilaczac
Swiattlo. W tym supernowoczesnym, Swiezo odnowionym péttorapokojo-
wym domku z parkietami, ogrzewaniem podlogowym, klimatyzacja oraz
designerskimi wloskimi meblami nadal pachniato farbg i przeprowadzka,
tak rzadko tu bywali. A jesli juz, to bez Amelie, ktéra w najgorszym wy-
padku musiata pozostac z opiekunem do dzieci, poniewaz jej tata nie zyczyt
sobie, zeby jej tluste palce i zasliniona buzia brudzity jasng futonowa sofe.
Krew Klary na tapicerce najwyrazniej mniej mu przeszkadzala.

Pokustykata do zrobionego na miare stolu kuchennego, ktory oddzielat
malutka kuchnie od pokoju bedacego polaczeniem salonu i jadalni. Usiadta
na drewnianym krzesle i zdecydowata sie na ciemnos¢, cho¢ mate bylo nie-
bezpieczenstwo, ze ktérys z sgsiadow — o tej porze roku i o tak péznej go-
dzinie — bedzie u siebie w domu i nie bedzie spal, i dlatego zdziwi sie, cze-
mu w bungalowie Vernetow, po ich wielotygodniowej nieobecnosci, nagle
tak pézno pali sie Swiatlo.

— Valentin nie byt jedynakiem — powiedziat Jules.

Podczas gdy dopiero zaczynata do niej dociera¢ doniostos¢ tej informa-
Cji, jej komorka zawibrowala jak elektryczna maszynka do golenia. Spoj-
rzata na ekran, na ktorym zobaczyla kolejng wiadomos¢ od Martina:



GDZIE JESTES???

Skasowata wiadomosc i zapytata Julesa:

— Miat pan drugie dziecko?

— Fabienne, siostre Valentina.

— Czy ona tez...?

— Tak. Ona tez byla w tym pokoju. Ukryla sie w szafie, podczas gdy Va-
lentin prébowat otworzy¢ drzwi. Zyla jeszcze, gdy jq znalezliSmy.

— Boze, to straszne — ustyszala, jak wypowiada na glos swojg mysl. —
Jest pan pewien, ze Dajana nie...

— ...zrobila tego umyslnie? — zakonczyt ostro Jules.

Klara ugryzta sie w jezyk.

— Niewazne. Nie chciatam by¢ wscibska.

Glosno wciagnat powietrze.

— Prawde mowiac, sam oczywiscie zadawatem sobie to pytanie. Ponie-
waz istnialy silne napiecia pomiedzy nig a dziecmi. Fabienne zawsze byla
coreczka tatusia, a gdy u Dajany pojawit sie syndrom wypalenia, jej stosun-
ki z Valentinem takze staly sie dosSC napiete. Ale wszystko mieScito sie
w granicach normy. Niezaleznie od wszystkich nieporozumien Dajana ni-
gdy w zyciu nie zrobitaby krzywdy swoim dzieciom.

Po obu stronach zapanowata cisza, ktorg przerwat w koncu Jules pyta-
niem:

— I co? Jak bedzie z naszym uktadem?

— Moja historia w zamian za bezbolesny sposob na samobojstwo? — Kla-
ra skineta glowa. — Tak, wcigz obowiazuje.

Zaczela sie poci¢ w zimnym, nieogrzewanym bungalowie. Jednocze$nie
poczula, ze jej serce robi sobie z jej klatki piersiowej kociot orkiestrowy.

— Dobrze. — Jules powiedziat to tak neutralnym i rzeczowym tonem glo-
su, jakby zaproponowat jej, zZe zniesie na dot Smieci, podczas gdy ona zaj-
mie sie zmywaniem. — Zatem rozszerze mojg czeS€C umowy i zdradze pani,
co sie zdarzyto z Fabienne. Ale tylko wtedy, gdy pani mi natychmiast po-
wie, kim jest ten Yannick i co ma na pania.

Klara wykastata resztki spalin z ptuc i zaczela mowic:



— Yannick dat mi czas do péinocy. Jesli do tego czasu nie zakoncze mat-
zenstwa z moim mezem, zabije mnie w meczarniach. — Pociggnela nosem
i zamrugala, zeby pozbyC sie tez, o ktorych nie wiedziala, skad sie w ogole
wziely. — A gdy on sie dowie, ze to wszystko panu opowiedziatam... nie,
gdy tylko nabierze chocby najmniejszych podejrzen, ze moglam sie panu
z tego zwierzy¢, doswiadczy pan tego samego okrutnego losu, co ja. Czy to
jest dla pana warte tej prawdy?

— Tak. — Jego odpowiedz byla jak wystrzat z pistoletu.

— Prawda nieznajomej, ktora przez przypadek wybrala niewtasciwy nu-
mer telefonu?

— Biore to ryzyko na siebie.

— Alez z pana nieSwiadomy niczego duren. — Zasmiata sie prawdopodob-
nie ostatnim Smiechem w swoim zyciu. — Moj telefon jest zhakowany.
Wgral na niego jakie$S oprogramowanie szpiegujace. Prawdopodobnie Yan-
nick juz wie, Ze ze soba rozmawiamy.

— Mowi pani jak paranoiczka.

— A pan jak idiota. Ale wszystko jedno, i tak rozmawiamy juz zbyt dhu-
go. Jesli po mojej Smierci przeanalizuje zapisy potgczen, nie spocznie, poki
nie dowie sie, z kim rozmawiatam. A wtedy juz bedzie wiedzial wszystko.

— No i co wtedy? Niech mi pani powie.

— Okej, niech pan stlucha uwaznie. Ale prosze mi wyswiadczy¢ jedng
przystuge. Prosze nie przeklina¢ mojego imienia, jesli za kilka godzin be-
dzie sobie pan zyczyl, zeby panskie meczarnie sie w koncu skonczytly,
a Yannick pana od nich ostatecznie wybawit.
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Klara

Klinika Berger Hof
Cztery miesiqce wczesniej

Igta nie mogta wejs¢ w zyte, dlatego Daniel Kernik musiat prébowa¢ jesz-
cze raz, co nie bylo niczym niezwyklym w przypadku Klary. Miata cienkie
naczynia i nawet doSwiadczone pielegniarki napotkalty w jej przypadku na
problemy.

— Bardzo przepraszam - rzucit usprawiedliwiajgco lekarz rezydent
i sprobowat raz jeszcze, tym razem z powodzeniem.

Klara zacisnela usta i skoncentrowala sie na zawieszonej na Scianie gra-
fice — rownie nowoczesnej jak cale drogie wyposazenie gabinetu zabiego-
wego. Fotografia przedstawiata latarnie morska, o ktérej podstawe rozbijaty
sie wzburzone fale Pacyfiku.

Poczula drugie uktucie, lecz nie spojrzata w te strone. Bala sie za-
strzykow, co w jej zawodzie nie bylo zaleta.

— Zwykle nie nalezy to do moich obowigzkéw. Prosze na chwile przyci-
snaC. — Doktor Kernik podat jej wacik, zeby przylozyla go w miejsce ukiu-
cia w zgieciu tokcia, po czym przysunat sobie taboret na kotkach.

Klara siedziala na brzegu lezanki, zaraz obok okna wychodzacego na
park rozciagajacy sie wokot kliniki.



— Czemu zatem zawdzieczam ten zaszczyt, panie doktorze? — zapytala
go.

W tym luksusowym otoczeniu w zasadzie nawet by ja nie zdziwito, gdy-
by zastrzyk zrobit jej osobiscie szef zespotu lekarzy. Pacjenci, ktérzy w kli-
nice Berger Hof za dwutygodniowa ,,kuracje” sktonni byli wylozy¢ réwno-
wartos¢ w pelni wyposazonego matego samochodu, oczekiwali, ze to miej-
sce nie bedzie w niczym przypomina¢ zwyktego szpitala. Mozna byto to
poznac takze po potozeniu osrodka i architekturze, na ktorej widok niekto-
rym wiascicielom pieciogwiazdkowych hoteli naptywaly z zazdrosci tzy do
oczu.

Oddalone o pot godziny jazdy samochodem od Baden-Baden miejsce
bylo posadowione jak orle gniazdo na wzniesieniu w gérach Schwarzwal-
du. Pacjenci, ktorzy trafiali tu z powodu kryzyséw w maltzenstwie, zespotu
wypalenia lub zaburzen psychosomatycznych, pomiedzy sesjami terapii
grupowej i indywidualnej mogli sie rozkoszowac pocztéwkowym wi-
dokiem na zalesiong doline, roztaczajagcym sie z kawiarni na tarasie, menu
przygotowanym przez jednego z najlepszych szeféw kuchni, a takze zabie-
gami w spa.

Jako pokoje chorych stluzyly wylacznie jednoosobowe apartamenty wy-
posazone w klimatyzacje, kominek, jacuzzi oraz telewizje internetowa. Mi-
mo tych wszystkich wymysinych bajerow takze w kregach fachowych kli-
nika cieszyla sie wySmienitg opinig, co bylo przede wszystkim zastuga jej
szefa, profesora doktora Ivana Corzona.

Ten urodzony w Barcelonie psychiatra byl autorem renomowanego
podrecznika psychiatrii klinicznej i nader pozadanym gosciem specjali-
stycznych kongreséw na calym sSwiecie. Fakt, ze Kernik mogt pracowac
u niego jako rezydent, stanowit w jego karierze zawodowej odpowiednik
osobistego polecenia jakiego$ programisty przez samego Billa Gatesa.

— Chciatem przez chwile zosta¢ z panig sam na sam — powiedziat rezy-
dent z dziwnym uSmiechem na twarzy.

Klara przechylita glowe w bok i mimowolnie zaczela sie bawi¢ obraczka
na palcu. Czy ten facet probuje ze mnq flirtowac? Kernik miat piekne bra-



zowe 0czy i rozbrajajacy usmiech, ale nie byt w jej typie. Z opalong w sola-
rium twarza, koszulkg firmy La Martina i mokasynami zeglarskimi w peini
odpowiadat stereotypowi grajacego w golfa posiadacza porsche.

— A dlaczego chcial pan zosta¢ ze mng sam na sam?

— Nie jest pani lekarka, pani Vernet, wiec nie moze pani tego wszystkie-
go tutaj wlasciwie oceni¢. Obawiam sie, ze potrzebuje pani mojej rady.

Klara podniosta sie z lezanki i zaczela sie rozglada¢ w poszukiwaniu ko-
sza na Smieci. Przestata krwawic¢ i mogta juz wyrzuci¢ wacik. Nie potrzebo-
wala tez plastra.

Kernik réwniez wstat i przepraszajqco uniost dion.

— Prosze mnie Zle nie zrozumiec. Jestem jak najdalszy od tego, zeby
dyskredytowac pani stanowisko asystentki medyczno-technicznej. Wiem,
jak wielkie sq pani zaslugi w swoim miejscu pracy. Pani szef sadzi wrecz,
ze jest pani stworzona do wyzszych rzeczy, i popiera pani ambicje studio-
wania psychologii. Ale przeciez sama pani to wie. Gdyby nie byla pani tak
utalentowana i madra, pani przelozony nigdy by nie popart pani wniosku
o mozliwosS¢ uczestnictwa w naszych badaniach.

Jesli on flirtuje, to zdecydowanie wybrat bardzo niecodzienny sposob,
pomyslata Klara, dziwigc sie przy tym zatroskanemu spojrzeniu Kernika.
Nagle poczuta wsciektos¢, bo w gruncie rzeczy zdecydowata sie na pobyt
w tej prywatnej klinice, zeby przynajmniej przez kilka dni znalez¢ sie z dala
od swojego meza. Daleko od wszystkich tych trosk i obaw. A tu znowu po-
jawia sie jakis facet, ktory podkopuje jej pewnosc siebie.

— Musi pani i$¢. — Kernik obnizyt ton glosu do natarczywego szeptu.

— Is¢? MyS$latam, ze rozmowa wstepna z profesorem Corzonem odbedzie
sie tutaj. — Klara wskazala na narozng sofe pokryta welurem. Corzon byt
weganinem i nie akceptowal zadnych produktow odzwierzecych, takze
w przypadku kanap i foteli.

— Pani mnie nie zrozumiata. Musi pani jak najszybciej stad wyjsc i...

W tym momencie otworzyly sie drzwi. Podmuch powierza Klara poczu-
la jak zimny powiew na karku i dostala gesiej skorki. A moze to byt efekt
stow Kernika?



...jak najszybciej stqd wyjsc...

Jak przylapane na goragcym uczynku dziecko lekarz odwrocit sie szybko
w strone mezczyzny, ktory wlasnie wchodzit do gabinetu zabiegowego.

— Hola, qué tal?

Hiszpan nie potrzebowal Snieznobiatego fartucha, zeby zademonstrowac
swoj autorytet. Corzon byt nizszy, niz mozna byto wnosi¢ z reklam kliniki
i broszur reklamowych drukowanych na kredowym papierze. Nieco krepy,
z wydatnym brzuchem i podobng w kolorze do wloséw na glowie, nieco ru-
dawo potyskujaca broda, ktorej kontury juz od kilku dni domagaty sie uzy-
cia trymera. Przy nim Kernik wygladal niemal jak model oktadki jakiego$
pisma, a jednak to profesor roztaczat o wiele silniejszg aure.

— Soy Ivan — przedstawit sie z szerokim usSmiechem. Uzy}t tylko imienia,
co dobrze wplynelo na Klare. Po wszystkich tych deprymujacych stowach
Kernika zatesknita za fachowosciq, otuchg i zaufaniem. — Muchas gracias
por participar en este importante experimento. Con su colaboracion estd
haciendo un servicio extraordinario a la ciencia.

Klara skineta glowa z usmiechem. Eksperyment, na udziat w ktérym sie
zdecydowala, byt rzeczywiscie niezwykly. Podczas nauki zawodu przez
trzy lata uczyla sie hiszpanskiego i teraz z grubsza sie orientowala, co tez
lekarz chciat jej powiedziec. Mimo to byta zadowolona, gdy Corzon sto-
wami ,,Mi colega actuara de intérprete” poinformowat jg, Zze bedzie miata
thumacza. Radosc¢ ustgpita miejsca otrzezwieniu, gdy uswiadomita sobie, ze
te role obejmie Kernik.

— Pan profesor zyczy sobie, zebySmy oboje zajeli miejsce na kanapie —
przettumaczyt stowa swojego szefa rezydent. Ton glosu Corzona nie pozo-
stawit cienia watpliwosci co do tego, Ze nie byla to prosba, tylko polecenie.

Na niskim stoliku pomiedzy fotelami a sofa stata plastikowa szkatulka,
ktorg Corzon otworzyt. Wyjal z niej jakis przedmiot, wygladajacy jak oku-
lary do rzeczywistoSci wirtualnej, uzywane w grach komputerowych.

— Para inducir los delirios, hay que ponerse estas gafas con auriculares,
lo que provoca una sobreestimulacion por medio de varias seriales opticas



y acusticas. Un agente intravenoso adicional refuerza los delirios que cau-
san.

— Aby wywotlac urojenia, uzywamy tych oto okularow — przettumaczyt
Kernik. — Zostanie pani zalana bodZcami optycznymi i akustycznymi. Przed
chwilg otrzymata pani zastrzyk dozylny z opracowang przez nas substancja
czynng, ktora ma wzmacnia¢ wywotywane przez okulary halucynacje.

Klara skineta glowa. To wszystko bylo opisane w formularzu, ktory
wypehila w recepcji podczas przyjmowania do kliniki. OczywisScie zwolni-
ta tez szpital z wszelkiej odpowiedzialnosci prawnej na wypadek, gdyby
w trakcie pobytu tutaj popadta w psychoze. Taki byt przeciez sens tego eks-
perymentu.

— No se preocupe, todo se dosifica de tal manera que las halucinaciones
persistiran sélamente durante unos minutos después de que las gafas se
hayan apagado. Luego sequiremos ampliando el intervalo lentamente cada
dia.

— Ten eksperyment jest skrajnie niebezpieczny i moze mie¢ dla pani
Smiertelne skutki — ustyszala, jak Kernik catkowicie niewtasciwie thumaczy
stowa swojego szefa. W rzeczywistosci Corzon powiedzial mniej wiecej, ze
nie powinna sie niczym martwic¢, a urojenia przeming w ciggu kilku minut
po zdjeciu okularow. — Prosze tak nie marszczyC czota. Corzon omawia
wiasnie rozne skutki uboczne, ktore bagatelizuje — stwierdzit Kernik, wpra-
wiajac tym Klare w jeszcze wieksze zmieszanie. — Wiem, Ze stawiam panig
w nadzwyczaj trudnej sytuacji — ciagnat swoje falszywe ttumaczenie. Uzy-
watl przy tym tak rzeczowego tonu, jak tylko to bylo mozliwe. — Ale nie
wolno pani zalozy¢ tych okularéw. Nigdy. Pod zadnym pozorem. — Odcze-
kat trzy kolejne zdania Corzona, po czym powiedzial: — Prosze nie patrzec¢
z takim przerazeniem, gdy mowie. Inaczej profesor sie zorientuje, Ze staram
sie paniq ostrzec. A teraz prosze kiwnac¢ glowa, bo Corzon wiasnie zapytat
pania, czy dobrze sie pani u nas czuje.

Klara zrobita tak, jak jej powiedziano.

— Jeszcze raz: wiem, ze stawiam panig w nadzwyczaj trudnej sytuacji,
i bardzo mi z tego powodu przykro. Ale ma pani mate dziecko podobnie jak



ja.

Tymczasem Klara nie byla juz dtuzej w stanie koncentrowac sie na mi-
lym glosie kierownika kliniki. Calg jej uwage przykuwat teraz Kernik, kto-
ry powiedziat:

— Blagam pania, zeby nie zakladata pani tych okularéow. Inaczej dojdzie
do czegos strasznego. Moze sie zdarzy¢, ze juz nigdy nie opusci pani klini-
ki.

Juz nigdy?

Klara nieSwiadomie pokrecita glowa, co spowodowato, ze Kernik w pel-
nym dezaprobaty gescie przewrocit oczami, podczas gdy Corzon ponownie
wzial okulary do reki.

Paradoksalnie ostatnie stowa rezydenta zaowocowaty nieSmiala chwilg
szczescia w jej zyciu.

Na zawsze w Berger Hof? Juz nigdy nie wroci¢ do Martina?

Nawet fakt, ze zostataby wtedy rozdzielona z wiasnym dzieckiem, nie
zaciazyt jej tak bardzo, czego juz w nastepnym momencie sie¢ zawstydzila.
Ale w gruncie rzeczy byla pewna, ze Martin czule troszczytby sie o Amelie.

A moze tylko co$ sobie wmawiata?

Nie.

Problem z Martinem z pewnoscia nie polegal na jego podejsciu do wila-
snego dziecka. Nigdy by nie podniést reki na swoja mala dziewczynke.

— Udam teraz, ze jestem potrzebny u siebie na oddziale — powiedziat
Kernik. — Prosze wyjs¢ pie¢ minut po mnie.

— Ale... — zaczela Klara, jednak natarczywy wzrok Kernika zmusit jg do
milczenia.

Corzon podszedt do biurka i wygladato na to, ze szuka czego$S w gornej
szufladzie.

— Zrobi pani teraz, co nastepuje — szepnat Kernik. — Powie pani, ze przed
rozpoczeciem pierwszej serii doSwiadczen musi sie pani uda¢ do toalety.
Spotkamy sie na klatce schodowej przy koncu korytarza.

Chwile potem zadzwonita jego komorka i Kernik wcielit w zycie pierw-
szg czeS¢ planu. Pozegnat sie krotko z Corzonem, ktory od swego biurka



skingt glowq ze zrozumieniem, i Klara zostata z kierownikiem kliniki sama.
— Comencemos con la primera etapa del experimento — powiedziat Co-
rzon i wskazal na drzwi prowadzace z gabinetu zabiegowego do sasiednie-
go pomieszczenia, gdzie Klara powinna sie udac. Jego stow nie dalo sie
zrozumiecC inaczej niz: ,,Zacznijmy pierwszy etap eksperymentu”.
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Klara w najmniejszym stopniu nie byta zaskoczona tym, ze postuchata roz-
kazu Kernika. Dawniej byt w jej zyciu taki czas, gdy uwazala sie za pewna
siebie, wyemancypowang i samodzielng. Jednak to ,,dawniej” minelo juz
wiele lat temu i zniknelo bezpowrotnie w chwili wypowiedzenia stowa
»tak”, ktore zaprowadzito ja do malzenstwa, w jakim od lat byta warunko-
wana w ten sposob, zeby by¢ postuszng mezczyznom.

Bezwarunkowo.

Gdy Klara wytlumaczyla juz Corzonowi swym tamanym hiszpanskim,
ze chce sie jeszcze odSwiezy¢, zanim zatozy okulary, udata sie korytarzem
w kierunku toalet. Czula sie przy tym tak, jakby kto$ pociagat za niewi-
dzialng smycz. Stuchanie sie dominujacych mezczyzn tak bardzo weszto jej
juz bowiem w krew, ze nie zastanawiala sie nad absurdalnoScig sytuacji,
w jakiej postawit ja Kernik. Przeciez pojechata do kliniki Berger Hof, Zeby
pod kierunkiem uznanych na catym Swiecie ekspertow wzia¢ udziat w waz-
nym naukowym eksperymencie, a tymczasem juz drugiego dnia dala sie
zmanipulowac rezydentowi.

Ale dlaczego?, spytala samg siebie, skrecajac przed toaletami w bok
i otwierajac drzwi na klatke schodowa. Tym samym postawita zasadnicze
pytanie, ktore okreSlato caty jej nedzny byt. Dlaczego?

W oczach swych przyjaciotek i kolegéw, postrzegana czysto zewnetrz-
nie, byla silng kobieta: nieco mocniejszej budowy ciala, z korzystnymi za-
okragleniami w odpowiednich miejscach. ROwniez jej postawa, wyrazisty
podbrédek, iskrzace sie oczy i by¢ moze takze jej nieco ciemniejsza karna-



cja, ktorg zawdzieczala wloskim przodkom ze strony matki, przyczyniaty
sie do tego, ze wiekszo$¢ uwazala jg za osobe o przebojowym i silnym cha-
rakterze, a nie za kobiete, ktorag mozna bylo przestawiac z kata w kat. I rze-
czywiscie od dawna nikt juz jej nie przestawial. Martin najchetniej walit od
razu. W watrobe. Tak czesto i tak mocno, az lezala dygocac na brzegu t6zka
jak w nagtym przyplywie wysokiej goraczki, niezdolna sie poruszyc.

Drzwi na klatke schodowg zamknely sie za nig z gloSnym trzaskiem, co
sprawito, ze skulila sie w sobie, jakby wlasnie znow zostata uderzona.

Bicie.

Klara duzo czytala na temat maltretowanych kobiet. Odwiedzita nawet
odpowiednig poradnie (,,Pytam tylko w trosce o przyjaciotke”), gdzie do-
wiedziala sie, Zze przemoc domowa nie jest problemem ludzi z marginesu,
lecz plaga wszystkich warstw spolecznych. I ze skrada sie podstepnie. Pra-
wie niezauwazalnie zatruwa to, co kiedy$ zaczynalo sie jako wielka, prze-
staniajgca caly Swiat mitos¢. Najpierw ziowrdzbne komplementy (,,Jestes
taka piekna. Nie pozwole Ci nigdy odejs¢ z mojego zycia”), potem domaga-
nie sie umozliwiajgcych kontrole dowodoéw mitosci (,,Ustawmy wspoélne
hasto na wszystkie nasze konta e-mailowe i do komoérek”) oraz udawane
uzalanie sie nad sobg (,,Wiesz dobrze, jak bardzo mnie zranita moja byla”).
W koncu dochodzi do sytuacji, gdy werbalne ciosy ponizej pasa ustepuja
miejsca tym fizycznym. A podczas gdy Swiat zewnetrzny dalej zasypuje ta-
ka kobiete komplementami w stylu: ,,Alez Wy macie szczeScie, ze udato
Wam sie znalez¢. Tak dobrze do siebie pasujecie. Twdj maz to prawdziwy
skarb”, ona marzy tylko o tym, zeby wszystko znow bylto tak samo, jak
przed pierwszym podbitym okiem. Dalsze bezczynne czekanie sprawia, ze
jej wstyd przeradza sie w nienawis¢ do samej siebie, przez co zwierzenie
sie komus innemu staje sie wprost niemozliwe. Klara nawet raz sprobowata
i zadzwonita do matki, gdy myslata, ze juz dluzej nie wytrzyma.

Z poczatku nie byla pewna, czy jej matka cokolwiek zrozumiata przez to
jej szlochanie do telefonu. Jej glos drzat z przerazenia, ze Martin wréci
wczesSniej z tenisa do domu i zobaczy ja, jak cala roztrzesiona siedzi przy
telefonie. Co$ z tego jej przesyconego tzami potoku stéw musiato jednak



dotrze¢ do matki, bo odpowiedziala, ale jej stowa sprawity, ze Klara az za-
stygla nieruchomo z komoérka w dioni i otwartymi ustami, wykrzywionymi
grymasem bolu:

,Mezczyzn nie wolno denerwowac, malenka. Zadaj sobie troche trudu.
Martin przeciez tak ciezko na Was oboje pracuje”.

Potem matka zmienita temat i zaczela jej opowiada¢ o bezczelnym
sprzedawcy w centrum ogrodniczym, ktory nie chciatl przyja¢ z powrotem
doniczki z zaatakowanymi przez mszyce orchideami.

I co teraz?

Klara stala sama na klatce schodowej, ktéra byta chyba sSwiezo posprza-
tana, bo pachniato w niej Srodkiem dezynfekcyjnym i ptynem do mycia pty-
tek podlogowych.

— Halo! — krzyknela bez sensu, ale w tym momencie dzwonek jej komor-
ki wmieszat sie w echo jej glosu, niosgce sie po pomieszczeniu.

— Jak pani sadzi, w czym pani bierze udziat?

Kernik.

Myslata, ze spotka go tu osobiScie, tymczasem zadzwonit do niej. Od ra-
zu przeszedt do rzeczy, nie wyjasniajac jej swojego dziwnego zachowania.
Przez chwile zastanawiala sie, skad zna numer jej telefonu, ale jako lekarz
miat oczywiscie dostep do danych, ktore podata na formularzu zgtoszenio-
wym.

— Nie odpowiem na panskie pytania, dopoki mi pan nie powie...

— Nic pani nie powiem. Nasz czas ucieka i juz wkrétce nie bede mogt
pani uratowac.

Uratowac? Przed czym?

Klara chciata uswiadomi¢ Kernikowi, Ze nie pozwoli, by w ten sposéb
do niej mowil, ale jemu udalo sie utrafi¢ w ten wlasciwy ton, ktérego ona
nauczyta sie stuchac¢. Dlatego odpowiedziala:

— Razem z innymi uczestnikami badania doSwiadcze na sobie, co to zna-
czy byc¢ psychicznie chorg. Uwazam to za w pelni logiczng i sensowng hi-
poteze badawcza.



Corzon twierdzit, ze istnieje pewien zasadniczy problem, ktory powo-
duje, ze leczenie choréb psychicznych w sposéb zasadniczy rozni sie od te-
rapii dolegliwosci fizycznych: ot6éz niemal kazdy psychiatra doswiadczyt
takich czy innych schorzen fizycznych, ale jedynie nieliczni z nich znali
z autopsji cho¢by w przyblizeniu por6wnywalne objawy, ktére opisywali
ich psychicznie chorzy pacjenci, albo ktdre sami u nich obserwowali. Na-
wet ktos, kto cierpiat ,,jedynie” na bol zeba, mogt sobie wyobrazi¢ dziatanie
srodka przeciwbolowego stosowanego w terapii raka. Natomiast lekarz,
ktory nigdy nie doznat halucynacji, nie miat opartego na wiasnych doswiad-
czeniach wyobrazenia, co mogq zdziata¢ u schizofrenika przepisane przez
niego srodki psychotropowe.

Tak brzmiato sformulowanie wyjsciowego problemu. I po to wiasnie
Klara sie tutaj znalazta. Zeby w kontrolowanych warunkach badawczych
mozna bylo wywolac u niej sztuczne i czasowo ograniczone objawy psy-
chotyczne, ktore potem zostang sttumione przez nig samg za pomocg Srod-
kow psychotropowych.

— Gdzie pan jest? — spytata Kernika.

I czego, do diabta, chce pan ode mnie?

Rezydent nie odniost sie do tego pytania.

— Jaki obraz choroby miat by¢ wywotany u pani?

— Paranoja. Mania przesladowcza.

Zeszta do potowy schodow i stanetla przy szerokim, dwuskrzydlowym
oknie. Rozciagat sie z niego widok na parking przed klinika. Nie bylo na
nim ani jednego samochodu, ktory w swej podstawowej wersji kosztowalby
mniej niz osiemdziesigt tysiecy euro. Porsche, amg, bmw serii 9, touareg,
a nawet ferrari w kolorze niebieski metalik parkowaty obok kabrioletu luk-
susowej marki, ktorej Klara nawet nie znata.

Jedyny dysonans stanowita furgonetka hydraulika — biaty van stojacy na
podjezdzie dwa pietra nizej, bezposrednio pod oknem.

— I gdy tylko zostang wywotane u pani urojenia, otrzyma pani antido-
tum?

Klara westchnela.



— Chyba ze trafie do grupy kontrolnej, ktéra dostanie placebo. Co to
wszystko ma znaczyc¢? Jesli ma pan watpliwosci natury etycznej, niech pan
ztozy donos na swojego szefa do odpowiednich wiadz. Ja juz sie odpo-
wiednio doinformowatam przed wyrazeniem zgody.

Co bylto klamstwem. Przed kilkoma tygodniami w pracy wytowita ulotke
z kosza na smieci, gdzie jej szef wyrzucit ja wraz innymi przesytkami re-
klamowymi. Przeprowadzila p6zniej dwie rozmowy telefoniczne, zeby sie
upewnic, ze w eksperymencie moga wzig¢ udziat takze osoby bez dyplomu
lekarskiego. A gdy sie potem jeszcze dowiedziala, ze musi w to zainwesto-
wac prawie caly tydzien, byto juz po niej. Wiedziata, ze Martin za nic by
nie pozwolil, zeby wyjechata z przyjaciotkami na weekend. Jesli jednak
chodzi o sprawy zawodowe, dziwnym trafem nigdy nie rzucat jej ktéd pod
nogi. Zajmowat sie nawet Amelie, gdy wiedzial, Ze ona jest na jakim$ kur-
sie doksztatcajacym. Dla paru dni bez niego Klara byla gotowa zgodzic sie
na wiele. Nawet na sztucznie wywotane urojenia.

— Pani Vernet, prosze nie wierzy¢ we wszystko, co sie pani opowiada.
Berger Hof to nie jest normalna klinika. Mozliwe zagrozenia...

— ...zajmujg dwie strony w formularzu zgloszeniowym. Tak, wiem.

— Niech pani zapomni o tym, co zamieszczono w dokumentach. Wiasci-
we zagrozenia nie zostaly tam nawet wymienione.

— A sg to?

Ustyszala topot, jakby po drugiej stronie linii przeleciat golab, dziko
trzepoczac skrzydtami.

— Nie moge tego pani powiedzieC — odpowiedziatl Kernik — ale moge po-
kazac. Prosze podejs¢ do okna.

— Juz tam stoje.

— To dobrze. Jadla pani cos?

On tak na powaznie?

— Chce pan ze mng wyjs¢ cos zjeS¢? — spytata ostupiata Klara.

Kernik zasmiat sie ponuro.

— Nie. Chcialem tylko wiedzie¢, czy jest pani na czczo.

— Dlaczego?



Przez chwile na linii panowata cisza. Potem Kernik zapytat:

— Patrzy pani przez okno?

— Tak.

— Na bialg furgonetke?

— Z.gadza sie.

Klara zadata sobie pytanie, czy moze zaraz otworzg sie przesuwne drzwi
samochodu, ujawniajac jakas$ straszng tajemnice.

— Okej. Prosze mi wiec wysSwiadczy¢ przystuge. Wszyscy w tym budyn-
ku sg skazani na smierc. Niech mi pani obieca, ze opusci pani klinike na-
tychmiast po tym, jak zobaczy pani, co sie zaraz stanie.

— Co sie stanie?

— To — odpowiedziatl Kernik.

Wtedy zobaczyla cien. Zaraz za oknem. Tylko na utamek sekundy, cho-
ciaz potem w jej koszmarach za kazdym razem wydawato jej sie to niekon-
CzaCym sie trwaniem.

Trwajaca bez konca chwilg, w ktorej Klara przycisneta sobie do ust obie
dlonie i zaczela plakac oraz krzyczec¢ w tej samej sekundzie, gdy cien prze-
mienit sie w ghuchy, metaliczno-pekajacy odglos. I gdy z wielkim hukiem
zatrzesta sie biala furgonetka, ktérej dach wygladat teraz tak, jakby uderzy-
ta w niego pies¢ olbrzyma. Nie byla to jednak zadna piesc, lecz ludzkie cia-
Yo, ktorego upadek z najwyzszego pietra kliniki Berger Hof spowodowat ten
impet zniszczen.

Klara krzyknela i rzeczywiScie zwymiotowata, gdy zobaczyla, kto sko-
czyt z dachu.

Poznata go po koszulce firmy La Marina, ktéra zabarwita sie kolorem
krwi. I po mokasynach zeglarskich, z ktorych jeden spadt i lezat teraz na
zwirze obok furgonetki.

I po tym, ze polaczenie w jej telefonie nagle stalo sie rownie martwe jak
doktor Daniel Kernik na dachu bialego samochodu hydraulika.
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Jules

Teraz

Klara gwaltownie przerwala swoj monolog. Z troska, a zarazem irytacja
w glosie spytata Julesa:

— Rany boskie, co tam sie u pana dzieje?

— Przepraszam, ale cos mi wiasnie upadto.

Jules chciat wzia¢ z szafki szklanke, zeby nala¢ sobie soku, ale wysli-
zgneta mu sie z reki.

Szklanka roztrzaskala sie na kawatki, a huk byl tak potezny, jakby nie
przymierzajac przewrocito sie drzewo. Cisza panujgca w starym budynku
w polaczeniu ze skupieniem na tylez strasznej, co dziwacznej historii Klary
dodatkowo spotegowaly wrazenie, jakie wywotal hatas. Gdyby w srodku
dnia szklanka spadla z gornej szafki do zlewu, to taki dzwiek spokojnie
mogiby utona¢ posrod odgloséw dnia codziennego. Jednak w nocy rozdart
cisze jak syrena alarmowa i sprawit, ze puls Julesa przyspieszyt.

— Przepraszam — powtorzyt i sprobowal powréci¢ do tematu: — ,,Wszy-
scy w tym budynku sg skazani na Smierc”?

— Tak brzmialy jego ostatnie w zasadzie stowa!

— Domysla sie pani, dlaczego Kernik to zrobil? — nawigzat do jej opisu
samobdjstwa lekarza. Tak melodramatyczna inscenizacja nie odpowiadala



zadnemu ze znanych mu wzorcéw samobojstwa. Jules wiedzial, o czym
mowi. W swojej pracy spotkat sie niemal ze wszystkimi metodami odbie-
rania sobie zycia. Przy czym takze zachowanie samobojcze Klary nie odpo-
wiadato normie, jesli blizej sie temu przyjrzec. W kazdym razie w tej chwili
odczuwat ulge, ze odciagnat ja od tego zamiaru, cho¢ oczywiScie wiedzial,
ze cala ta rozmowa telefoniczna jest tylko gra na czas.

— Corzon twierdzil, ze to byt wypadek. Kernik juz wczeSniej czesto
wychodzit na dach kliniki, zeby oming¢ zakaz palenia obowiazujacy na ca-
lym terenie.

— Jak pani zareagowata na to klamstwo?

— Moim pierwszym odruchem byla ucieczka — stwierdzita Klara.

— Chciala pani pgjsc¢ za rada Kernika?

— Zgadza sie. Tak szybko, jak to tylko mozliwe, uciec z kliniki.

— Ale?

— Ale potem uswiadomitam sobie, jaka mam alternatywe. A byl nig po-
wrot do mojego meza. Nagle postepek Kernika wydat mi sie godny nasla-
dowania. Przynajmniej sam potozy} kres swojemu zyciu, a nie oddat go
w rece kogos innego.

Jules wyjat duzy, wygiety odtamek szkla ze zlewozmywaka i wyciggnat
szuflade z koszami na Smieci spod zlewu.

— Ale dlaczego to zrobil? Czy to mialo coS wspolnego z ekspery-
mentem?

— Tak.

— A wiec przerwala go pani?

— Nie.

— Nie? — upewnit sie Jules, nie mogqc w to uwierzyc.

— Moze powtorze: a co innego miatam niby zrobi¢? Wroci¢ do Martina
i juz pierwszego wieczoru wystuchiwac, jaka to ze mnie nieudacznica?
,Zbyt zestrachana, zeby cho¢ raz zrobic¢ co$ wartosciowego dla nauki, tylko
dlatego ze jakis zniewiescialy gej rzucit sie z okna”.

Jules zastanowit sie przez moment. Jesli chodzi o strukture osobowosci,
Klara przedstawiata dziwng, wrecz schizofreniczng mieszanke. Z jednej



strony pewna siebie, co prawdopodobnie stanowito wzorzec, jaki realizo-
wala konsekwentnie w sferze zawodowej. Z drugiej strony w sprawach pry-
watnych szybko poddawata sie losowi.

— Jak przebiegl eksperyment? — spytat Jules i wzdrygnat sie. Jeden
z drobniejszych odlamkéw, ktory chciat wyrzuci¢ do smieci, wbil mu sie
w maty palec.

— Przypominam sobie, jak zaktadatlam okulary. Byly klocowate jak duza
lornetka i obejmowaly prawie calg glowe. Ponadto musialam mie¢ na
uszach stuchawki. P6Zniej nie jestem juz w stanie przypomnieC sobie zad-
nych szczegotéw. Tylko tyle, ze na poczatku czutam sie jak we wnetrzu tu-
by do rezonansu magnetycznego. Otoczona przypominajacym muzyke
techno dudnieniem i toskotem, ktére zostaly zastgpione przez dzwieki
o wyzszej czestotliwo$ci, podczas gdy moje oczy byly bombardowane
przez stroboskopowaq burze. W kazdym razie wiem juz, jak czuje sie ktos,
kto w wyniku dzialania ekstremalnych bodZcéw swietlnych doznaje przed
telewizorem ataku epileptycznego. Juz po kilku minutach stracitam przy-
tomnosc.

— A potem? — Jules wtozyl maly palec do ust i zatamowat jezykiem
uplyw krwi. JednoczesSnie spojrzat na swoja komorke, z ktorej wczesniej
zadzwonit do ojca. Lezala bezposrednio obok laptopa, ktory przyniost ze
sobg z gabinetu do kuchni. Zestaw stuchawkowy zdjat juz wczesniej z glo-
wy i rozmowa przebiegala teraz przez mikrofon i glosniki komputera, zeby
ojciec moglt wszystko ustyszec.

— Nie bylo zadnego ,,potem”. Profesor Corzon oswiadczyt mi, ze okaza-
tam sie zbyt wrazliwa i dlatego w zadnym razie nie moge uczestniczy¢
w eksperymencie. Skutki uboczne okazaty sie u mnie zbyt silne i z etyczne-
go punktu widzenia nie do zaakceptowania.

— A wiec wrocita pani wczeSniej do domu? — Jules owingt palec kawat-
kiem papierowego recznika kuchennego, ktory oderwal ze stojacej obok
rolki.

— Nie, musiatam najpierw wroci¢ do siebie po skutkach ubocznych. Du-
7o czasu uptyneto, nim sie ich w pelni pozbytam. Niestety.



— Dlaczego niestety?

— Patrzac z dzisiejszej perspektywy wolalabym wyjecha¢ natychmiast.
Do Martina czy nie do Martina.

— Dlaczego?

— Bo wowczas nigdy bym nie spotkata doktora Kiefera.

— A co to znowu za doktor Kiefer?

Mpyslatem, ze bedziemy rozmawia¢ o Yannicku, zastanowit sie Jules, ale
zachowat te mysl dla siebie, nie chcial bowiem zbija¢ Klary z tropu. Im dhu-
zej mowila, tym mniej prawdopodobne stawalo sie to, Ze spontanicznie po-
dejmie kolejne dziatania, Zzeby rozstac sie z zyciem.

— Jo, rezydent. W zasadzie Johannes, ale wszyscy nazywali go Jo.

— Pani tez? — spytat Jules, a fakt, ze potwierdzita to smutnym westchnie-
niem, powiedziat mu wiele o tym, jak musiata sie rozwing¢ znajomos¢ mie-
dzy nimi dwojgiem. Intensywnie i tragicznie. — I gdzie dokladnie spotkata
pani doktora Johannesa Kiefera?

— W parku otaczajacym klinike. Siedzialam na lawce na skraju kawiar-
nianego tarasu, skad rozcigga sie wspanialy widok na doline. Nagle stanat
obok mnie. Nie ustyszatam, jak nadchodzi, cho¢ zwir musiat glosno chrze-
Sci¢ pod jego butami.

W tym momencie dato sie stysze¢ ,ping”, a Jules przeklal w duchu, ze
nie wylaczyt w swojej komérce dzwieku nadchodzacych wiadomosci. Jego
ojciec wystal mu co$ przez WhatsAppa. Zanim Klara zdazyla sie zainte-
resowac, co to za odglos, sam zadat pytanie:

— A co ten doktor Kiefer mial wspolnego z pani eksperymentem?

— Bezposrednio nic. Powiedzial, ze jest patologiem i pracuje na drugim
planie, gdzie na przyklad badat takze moja krew.

Jules dotknat przelacznika z boku smartfona i przestawit go na tryb ci-
chy. Pobrudzit przy tym zakrwawionym palcem ekran.

— Stwierdzitam, ze jest niewiarygodnie mily i sympatyczny. Ocenitam,
ze ma czterdziesci pare lat, na co zlozyly sie jego miodziencze zachowanie,
sneakersy i bluza z kapturem. Jak poOzniej mi przyznal, przekroczyt juz
piecdziesiatke, w co az trudno bylo uwierzyc. No bo ilu zna pan mezczyzn



w takim wieku, ktorzy majq gladka jak u niemowlecia, pozbawiong zmarsz-
czek skore i niefarbowane, a mimo to kruczoczarne wlosy?

— Ani jednego — odpart Jules, prébujac otworzy¢ wiadomos¢ od ojca na
WhatsAppie.

— Kiedy usiadl obok mnie, moim pierwszym pytaniem bylo, czy w klini-
ce piastuje tez stanowisko trenera fitness. — Tonacja jej glosu zmienila sie
z molowej na durowa. Najwyrazniej mowita o przyjemnym wspomnieniu. —
Najwieksze wrazenie zrobil na mnie jego autoironiczny, milodzienczy
usmiech. Mysle, ze to byla przyneta. Tak jak niektére ryby nocq przycia-
gane sg przez Swiatlo, tak ja zostalam oczarowana tym uSmiechem, rozle-
wajacym sie od kacikow ust po ciemne jak woda w glebokim stawie oczy.

— Czego chciat od pani?

— Z poczatku z niczym nie wychodzit. Inaczej niz Kernik, ktéry od razu
walit prosto z mostu.

Jules milczal, pewien, ze Klara bez dalszych pytan z jego strony i tak za-
raz mu wyjawi, co takiego sprawito, ze spotkanie z doktorem Kieferem by-
to tak nadzwyczajne. Do tego stopnia, ze zaraz po nieudanej probie sa-
mobdjczej chciala mu szczegdétowo opowiedzie¢ wiasnie o tym.

— Po tym, jak przez chwile pogadaliSmy o réznych nieistotnych rze-
czach, rozmowa zeszla na Kernika. Wcigz pamietam, jak wzrok Jo powe-
drowat w dal. Cho¢ az do tej chwili wcigz na mnie spogladal, teraz wyda-
walo sie, Ze mowienie na ten temat przychodzito mu z trudem. Spytatam
go, jak sadzi, co sie naprawde wydarzyto, a on zawahat sie, czy moze ze
mng rozmawiaC o moim przypadku.

— O pani przypadku?

— Tez tak pomys$latam. ,,Co pan ma na mysli, méwigc o moim przypad-
ku?”, zapytatam go, a Jo skinagl wtedy glowa jak czlowiek, ktory podejmuje
niewiarygodnie trudng dla siebie decyzje. A potem powiedziat... Wciaz so-
bie doktadnie przypominam jego stowa i drzenie w jego glosie.

— A mianowicie? — spytat Jules, czytajac na WhatsAppie wiadomos¢ od
ojca:

CO SIE TAM, DO LICHA, U CIEBIE DZIEJE?



Jednoczesnie Klara zacytowata dostownie wypowiedziane przez doktora
Kiefera stowa, ktére wtedy sprawily, ze ziemia rozstgpita jej sie pod noga-
mi, a teraz, ze Jules poczut zimny dreszcz na catym ciele:

— ,,Corzon nie powiedzial pani prawdy o przyczynach przerwania ekspe-
rymentu, gdy nastepnego dnia odwiedzit panig przy szpitalnym t6zku. Nie
byla pani pieC minut nieprzytomna, pani Vernet. Byla pani przez pie¢ minut
martwa”.
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Klara

M wita teraz bardzo cicho, jak zwykle gdy przez dhuzszy czas przebywata
w znanym sobie otoczeniu. Zachowanie to przyswoila sobie, bedac prze-
wrazliwiong i bojazliwg matka. Gdy tylko Amelie ktadia sie do t6zka, Klara
zaczynata chodzi¢ po mieszkaniu na czubkach palcow, przyciszata telewi-
zor do poziomu szeptu, a po wizycie w toalecie rezygnowala nawet ze
spuszczania wody, o ile jedynie siusiala. A wszystko to pomimo tego, zZe jej
corka miata zdrowy i mocny sen, gdy tylko zanurzata sie w kraine smokow
i jednorozcow. Lecz sama tylko mysl, ze dziewczynka moglaby sie zbudzic
i potupta¢ do swojego taty, byta dla Klary zawsze nieznosna. Na Amelie
Martin nigdy by nie wyladowat zlosci, ze zakldcita mu spokdj, ale na niej —
juz tak.

Oficjalnie Martin utrzymywal, ze zajmuje sie rozliczeniami z pacjen-
tami, ale Klara wiedziata, ze zlecit to zadanie biuru rachunkowemu. Nigdy
nie miala odwagi odezwac sie do niego, gdy siedziat przy biurku. Gdyby to
zrobita, musiataby to optaci¢ dluga nocq cierpien. W najlepszym wypadku.
Bez watpienia to samo czekatoby ja, gdyby spokoj zaklocita mu corka, wiec
Klara przyzwyczaita sie szeptac¢ i niemal bezglosnie przeslizgiwa¢ w gru-
bych skarpetkach po skrzypiacym parkiecie. W pewnym momencie zacho-
wanie to musialo tak bardzo wejs¢ jej w krew, ze szeptalta we wilasnych



czterech Scianach, tak jak teraz w domku, cho¢ jej meza nie byto nawet
w poblizu.

I miata nadzieje, ze nigdy wiecej go nie bedzie.

— Bylam w stanie Smierci klinicznej — powtorzyla to szokujace stwier-
dzenie, jakby wcigz nie mogta w nie uwierzyc.

— Sadzi pani, ze doktor Kiefer powiedziat pani prawde?

— Dlaczego miatabym w to watpic?

Doskonale wiedziata, ze Julesowi nie umknat fakt, Ze w ten sposob wy-
winela sie od odpowiedzi na jego pytanie.

I po raz kolejny jej mimowolny towarzysz okazat sie wystarczajaco em-
patyczny, zeby nie drazyc tej kwestii.

— Czy zdradzil, co wywotalo u pani zatrzymanie akcji serca? — spytat tyl-
ko. Wydawalo sie, ze jej rozmowca znajduje sie w duzym pomieszczeniu
z wysokimi Scianami.

— Powiedzial, ze bylo to cos w rodzaju wstrzasu anafilaktycznego, gwat-
townej reakcji organizmu na czynnik wyzwalajacy halucynacje.

— Przez pie¢ minut nie wykazywala pani zadnych oznak zycia? Czy do-
znata pani jakiegos trwatego uszczerbku na zdrowiu?

— ,,Irwatego uszczerbku”? — powtorzyla Klara i niemal sie zasSmiala. —
Pyta pan o to na powaznie kobiete, ktora przed chwilg probowata odebrac
sobie zycie trujac sie spalinami samochodowymi?

Paradoksalnie Klara po raz pierwszy od lat zatesknila za papierosem.
Przed zajSciem w cigze palita okazjonalnie. Nigdy nie kupowata sama pa-
pierosow, tylko naciggata czasem na nie kolegow, przyjaciot lub osoby spo-
tkane na imprezach. Dla Martina bylo to zawsze solg w oku. Krytykowat jg
stale za ,,oddech jak z popielniczki”, choc jej zeby byly nie mniej biale niz
jej matzonka dentysty. Czasami Klara myslata, ze Martin tylko dlatego zro-
bit jej dziecko, zeby rzucita palenie. Poniewaz wiedzial, ze Klara jest wy-
starczajaco odpowiedzialna, zeby nie naraza¢ bezbronnego stworzenia na
glod nikotynowy zaraz po narodzinach.

— Ale tak, bezposrednio po pierwszym przebudzeniu sie czulam sie tak,
jakbym miata bliskie spotkanie z kulg wyburzeniowa — odpowiedziata na



pytanie Julesa, czy odczuwata skutki reanimacji. — A przez kolejne noce po
bliskim spotkaniu ze Smierciqg doznawatam silnych potéw. Swoja koszulg
nocng moglabym wrecz wytrze¢ na mokro cata galerie handlowa, nie zartu-
je. Corzon wyjasnit mi, ze to typowy skutek uboczny srodka wyzwalajace-
go halucynacje. Dopiero Jo uswiadomit mnie, Ze jest to raczej oznaka tego,
ze moje serce catkowicie wypadto z rytmu.

— Hm.

Najwyrazniej Jules musial dopiero przetrawic to, co ustyszat. A moze cos
go rozproszyto?

Ponownie obudzilo sie w Klarze podejrzenie, Ze jej rozméwca moze
gra¢ podwdjng gre. Ze probuje powstrzyma¢ ja od popelnienia sa-
mobojstwa, to bylo jasne. Ale jak daleko gotéw byt sie posunaC w tym ce-
lu? Oraz jakimi mozliwosciami mogt dysponowac, zeby zlokalizowac jej
miejsce pobytu?

— Dlaczego Corzon przemilczal, ze byta pani w stanie Smierci klinicz-
nej? — spytat Jules. — Czy bat sie, ze oskarzy pani jego placowke?

— Tak przypuszczam. Poza tym gdyby wieS¢ o tym sie rozeszta, klinice
Berger Hof tak szybko nie udaloby sie chyba znalez¢ kolejnych chetnych
do testow.

Cos$ za jej plecami trzasnelo i Klara przestraszyla sie tak bardzo, ze az
poderwala sie z miejsca i obrdcita wokdt wilasnej osi, wyciggajac w strone
wyimaginowanego wiamywacza reke, w ktorej trzymata komorke, zupelie
jakby to byt n6z. Ale nie bylo tam nikogo. To tylko dwudrzwiowa lodéwka
w niszy obok spizarni, w ktorej wiaczyla sie wiasnie kostkarka do lodu.

Boze, alez ze mnie mieczak! Lekliwa az do samej smierci.

Klara ponownie przytozyta komoérke do ucha i zrozumiata jedynie kon-
cowe fragmenty najwyrazniej dhuzszego pytania Julesa:

— ...zwigzek miedzy pani spotkaniem z doktorem Kieferem a Yannic-
kiem?

Yannick.

Zoladek Klary nagle sie skurczy.



— Za chwile pan to zrozumie — szepnela i odczekala, az kolejna porcja
kostek lodu wpadnie do pojemnika. Zamkneta oczy. Wielkim wysitkiem
woli udalo sie jej przypomnieC sobie twarz lekarza. MadroS¢ i jasnoSc¢
w wielkich, otoczonych zmarszczkami mimicznymi oczach. I to, jak musia-
ta patrze¢, gdy w jednej chwili te serdeczne oczy przestaly istniec.

Wzdrygnela sie z obrzydzenia.

— Zanim zdradze panu wszystkie okrutne szczegoty, chcialabym jeszcze
pokrotce opowiedzie¢ o czyms przepieknym, co mi sie bezposrednio przed-
tem przytrafito.

— Z doktorem Kieferem?

— No wiasnie. Wiem, ze jeszcze nie rozumie pan zwigzku. Ale jesli da
mi pan pie¢ minut, pojmie pan, czemu Yannick ma nade mng tak morderczq
wladze. I dlaczego nie ma pan innego wyboru, niz dotrzymac¢ danego mi
stowa.

— Ze pomoge pani pozegnac sie z tym $wiatem — dokoriczyt Jules, a Kla-
ra ucieszyla sie, ze powiedziat to tak otwarcie, bo najwyrazniej mial zamiar
spelic dang jej obietnice.

— Ale prosze sie nie przejmowac — uspokoila go. — Wspomnienia, kto6-
rymi sie upajam i ktoérymi sie zaraz z panem podziele, tylko z poczatku
brzmig jak romantyczna love story pomiedzy mng a doktorem Kieferem.
Cho¢ rzeczywiscie bardzo cieszylam sie tym krotkim czasem, jaki z nim
spedzitam.

Mimo tematow poruszanych w naszych rozmowach.

Z poczatku probowata zwodzi¢ Kiefera tak jak wszystkich innych ludzi,
ktorzy pytali jg o since na ramionach lub szyi, czy o wszystkie inne widocz-
ne obrazenia. Jednak Jo nie zadowolit sie jej standardowg wymoéwka, ze ma
sktonnos¢ do samoistnych krwiakow. W koncu tame w niej przelamata nie
tyle jego nieustepliwos¢, ile jedno jedyne zdanie. Jeszcze w parku przy kli-
nice powiedzial do niej: ,,Nie moge sprawic, zeby te gwalty staly sie sprawa
niebyla. To niemozliwe”. Nie musiat juz nic wiecej méwi¢, a mimo to do-
dal: ,,JJednak moge panig wyshucha¢, a jestem zwigzany tajemnicq lekar-

»

ska”.



Tym samym Jo zrobit jej wielki prezent. Nie zwodzit jej fatszywymi na-
dziejami, Ze moze co$ zmieni¢ w jej sytuacji. Nie zachowywat sie jak szla-
chetny rycerz na bialtym koniu. Ale wzbudzit w niej uczucie, ze nie potepia
jej za to, co pozwolita ze soba robi¢. Na przyktad w hotelu Le Zen. Przez
to, ze Klara juz przy ich drugim spotkaniu w parku przy klinice opowie-
dziala mu o grupowym znecaniu sie pod pozorem zabawy, stat sie jedynym
cztowiekiem na Swiecie, ktory wiedziat o najczarniejszej godzinie jej zycia.

O cztowieku w masce.

O opaskach zaciskowych.

O kneblu wcisnietym w usta.

I o mezczyznach. Wielu mezczyznach.

— Zakochala sie pani w doktorze Kieferze? — domyslit sie Jules.

— Po uszy.

— I wowczas w pani zyciu pojawit sie Yannick?

Klara otworzyla oczy i zobaczyla, ze otacza jq gesta, przenikliwa czern,
tak jak sobie tego zyczyla, gdy nagle stanagt obok niej Yannick. Wielki. Na-
gi. I psychotyczny.

— Wilasnie — odpowiedziata Julesowi, powtarzajac jego stowa: — I wow-
czas w moim zyciu pojawit sie Yannick i obudzit we mnie pragnienie poze-
gnania sie z tym Swiatem, w ktorym dziejq sie tak straszne rzeczy jak te,
ktore musiatam z nim przezyc¢.
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Klara

Kilka tygodni wczesniej

Na kilka sekund przed tym, zanim Yannick pojawit sie w jej zyciu i do-
szczetnie je zrujnowal, Klara czula sie tak szczesliwa, jak nie byla juz od
bardzo wielu lat.

Seks byt obtedny, pomyslala, lezac w potmroku na tozku, z ktorego wstat
wiasnie Jo Kiefer, zeby p6js¢ do tazienki.

Co prawda niewiele miala mozliwosci poréwnania. Przed Martinem
miata tylko dwoch kochankow, a wszystko to wydawato jej sie strasznie od-
legle. Negatywne doSwiadczenia z terazniejszosci dawno juz przycmity po-
zytywng przesziosc. Juz od lat wszystko, co dzialo sie w sypialni, taczylo
sie dla niej tylko z bolem i upokorzeniem.

A teraz leze tu, oddycham i czuje zapach nowego mezczyzny w moim Zy-
ciu, marzqc o tym, zeby ta mitosna noc zaczeta sie jeszcze raz od poczqtku.

Obrocita sie na t6zku wodnym i zachichotata, gdy ustyszala przyjemne
bulgotanie, ktére wywotat ruch jej nagiego ciata. Jak na jej gust 16zko wy-
dawato sie odrobine zbyt nowoczesne w tym mieszkaniu urzadzonym poza
tym raczej ciezkimi, drewnianymi i skdrzanymi meblami.

Jo byt wykladowca patologii psychiatrycznej na Wolnym Uniwersytecie
Berlinskim i z tego powodu wynajmowat tu drugie mieszkanie, zeby nie



by¢ skazanym na pobyt w hotelu, gdy przyjezdzal na seminaria i wyktady
z kliniki Berger Hof. Tak jak dzisiaj.

Jestem w Berlinie. Godzina 15.00. Mata konsultacja?

Taki esemes dostata dzis rano od Jo. Nie wahatla sie ani sekundy. Okla-
mata Martina, ze musi iS¢ do biblioteki zrobi¢ kwerende materiatéw po-
trzebnych jej w doksztalcaniu, a Vigo zajmie sie Amelie po przedszkolu.
Potem przyjela zaproszenie lekarza.

— Nie powinnam byla panu nic méwic¢ — rozpoczeta ,randke” od prze-
prosin, ktore zarazem byly nawigzaniem do jej wyznania, zlozonego Jo
jeszcze podczas pobytu w klinice. — Nie wiem, co mnie tego dnia naszto.

Klara sama sie sobie dziwila, jak szybko mu zaufala i opowiedziata
o przemocy, ktorej doznawala w matzenstwie. Ale juz od pierwszej chwili
poczula, ze cos$ ja do niego przyciaga, gdy ustyszala jego gleboki glos i zo-
baczyla jego ciepte, ciemne oczy, ktore spogladaty na nig tak, jak jej maz
jeszcze nigdy na nig nie patrzyt. Otwarcie, szczerze, czule.

Niewiele brakowato, a opowiedziataby mu o filmie wideo z wieczoru
w hotelu Le Zen, ktory Martin wstawit do sieci.

Z nig i z mezczyznami.

Wieloma mezczyznami, ktorzy jg wykorzystywali i upokarzali.

Az trudno uwierzyc, ze jeszcze raz w zyciu bytam w stanie oddac sie do-
browolnie jakiemus przedstawicielowi ,,silnej ptci”, pomys$lata, nastuchujac
szumu prysznica, pod ktorym zniknat Jo.

Zwykle to ona byla osoba, ktora po ,,uzyciu” jej przez ,matzonka” ca-
lymi godzinami probowala zmy¢ obrzydzenie ze swojego ciata. Teraz jed-
nak rozkoszowata sie cierpkim zapachem Jo na swej skorze, zapachem, kto-
ry najchetniej zachowataby na zawsze, zeby stale moc sobie przypominac,
jak przed dwiema godzinami ,,pozegnata sie” z nim w ,restauracji w ciem-
nosci” w dzielnicy Prenzlauer Berg. Niewatpliwie Swiadczylo to o jego em-
patii, Ze na spotkanie wybral miejsce, gdzie w catkowitej ciemnosci, obstu-
giwani przez niewidomych kelneroéw, z braku jakichkolwiek bodzcow roz-
praszajacych byli niemal zmuszeni skupic¢ sie wylacznie na sobie. I rozma-
wiac.



— Dziekuje, ze mnie pan wystuchal — powiedziala jeszcze w ciemno-
Sciach i nieSmiato dotknela jego reki.

— To ja jestem osoba, ktora powinna dziekowac — zaprotestowat Jo.

—Za co?

— Po pierwsze, dziekuje, ze przyjela Pani moje zaproszenie, zeby tak
spontanicznie sie ze mng spotkac. — Zaczat glaskac jej dlon. — Po drugie,
dziekuje, ze byla pani wobec mnie tak otwarta i opowiedziata mi o swoich
prywatnych problemach. A po trzecie, dziekuje, ze wolno mi panig pocato-
wac.

Pocatowac?, pomysSlata, ale zanim zdazyla wypowiedzie¢ to stowo,
poczula jego wargi na swoich. Samo to uczucie byto niesamowite, nie mo-
wiac juz o tym, co wydarzylo sie potem — w sypialni.

Niesamowite.

Klara nie miata wprawdzie orgazmu, co to, to nie, ale znalazla sie tak
blisko niego, jak nie byta od wiekow. W zasadzie sama nie potrafita zrozu-
mie¢, zZe tak spontanicznie, a nawet frywolnie zachowywata sie przed kilko-
ma minutami. Jeszcze wczoraj samo wyobrazenie, Ze nie zareaguje odrazq
na meski dotyk, wydawato jej sie nie do pomyslenia, wrecz Smieszne. Nie
mowigc juz o tym, ze sie dobrowolnie przed mezczyzng otworzy.

A wiasnie to przed chwilq zrobitam. Ponownie poszukata palcami prze-
Scieradla obok siebie, ktore zsuneto sie czeSciowo z t6zka od jej niespodzie-
wanej namietnosci i bylo teraz pobrudzone wydzielinami jej ciala. Krew na-
ptyneta jej do policzkow i Klara poczula, Ze jej twarz ptonie. Niestety pozy-
tywne uczucie podniecenia szybko ustgpito miejsca straszliwemu wstydo-
wi, gdy pomyslata o poprzednim przescieradle, ktore byto tak poplamione
jej wlasng krwia, ze musiata je wyrzuci¢ po tym, jak Martin jg tam na do-
le...

Cholera! Martin...

PrzeScieradto pod jej cialem zsunelo sie jeszcze bardziej, gdy obrécita
sie w strone stolika nocnego i chwycita za komorke.

Bogu dzieki!



Jakim$ cudem Martin nie wysltat jej zadnego esemesa i nie probowat sie
do niej w dodzwoni¢, zeby ja skontrolowac.

Ulga rozlala sie po jej calym ciele jak uczucie ciepta po tyku wysokopro-
centowego alkoholu. JednoczeSnie szum prysznica ustat. Nagle w mieszka-
niu zrobito sie cicho.

— Miatabys ochote na co$ jeszcze? — ustyszala po chwili zadowolony
glos Jo dobiegajacy z tazienki. Drzwi byly tylko przymkniete. Stopien za-
zytosci, do ktorego z Martinem doszli dopiero po miesigcach.

— Straszng ochote — odpowiedziala, cho¢ nie miata pojecia, jak wytluma-
czy sie Martinowi, z jeszcze pozniejszego powrotu. Przeciez bylo juz...

Spojrzata na zegarek na rece, ale bylo za mato Swiatla, by mogta cos doj-
rze¢. Poza waskim promieniem, wpadajagcym do sypialni przez szpare
w przymknietych drzwiach tazienki, jedynym Zrédlem delikatnego Swiatla
byt lekko wygiety sztylet samurajski z zielono potyskujaca rekojescig z ma-
cicy perfowej. Wisial na Scianie sypialni, oSwietlony przez dwa ledowe re-
flektorki, ktorych przytlumione Swiatlo jeszcze bardziej potegowato atmos-
fere nocy. Jej wzrok pad} na listwe z przelgcznikami, osadzong bezposred-
nio w stoliku nocnym.

— Na przyklad na jakis koktajl?

Nacisnela pierwszy przycisk i zachichotata, bo jego funkcja byta najwy-
razniej inna, niz sie spodziewata. Materac pod nig rozswietlil sie neonowo-
niebieskim blaskiem, co wygladato, jakby lezala na dmuchanym materacu
unoszgcym sie na wodzie w basenie.

— Twoje 16zko wodne ma nawet wewnetrzne oSwietlenie! — krzykneta
zdumiona Klara, odsuwajqc nieco dalej przescieradto. — Nie mialam poje-
cia, ze istniejq przezroczyste materace.

— Zamowienie specjalne — zdradzit jej Jo. Nawet nie widzac jego twarzy
wiedziala, Ze sie uSmiecha.

Usiadla po turecku. Woda wypelniajaca materac Swiecita teraz tak jasno
jak fluoroscencyjne wnetrze pateczki Swietlnej. W dodatku zaczeta jeszcze
zmieniac kolory: z lazurowego na fluorescencyjny zokty, na oslepiajacy bia-
ly, na...



— A to co? — spytala. Po cichu. Kierujac pytanie bardziej do samej siebie,
bo w pierwszej chwili byta szczerze zdumiona. Pochylita sie do przodu, ze-
by spojrze¢ poprzez romb utworzony przez skrzyzowane podudzia i krok
do wnetrza materaca. Przez chwile byla przekonana, ze to musi by¢ jej wia-
sne odbicie.

Ale przeciez tak chyba nie wyglgdam?

Moje oko przeciez wciqz tkwi w oczodole?

W absurdalnym odruchu Klara dotkneta nawet tego miejsca na wiasnej
twarzy, ale oczywiscie wszystko byto w porzadku. Jej kosci policzkowe na-
dal pokrywata skéra, a jej wargi nie byly tak groteskowo wzdete jak w tej
czaszce, ktora nagle wynurzyla sie pomiedzy jej nogami.

Pod nia.

W podswietlonej wodzie t6zka, na ktérym lezala.

Na ktorym przed kilkoma minutami kochata sie z mezczyzng, ktérego
miata juz nigdy nie zobaczy¢ po tym, jak zniknat w tazience.

— A wiec odkrylas to — odezwat sie jakis glos z jej lewej strony, ktory na-
wet przypominat glos Jo, ale w ktérym nie byto ani odrobiny ciepta.

I zupehie jakby nieznajomy, ktéry wiasnie pojawit sie w drzwiach ta-
zienki, trzymal w rekach pilota, ktérym mozna sterowac natezenie grozy,
nagle w krwistoczerwonej teraz wodzie materaca pod Klarg przeptynety
tors i odcieta noga. Krzyknela glosnej niz kiedykolwiek, ale mimo to nie
byla w stanie oderwac¢ wzroku od po¢wiartowanego ludzkiego ciata unosza-
cego sie pod nia.

— Domyslam sie, ze to pierwszy raz, kiedy pieprzylas sie na trupie, co?

Klara poczula, ze zaraz zwymiotuje. Jednoczesnie chciala wydtubac so-
bie oczy, zeby nie musie¢ kolejny raz patrze¢ na materac.

— Gdzie jest Jo?! Co z nim zrobites?! — wykrzykneta w kierunku obcego,
cho¢ pytanie to, jak sama dobrze wiedziata, ocieralo sie o granice szalen-
stwa. Bo mezczyzna przed nig wcigz wygladat tak samo jak Johannes Kie-
fer, tyle tylko, ze to wszystko, co stanowito o nim, jako o osobie, wszystkie
mite cechy jego wrazliwej istoty nagle zniknety. Przed niq stalo jego ciato,
ktore wziela chyba w swoje posiadanie jakas ztosliwa moc.



I wlasnie ten potwor powiedziat:

— Zapomnij teraz o swoim kochanku. Sadze, ze nadszedt juz czas, zebys$
poznata mnie. — USmiechajac sie wyniosle, podszedt blizej. — Nie nazywam
sie Johannes Kiefer. I nie jestem tez lekarzem. Media nazywajq mnie Ka-
lendarzowym Morderca, ale Ty mozesz mi mowi¢ Yannick. Jestem tutaj,
zeby wyznaczy¢ Ci date.

Jednoczes$nie Klara poczula, jak w szyje ugryzia ja pszczota — po raz
drugi w zyciu. Za pierwszym razem — na weselu jej wujka — bylo to nawet
bardziej bolesne i jej tchawica natychmiast obrzmiata, chwile po tym, jak
upuscita przy kuchennym bufecie talerz. Teraz pulsowanie pod skérg bylo
stabsze, ale za to zrobilo jej sie czarno przed oczami ...co prawdopodobnie
wynika z tego, ze tym razem nie ugryzta mnie pszczota, tylko uktuta igta.

I majac przed oczyma obraz uSmiechnietego Yannicka z nagim torsem
i strzykawka w dtoni, ktory popycha ja z powrotem na t6zko wodne, w kto-
rym ptywaly ludzkie zwloki, Klara stracita przytomnosc.
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S kurcz catego ciala.

Tak jej przyjaciotka Anne opisata jej kiedys swoj stan podczas ostrej fa-
zy ciezkiego zatrucia pokarmowego po zjedzeniu zepsutego sushi. Klarze
wydawato sie teraz, ze rozumie, jak musiata sie czu¢ Anne, gdy zarazki,
ktore dostaly sie do jej organizmu, rozkazaly jej cialu wywrocic sie wne-
trzem na drugg strone.

(Moj Boze, Anne, jak bardzo bym chciata, zebysmy nie stracity kontaktu,
kiedy wyprowadzitas sie w slad za swq wielkq mitosciq do Saarlouis) .

OkresSlenie ,,skurcz catego ciala” Swietnie pasowato takze do jej samopo-
czucia, tyle ze bylo o wiele zbyt tagodne. Obrzydzenie, ktore odczuwata te-
raz — po przebudzeniu — bylo silniejsze i bardziej intensywne niz kazde inne
negatywne uczucie, jakie do tej pory odczuwata w swoim zyciu. Co po cze-
Sci byto skutkiem ubocznym Srodka znieczulajacego, ale przede wszystkim
pochodna faktu, ze z czyscca trafita prosto do piekia.

Przy prébie ucieczki cho¢by na jedng godzine z meczenstwa w malzen-
stwie Klara trafila prosto w szpony sadysty, ktory moglby jej mezowi
udzielac¢ lekcji z przedmiotu ,,perwersja i przemoc”. A pierwsza lekcja za-
czelaby sie prawdopodobnie od odtworzenia filmu wideo, ktéry zmuszona
byla teraz ogladac.

— Przypatrz sie dokladnie — ustyszala za soba glos mezczyzny, ktéry
przeszedl juz odwrécong metamorfoze. Z pieknego motyla w paskudng
gasienice.

Z Kiefera w Yannicka.



Stat teraz obok niej. Z japonskim sztyletem ze Sciany sypialni w dtoni.

Siedziala na kuchennym krzesle, zaciskajac kurczowo rece na drewnia-
nych poreczach, zeby nie polecie¢ do przodu, w kierunku telewizora, na
ktorym wiasnie byla bita bez pamieci przez trzech mezczyzn w maskach.

Wideo z hotelu Le Zen. Kolejny powdd, dla ktorego chciataby ponownie
straciC przytomnosc.

Przynajmniej nie upadlaby na nic twardego. Gruby dywan o srebrnym
wilosiu lezat pod jej stopami na parkiecie. Zadrzala, gdy uswiadomita sobie,
zZe jest naga i ze Yannick musiat jq przenies¢ do salonu prosto z t6zka.

Lozko!

Gwaltownie, o wiele za szybko, obrocita sie w kierunku sypialni, mimo
ze w zadnym wypadku nie chciala ponownie zobaczy¢ podswietlanego 16z-
ka wodnego i tego, co w nim ptywato. Odwrdcita glowe raczej powodowa-
na pragnieniem, zeby pocwiartowane zwloki pod przezroczystym matera-
cem okazaly sie tylko ztudzeniem. Jednak Yannick zaraz wymierzyt jej po-
liczek, po ktorym podbrodek Klary znow zwrocit sie w przeciwnym kierun-
ku. Ponownie w strone telewizora, ktory w zasadzie ukazywat jej odbicie —
bo podobnie jak na wideo byla teraz naga, torturowana i nie chciata juz dtu-
zej zyc.

— Dlaczego? — zadata to podsumowujace wszystko pytanie.

Dlaczego mi to robisz?

Dlaczego oszukates mnie co do tego, kim jestes?

Dlaczego znéw musze oglqdac to upokarzajqce wideo?

Dlaczego znalaztam sie w Twojej rekach?

— Jak mozesz sie chyba domyslac, to wszystko nie jest dzietem przypad-
ku. Zebralem wczesniej duzo informacji na Twoj temat. Martin, Twoj maz —
nie mowie tu nic nowego — jest Swinia.

Klara nie odwazyla sie sking¢ glowa. Ani nie wiedziala, czy taka reakcja
jest dozwolona, ani czy kolejny ruch glowy nie wywota u niej jeszcze sil-
niejszej fali mdlosci, po ktoérych bedzie zmuszona wymiotowac. A tego do-
datkowego upokorzenia, ze siedzialaby przed tym szalencem nie tylko na-
ga, lecz takze cala zarzygana, za nic by nie zniosta.



— Rozpowszechnia to wideo w sieci, na odpowiednich portalach. Latwe
do znalezienia dla kogos, kto wie, czego szukac.

Nie poruszajac glowa, Klara zwrdcita oczy tak bardzo w bok, ze zoba-
czyla czes¢ twarzy Yannicka. Wygladat rownie atrakcyjnie jak mezczyzna,
ktory zagadnat ja w parku przy klinice. I z pewnoscig pachnial rownie do-
brze jak jej kochanek, ktory jeszcze niedawno na niej lezat i w nig wnikat.
Zamienit jednak swoj miekki, ciepty glos na diabelski.

— A mimo ze on Ci to zrobil, mimo ze Cie wykorzystal, a potem podzie-
lit sie swoim przestepstwem z calym Swiatem, zeby moc Cie ciggle i bezu-
stannie upokarza¢, mimo to go nie opuszczasz. Przeciwnie: wracasz — z wy-
jatkiem dzisiejszego dnia — punktualnie do domu, gotujesz mu jego ulu-
bione potrawy, pierzesz mu skarpetki, prasujesz koszule, zaspokajasz jego
zadze. — Yannick urwat i sam zadal to pytanie, ktore ona przed chwilg po-
stawita: — Dlaczego?

Stangt na wprost krzesta, tak ze zastonil sobg telewizor (co za ulga)
i uklagkt przed nig. Pokazal jej ostrze sztyletu samurajskiego, na ktorym fa-
mat sie jej wzrok.

— Niezaleznie od tego, jak mocno Cie bije, jak czesto gwalci. Zawsze, za
kazdym razem, do niego wracasz. Dlaczego?

Tym razem Klara skineta glowa, bo nie mogla sie powstrzymac.

— Dunedin — odezwala sie ochryptym glosem. Marzyla o chocby tyku
wody. Prawie tak bardzo, jak marzyla, by obudzic sie z tego koszmaru.

— Co to takiego?

— Wyliczylam to kiedysS. Dunedin to drugie co do wielkosci miasto na
Wyspie Poludniowej w Nowej Zelandii, a zarazem miejsce najbardziej od-
dalone od Berlina. Ponad osiemnascie tysiecy dwieScie kilometréw. — To
byla najwieksza odleglosc¢ na catej Ziemi, na jaka miata szanse oddalic sie
od Martina. — Tam bym najchetniej uciek}a.

— Dlaczego wiec tego nie zrobitas?

Klara pokrecita glowa. Yannick znat przeciez odpowiedz, nie by} tak
ghupi, zeby na nig nie wpas¢. Wyswiadczyta mu jednak te przystuge i odpo-
wiedziala na jego czysto retoryczne pytanie.



— Amelie — szepnela. Jej caly Swiat, jedyny powod, dla ktérego juz na sa-
mym poczatku nie probowata wyrwac sie ze swojego nieszczescia.

— Wymowka! — warknat Yannick. — A do tego jeszcze tania.

—Ty... — Klara urwala.

Nagle poczuta op6r przed zwracaniem sie na Ty do tego mezczyzny, kto-
ry albo byl utalentowanym aktorem, albo rzeczywiscie mial osobowosc¢
wieloraka. Kiefer, czuly, mity, bliski jej cztowiek, zniknat. Przed nig stato
teraz jakieS monstrum.

— M6j maz jest silny. Ma pienigdze, wiadze i przyjaciot. Nie da sie go
tak po prostu opuscic.

— Alez da sie, mozna to zrobiC. Ty mozesz to zrobi¢. Musisz w koncu
przestac godziC sie ze swoja rolg ofiary. A moze to Ci sie podoba?

Klara pokrecita przeczaco glowa.

— To dlaczego przyjmujesz ja bez sprzeciwu? Moj Boze, ta rola ofiary,
w ktéra Wy, kobiety, ciggle na nowo same wchodzicie, jest zrodtem wszel-
kiego zta! — Yannick wstat i zaczat gleboko oddychac, jak gdyby przygoto-
wywatl sie do nurkowania na wstrzymanym oddechu. — Wiekszos¢ dzieci
jest wychowywana przez kobiety. Emancypacja emancypacja, ale poczyna-
jac od matek przez wychowawczynie w przedszkolu po nauczycielki
w szkole podstawowej, dzieci prawie zawsze trafiajg na kobiety przez
wszystkie najwazniejsze lata swojego zycia, gdy ich umysty sie ksztattuja.
Wiesz w ogodle, ilu jest meskich wychowawcow przedszkolnych? — Zasmiat
sie niewesolo. — Trzy procent. Po prostu zart. Smiesznie malo mezczyzn ko-
rzysta z urlopu wychowawczego, bo dzieci to wciaz jeszcze domena kobiet.
Tak wiec to Wy odpowiadacie za wychowanie swoich corek i robicie z nich
stabe mimozy, a potem tylko narzekacie na ucisk mezczyzn. Ale to przeciez
Wy, Wy, kobiety, kupujecie dziewczynkom rozowe ubranka i lalki w kolo-
rze lila. To Wy zapisujecie je na balet, a nie na sporty walki. W ten sposdb
uczycie je, nawet jesli nie Swiadomie, to podprogowo, zeby zawsze podpo-
rzagdkowywaly sie i wszystko znosity. Bo mezczyzni juz tacy sa. Prawda?

Klara pokrecita glowa. Chcial zaprzeczy¢, ale nawet jesli bylaby w sta-
nie znalez¢ wilasciwe stowa, Yannick nie dat jej na to szansy.



— To Wy przez cate lata zatruwacie ich samoswiadomos¢, az Wasze corki
w pelni uwewnetrznig swojg role jako stabszej pkci. I to do tego stopnia, Ze
nie wykazuja potem nawet odrobiny odwagi czy sity woli, zeby kierowac
sie wlasnym rozumem. Na koniec znajdujg sobie najbardziej odrazajacego
dupka na meza i ciggle do niego wracaja, tak jak Ty.

— Przepraszam, ale nie rozumiem. — Klara, drgzac z zimna, skrzyzowata
rece na piersiach. Jej uczucie wstydu powrdcito i prébowala sie teraz za-
kry¢, na ile to bylo mozliwe. — Czego pan ode mnie chce?

W odpowiedzi sztylet, ktory trzymal w reku Yannick, zniknal blyska-
wicznie w jej lewej dziurce nosa.

I ja przeciat.

— Rece w dot! — ryknat Yannick, zagluszajac tym jej okrzyk bolu.

Odruchowo uniosta obie dlonie do twarzy w bezcelowej prébie zatrzy-
mania krwawienia.

— Przysiegam, ze obetne Ci cycki, jesli nie bedziesz siedziata spokojnie.

Wyciagnal w jej kierunku palec wskazujacy, jak belfer w strone nie-
grzecznego ucznia.

— Prosze — blagata Klara. — Prosze mnie nie zabijac.

— Nie mam takiego zamiaru. Jeszcze nie. — Podszed} blizej. — W tej
chwili potrzebuje tylko niewielkiej ilosci Twojej krwi. Dlatego zadatem Ci
nic nieznaczaca, niegrozna rane, zeby co$ Ci unaocznic.

Klare przeszty ciarki, gdy Yannick niemal czule ja dotknat trzymajac
palce w struzce krwi, ktora ciekla z jej rozcietej dziurki w nosie po pod-
brodku, szyi i piersiach w dol, az na brzuch i fono. W ten sposob umoczyt
jeden po drugim wszystkie palce — najpierw kciuk, potem wskazujacy, du-
zy, serdeczny i maty.

Nastepnie podszed}t do sciany i wykorzystal palce jako krwawy pedzel.
Szybkimi ruchami namalowat na biatym tynku obok telewizora cztery czer-
wone, zwezajace sie na koncach cyfry.
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Potem odwrdcit sie ponownie do Klary i podat jej bawelniang chustecz-
ke, ktorg ta sobie natychmiast przycisneta do nosa, po czym spytat:

— Rozumiesz, do czego zmierzam?

Zamknela oczy i po raz kolejny pokrecita przeczaco glowa. Szok, zimno,
a prawdopodobnie tez utrata krwi sprawity, ze dygotata na calym ciele.

— To jest data. Dobrze jg zapamietaj. Jesli do trzydziestego listopada ni-
czego nie zrobisz, zeby zakonczy¢ swoje matzenstwo z Martinem, zabije
Cie, gdy tylko nadejdzie ten dzien. I to w wiekszych meczarniach, niz jestes
to sobie w stanie wyobrazic.

Klara za$miala sie. Na przekér catemu bélowi i bezsilnosci. Smiechem
rozpaczy i beznadziei, w ktorym wyraznie byto stychac gniew, wywolany
w niej przez niemozliwe do spelnienia zadanie szalenca.

— Malzenstwa z Martinem Vernetem nie da sie tak po prostu zakonczyc.
Schroniska dla kobiet, w ktérym bylabym przed nim bezpieczna, jeszcze
nie zbudowano. A kraj, w ktérym mogtabym sie schroni¢ przed armiq do-
brze optacanych prywatnych detektywdw, nie ma jeszcze flagi. Za to Martin
ma duzo pieniedzy, wladzy i energii. Jesli cos sobie wbije do gtowy, nie od-
pusci. I nie pozwoli zabrac sobie niczego, co traktuje jako swojg wiasnosc.
A juz z calg pewnoScig nie swojej zony.

— Nie stuchatas mnie uwaznie. Nie mowitem o rozstaniu, rozwodzie czy
ucieczce.

— Tylko?

— O koncu. Zakoncz to z mezem. I to w jedyny sposdb, jaki w takich
przypadkach jest mozliwy. Jedynym jezykiem, ktory takie tchorzliwe dupki
maltretujgce swoje zony rozumieja.

— A mianowicie?

— Morderstwem.

Klara zakrztusita sie wtasnym oddechem i zaczeta kastac.

— To znaczy...?

— Wiasnie to. Zabij swojego meza. Masz na to kilka tygodni. JeSli nie
zrobisz tego do trzydziestego listopada, wiesz, co sie stanie.

— Pan mnie zabije.



— No witasnie. I niech Ci nie przyjdzie na mysl, zeby zadzwoni¢ na poli-
cje lub w inny sposob wezwa¢ pomoc. Jesli z kimkolwiek porozmawiasz
0 tym wieczorze, wydasz na te osobe wyrok smierci. Zrozumiatas?

Klara przytaknela.

— Wszystko w Twoich rekach. Zréb to, co stuszne. Inaczej skonczysz jak
te wszystkie kobiety, ktore okazaty sie na to zbyt stabe.

Yannick zrobit gest w kierunku sypialni.

— Ich kawatki widziatas w moim tozku.
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Jules

Z adnych stéw, zadnego pomrukiwania, czy kaszlu. Jules ponownie zatozyt
zestaw stuchawkowy, zdjat buty i podczas rozmowy przekradt sie do }azien-
ki. Tam wyjat z szafki za lustrem maty plaster, ktérym opatrzy} rozciecie na
palcu.

Potem wrdcit do kuchni i usiadl na taborecie przy wyspie. Stuchajac
Klary, ciggle staral sie unika¢ wydawania jakichkolwiek rozpraszajacych
odglosow. Tylko od czasu do czasu przez gleboki oddech lub ciche chrzak-
niecie dawat jej do zrozumienia, ze wcigz jest na linii, a ona nie méwi
w proznie. Byt jednak w zasadzie pewny, ze Klara, odtwarzajac swoje kosz-
marne przezycia, jakby w hipnozie zostala ponownie przeniesiona na scene
przestepstwa i nawet nie dostrzega jego obecnosci na drugim koncu pola-
czenia.

— Ale poszta pani jednak, mam nadzieje, na policje? — spytal w pierwszej
dtuzszej przerwie, kierujac wzrok na kalendarz z kartkami do zrywania, wi-
szacy na Scianie koto lodowki. Widniata na nim data 26 listopada. Wydru-
kowana pod nig madrosc¢ glosita:

Prawdziwq przygodq w bliskim zwiqzku jest poszukiwanie wlasciwego
dystansu.

Kartek z kalendarza od trzech dni nikt nie zrywat. Dzi$ byt juz 29 listo-
pada. Ultimatum postawione Klarze przez morderce uptywato juz za kilka



minut.

— Z}ozyla pani doniesienie na tego mezczyzne?

— Oczywiscie.

-1?

— Yannick wcigz przebywa na wolnosci. Moje zeznanie najwyrazniej
niewiele zdziatato.

— Jak to mozliwe?

Przeciez potrafita go opisa¢, miala niezaprzeczalne rany na ciele i znala
miejsce zamieszkania sprawcy. To powinno wystarczy¢ przynajmniej do
przeszukania jego mieszkania.

— Yannick by} bardzo sprytny. UmowilisSmy sie, ze odbierze mnie na pla-
cu Poczdamskim i pojedziemy do centrum co$ zjeSC. W tym czasie nie wie-
dzialam jeszcze, ze zarezerwowal miejsce w restauracji, gdzie w komplet-
nych ciemnosciach bedziemy obstugiwani przez niewidomych. Najpierw
poszliSmy na krétki spacer, a potem, w drodze do garazu podziemnego,
gdzie stat jego samochadd, spytal mnie, czy moze mnie zaskoczyc¢. Chciatby
mnie gdzieS porwac, a ja za nic w Swiecie nie powinnam wczesniej zoba-
czyc tej niespodzianki. Z poczatku nie byto to przyjemne i chcialam z miej-
sca przerwac nasze spotkanie. Ale byt tak czuly i empatyczny, a ja sobie po-
myslalam, Ze przeciez nie moze mnie spotkac nic gorszego niz to, przez co
juz przesziam, wiec nadzieja na niezwykly i ekscytujacy wieczor zwyciezy-
la. — Zasmiala sie jak ktos, kto Smieje sie z wlasnej glupoty. — Bardzo prze-
jeta zgodzitam sie zatem, zeby zawigzal mi oczy jedwabnym szalem. Potem
zawiozt mnie do restauracji, w ktorej zarezerwowat dla nas miejsce, a gdy
usiedliSmy, poprosit mnie o zdjecie opaski z oczu.

— A gdy otworzyta pani oczy, nadal nic pani nie widziala.

— Tak. I cho¢ bardzo mi trudno to przyznac, byto to naprawde wspaniate,
zmystowe doznanie. Bez udziatlu wzroku moje zmysty byly niezwykle wy-
ostrzone. Jedzenie wrecz eksplodowato w ustach, a kazde dotkniecie bylo
jak zastrzyk energii, ktory nastrajal mnie pozytywnie i podniecal. Kiedy juz
zjedlismy, Yannick powiedziat, Ze przygotowat dla mnie drugg niespodzian-



ke u siebie w domu. Do tego czasu catkowicie mu juz ulegtam i czulam sie
W jego obecnosci nieskonczenie bezpieczna.

— Niech zgadne: takze w drodze do swojego mieszkania zawigzat pani
oczy?

Westchneta przytakujaco.

— I dlatego wiasnie nie wiem, dokad mnie zabral, zeby mnie dreczy¢. —
Zamilkla na chwile, po czym dodata: — Po tym, jak juz postawit mi swoje
ultimatum, dostatam kolejny zastrzyk, po ktorym odzyskatam przytomnosc
pod kamienica, w ktérej mieszkam, gdzie znalezli mnie sgsiedzi. Co okaza-
}o sie moim szczeSciem, poniewaz tylko Swiadkowie powstrzymali Martina
przed pobiciem mnie jeszcze w ogrodku przed budynkiem. Oklamatam go,
ze zostalam napadnieta, bo co niby innego miatam mu powiedziec? Tak do-
szto do tego, ze ztozylam pierwsze zeznanie w charakterze ofiary, ktore
dzien p6zniej odwotalam. Po kryjomu, oczywiscie, tak zeby Martin sie o ni-
czym nie dowiedziat.

Jules skinagt glowa. Powoli stawalo sie dla niego jasne, jak bardzo skom-
plikowana jest sytuacja Klary.

Siegnat po butelke z sokiem pomaranczowym i zamart w pét ruchu. Na-
dal byla napeliona w jednej trzeciej, a przeciez wydawalo mu sie, ze
tymczasem wypit z niej kilka duzych tykow, ale teraz nie byt juz tego wcale
taki pewien. Rozmowa z Klarg pochlonela cala jego uwage. Drapanie
w gardle znow powrocito, a wiec nie mogt wypic zbyt wiele.

— Jedyne, co z pewnoScia moge powiedziec, to tyle, ze bylo to stare bu-
downictwo, takie jakie mozna znalez¢ w dzielnicach Charlottenburg, Ste-
glitz, Schoneberg, Prenzlauer Berg, Kreuzberg, Wedding, Friedrichshain
i prawie w kazdym innym miejscu w Berlinie.

Wziat duzy tyk i ponownie odstawil butelke.

— Niezbyt pomocna wskazowka.

— Tak, ale gdybym przynajmniej miata jego nazwisko, to by¢ moze moje
zeznanie zostatoby potraktowane nieco powazniej. Kiedy jednak policjanci
ustyszeli, gdzie poznatam tego doktora Johannesa Kiefera, ktory pézniej
mial sie okazac¢ Yannickiem alias Kalendarzowym Morderca, najwyrazniej



doszli do wniosku, ze majq do czynienia z wariatka, ktora za wszelka cene
chce zwréci¢ na siebie uwage. Nie musze chyba dodawa¢, ze zaden Yan-
nick ani doktor Kiefer nie sq w klinice Berger Hof znani.

— Rozumiem. — Klara stanowita wzorcowy przykitad tego, co sie rozumie
pod pojeciem ,niewiarygodny Swiadek”. Byla pacjentka kliniki psychia-
trycznej, ktora wzieta udziat w eksperymencie majagcym na celu wywotanie
sztucznych urojen, chce nastepnego dnia sprostowac swoje pierwsze falszy-
we zeznanie, twierdzac, ze miata kontakt z Kalendarzowym Morderca. I to
akurat w mieszkaniu, do ktérego weszta z zawigzanymi oczami.

— Musiatam ich dostownie zmusi¢, zeby sporzadzili portret pamieciowy,
ale do tej pory nie zostal on nawet opublikowany. Jeden ze Sledczych po-
wiedzial mi catkiem otwarcie, ze z podobnymi zeznaniami i datami Smierci,
ktore rzekomo zostaly napisane na Scianach, stykajq sie niemal codziennie.
Bylo tez cos jeszcze.

- Co?

— Cos, co kaze mi watpi¢ w siebie sama.

Jules dat jej nieco czasu, zeby sie pozbierala, nie naciskajac jq kolejnymi
pytaniami. Po chwili podjeta ponownie:

— Wypytali mnie szczegolowo o pewng ceche szczegdlng jego pisma,
ktorej jednak nie potrafitam wskazac.

Jules przypomniat sobie program ,,Sprawy nierozwigzane”, ktory ogladat
na poczatku tej rozmowy.

,Cyfra 1 ma w swej gornej czesci zawijas, przez co liczba, ktorq sprawca
pozostawit na scianie w miejscu pierwszego morderstwa, przy odrobinie
wyobrazni przypomina konika morskiego™.

— I nie wiedziata tego pani.

— Bylam tak bardzo spieta i przestraszona, ze jak moglabym w tym sta-
nie zwracac jeszcze uwage na szczego6ly pisma Kalendarzowego Mordercy?

Jules skingt glowa i nagle poczut sie glodny. Przypomniat sobie, ze od
wielu godzin nie miat niczego w ustach.

W trakcie rozmowy jego uwage przyciagnat blok na noze stojacy obok
kuchenki, zaraz koto ekspresu do kawy. Cztery noze z bragzowymi drewnia-



nymi rgczkami tkwity schowane ostrzami w drewnie. Jeden z nich, najdtuz-
szy, pochodzit z innego zestawu i nie pasowat do pozostatych. Jego zabko-
wane ostrze wystawato nieco z bloku. Jakze chetnie chwycilby go i odkroit
grubg kromke chleba z chrupiaca skorka, zeby zrobi¢ sobie kanapke z ma-
stem.

— Po zlozeniu zeznania catkowicie stracitam pewnosc i nawet nie umia-
tabym powiedzie¢, czy...

Jules uniost ze zdziwienia brwi, gdy Klara nagle umilkla.

— Wszystko w porzadku? — spytat do cichej nagle stuchawki. — Jest pani
tam jeszcze?

Nagle takze po jego stronie zmienito sie tto dzwiekowe.

Co, do diabta...?

Uslyszal drapanie.

Zaledwie kilka metrow dalej. Gdzies w korytarzu.

Jakby to bylo uzbrojone w pazury zwierze. Albo jakas inna zywa istota
przesuwajaca ostrym narzedziem po metalu.



21

Prosze poczekac i cokolwiek sie stanie, prosze sie nie roztgcza¢ — powie-
dzial szeptem Jules i za pomoca przelacznika w lewej stuchawce wyciszyt
rozZmowe.

Czy Klara tego postucha?

A moze tak czy tak stracit juz polaczenie z nig? A jesli tak, to czy juz na
zawsze?

Serce podchodzito Julesowi do gardla, ale nie miat innego wyboru.

Przypomniaty mu sie stowa Klary wypowiedziane na poczatku rozmo-
wy: ,,On nie uwierzy, ze to byta pomylka. Ze Zle wybratam numer. Cholera.
Jesli sie dowie, ze tu zadzwonitam, przyjdzie i do pana”.

Drapanie przeszto w pobrzekiwanie przypominajace odglos monet po-
trzasanych w ceramicznej misie. Na chwile stalo sie glosniejsze i Julesowi
zdawalo sie nawet, ze styszy, jak ktoS kaszle w korytarzu. Lecz teraz
w mieszkaniu znéw panowata cisza.

Siegnat po lezacq na wyspie kuchennej swoja komorke, z ktorej wcze-
Sniej zadzwonit do ojca, zeby mogt sie przystuchiwac rozmowie.

— JesteS tam jeszcze? — spytat cicho, wychodzac z kuchni.

— Nie, juz odlozytem.

Nocna lampka na korytarzu rzucala na Sciane jego cien ponadnatural-
nych rozmiarow. Wygladato, jakby Jules chodzit na szczudtach.

— Zarty na bok. Jeste$ trzezwy?

— Teraz to Ciebie zarty sie trzymajaq.

— Trafiony zatopiony.



Byto juz grubo po osiemnastej i ojciec dawno osiggnat swoj zwykly stan,
co w zasadzie bylo nawet dobre, bo ten stary pijus funkcjonowat lepiej, gdy
pracowal na wysokoprocentowych obrotach.

— Zrozumiate$ wszystko?

Parkiet zaskrzypiat pod jego krokami, cho¢ byt wylozony grubym chod-
nikiem. Odglosy — ktokolwiek je powodowal — nie pojawity sie ponownie.

— Nie. Co to, na mitos¢ boska, byto? Po co, do cholery, miatem tego
wszystkiego wystuchiwac?

— Tej kobiecie grozi Kalendarzowy Morderca.

— No dobra, chlopcze. Wiesz, ze zawsze mozesz na mnie liczy¢, ale...

— Oszczedz mi tego — przerwal ojcu Jules. — Powtarzam raz jeszcze: to,
ze od czasu do czasu do Ciebie dzwonie, nie znaczy wcale, ze Ci wybaczy-
tem.

— A raczej, ze potrzebujesz mojej pomocy.

Przez krotkg jak mgnienie oka chwile Jules wstuchiwal sie w samego
siebie, czy nie powinien mie¢ wyrzutow sumienia. Za kazdym razem gdy
kontaktowali sie przez telefon — a od Smierci Dajany zdarzylo sie to z pew-
noscig jakie$S dwanascie razy — nigdy nie rozmawiat z nim jako ze swoim
biologicznym rodzicem, tylko zawsze jako z Hansem-Christianem Tannber-
giem, najlepszym detektywem ubezpieczeniowym w swoim fachu. H. C.,
jak nazywali go koledzy, pracowal na zlecenie dla najwiekszych koncer-
now, jak Axa, Allianz czy HUK. W ostatnich latach nikt nie odkryt machi-
nacji wiekszej liczby oszustow ubezpieczeniowych niz Hans-Christian Tan-
nberg.

— Dlaczego przez caly czas mowisz szeptem? I czego wilasciwie ode
mnie chcesz? — zapytat ojciec.

— Zebys$ nie ruszal dupy z miejsca, nie zblizal sie do domowego barku
i nigdzie nie dzwonit. Odezwe sie do Ciebie za dziesie¢ minut.

Wylaczyt sie bez stowa pozegnania, i juz wiedzial, co przed chwilg usty-
szat. Poniewaz stat teraz bezposrednio przed zrédlem dZzwieku.

Pobrzekiwanie brato sie z peku kluczy tkwigcego w drzwiach wejscio-
wych. Poszczegolne klucze, kolyszace sie jeszcze na boki, wcigz uderzaty



o siebie. Bylo tylko jedno wytlumaczenie tej sytuacji:
Ktos$ probowat dostac sie do srodka.
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Niewiele os6b wsiada do kolejki gérskiej w nadziei, ze podczas jazdy sita
rozpedu zostanie wyrzuconych z wagonika. Wiekszos¢ decyduje sie na te
piekielng jazde tylko po to, zeby na koniec, spojrzawszy Smierci w twarz,
rozkoszowac sie uczuciem ulgi wywotanym endorfinowym upojeniem.

Jules tez wolatl kontrolowang ekspozycje na strach od bezposredniej, re-
alnej konfrontacji ze Smiercia. Teraz jednak nie miatl wyboru. Musiat stawic
czota temu, co go czekalo za drzwiami. Poniewaz jak zwykle w jego przy-
padku rozsadek tongt w zalewie adrenaliny, najchetniej natychmiast otwo-
rzytby drzwi na oSciez. Mimo to najpierw wyjrzat przez wizjer i zobaczyt
cos, co go zaniepokoito bardziej, niz gdyby zobaczy!t uzbrojonego mezczy-
zne w sieni kamienicy, a mianowicie... nic!

Ciemnos¢, pochlaniajgca wszystko czern. Nie bylo nawet czyjegos cie-
nia i dlatego pobrzekiwanie peku kluczy nabrato teraz cech nadprzyrodzo-
nego zjawiska. No bo kto je poruszy}? Jaka bezcielesna istota byla w stanie
przejs¢ przez klatke schodowa, by wsadzi¢ do zamka z zewnatrz klucz
(skadkolwiek go miala), wytrych lub jakie$ inne narzedzie, nie uruchamia-
jac przy tym czujnika ruchu zainstalowanego w korytarzu?

Zamknat oczy, opierajac glowe o drzwi.

Przez krotka, wrecz metafizycznie irracjonalng chwile Jules poczut oba-
we, ze znajduje sie na Swiecie catkiem sam i zobaczy te sama, nieprzenikli-
wa ciemnos¢ wokot siebie, gdy ponownie otworzy oczy. I poniekad wiasnie
z troski, ze jego zawily tok myslenia moglby odpowiadac rzeczywistosci,



uaktywnit z powrotem rozmowe z Klarg. Dotknagt przelacznika na stu-
chawkach i zapytat:

— Jest pani tam jeszcze?

Szelest. Trzask. Jakie$ zaklocenie elektrostatyczne. I wreszcie:

— Tak, jestem, ale prosze nie pyta¢ dlaczego.

Bogu dzieki.

Jules zamrugat i ponownie uniést prawa powieke. Po drugiej stronie wi-
zjera wcigz rozciggata sie mroczna sien, jednak Swiatto w kuchni nadal sie
palito i oSwietlato korytarz, w ktérym stat i ktory byt teraz tak samo realny
jak komoda, wiszacy nad nigq obrazek z narysowanymi skatami kredowymi
na wybrzezu i pek kluczy w drzwiach, ktore jednak juz sie nie poruszaty.

Czyzbym to wszystko tylko sobie ubzdurat?
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Klara

Drzenie rak, kotatanie serca, nagte poty. Gdyby Klara wpisata do Google’a
swoje objawy, dosztaby chyba do wniosku, Ze nie musi sobie zadawac trudu
popelniania samobdjstwa, bo i tak za chwile dozna Smiertelnego ataku ser-
ca. Znala jednak swdj organizm i wiedziala, ze po prostu spadt jej poziom
cukru i jak najszybciej musi coS zjesc¢, najlepiej cos stodkiego.

Na szczescie w kuchennej szafce bylo jeszcze troche niezniszczalnych
batonow musli, ktore wprawdzie wyschly na widr, ale od biedy mogly
doprowadzic¢ poziom cukru w jej krwi do porzadku.

— Nie roztgczytam sie tylko dlatego, ze wcigz nie wywigzat sie pan ze
swojej czesSci umowy.

— Bezbolesna metoda popeknienia samobojstwa? — spytat Jules.

Klara odchrzakneta. Wciaz bolato jg gardto.

— Tak.

— Jesli teraz to pani powiem, i tak na nic sie to pani nie przyda.

— Bo mysli pan, Ze jestem na to zbyt staba?

— Bo markety budowlane sg o tej porze zamkniete. A to, czego pani po-
trzebuje do samobdjstwa, kosztuje wprawdzie tylko kilka euro, ale nie da
sie tego dosta¢ w srodku nocy.

— Alez z pana dupek!



— A pani jest taka, jak Kalendarzowy Morderca powiedziat pani prosto
w twarz.

— A mianowicie?

— Staba. Jest pani stabym czlowiekiem. I nie mowie tego w charakterze
zarzutu. Tez taki jestem. Moja stabo$¢ kosztowala mnie utrate tego, co
W Zyciu najwazniejsze.

Rodziny, pomyslata, nie méwigc tego na glos, cho¢ pewnie lepiej by by-
to, gdy tak zrobila, bo wtedy byC moze oszczedzitaby sobie wystuchiwania
jego wykladu.

— Wiele os6b ma sklonnos¢ do wyrzekania sie samych siebie, byle tylko
dogodzi¢ wszystkim wokoto. Moja matka na przyktad przez cale lata zno-
sita eskapady mojego ojca. Gdy wracatl pijany z pracy, z usmiechem sta-
wiata przed nim jedzenie. Gdy narzekal, ze jest odgrzewane, nie baknela
ani stowa o tym, ze przyszedt do domu trzy godziny pézniej, bo zabalowat
w knajpie. A gdy ja bil, thumaczyta nam, dzieciom, Ze to jej wiasna wina.
Powinna byla wiedzie¢, ze po tak wyczerpujacym dniu ojciec nie mogt
znies¢ zapachu jej perfum, ktérymi sie specjalnie dla niego popsikata. Wie-
lu ludzi jest takich jak moja matka. Naginaja sie do innych tak bardzo, ze na
koniec gotowi sg raczej zaakceptowaC wilasng SmierC niz podjaC aktywne
dziatanie.

Klara sapneta rozgniewana.

— Moze powtoOrze raz jeszcze: méj maz ma pienigdze, wladze, wplywy.
Jego najlepszy przyjaciel jest prawa reka naczelnika policji. Z burmistrzem
raz w tygodniu gra w squasha. Na forum publicznym jest uwielbiany i szar-
mancki. Nawet moje przyjaciotki nie wierzqg mi, Zze on ma takze ciemng
strone. I ona nie zawsze sie objawia. Po swoich ekscesach jest czasem przez
cale tygodnie najbardziej czultym i wrazliwym mezem na ziemi. Jest tak ko-
chany, ze sama mogtabym zapomniec, jaki jest naprawde.

— Faza miodowego miesigca — potwierdzit Jules. — Po akcie przemocy
standardowo pojawiajq sie przeprosiny i prezenty.

— Wiasnie. A w takiej fazie miodowego miesigca jest bardziej charyzma-
tyczny niz George Clooney. Jesli Martin jest w stanie zwieSC wszystkich



moich przyjaciol, to jak mam przekona¢ catkiem obcg sedzie w sadzie
rodzinnym?

— A czy nie pomyslata pani w ogole o tym, jaki wplyw ma to na pani
dziecko? Juz w najmlodszych latach widzi wiecej, niz nam sie wydaje. To
naznaczy... przepraszam, jak ona sie nazywa?

— Amelie.

— ...to naznaczy Amelie na cale zycie. Naprawde chce pani zostawic ja
samgq z tym potworem?

— Alez ja nie mam innego wyjscia. Nie moge odejs¢ od Martina i wzigc
ze sobg Amelie. Dokadkolwiek i jakkolwiek uciekne, Amelie z nim zosta-
nie. Sama by go wybrala, gdyby sad ja zapytal, bo wobec niej nigdy nie za-
chowywat sie jak potwor.

— Nie moze pani tego wiedziec.

— Moge. Uklad sit pomiedzy Martinem a mng jest bardzo szczegolny. Na
poczatku naszego zwigzku bylam dla niego zbyt silna i zbyt pewna siebie.
Nic mu to nie da, ze zdominuje mate dziecko. Martin czuje sie super, tylko
jesli udaje mu sie ztamac dorosta, silng kobiete.

— Co najwyrazniej mu sie powiodto — stwierdzit Jules.

Nietrudno to pozna¢, pomyslata zrezygnowana Klara. Znow walczyla
z naptywajacymi tzami.

— Pozostata mi tylko jedna rzecz, a mianowicie moja Smier¢. Widzi pan,
moje zycie i tak jest juz pieklem. Samobojstwo jest po prostu mniejszym
ztem, majacym ten sam skutek — a mianowicie, ze strace swoje dziecko, ty-
le ze bez nieustajacej psychicznej udreki, ktorej doSwiadcze na wtasnej sko-
rze, gdy zabierze mi Amelie i sprawi, ze bede cierpie¢ do konca zycia, po-
niewaz odwazytam sie przeciwko niemu zbuntowac.

— To bzdura i dobrze pani o tym wie. Wszystko to wymowki stabej ko-
biety. Przed panig jest co$ wiecej niz alternatywa pomiedzy samobojstwem
a schroniskiem dla kobiet.

— A co innego mi pozostaje? — warknela w odpowiedzi.

— Radze pani pomysle¢ o wiasnej wscieklosci. Zzera pania, prawda?

— Tak.



— To niech pani postgpi tak, jak sie to robi w tenisie. Niech pani zagra
z woleja, wykorzysta site przeciwnika, nie ustepuje, tylko podstawi rakiete
i skieruje jego site, nieprzefiltrowana, przeciwko niemu samemu, zeby go
zniszczyc.

Gdy Klara odezwata sie po chwili do Julesa, stychac bylo, ze jest catko-
wicie zbita z tropu, wrecz zszokowana.

— Mowi pan powaznie? To jest panska rada? Wiec mysli pan tak jak Yan-
nick? Mam zabi¢ Martina?

Ustyszala szelest, jakby jej rozméwca na drugim koncu linii krecit prze-
czaco glowa.

— W tej chwili to nie maz jest pani glownym przeciwnikiem. On chce pa-
nig tylko dreczy¢. Zabic¢ chce kto inny.

Yannick...

— Niech pani przestanie by¢ taka bierna. Co ma pani do stracenia? Z wia-
sng $miercig juz sie pani pogodzita. Niech pani odzyska wlasne zycie. Zycie
ze swojq corka. Bez strachu. Uda sie to tylko wtedy, gdy wilasciwie ustawi
pani priorytety i zajmie sie najpierw najwiekszym dla siebie niebezpieczen-
stwem.

Klara potrzasneta glowa. Ile juz razy przechodzila przez to wszystko
w myS$lach i za kazdym razem dochodzitla do wniosku, zZe jej zycie mineto
juz dawno temu i nie ma niczego, co by mogta ,,odzyskac”.

— Co dokladnie miatabym wedlug pana zrobic? — spytala, nie liczac tak
naprawde na zadng odpowiedz.

— Na poczatek musi pani ubiec Yannicka. Nie moze pani czekac jak kro-
lik w norce na nadejscie drapieznika. Musi pani ustali¢ jego tozsamosc.

— Powtarzam raz jeszcze: nie wiem, gdzie on jest!

— Ale on najwyrazniej wie, gdzie sie pani ukrywa, jesli prawda jest to
wszystko, co mi pani opowiedziala. Prosze mi wiec zdradzi¢, gdzie pani
jest, a ja sprobuje panig ochroni¢, gdy tylko on pojawi sie w poblizu.

— Co za ghlupota! Co pan niby chce zrobi¢? Moze sadzi pan, Ze da pan ra-
de cztowiekowi, ktory trzyma poc¢wiartowane zwloki w swoim t6zku wod-
nym?



— Ja nie, ale policja juz tak.

— Ktéra dopiero wtedy podejmie dziatanie, gdy bede miata dowody.

Juz i tak suche gardlo Klary po tak dlugim mowieniu bolato jak otwarta
rana. Poszta wiec do lodowki, zeby wyciggna¢ z niej wode mineralna.

— Jesli Yannick, czy jak ten facet sie nazywa, zostanie przytapany na go-
rgcym uczynku, dowodow nie zabraknie — stwierdzit Jules.

— A co, jesli mnie po prostu zastrzeli? Kto powiedzial, zZe bedzie pan
mial wystarczajagco duzo czasu, zeby mi pomoc, gdy on sie pojawi? —
Otworzyta lodowke i oslepiona Swiatlem z jej wnetrza gwaltownie zamkne-
ta oczy. Nie pomoglo to jednak w wyparciu obrazéw, ktore przywotala jej
pamieC w odpowiedzi na postawione przez nig pytanie. Jesli Yannick byt
rzeczywiscie Kalendarzowym Morderca, a co do tego nie miata zadnych
watpliwosci, zadZga ja, Zeby potem jej krwig namalowac na Scianie date jej
Smierci.

— Policja przybedzie na czas, jesli bedzie wiedzie¢, dokad ma jechac.

— A jesli nie? Jesli wkroczy za wczesSnie? Wtedy nie bedzie mieC w reku
nic przeciwko niemu. Przemyslalam juz to wszystko tysigce razy. To bez
sensu.

— Myli sie pani... — zaczal Jules, ale ona juz odsuneta telefon od ucha, bo
ustyszala jakies odglosy przed domkiem.

Chrzest i warkot.

Natychmiast zamkneta z powrotem lodowke, ale prawdopodobnie bylo
juz za pézno. W panujacych na zewnatrz ciemnosSciach blask z jej wnetrza
wygladat z pewnosScig jak flara tongcego statku.

Automatycznie Sciszyta glos i skulita ramiona, jakby musiata sie juz te-
raz schowac przed nadciggajgcym zagrozeniem.

— Tracimy tylko czas. Nie ma o czym dyskutowac — powiedziata Sciszo-
nym do szeptu glosem.

— Ale prosze mnie postuchac.

— Nie. To pan niech postucha. Jest juz za p6zno. Mam goscia. — Skiero-
wata komérke w strone okna, ktére musniete stozkiem Swiatla z reflekto-
row, rozbtysto nagle srebrnym, matowym blaskiem.



Kilka sekund p6zniej samochod zatrzymat sie.

— Jakiego goscia? — ustyszata catkowicie zbedne pytanie Julesa.

— Przed chwilg minela poinoc.

30.11.

— Ultimatum juz uptynelo. Oboje wiemy wiec dobrze, jakiego goscia —
mowita szeptem Klara. — I co on ma zamiar ze mng zrobi¢. A potem z pa-
nem, gdy juz ze mng skonczy.
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Kilara juz chciata sie roztaczy¢, ale zawahata sie. Miata poczucie, ze gdyby
zakonczyla te rozmowe, przecielaby jedyna line ratunkowa. Przy czym
w chwili gdy uslyszala zatrzaskujace sie na zewnatrz ciezkie drzwi sa-
mochodu, zadata sobie pytanie, czyje zycie nagle tak bardzo chce uratowac.
Przeciez dopiero co chciala je zakonczyc.

I tylko z tego powodu, ze przed chwilq Jules przemowit Ci do sumienia,
miatoby sie to wszystko zmienic¢? To bzdura!

Zamiast z podniesiong glowgq ruszy¢ w kierunku drzwi, zeby stawic¢ czo-
ta losowi, cofnela sie, obcigzajgc przy tym obrzmialg stope tak bardzo, ze
z bolu miala ochote glosno krzyknac. Miala wrazenie, ze jej kostka zdazyta
juz przybrac rozmiary dyni.

Dlaczego po prostu nie pokustykasz na spotkanie wiasnego konca? Prze-
ciez nie chcesz niczego innego!, zapytat mroczny wewnetrzny glos, ktory
w ostatnich dniach ciggle jej sie naprzykrzat i ktéry utwierdzat ja w jej sa-
mobojczych planach.

Poniewaz nie jest to juz wylqcznie Twoja decyzja, inny glos w jej glowie
udzielit jasnej odpowiedzi mrocznemu diabtu. Czym innym jest samej zro-
biC ten ostatni krok, a zupelnie czym innym jest pozostawi¢ to komus in-
nemu. W dodatku mezczyznie, ktoremu torturowanie kobiet sprawia przy-
jemnosc i ktory nie zada jej bezbolesnej Smierci.

Jak udato mu sie tak szybko mnie znalez¢?

W sklepie z telefonami komdorkowymi w dzielnicy Kreuzberg poprosita,
zeby sprawdzono jej smartfon pod katem oprogramowania szpiegowskiego,



ale student o przetluszczonych witosach zapewnit ja, Ze jej aparat jest czy-
sty. Nie uwierzyta mu jednak. Jej strach byt silniejszy niz zaufanie do wie-
dzy technicznej jakiegos$ niechlujnego nerda.

A moze to ten Jules mnie zlokalizowat?

Deski przed wejsciem zatrzeszczaly, uginajac sie pod czyimi$ ciezkimi
krokami. Ktos zdecydowanie zblizal sie do drzwi. Byly to zwykle drzwi
z marketu budowlanego, moze nieco mocniejsze niz drzwi z ptyty wiorowej
zainstalowane w innych domkach, ale na pewno nie stanowity przeszkody
nie do przebycia dla silnego intruza.

— Halo? — Meski glos zabrzmiat glucho (ten kto$ nosit maske?), ale nie
tyle jego ton byt grozny, ile kierunek, z ktorego dobiegal. Morderca nie stat
na zewnatrz, pod drzwiami, tylko tuz obok niej.

Klara obrdcita sie gwattownie i w ciemnosciach przygryzta warge, zeby
nie krzykng¢ ze strachu. Warga zaczela krwawi¢, gdy Klara zrozumiata
wreszcie, ze to tylko nerwowe napiecie splatato jej figla.

To nie intruz jakim$ cudownym sposobem zdotal sie dostac do srodka
domku przez zamkniete drzwi. Glos, ktory ustyszala, to byl Jules, poniewaz
jej komérka wcigz byta ustawiona na tryb gloSnomowigcy.

— Niech pani sie nie roztacza!

Na szczescie telefon nie lezal juz na stole, tylko tkwil w kieszeni jej
spodni, ktérych podszewka ttumita glos Julesa. Mimo to Klara obawiata sie,
ze morderca i tak mogt go ustyszec.

Czekata na nieuchronnie zblizajacq sie chwile, w ktérej kopniete
podkutymi metalem butami drzwi wyleca z zawiasow, ale ku jej ogromne-
mu zdziwieniu te otworzyly sie bez uzycia widocznej czy styszalnej sity.
Jak poruszone tajemniczg rekq odchylity sie do wnetrza wraz ze Swiatlem
stojacego przed domkiem pojazdu do srodka wtargngt mrozny tuman Snie-
gu.

Morderca stangt w drzwiach jak aktor przed wielkim wejsciem na scene.
Jego spowita mrokiem twarz pozostawata w ukryciu, podczas gdy nadnatu-
ralnie duza sylwetka rzucata ogromny cien na deski. Intruz nie powiedziat



ani stowa nawet wtedy, gdy Klara otrzasnela sie z odretwienia i pomimo
przeszywajacego bélu nogi pobiegla w przeciwng strone.

W kierunku wyjscia do ogrodu z tytu spizarni.

Natychmiast tez zrozumiata, zZe popenita blad. By¢ moze miataby jakas
szanse, gdyby pognata w strone tacznika z garazem, zanim Yannickowi
udatoby sie ja zlapaC. Zamiast tego stala teraz przed zamknietym tylnym
wyjsciem, przed ktorym na uciekinierke nie czekal zaden samochod, o ile
w 0gole databy rade otworzy¢ oszklone drzwi.

Nie, nie, nie...

Jej spocona dion zeSlizgiwala sie z okraglej galki, ktora nie poruszyta sie
ani o milimetr. Zanim Klara przypomniata sobie, ze w Srodku gatki znajduje
sie malutki guzik, ktory trzeba nacisna¢, zeby odblokowac¢ zamek, byto juz
za poézno.

Chiad stal sie przejmujacy, zdawat sie przenikac jej przepocone ze stra-
chu ubranie. Poczula koscista, lodowatg dton na karku, ktéra z catych sit
pociagneta ja w tyl, a takze zgnily oddech smierci...

Na szczesScie tylko w swoich myslach.

Jak na razie.

Ustyszata dyszenie i byto ono — w przeciwienstwie do jej wizji Smierci —
nad wyraz realne i nadzwyczaj bliskie. Dobiegly ja kroki wcigz milczacego
intruza, ktéremu z pewnoscig musiato sprawiaC przyjemnosc patrzenie, jak
jego ofiara miota sie w opresji. Ktory prawdopodobnie bawit sie tym, ze
udato jej sie wprawdzie otworzyC tylne drzwi, ale teraz potknela sie na
drewnianych schodkach i upadta w Sniezng zaspe.

W jej oczach wybucht snop iskier, jak podczas spawania.

Aaa...

Ugryzta sie w dlon, zeby nie wykrzycze¢ w ciemnos¢ swojego bolu.
Przez chwile kulila sie, skryta w catkowitych ciemno$ciach. Swiatlo reflek-
torow zaparkowanego z wigczonym silnikiem samochodu nie docierato do
ogrodka warzywnego na tytach domku.

Mimo to wydawalo jej sie, ze widzi nad sobg jakis cien, gdy probowata
sie podniesc¢ z pozycji na czworakach i wyprostowac.



Gdy juz jej sie to udalo i obrocita glowe w kierunku domku, prawie nic
nie widziala, tak gesta byla zadymka Sniezna.

Geste, wilgotne ptatki, ktore na jej twarzy zmienialy sie chyba w krysz-
tatki lodu. Podswietlane latarka, za pomoca ktérej morderca przeszukiwat
okolice. Promien Swiatla wydawat jej sie kulg wystrzelong z pistoletu. Tra-
fiona nim, natychmiast upadta, cho¢ bylo to w tym przypadku raczej
Smieszne i catkowicie pozbawione sensu.

Jak dziecko, ktore mysli, ze go nie widac, gdy ma zamkniete oczy.

Na domiar ztego, rzucila sie prosto w kaluze, pokryta jedynie cienka
warstwq lodu. Jej ubranie wchioneto wilgo¢ jak gabka. Zimno wbilo sie
W nig tysigcem igiel. A potem, gdy uniosta glowe i znoéw spojrzata w kie-
runku Swiatla latarki, zdarzyto sie co$ niewiarygodnego.

Cien mordercy chyba skinagt glowa w jej kierunku, nie byla tego catkiem
pewna. Posta¢ nie wyszla jednak z domku ani nie skierowala w jej strone
broni palnej, lecz zamknetla za sobg drzwi.

Od srodka!

W nastepnej chwili latarka zgasta, a tym samym sylwetka widoczna
przedtem za szyba drzwi catkowicie zniknela.

I wraz z ciemnoScig w Swiadomos¢ Klary wtargneto zimno — tym razem
z cala niemitosierng moca. Poczula, ze dygoce na catym ciele, i to nie tylko
Z zimna.

Boze, prosze, nie...

Zapomniata o czyms niezwykle istotnym.

Moja kurtka!

Wrciaz wisiata na krzesle w kuchni. Razem z jej portmonetka i kluczami.

Cholera jasna!

Nic dziwnego, ze morderca mogt sie rozsigs¢ wygodnie. Byla ranna,
spanikowana i juz teraz przemarznieta do szpiku.

Miata dwie opcje: wroci¢ do domku, do jaskini polujacego na kobiety
drapieznika. Lub skapo ubrana, z uszkodzonag kostka, mimo Snieznej za-
dymki ruszy¢ w kierunku lasu, ktory graniczyt z domkiem weekendowym.
Jesli w ogole uda jej sie go przejs¢, wyladuje nad jeziorem Teufelsee, ktére-



go nigdy nie da rady pokona¢. W wodzie bedzie po czterech minutach mar-
twa, a droga wzdluz brzegu byla o wiele za dluga. Gdy tylko morderca za-
uwazy, ze zdecydowala sie na ucieczke przez las, moze tam po prostu na
nig poczekac i bez trudu jq zgarngC — Smiertelnie wyczerpana, tak jak juz te-
raz.

Jestem w putapce, pomyslata Klara.

I zaczela sie w nig zaglebiac jeszcze bardziej.
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Jules

J ules wrécit do salonu, rozpaczliwie starajac sie z szelestéw i szuméw do-
biegajacych ze stuchawki wyciggnac jakies sensowne wnioski, gdy na mysl
przyszty mu znow stowa Klary:

,,Przykro mi, ze to powiedziatam, ale to prawda. Gdy tylko on sie dowie,
ze sie skontaktowaliSmy, na przyklad gdy znajdzie panski numer w mojej
komorce, zacznie pana szukac, zeby takze pana wyeliminowac”.

I nagle mysl o peku kluczy juz nie dawata mu spokoju. Do tego wszyst-
kiego zaczynasz jeszcze swirowac.

Krecac z politowaniem glowg, Jules wrdcit do drzwi wejsciowych i wy-
ciagnat z nich klucze.

Na wszelki wypadek.

W razie gdyby na jakiejs zupehlie niewyobrazalnej zasadzie, komus rze-
czywiscie udato sie dostac do srodka, nie chcial dawac tej osobie mozliwo-
Sci zamkniecia sie razem z nim w mieszkaniu. Pek lezacy w jego dloni wy-
dal mu sie ciezki i zimny, skladajacy sie ze zdecydowanie zbyt wielu klu-
czy, jak na zwykle mieszkanie. Julesa naszto bolesne wspomnienie. Dajana
zawsze sie z niego wysmiewala, ze wyglada z nimi jak jaki$ dozorca. Wio-
zyt klucze do kieszeni spodni i podszedt do biurka.

— Halo?



Zadnej odpowiedzi. Wydawalo mu sie, ze styszy, jak Klara jeknela, po-
tem chyba sie gdzieS przemieszczala. Ale skrzypienie i kolatanie moglo
oznaczac cokolwiek, zwlaszcza ze jakoSC polaczenia stale sie chyba pogar-
szala.

Opadt na krzesto obok biurka i wyciagnat szuflade, w ktérej znajdowaty
sie kable do réznych drobnych urzadzen elektrycznych. Na prozno szukat
jednak kabla z tadowarka, ktérg moglby wlozy¢ do gniazdka, zeby podia-
czy¢ do niej swoj telefon komérkowy, bo bateria juz niedlugo miala sie
zblizy¢ do czerwonego zakresu. Wyciszyt mikrofon, zsunat z ucha lewa shu-
chawke zestawu i zadzwonit przez komoérke do ojca.

Ten odebrat telefon, zanim Jules ustyszat cho¢by jeden sygnat.

— Wytlumaczysz mi wreszcie, o co biega?

Jules przewrocit oczami. Hans-Christian Tannberg najwyrazniej nie do-
strzegal, jak Smieszny sie staje, uzywajac stow i wyrazen, ktore on sam
uwazat za ,,coolowe”, a ktore od lat nie byly juz w modzie. I ktore juz wow-
czas, gdy jeszcze byly zaliczane do slangu miodziezowego, w jego ustach
brzmiaty absurdalnie.

— Musisz sie dla mnie czegos dowiedziec.

— Hmm, w zasadzie to chcialem odmowic, ale skoro tak tadnie mnie o to
Prosisz.

— Daruj sobie te gadki, nie mamy czasu do stracenia. Styszates chyba,
o0 co tu chodzi?

— Najwyrazniej o zycie lub Smierc.

— Dokladnie. Kobieta, z ktorg wlasnie rozmawiam...

— I to jest cos, czego nie bardzo rozumiem — wpadl mu w stowo ojciec,
nie zwazajac na to, ze Jules dopiero co poprosit go o to, zeby nie zbaczat
z tematu. — Przeciez Ty juz nie pracujesz w numerze sto dwanascie.

Jules musiat sie opanowac, zeby nie rzucic przyciskiem do listow w tele-
wizor. Jego ojciec miat rzadki talent doprowadzania go do biatej goraczki
w mniej niz dziesiec¢ sekund.

— Przejatem dyzur Cezara w Nocnym Powrocie — wysyczat.

— Co to jest Nocny Powrot?



Jules wyjasnit mu to tak krotko, jak to mozliwe.

— Zrozumiatem. Ale kim, do wszystkich diabtow, jest Cezar?

— To moj stary kolega szkolny. Mieszkat kiedyS w domu tuz kolo nas.
Zanim sie przeprowadziliSmy do miasta. Powiniene$ go jeszcze pamietac.
Czesto styszal, jak sie wydzierasz, kiedy wracates do domu.

— Dobrze sobie przypominam rodzine Kaiserow. Skonczone dupki.
Wciaz nowe samochody i wakacje na Malediwach, a wszystko na kredyt.
A ten wysoki, pryszczaty Magnus najbardziej mnie wnerwiat ze wszystkich.
To ten z tym debilnym paragrafem wytatuowanym na Srodkowym palcu,
zgadza sie? Do dziS$ nie potrafie zrozumie¢, dlaczego musisz sobie znajdo-
wac akurat takich beznadziejnych przyjaciot. Ja...

— Skoncz juz i postuchaj uwaznie: kobieta, ktéra do mnie zadzwonita,
twierdzi, ze zetknela sie z Kalendarzowym Morderca. Obawia sie, ze zosta-
nie jego nastepng ofiarg. Dowiedz sie o niej wszystkiego, co Ci sie uda wy-
ciggnac¢ od pracownikoéw Berger Hof. Ma na imie Klara.

— A dalej?

— Nie chciata powiedziec.

— No super.

— Ale mam dla Ciebie inne osoby: Daniel Kernik, Johannes Kiefer, Ivan
Corzon. To podobno lekarze i szef kliniki Berger Hof.

Jules przysunat sobie blok papieru w kratke, oderwat pierwsza, zapisang
kartke i wyprobowal czarny wkiad dlugopisu. Podczas gdy wyjasniat ojcu
pokrotce, ze Klara brata udziat w eksperymencie psychiatrycznym, w kto-
rym chodzito o sztuczne wywolanie urojen, zapisal w notatniku sam dla sie-
bie poszczegdlne hasta:

Klara, nie jest lekarkq, prawdopodobnie asystentka medyczna, parano-
ja???

— Znam Corzona — stwierdzit ojciec. — PrzeSwietlalem go juz po Smierci
Dajany. Jest czysty.

Jules skingt glowq. Takze jemu to nazwisko wydawalo sie znajome. Bez-
posrednio po samobdjstwie Dajany jego ojciec z wilasnej inicjatywy zaczat
szukac¢ informacji i w Berger Hof sprawdzit wszystko, co sie dato, na wypa-



dek gdyby klinika miata cokolwiek wspolnego z ta tragedig. Ale, jak sam
przyznal, niczego nie znalaz}. Zadnych nieprawidlowosci, zadnego niewla-
Sciwego postepowania lekarzy i pielegniarzy, cho¢ do kliniki Berger Hof
skierowat najlepszych ludzi w swoim zespole.

— Nazwiska Kiefer i Kernik nic mi nie méwia, ale jutro puszcze w ruch
komore.

— Jeste$ ghuchy czy ghupi? Skad Ci przyszto do glowy, Ze mozemy z tym
czekac do jutra?

— A skad Ci przyszio do glowy, ze mozesz do mnie méwic¢ w ten sposéb?

Jules rozesmiat sie gorzko.

— By¢ moze stad, Ze mam nagranie wideo, na ktorym bijesz mame bez
opamietania.

Bylo to klamstwo. Jedyny film, ktoéry udowadnial, jak brutalny byt
Hans-Christian Tannberg wobec swojej zony, wyswietlal sie bez konca
w koszmarach Julesa. Wciaz i wcigz, odkad pamietat.

— Dlaczego nie mozesz mi przebaczyc¢ tak jak Twoja siostra?

— Becci Ci nie przebaczyla. Jest tylko grzeczniejsza ode mnie.

Rebecca, mtodsza siostra Julesa, przez przemoc w domu niemal catkiem
sie posypata. Bylo jedno kluczowe wydarzenie. Ich ojciec wrécit w bialy
dzien do domu z klubu tenisowego catkowicie pijany. Przegral poranny
mecz z o wiele slabszym od siebie przeciwnikiem i musial potem znosic¢
w klubowym kasynie docinki kolegow. W zwiazku z tym przyszto mu do
glowy, ze odpowiednim S$rodkiem na odbudowanie poczucia witasnej war-
tosci bedzie zaserwowanie swoim najblizszym w domu dosc szczegolnej
potrawy jednogarnkowej.

Niedziela byta jedynym dniem tygodnia, w ktorym rodzina jadata razem.
Ledwie Rebecca i Jules wlozyli pierwsze tyzki do ust i zdziwili sie stonemu
smakowi dania, ich ojciec zaczal sie Smiac jak szalony: ,,Spéjrzcie na swoja
matke, na ten wrak cztowieka! Jaka jest staba i tchorzliwa”.

Rzeczywiscie matka Julesa wygladala o wiele bladziej niz zwykle,
a spojrzenie jej gteboko osadzonych oczu bylto rozbiegane. Sama nie tknela



jeszcze jedzenia, co jednak nie bylo niczym niezwyklym. Rzadko kiedy
miata apetyt i czesto calymi dniami nie brata do ust ani kesa.

— SPOJRZCIE TYLKO NA NIA! — krzyknat Hans-Christian Tannberg,
wskazujgc widelcem na jej zatosng postac, ktora na zdjeciu ze Slubu stojg-
cym na gzymsie kominka wazyla ze dwadzieScia kilogramow wiecej. — Wo-
li otru¢ wiasne dzieci, niz choc raz pierdng¢ nieco odwaznie;j.

A potem pochwalit sie, co zrobit. Ledwie przyszedt do domu, chwycit
garnek stojacy na kuchence, nasikat do srodka i zmusit zone, zeby podata
takie ,,jedzenie”.

Bylo to na trzy dni przed dwunastymi urodzinami Rebekki, w dniu,
w ktorym z powrotem zaczeta moczyc t6zko. Skonczyto sie to dopiero wte-
dy, gdy pewnej nocy matka zniknela, a tym samym Hans-Christian Tann-
berg stracit ofiare, nad ktérg mogiby sie znecac.

— Naprawde nie mozesz mi wybaczy¢? — spytat dzis syna, cate dziesie-
ciolecia pdzniej.

— Zastanowie sie nad tym, gdy staniesz sie lepszym cztowiekiem.

Gdy skoncza sie weekendowe pijanstwa. Gdy ustang ciggle nowe 16z-
kowe historie. Kiedy Jules sie nad tym zastanawial, byl prawie pewien, ze
to nie samo bicie bylo przyczynag, dla ktorej mama tak przedwczesnie sie
postarzata. Dochodzito do tego bowiem jeszcze upokorzenie, ze jest regu-
larnie zdradzana przez meza, ktéry nie przestawatl wyglada¢ doskonale, zu-
pelnie jakby wysoki poziom alkoholu we krwi jeszcze dodatkowo go kon-
serwowat. Z roku na rok H. C. pit coraz wiecej i coraz czeSciej pieprzyt sie
w cudzych to6zkach. I z roku na rok nie starzat sie ani o jeden dzien, pod-
czas, gdy jego zona zapadala sie coraz bardziej w sobie.

,A mimo to byta wystarczajaco twarda, zeby nas po prostu zostawic. Li-
cho wie, gdzie wykorkowata” — powiedzial mu ojciec pewnego wieczoru na
dobranoc. Matki wtedy juz od p6t roku nie byto z nimi. W przeciwienstwie
do Becci, Jules po niej nie ptakal. Oczywiscie cata ta sprawa rozrywata mu
serce, ale w przeciwienstwie do swej mtodszej siostry rozumial, ze byla to
dla niej jedyna mozliwo$¢ wyrwania sie ze spirali przemocy. Do tego dzi-
siaj byt catkowicie przekonany, ze gdyby nie to, Becci nigdy by nie wyrosta



na pewngq siebie, afirmujaca zycie kobiete. Dzieci zawsze starajq sie nasla-
dowac rodzicéw, zwlaszcza w okresie chloniecia wzorcéw. Az do dnia swo-
jego znikniecia matka nie stanowita dla Becci przyktadu, byta tylko staba,
bezwolng kobietg. Gdy jednak pewnego dnia nie wrécita do domu, Rebecca
dowiedziala sie, ze nie ma czegos takiego jak nakaz losu, ktéremu trzeba
sie bezwzglednie podporzadkowywac, lecz ze kobieta moze sie od niego
uwolni¢ i podazy¢ wlasng droga. Droga, ktéra Rebecce doprowadzita na
Malage, gdzie zyla dzis w szczeSliwym malzenstwie z dwojka dzieci i robi-
ta oszatamiajqca kariere adwokatki specjalizujgcej sie w nieruchomosciach.

— Zglos sie, gdy tylko uda Ci sie co$ wyszuka¢ — powiedziat Jules do oj-
ca. — Musze wiedziec, gdzie mieszka ta Klara. Ma dziecko w wieku jakichs
siedmiu lat. Dziewczynka ma na imie Amelie. Jej maz jest majetny. Wiecej
nie wiem.

Mowigc to, Jules wstal, najpierw nieSwiadomie, ale teraz jego mysli po-
prowadzity go w strone kuchni po cos do jedzenia. W tym momencie nawet
napiecie wywolane telefonem od Klary nie bylo w stanie odwroci¢ jego
uwagi od burczenia dobiegajacego z zotadka. Z komorka przy lewym uchu
i shuchawka zestawu stuchawkowego na prawym uchu — jak gdyby byt ka-
rykaturg jakiegos zakreconego menedzera — Jules wrdcil korytarzem do
kuchni. Z polaczenia z Klarg dobiegat go nadal tylko chtodny szum, ojciec
tez nic nie méwit. Prawdopodobnie by} zajety notowaniem wskazowek sy-
na.

— Zapisates wszystko?

— Chyba tak. Duzo tego nie ma.

— Prosze, zréb, co tylko mozesz.

— O, powiedziates ,,prosze” — stwierdzit Hans-Christian. Tym razem roz-
taczyt sie, zanim syn zdazyt go ubiec.

Nagla cisza w uchu zrobita sie nieprzyjemna. Wspomnienia, ktore przy-
wolata kazda rozmowa z ojcem, pozostawity po sobie tepy bol.

Wchodzac do kuchni, Jules czut sie jak ciezko pobity, co pasowato do
odglosow, ktore zaczely dobiegac¢ z polaczenia z Klara.
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Klara

,»Musisz sobie uswiadomi¢, ze zimno to stan normalny, a ciepto stanowi
absolutny wyjatek we wszechswiecie”.

Tego dnia, kiedy jej ojciec wypowiedziat to zdanie, Klara miata poczu-
cie, ze juz nigdy w zyciu bardziej nie zmarznie.

Miala wtedy osiem lat i wracala ze wspolnej wycieczki na sanki na ber-
linska gore Teufelsberg. Kréotko przed wyjsciem, w napadzie dzieciecej
przekory, odmowila zalozenia grubych jednopalczastych rekawic i uparta
sie przy cienkich rekawiczkach z wioczki. Podobnie bledng decyzje podjeta
przy wyborze spodni. Zamiast kombinezonu narciarskiego, ktory propono-
wala jej mama, wciagneta zwykle dzinsy. Zgodnie z zasadq ,,kto nie chce
stuchac, ten musi poczu¢” jej ojciec niemitosiernie przedtuzyl wycieczke
i raz po raz wspinat sie na péinocny stok wzgoérza, zeby ponownie z niego
zjechac, choc juz po godzinie dygoczaca z zimna Klara pytata go, czy moga
juz wroci¢ do domu.

,Kazdy ogien kiedy$ gasnie, kazde ciepte zycie zmierza do grobu, a na-
sze Stonce pewnego dnia sie wypali. Tylko zimno, ktore wtedy nastapi,
przetrwa wiecznosc”.

Klara nigdy nie zrozumiata, jakiej lekcji chciat jej tego dnia udzieli¢ oj-
ciec. W kazdym razie na tortury, ktdore teraz przezywala, nie zdotal jej w ten
sposOb przygotowac.



Mroz zedrze mi chyba skore z ciata, pomyslata, gdy nie byla juz w stanie
zginac palcow, zeby gotymi rekami odchylac galezie, ktore podczas forsow-
nego marszu przez las uderzaly ja w twarz. Jakby byty zlosliwymi przeciw-
nikami, ktorzy chcieli jg w ten sposéb ukarac za bezsensowng prébe uciecz-
ki.

Takze wiatr zdawal sie szeptaC prosto w jej rozpalone uszy pozegnalng
piesn dla jej godnego pozalowania zycia:

— Nie zastuzylas na nic lepszego. Chcialas sie zabic¢ i zawiodtas. Teraz
my zatroszczymy sie o Twojq Smierc.

Klara potknela sie zdrowa noga o gruby jak ramie korzen, ktory byt row-
nie stabo widoczny jak inne przeszkody. Zwykle swietlny klosz widniejacy
nad centrum Berlina siegal daleko poza granice miasta az do podmiejskiej
mien tworzac nad lasem nieprzenikniong zastone.

Klara styszata swoj wlasny oddech, gardtowy i chrypiacy jak u starej ko-
biety. Przynajmniej nie ptakata — tak jak zwykle, gdy miata poczucie, ze
w calkowitej beznadziei nieodwracalnie osuwa sie w gleboka przepasc. Ale
zapewne po tych wszystkich latach malzenstwa po prostu wyschly jej izy.
A moze nie czula juz ich na stezalej od mrozu skorze.

Kolejny raz poczuta w nodze silny bol, ktory przeszyt ja od kostki az po
rzepke, ze az na moment znieruchomiata. Nie miata pojecia, jaki dystans
pokonala juz od wyjscia z domku, ale musiata na chwile odsapnac. Chocby
z powodu khucia w boku, ktorego nie byla w stanie juz diuzej ignorowac.

Czy moj rozmowca wciqz jest na linii?

Byla pewna, ze polaczenie z Julesem juz sie zerwato, ale jesli jej komor-
ka jeszcze catkiem sie nie roztadowala, Klara mogtaby przynajmniej wia-
czy¢ latarke. Zeby sie jednak o tym przekona¢, musiala najpierw sprébowac
wyciggnac ze spodni komorke, ktéra jak przymarznieta tkwita w przedniej
kieszeni.

Cholera.

Oparla sie o grube drzewo, z trudem zwalczajac pokuse, Zeby osungc sie
po pniu i spoczac na lezacych na ziemi gateziach. Jej oczy przywykly z cza-



sem do ciemnosci, dzieki czemu cienie zamienity sie w kontury. A kontury
uformowaly sie w trojwymiarowy obraz.

Jesli sie nie mylita, stala na skraju sciezki, ktora prawdopodobnie nie by-
ta urzedowo wytyczona. Byta na to zbyt waska. Przypomniata jej o tym, jak
w dziecinstwie bawita sie z kolezankami w przebijanie w lesie tajnych
drog, przy czym stowo ,,przebijanie” bylo o wiele zbyt militarnym okreSle-
niem jak na zabawy dziesieciolatek. Pochylaly do ziemi krzaki i nozycami
ogrodowymi taty przycinatly mniejsze galezie, az jakies wieksze drzewo,
oddalone zaledwie o kilka metrow, ostatecznie zagrodzito im droge. Rozbi-
jaty w tym miejscu swoj ,,tajny oboz” i z patykow, gatezi oraz lisci stawiaty
indianski wigwam.

PrzeSwiadczona, ze natknie sie na taka wiasnie nieprzydatng nikomu
dzieciecq konstrukcje, Klara skrecita mimo to Sciezkga w prawo, poniewaz
po prostu nie miata innego wyjscia.

Takze ta droga zaprowadzi jg pewnie nad brzeg jeziora, gdzie bedzie juz
na nig czekat Yannick. O ile Klara sie nie zgubi i nie zamarznie gdzies
w srodku lasu, na co w tym momencie wyraznie sie zanosito.

,INic dziwnego, ze ludzie w agonii czesto opowiadajg o tym, jak jest im
zimno. Poniewaz juz za chwile zjednocza sie z jedyng stala we wszechswie-
cie”.

Ojciec Klary, ktéry juz od dlugiego czasu rozktadat sie w chlodzie ziemi
po tym, jak pewnej nocy zasngt spokojnie i nigdy wiecej sie nie obudzil,
wciaz byt przy niej w jej ostatnich godzinach jako upiorny glos w jej glo-
wie. Wolalaby, zeby bylo to cos przyjemniejszego — teraz, gdy zmierzata
w kierunku Swiatta na koncu tunelu zycia.

Przy czym Klare zdziwilo, Ze waska sSciezka przed jej oczami rze-
czywiscie zaczyna robic sie coraz jasniejsza. I szersza.

Cholera, czyzbym juz byta nad jeziorem?

Wydawalo jej sie, ze styszy stacje uzdatniania wody w Centrum Eduka-
cji Ekologicznej Okowerk, co o tej porze roku bylo oczywiScie catkowitg
bzdura. Jednak jej mdézg najwyrazniej nie chciat przyja¢ do wiadomosci, ze
Yannickowi tak szybko udato sie ja tutaj dorwac.



Skqd wiedziatl, ze wybiore akurat te wqskq drozke prowadzqcq do jezio-
ra?

Wyszta chwiejnie z lasu i nagle zobaczyta na prawo od siebie podskaku-
jace dwa Swiatla, niczym dwie nadnaturalnie wielkie latarki w rekach osza-
latego olbrzyma.

Ale kiedy juz zrozumiata swoj btad i chciata sie cofna¢, poczuta mocne
uderzenie, jakby trafit ja mtot kowalski. Wyleciala w powietrze, obrocita sie
wokot wlasnej osi, prébujac sie ostonic¢ rekami.

Daremnie. Ciemnos¢ ogarnela ja z calg zdolng potamac kosci sita.
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Jules

Nieustanny szum umieszczonego pod oknem kaloryfera sygnalizowal, ze
od dawna nie byl odpowietrzany. Jules przykrecit termostat i od tej chwili
szumiato juz tylko w jego uchu, do ktérego miat przytknietego iPhone’a.

Teraz, gdy jego ojca nie bylo juz na linii, Jules mogt z powrotem akty-
wowac mikrofon zestawu stuchawkowego.

— Styszy mnie pani?

Tym razem tez nie bylo zadnej reakcji. O ile sie nie mylil, z odglosow
otoczenia wynikato, ze Klara musi by¢ gdzieS na zewnatrz. Otworzyt lo-
dowke i siegnal po pokrojong wedline i masto. Polozy} jedzenie na drew-
nianej desce obok pojemnika na pieczywo, w ktorym znalazt ciemny chleb.

W poszukiwaniu noza jego wzrok zawist na drewnianym bloku obok
zlewu. Uplyneta dobra chwila, zanim Jules sobie uswiadomit, co go zasko-
czylo.

Noz!

Ten, ktory nie pasowal do bloku. Ktérego zabkowane ostrze nieco
wystawato.

Znikngt!

Jules pomacat sie w poszukiwaniu peku kluczy w kieszeni spodni, ale te
wciaz byly na miejscu. N6z natomiast...



Jules wpatrywat sie w drewniany blok jak mocno wierzaca osoba w kr-
wawigcy posag Matki Boskie;j.

Zapomniat o glodzie, nie przelknalby teraz ani kesa. I to nie tylko dlate-
go, ze zrozumial, iz nie jest juz sam.

Ale tez dlatego, ze od strony korytarza rozleglt sie peten bolu krzyk.

Dobiegajacy z dzieciecego pokoju.
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Klara

Obudzita ja wilgo¢. Snieg z deszczem na twarzy. W pierwszej chwili po-
myslata, ze to krew, poniewaz ta ciecz najlepiej pasowata do bolu, ktory te-
raz nie ograniczat sie do kostki i stopy, lecz rozciggat sie na calg lewg stro-
ne jej ciata.

Zamarznieta gruntowa droga, na ktorej lezata teraz na plecach, z pewno-
Scig nie znajdowata sie w zadnym wykazie drog publicznych. Byla na to
o wiele za waska, a mimo to z pewnosScig pojazd, ktory ja na tej nieutwar-
dzonej, wyboistej drodze frontalnie potracit, nie nalezat do stuzb lesnych.
Byt to raczej maly samochdd, smart albo mini, ktory jechat w jej strone,
podskakujqc jak tupina orzecha na wzburzonych morskich falach, bo tak
bardzo zamarzniete wyboje rzucaty tym niewielkim pojazdem.

Prawde mowigc, marka samochodu nic jej nie obchodzita. Decydujace
0 jej zyciu lub Smierci byto pytanie, c0z to za ogromny potwor gramolit sie
wiasnie z wnetrza samochodu.

Yannick?

Zapamietala, ze byl nizszy i szczuplejszy, ale by¢ moze potezny cien,
ktory teraz widziala, byt tylko ztudzeniem optycznym.

A moze to wszystko tutaj jest tylko ztudzeniem?

Klara zastanowila sie, czy bylaby w stanie do tego stopnia znieS¢ bdl, by
wstac i pobiec z powrotem w giab lasu, lecz ta chwila namystu kosztowata



ja strate czasu potrzebnego na reakcje. Cien nad nig rost. Kroki sie zblizaty.

Wprawdzie udato jej sie odtoczy¢ na bok i wsta¢, zdotala nawet strzg-
snaC z siebie dlon, ktéra chwycita jg za ramie. Potem jednak potknela sie
0 jakas nierownosc terenu czy galaz, a moze o wiasne stopy. Nie byta w sta-
nie tego stwierdzi¢. Jej wlasne cialo wydalo jej sie dziwnie odretwiale, na-
wet jezyk poruszal sie ociezale, gdy upadiszy znow na plecy, krzyknela:

— Zostaw mnie w spokoju, Yannick! Odpieprz sie, Ty podia swinio!

Jednak morderca nie wySwiadczyt jej tej przystugi. Nie cofnat sie ani
o centymetr. Zamiast tego pochylit sie nad niq i zaczat chyba uwaznie przy-
patrywac sie jej w Swietle reflektorow.

Oslepiona zacisnela powieki.

— No to przynajmniej zrob to szybko — poprosita Klara, otwierajac znow
oczy tak szeroko, jak to mozliwe.

To, co zobaczyta nad swoja glowa, sprawilo, ze ostatecznie zwatpita, czy
jest przy zdrowych zmystach.
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Klara znata zasade nazywana brzytwa Ockhama. Wiedziata, ze najprostsze
wyjasnienie najczesciej jest tym najwtasciwszym. Zgodnie z mottem: jesSli
cos z glosSnym rzeniem przebiegnie galopem przed drzwiami Twojego do-
mu, jest to prawdopodobnie kon, a nie zebra. Jednak teoria wywodzaca sie
od angielskiego filozofa Williama Ockhama nie dawata w przypadku Klary
— ktoéra chciala sie dowiedzie¢, jaka to postac wiasnie sie nad nig pochyla —
zadowalajacych rezultatow.

Twarz z perkatym nosem, biata, krzaczasta broda, czerwona peleryna...?

Najprostsze z mozliwych wyjasnien nie miato zadnego sensu.

Jesli jednak Klara skupitaby sie na najbardziej prawdopodobnej teorii, to
osobg, ktora pochylita sie nad nig musial by¢ dobrodusznie przypatrujacy
sie jej, puculowaty Swiety Mikotaj.

Mam halucynacje, pomyslata i zamknela oczy. To skutki uboczne nieuda-
nego eksperymentu w Berger Hof.

W ciemnosciach wzrosto w niej przekonanie, Ze jest catkowicie zdana na
taske Yannicka, ktory pozwolit sobie wobec niej na ten makabryczny zart.

— No, na co jeszcze czekasz! — zachecita do dzialania falszywego
Swietego Mikolaja. Chtod lesnej ziemi wnikat coraz glebiej w jej cialo.
Zesztywniala, jakby byla na fotelu dentystycznym, na chwile przed tym,
nim wiertto miato trafi¢ w nerw. Klara wiedziala, Ze za chwile poczuje bdl,
wiedziala, ze bedzie on nie do zniesienia, ale jeszcze trudniejsze do zniesie-
nia byly sekundy poprzedzajace jego pojawienie sie, w ktorych jej ostatecz-
ny przeciwnik zaczat sie z nig chyba bawi¢ w kotka i myszke.



— Dobrze sie czujesz? Niech to jasny szlag! Co Ty tu robisz na dworze,
dziewczyno? — ustyszala glos przebieranca, mowigcego dialektem berlin-
skim. Jego stowa byly przesycone woniq alkoholu i tytoniu. Wydawalo sie,
ze nawet samo mowienie jest dla tego korpulentnego mezczyzny duzym
wyzwaniem, bo dyszat teraz jak kurier po dostarczeniu paczki na piate pie-
tro.

Klara otworzyla ponownie oczy.

— Ty nie jeste$S Yannick — stwierdzita.

— Kim nie jestem?

Ani tez Martinem. Jej snobistyczny maz wprost nienawidzit dialektow
i wolalby sobie jezyk wyrwac, niz mowic ,,z niewatpliwym akcentem niz-
szych klas”, jak sam okreSlat berlinska odmiane niemczyzny. Przy czym ten
facet zdecydowanie staral sie mowic literackim niemieckim i tylko przy
niektorych stowach przechodzit w dialekt.

— Rany, rany, rany, chyba calkiem fest Cie walnalem. Ztamatas sobie
coS?

Klarze udato sie unies¢ nieco gtowe. Jej mysli wirowaly jak sniezne kon-
fetti w blasku reflektor6w samochodu, z ktorego przed chwilg wysiad} ten
mezczyzna. Ocenita, ze ma juz dobrze po piecdziesiatce.

— Nie, nie, nie ruszaj sie. Styszalem, ze jak sie ma ztamany kregostup, to
moze by¢ nieprzyjemne.

Klara najchetniej wybuchtaby Smiechem. OkreSlenie ,,nieprzyjemne” do-
skonale pasowalo do jej sytuacji, i to z pewnoScig od znacznie dluzszego
czasu niz od dzisiejszej nocy. To, co tak naprawde do niej nie pasowato, to
Swiety Mikotaj, ktory wlasnie przykladat telefon do ucha.

— Nie! — naskoczyla na niego, o wiele ostrzej, nizby sie tego po sobie
spodziewala.

— Skarbie, musimy wyzwac karetke, cho¢ nie mam zielonego pojecia,
jak ona ma sie tutaj dostac. Cholera, co Ci przyszto do glowy, zeby tak wy-
skakiwac¢ mi prosto pod bryke jak jakis jelonek Bambi?

— Spokojnie, nic mi nie jest — sktamata Klara. — Nic sobie nie ztamatam
— dodata, majac nadzieje, ze przynajmniej to stwierdzenie odpowiada praw-



dzie. Zacisnela zeby i podniosta sie do pozycji siedzacej.

— Powaznie? To bylo catkiem glosne bum.

— Jak najpowazniej. Kim pan jest? — zapytata mezczyzne, ktorego twarz
skladata sie chyba tylko z brody i wlosdw. Najchetniej dodataby jeszcze:
Czy jest pan prawdziwy? Czy to moze tylko skutek uboczny przeprowadzo-
nego na mnie eksperymentu psychiatrycznego?

Shuchajac swojego glosu prawie nic nie mogla zrozumiec i miata wraze-
nie, ze tylko niewyraznie mamrocze, ale mimo to dostata odpowiedz.

— Jestem Hendrik, z firmy Jimmy-Hendrik Entertainment. Normalnie
wreczam potencjalnym nowym klientom wizytéwke. Nie chciatbym byc¢
niegrzeczny czy cos, ale nie wygladasz mi na osobe, ktora w najblizszym
czasie chcialaby mnie wynajac.

Klara zasmiata sie z niedowierzaniem i sprobowala sie nieco bardziej
wyprostowac.

— Pan sobie ze mnie zartuje, tak?

— Nie, nie, naprawde jestem Swietym Mikolajem. — Mezczyzna odwrécil
sie lekko w bok i krecac glowa, mruknat jakby sam do siebie: — Dzizaz, ta
kobitka juz przed wypadkiem musiata pare razy zdrowo przywali¢ w choin-
ke. — Spojrzal w strone swojego samochodu i podrapat sie w potylice. —
Kurcze, juz myslatem, ze tych szalonych kobitek z lesniczéwki nikt nie
przebije, ale ta jest jeszcze bardziej odjechana. Chociaz nie, zaraz. — Najwy-
razniej przypomnial sobie, ze nie jest sam, bo zwrdcit sie znow do Klary: —
Jeste$ jedna z tych robotnic leSnych?

— Kim?

— Okupuja lesniczéwke i odpalaja tam nieztg impreze. Lollapalooza™ to
przy tym kinder party, stowo daje. Jedna z nich calkiem serio mnie zapy-
tala, czy moze wypic grzanca z cholewy mojego buta. A Ty mi wygladasz
na taka, ktora naprata sie gorzej niz tamta, zeby rzuci¢ mi sie pod kola.

Klara chwycila jego wyciagnieta reke i podciggnela sie do gory.

— Nie jestem pijana — wybelkotala. Nie udalo jej sie przy tym sttumic
glosnego krzyku, gdy staneta na kontuzjowanej nodze.

— Jasne, a mojq bryke ciggna renifery. Hej, hej, zaczekaj.



Krok po kroku Klara kuStykala w kierunku reflektorow matego sa-
mochodu, ktory — jesli sadzi¢ po logo — byt produkcji koreanskiej lub ja-
ponskiej. Nie znata sie zbyt dobrze na markach samochoddow.

— Zaraz, a Ty dokad?

Klara nie udzielita odpowiedzi, bo rzeczywiscie nie miata pojecia. Jej
zamarzniete na 10d spodnie szorowaly ja w kroku, a cialo drzatlo w rownej
mierze z wyczerpania, co z zimna. Tylko do bélu wywotanego potraceniem
byla juz od dawna przyzwyczajona. Czula sie po prostu jakby byla ciezko
pobita. Jedyne, co zdotata wyszeptac, to:

— Jest mi zimno.

Nastepnie otworzyta drzwi samochodu i ciezko opadta na siedzenie obok
kierowcy.

— Wszystko jasne. Nie ma problemu. Czuj sie catkiem jak w domu, sko-
ro juz sie tak dobrze znamy — dobiegt jg z tylu glos Hendrika. — Dzizaz, ale
sie porobito. Nikt mi w to nie uwierzy.

Przyszedt w Slad za nig, otworzyt drzwi od strony kierowcy i wkrecit sie
jak sruba do srodka pojazdu.

— No to Cie teraz zawioze na ostry dyzur. — Prawdziwy cud, ze przy tych
gabarytach w ogole zmiescit sie na siedzeniu kierowcy.

— Nie, nie. Czy méglby mnie pan...

Urwata w potowie zdania, bo nie miata pojecia, gdzie indziej ten prze-
brany nieznajomy mogiby ja zawiez¢. A z drugiej strony on nie wykonat
zadnego ruchu, ktory wskazywalby na to, ze zamierza uruchomic silnik.

— Nie rusze sie ani na milimetr, zanim mi nie powiesz, co tu jest grane.
Kim Ty jestes? I co tu robisz o tej porze w samym Srodku pustkowia?

— To dhuga historia — mruknela.

— Mam czas.

Mimo swego godnego pozalowania stanu Klara nie mogla sie nie
usmiechng¢. Gdy pomyslata o tym, jak jej prawda zabrzmiataby w uszach
przebranego za Swietego Mikolaja wybawcy, musiala sie mocno wzigé
w gars¢, zeby nie wybuchna¢ jak szalona Smiechem.



,Jestem szantazowana, zebym zabita albo meza, albo samgq siebie. Po-
niewaz jestem tylko stabq kobietq, czego potwierdzenie ustyszatam niedaw-
no od pracownika Nocnego Powrotu, zdecydowatam sie na popetnienie sa-
mobaojstwa. Okazatam sie jednak zbyt gtupia, zeby skoczy¢ ze scianki wspi-
naczkowej, a proba zatrucia spalinami samochodowymi nic nie data. Dlate-
go teraz podczas ucieczki z mojego domku weekendowego przed Kalenda-
rzowym Mordercq wpadtam pod kota minisamochodu Swietego Mikotaja”.

Poniewaz zachowala te stowa dla siebie, Mikotaj-Hendrik odezwat sie za
niq:

— Wiesz w ogole, jakie Ty masz szczeScie? Dostalem specjalne zezwole-
nie od tych tumanow z zarzadu lasow. Normalnie nie wolno tu nikomu je-
zdzic, a tej drogi i tak nie zna nikt, kto nie pracuje w lesie.

Ustyszala sygnal ostrzegawczy swojej komorki, oznaczajacy, ze stan na-
tadowania akumulatora spadt ponizej dwudziestu procent.

Klara wyciggnetla telefon z kieszeni i ze zdziwieniem stwierdzita, ze
wciaz nie roztaczyla sie z Julesem.

— Halo? Styszy mnie pan?

OdpowiedZ nadeszta niemal natychmiast, jednak bardzo cicho:

— Tak, wciaz tu jestem. Wszystko u pani dobrze?

— Hmm, to zalezy, jak na to spojrze¢. — Popatrzyta w kierunku Hendrika,
ktory skierowal ku niej sceptyczne spojrzenie i prawdopodobnie zadawat
sobie teraz pytanie, czemu ta wariatka wolala wldczy¢ sie na wpot zamarz-
nieta po lesie, niz wezwaC pomoc przez komodrke. — Jestem staba, jest mi
zimno i nie wiem, gdzie mam sie teraz udac.

Hendrik pokrecit skonsternowany glowa, jakby z kazda sekundq coraz
mniej rozumial, w jaka sytuacje wdepnal, ale przynajmniej uruchomit sil-
nik, a tym samym ogrzewanie.

Jules mowil tymczasem coraz ciszej, niemal szeptat:

— Niech mi pani powie, gdzie pani jest. Przyjade po pania.

— Nie wiem, gdzie jestem. Siedze w samochodzie.

— W pani samochodzie?

— Nie, kto$ mnie wiezie.



— Kto taki?

— Swiety Mikolaj. — Zasmiata sie histerycznie do shuchawki. Boze, teraz
takze Jules uzna jg za pijang. — To nie zart. Kolo mnie naprawde siedzi Mi-
kolaj w pelnym umundurowaniu. Z butami, ptaszczem, peruka, no i oczy-
wiScie broda.

Dziwnym sposobem wlasnie absurdalnos¢ tego przebrania byla przy-
czyng, dla ktérej odczuwata mniejszy strach przed tym nieznajomym, niz
byloby to wskazane. Z drugiej strony ilez to juz razy w swoim zyciu data
sie nabrac na sympatyczny wyglad danego czlowieka.

— Niech mi pani da do telefonu tego faceta — zazadat Jules.

Poczatkowo chciata zaprotestowac, ale w zasadzie po co? I tak nie miata
zadnego planu, ktory jej telefoniczny rozmowca moglby teraz przekreslic.

— Chwileczke.

Klara juz chciatla poda¢ komérke Hendrikowi, gdy ustyszata w niej cos,
co kompletnie zbito ja z tropu.

— Co to bylo?

Przylozyta telefon z powrotem do ucha w nadziei, ze przed chwilg sie
pomylita, ale odglos sie powtérzyt.

Urywany, znieksztalcony, a mimo to nie do pomylenia z niczym innym.

Klara zadala sobie pytanie, czy to rzeczywiscie mozliwe. Jules przeciez
dopiero co twierdzil, ze jego dzieci zginely w pozarze mieszkania.

Valentin rzekomo juz nie zyl, a Fabienne umarta na jego oczach.

Tymczasem bez watpienia Klara ustyszala wilasnie glos matej dziew-
czynki, ktora po drugiej stronie linii rozpaczliwie wzywata pomocy.
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Jules

R atunku, ratunku!

Krzyk, jaki rozlegt sie przed sekunda, byt o wiele cichszy niz pierwszy,
ktory przebit sie przez caly korytarz az do kuchni. Mimo to byt wystarcza-
jaco glosny, zeby Klara zdotata go ustyszec przez telefon.

— Co to bylo? — spytala raz jeszcze.

W jej glosie stychac taki sam strach, jaki teraz odczuwat Jules, a prze-
ciez trzymat w reku pistolet CZ. kalibru 9 mm, z ktérego dawniej raz
w miesigcu ¢wiczyt na strzelnicy. Bron nie byla jednak natadowana. Pod
zadnym pozorem nie chcial mie¢ dostepu do dziatajacej broni — musiatby
wtedy wzywac zbyt wiele radiowozéw i karetek do ofiar postrzatow. Mimo
to ciezar pistoletu w dioni uspokajat go. Dlatego wyciggnat go, zanim udat
sie do pokoju dzieciecego, cho¢ nie umiat sobie wyobrazic¢, jakiego to po-
tencjalnego przeciwnika moglby tam spotkac.

— Kto tam tak krzyczat?

Jules zastanowit sie, czy nie powinien oktamac¢ Klary i co w ogole moze
jej powiedziec.

,» 1ylko small talk, nie mow niczego prywatnego przez Nocny Powrot”,
upomnial go wczesniej Cezar. ,,Wystarczajaco duzo stalkerow wioczy sie
po ulicach. Nigdy nie wiesz, co zrobig z informacjami na Twdj temat, gdy



sobie pomysla, zZe nawigzali z Toba osobista wiez. Wierz mi. Najlepiej jest
nie zdradzi¢ nawet swojego prawdziwego imienia”.

Catkiem madrze. Jak jednak miat utrzymac wiez z Klara, nie zdradzajac
niczego na swoj temat?

— Moja corka ma koszmary — powiedziat w koncu.

Gdy wchodzit wlasnie do pokoju na koncu korytarza, rzeczywiscie przez
krotka chwile liczyt sie z tym, ze siedmiolatki tam nie zastanie. Ze jego
wzrok padnie na nieposcielone t6zko, pomiete przescieradlo, zgnieciong
poduszke i w polowie wypita butelke z woda na stoliku nocnym, ale
wszystko to bedg tylko pamigtki, ktére ona dla niego pozostawita.

Relikty przypominajgce o terazniejszosci, ktora juz na zawsze przemine-
la.

W pekni przekonany, Ze ponownie bedzie swiadkiem, jak Fabienne z ja-
kiego$ powodu kolejny raz walczy ze Smiercig, otworzyt drzwi do pokoju
dzieciecego. Gdy jednak Swiatto z korytarza wpadto do pastelowego kroéle-
stwa dziewczynki, ku swej uldze Jules stwierdzil, ze ta wcigz jest w srodku.

Bogu dzieki.

I oddycha.

Jeszcze.

Tetno Julesa uspokoito sie, cho¢ widok matej w najmniejszym stopniu
nie byt uspokajajacy: szeroko otwarte oczy, ktérych powieki nawet nie mru-
galy, a nieruchome Zrenice zdawaly sie przebija¢ ciemnos¢. Usta poruszaty
sie jak u wyjetego z wody karpia, a sagdzac po bladosinej skorze twarzy,
dzialo sie to juz od dluzszej chwili.

Dajano, blagat w myslach. Pomoz mi!

Jego zona dobrze by wiedziata, co robi¢ w przypadku takiego ataku. Gdy
Fabienne pewnego razu dostata wysokiej goraczki, pojechali z nig razem na
SOR. Tam jakas wypindrzona panienka w recepcji przewrdcita z niesma-
kiem oczami i zaczela mrucze¢ pod nosem co$ o rodzicach, ktérzy nie majg
w ciggu dnia ochoty, zeby udac sie z dzieckiem do pediatry, a zamiast tego
wieczorem, po pracy, naprzykrzaja sie lekarzom na oddziale ratunkowym
z blahymi, codziennymi dolegliwoSciami.



W tej samej sekundzie Fabienne przestatla oddychac. Zrobita sie sina
jeszcze w ramionach Dajany, ktora wcale nie spanikowata ani nie zaczeta
biegaC wokoto, krzyczac ze strachu, tylko zawotala do przechodzacego
obok pielegniarza: ,Potrzebujemy natychmiast sztucznego oddychania!”,
po czym udata sie prosto do najblizszego pokoju zabiegowego, potozylta Fa-
bienne na t6zku i az do przybycia kompetentnego lekarza sama wykonywa-
ta masaz serca.

Jesli chodzito o innych, Dajana byta uosobieniem spokoju i rozwigzywa-
ta wszystkie problemy z zimng krwia.

Tylko wiasnych demonéw nie potrafita okielznac.

— Panska corka? — spytata nieufnie Klara. — Czy nie powiedziat pan, ze
zmarla?

Jules ustyszal co$, co brzmiatlo jak piszczace zawieszenie pojazdu.
Najwyrazniej jego rozmowczyni znow gdzies jechala.

— Nie. Zle mnie pani zrozumiala. Powiedzialem, Ze jestem zmuszony pa-
trze¢, jak umiera. Fabienne przezyla pozar schowana w szafie, ale odkad jej
mama i brat odeszli, kazdego dnia po kawalku odchodzi. Ma dopiero sie-
dem lat, ale smutek jq pozera. A ja nic nie moge z tym zrobi¢. — Odlozyt pi-
stolet na podloge, usiadl na brzegu t6zka i odsungl matej kosmyk z czota.
Zacisnela wsciekle usta, szepnela co$ niezrozumiatego, ale przynajmniej
zamknela oczy.

— Przykro mi, ale musze sie niq teraz zajac.

— Co jej jest?

Jules przylozyt dziewczynce dion do czota oraz oczu i poczul, jak obra-
caja sie pod zamknietymi powiekami, niczym kulki w tozysku. Nagle
dostata gorgczki, co nie byto niczym niezwyklym w jej wieku. Gdy przed-
tem do niej zagladatl, jej glowa byta catkiem chtodna. Teraz byta rozpalona.

— Prawie nic nie je, tylko Spi, nie jest juz w stanie chodzi¢ do szkoty.
Psycholozka dziecieca powiedziala, ze sg to typowe objawy zespotu stresu
pourazowego.

Jules odni6st bron z powrotem do gabinetu i schowat ja w najnizszej
szufladzie biurka.



— Musi sie uporac z tym, ze jej brat zmarl, a ona jakim$ cudem unikneta
Smierci, ukryta w szafie — wyjasniat dalej Klarze. — Cho¢ oczywiscie silnie
zatruta dymem, co wedlug twierdzen lekarzy zapewne moze mieC powazne
nastepstwa w przysztosci.

Przeszedt do lazienki i musiat wyciggna¢ trzy szuflady, zanim sobie
przypomnial, gdzie przed godzing widziat nurofen. W szafce z lustrem nad
umywalka.

Wciagnat do strzykawki dziesie¢ mililitrow lekarstwa i wrocit do poko-
ju.

Klara spytata go o coS$, czego z powodu zakldcen na linii nie zrozumiat.

— Chwileczke, musze co$ podac Fabienne. — Wstrzyknat spigcej dziew-
czynce do ust nurofen poprzez rozchylone wargi.

Przelykajac, otworzyta na chwile drzace powieki, ale natychmiast je za-
mknela.

— O co pani przed chwilg pytata?

— Czy dlatego porzucit pan prace, zeby byc¢ zawsze blisko niej?

— Miedzy innymi dlatego. Ale tez z tego powodu, Ze bylem zbyt zaanga-
zowany. Strazak musi mie¢ zawsze dystans do przypadkéw, z ktérymi sie
styka. Nie moze po skonczeniu dyzuru jezdzi¢ do obcych ludzi, zeby zapy-
ta¢ czy reanimacja zakonczyla sie powodzeniem albo czy przedwczesnie
narodzone dziecko przezyto.

— A pan tak wiasnie robit? — raczej stwierdzita, niz spytala.

I rzeczywiscie, Jules przyznat sie jej:

— Jeszcze przed samobojstwem Dajany przypadki, z ktorymi sie styka-
tem w strazy, wykanczaly mnie nerwowo. Potem byto jeszcze gorzej. Nie
bylem w stanie przyjmowac telefonéw z prosbg o pomoc, wiec zwolnitem
sie z pracy. Nie byto innej mozliwosci. W jaki sposob mialem komukolwiek
pomaoc, skoro nie bylem nawet w stanie uratowac witasnej rodziny?

— A mimo to rozmawia pan ze mna.

— Zwykle nie ma tego typu przypadkow w Nocnym Powrocie. Przynaj-
mniej tak mnie wszyscy zapewniali.

— A zatem mial pan dzisiaj pecha.



— Albo pani. W zasadzie nie jestem dla pani wlasciwg osoba. Powinna
pani porozmawiac raczej z jakims psychologiem.

— W zasadzie to nie chciatam z nikim rozmawiac...

Rozmowe przerwat pelen udreki, wywotany przez goragczke krzyk dziec-
ka.

— Czy to zndw panska corka?

— Przepraszam — szepnat tymczasem Jules, ale nie do Klary, lecz do sied-
miolatki, ktorej za nic w Swiecie nie chciat straci¢. Nie po tym wszystkim,
CO juz w swoim zyciu musiat poswiecic.

— Obudzita sie? — spytata Klara.

— Jest raczej w potSnie. Dalem jej wlasnie troche nurofenu.

Oczy dziewczynki znow byly tylko na wpot przymkniete. Poruszaty sie
jeszcze gwattowniej niz do tej pory.

— Ale lekarstwo jeszcze nie dziala.

— Znam to. Amelie takze szybko tapie infekcje, kiedy dni sg dla niej zbyt
stresujgce. Jak czesto w ostatnim czasie.

Pewnie dlatego, ze co$S wyczuwa. Dzieci sq jak sejsmograficzne systemy
wczesnego ostrzegania. Majq najdelikatniejsze antenki.

Jules ustyszal, ze Klara co§ mowi. Miat wrazenie, jakby zastonila dlonig
mikrofon telefonu, najwyrazniej po to, zeby cos omowic z kierowca. Potem
cos zaszuralo, a jej glos znow stat sie wyrazniejszy.

— Zna pan z pewnoscig jakas kotysanke?

— Co$ w rodzaju ,,Ach $pij, kochanie”?

— Niech pan jg zaspiewa. Ja zawsze to Spiewam Amelie. To jg uspokaja.

— Nie umiem $piewac — przyznat sie Jules.

Potrdfie tylko rozmawia¢ przez telefon. Wczuwac sie w innych ludzi.
W ich béle, troski i obawy. Ale to, co najwazniejsze — uwalnianie ludzi od
nich — to mi sie nigdy nie udaje.

A nawet jesli, to w tej chwili nie byt do tego zdolny. Martwit sie bowiem
nie tylko dzieckiem, ale tez obecnoScia ewentualnego intruza, ktory mogt
stanowiC zagrozenie dla nich obojga.

— To niech pan przestawi telefon na gloSnoméwiacy — polecita Klara.



Powaznie?, pomyslat Jules i wzruszyt ramionami. Czut przed tym pewne
opory, ale by¢ moze glos Klary naprawde zdota pomdc przynajmniej na
koszmary wywotane goraczka.

— Chwileczke.

Przynid6st laptop z kuchni, zdjat z glowy zestaw stuchawkowy i aktywo-
wal glosniki. Komputer trzymat przy t6zku.

— Prosze bardzo — ustgpit pola Klarze.

Natychmiast skorzystata ze sposobnosci i zaspiewata dzwiecznym, choc
nieszkolonym, ale za to bardzo cieptym glosem, ktorego brzmienie uspo-
koito nawet Julesa:

Ach spij, kochanie.
Jesli gwiazdke z nieba chcesz — dostaniesz.
Czego pragniesz, daj mi znac.
Ja Ci wszystko moge dac.
Wiec dlaczego nie chcesz spac?

Juz po tej pierwszej, bardzo melancholijnej zwrotce wydarzy? sie cud,
ktorego mogta dokonac tylko muzyka. Chemicy i neurobiolodzy by¢ moze
znajg naukowe wyjasnienie dla eksplozji uczu¢, ktore brzmienia i rytmy po-
trafia wywota¢ w ludzkim mozgu. Dla Julesa jednak dziatanie muzyki za-
wsze zakrawato na cud.

— Czy Fabienne sie uspokoita? — spytata Klara po drugim refrenie.

— Tak, jest juz dobrze — potwierdzit Jules, niemal z zalem. Najchetniej
potozylby sie obok corki i catymi godzinami stuchat glosu Klary. — Miata
pani racje. To dziala.

Nie ruszata juz oczami skrytymi pod jego dlonig. Oddech stat sie regu-
larny. Tylko jej kark byl wcigz mokry od potu wywolanego zmaganiem
z sennymi koszmarami.

Jules poczekal jeszcze chwile, pdki sie nie upewnit, Ze najgorsze juz mi-
neto, po czym wyslizgnat sie na paluszkach z pokoju dzieciecego i zamknat
drzwi za soba najdelikatniej, jak tylko mogt.



— Dziekuje pani.

— Nie ma za co.

Teraz, gdy nie musiat juz szeptac, dzwieki dochodzace z otoczenia Klary
wydaty mu sie nagle o wiele glosniejsze.

W kazdym razie siedziala wciagz w samochodzie, ktory wiasnie ruszyt
i teraz wyraznie przyspieszat.

— Dokad pani jedzie? — chciat sie dowiedzie¢ Jules.

— Do domu. Ta piosenka takze we mnie cos obudzita.

— Rozumiem. Chce pani zobaczy¢ corke.

— No wiasnie.

— Sadze, ze to wiasciwa decyzja — powiedzial Jules zastanawiajgc sie nad
kolejnymi stowami. Poniewaz jesli teraz popeli btad, tak bardzo zastraszy
Klare, ze ja nieodwotalnie straci.

Pomacal, czy w kieszeni jego spodni wciaz tkwi pek kluczy, pomyslat
o brakujacym nozu na wyspie kuchennej i spytat:

— Ma pani co$ do pisania?

— Oczywiscie, ze nie. Ale chwila, obok dzwigni zmiany biegow lezy pi-
sak.

— Prosze sie nie krepowac — ustyszal na wpot rozbawiony, na wpot zdzi-
wiony glos siedzacego obok niej kierowcy.

— Okej, zrobmy zatem tak, jakbySmy byli w szkole. Prosze sobie zapisac
numer mojej komorki na wewnetrznej stronie doni.

— Po co te ghupoty? Przeciez juz ze soba rozmawiamy.

— Przez Nocny Powrot. Jesli polaczenie ulegnie zerwaniu, a pani sprobu-
je raz jeszcze zadzwonic¢, z pewnoscig potaczy sie pani z innym wolontariu-
szem. Podaje teraz m6j numer prywatny.

— Ale pan chyba rozumie, ze od paru godzin probuje przerwac naszq roz-
mowe? Z pewnoscig nie zadzwonie na prywatny numer.

Z kazda minutg Klara w styszalny sposéb odzyskiwata energie. Nadszedt
juz czas, zeby te site skierowac wreszcie na wlasciwe tory.

Czasami, pomyslat Jules, przydatne jest w tym celu stworzenie poczucia
zagrozenia.



— Czy zdaje sobie pani sprawe, ze pani sytuacja dramatycznie sie pogor-
szyta?

— W jakim sensie?

— Prosze tylko teraz nie panikowac, ale przed chwilg opisata mi pani kie-
rowce samochodu, do ktérego pani wsiadla.

—Noi?

— Prosze mi wyjasni¢ jedno... — Zrobit pelng napiecia pauze — ...jesli
Swiety Mikolaj siedzacy obok pani wraca z jakiej$ imprezy, to o tej godzi-
nie jest juz z pewnoscia po pracy. Dlaczego zatem wcigz ma przyczepiong
brode?



31

Nic, nawet zadnego szumu.

Odpowiedz Klary, jesli w ogole jakiejs udzielita, utknela gdzies w ete-
rze.

Brak zasiegu?

Wedhug ciggle chodzacego licznika na ekranie potaczenie z Klarg wcigz
istniato, cho¢ od czasu ostatniego pytania jego rozméwczyni nie wypowie-
dziatla ani stowa. Cyferki informujace o czasie trwania polaczenia przeska-
kiwaly co sekunde do przodu, w niepewna, grozng przysztosc. Nie tylko dla
Klary, ktora podczas swej nocnej ucieczki przed Martinem i Yannickiem
by¢ moze napotkata kolejne meskie zagrozenie w postaci kierowcy u swego
boku. Takze Jules czul sie zagrozony przez jakas niewidoczng site. Przez
osobe, ktorej udato sie niepostrzezenie dosta¢ do mieszkania. Ktéra — kiedy
Jules pomyslat o drewnianym bloku koto zlewu — mogla by¢ nawet uzbro-
jona.

I ktérg zamknat razem ze sobg w srodku mieszkania.

Pek kluczy w kieszeni jego spodni sprawial wrazenie rozpalonego, jakby
lezat wczesniej na grillu. W drodze do kuchni Julesowi wydawalo sie, ze
klucze przepalajg materiat, podobnie jak rozpalone do czerwonosci zelazo.

Wrocic¢ do pokoju dzieciecego?

Zaryglowac wszystkie drzwi?

Zadzwonic na policje?

Jules zastanowit sie, co na jego miejscu zrobitby kazdy normalny czto-
wiek, i zdecydowal sie na najbardziej oczywiste rozwigzanie. Zanim miatby



poprosi¢ kogo$ obcego o pomoc, musiat sie sam upewnic¢, wiec postanowit
gruntownie przeszukac cale mieszkanie. Poza wszystkim policja nie przyje-
chataby z interwencja tylko dlatego, ze Jules powiedzialby do stuchawki:
,Prosze jak najszybciej przyjezdzac. Jestem wraz corka w niebezpieczen-
stwie. Styszatem brzek kluczy i zginat mi jeden n6z kuchenny”.

W sobotni wieczor taki jak dzisiaj, gdy sama tylko pogoda stawiala mia-
sto w stan alarmowy, na calg dzielnice byly co najwyzej trzy radiowozy,
a ich zalogi musialy sie zajmowac o wiele powazniejszymi sprawami.

Jules wilasnie sie zamyslil, od ktorego pokoju powinien zaczac¢ przetrzg-
sanie mieszkania, gdy jego komorka zawibrowata.

Bez pozdrowienia, bez stow wprowadzenia. Ojciec od razu przeszed} do
rzeczy:

— No wiec rozgrzatem kilka telefonéw do czerwonosci, co jak sobie mo-
zesz wyobrazic¢, chlopcze, o tej godzinie nie jest wcale takg prosta sprawa.
Ale mam specjalny uklad z pewna pierwszoklasng pielegniarka.

Aha. ,,Specjalny uktad”. A wiec w taki sposob okresla teraz swoje seksu-
alne eskapady.

Jules, ktory tymczasem dotart do kuchni, zdziwit sie, ze wcigz jest wy-
starczajaco duzo miodych i najczesciej catkiem niezle wygladajacych ko-
biet, ktore ciggle dajq sie nabieracC na sztuczki tego posunietego juz w latach
playboya, podajacego sie za prywatnego detektywa. By¢ moze pociagaly je
jego mroczne strony, ktore czasami przeswitywaty jak zmarszczki spod po-
kruszonego make-upu. Podczas jednej z rozmow prowadzonych przy okazji
Swiat Bozego Narodzenia ojciec, zalewajac sie zami, zapewnit go, jak bar-
dzo zaluje swojego brutalnego zachowania. Takze tego, ze calg wscieklosc¢
na swoje spieprzone zycie wyladowuje teraz na synu po tym, jak biciem
wygnal mame z ich wspolnego zycia. Jules nigdy jednak nie uwierzyt w je-
go skruche. Dla niego brzmialo to jak zapewnienia skonczonego alkoholika,
ze od tego dnia ani razu nie wezmie alkoholu do ust, podczas gdy udato mu
sie wyszukac¢ klinike odwykowa zlokalizowang w poblizu jego ulubionej
knajpy.



— Co masz dla mnie? — spytat Jules i obrocit sie, by spojrzec¢ za siebie.
Wydawalo mu sie, ze w matowym lustrze chromowanej lodowki widzi jakis
cien. W kuchni nie byto jednak nikogo.

— Trzy stowa: zapomnij o tym!

— Catkiem nic?

— Mam na mysli to, ze powiniene$ zapomniec o tej babce. Z nig jest co$
nie teges. Tak, byla w klinice Berger Hof, ale nie jako uczestniczka jakiego$
eksperymentu, ale na leczeniu, bo rzeczywiscie cierpiata na zaburzenia po-
znawcze czy jak to sie tam to nazywa, gdy cztowiek nie jest w stanie odroz-
nic urojen od rzeczywistosci.

—Noi?

— I? Czego Ci wiecej trzeba, by skumac, ze sie zagalopowates? Wylacz
na chwile syndrom pomagacza i wrzu¢ na luz. Skoro juz chcesz uratowac
Swiat, skoncentruj sie na realnych ludziach. Takze o tym Johannesie Kie-
ferze nikt nic nie styszal. Nie bylo i nie ma lekarza o tym nazwisku.

Jules przysunat sobie stolek barowy i usiadt przy blacie wyspy. Stad miat
dobry widok przez otwarte na osciez drzwi na korytarz. Gdyby ktos prébo-
wat sie zblizy¢ do pokoju dzieciecego, bedzie go z tego miejsca widziec
i styszec.

— Sprawdz jeszcze pod nazwiskiem Yannick. A co z Kernikiem?

— A tak, racja. To jest w tym najlepsze. Rozmawialem z nim przez tele-
fon.

— Zyje?

— Caly i zdrowy. Co najwyrazniej Swiadczy, ze lekarz rezydent nigdy nie
wyskoczyt z okna, jak Ci to probowata wmowic ta bajkopisarka.

— Dziwne. — Jules otworzyt gorng szuflade w wyspie kuchennej. Ze znaj-
dujacych sie w niej przyboréw do pieczenia (foremek, watka, papieru do
pieczenia) nie dalo sie zrobi¢ zadnej uzytecznej broni przeciw ja-
kiemukolwiek intruzowi, o ile taki w ogole gdzie$ tu sie znajdowat.

— Nie dziwne, tylko szalone. Po prostu odtoz te sprawe i zapomnij o niej.
Wracam do t6zka.



— Nie, nie zrobisz tego. — Jules musiat przyznac¢, ze wnioski wysuniete
przez ojca same sie nasuwaty: zagalopowat sie. Ale cho¢by dla zasady nie
chciat teraz ot tak po prostu odpusci¢ ojcu. — Dowiedziates sie, jak ona ma
na nazwisko?

— Nie. Nie poznatem tez adresu.

Ze jak?

— Skad ta pielegniarka wiedziata, o kim jest mowa?

— Bo wszyscy tam bardzo dobrze pamietajg te szalong kwoke, ktora
krzyczac, latata po catej klinice i twierdzila, ze jakiS lekarz odebral sobie
zycie. Nawet tam zbyt czesto sie to nie zdarza.

Jules pokrecit glowa. Cos sie w tej historii nie zgadzato. Jego ojciec byt
zmeczony i po prostu nie miat ochoty na zgromadzenie wszystkich potrzeb-
nych informacji.

— Niech zgadne. Twoje Zrodto nie ma w srodku nocy dostepu do bazy
danych z personaliami pacjentow.

— Bingo.

— No dobrze, ale nie ustepuj. Chcialbym wiedzie¢, z kim mam do czy-
nienia. Aha, musisz sie jeszcze dla mnie udac do Le Zen.

— Do tego hotelu?

— Wiasnie.

— Ale po co?

Jules zmruzy} oczy, co nie miato najmniejszego sensu, bo to nie bodziec
wizualny go zaalarmowat przed sekunda, lecz jakis trzask. Przy czym mogt
on dobiegac od strony starego okna. Na zewnatrz wciaz padat Snieg z desz-
czem, a porywisty wiatr caly czas szarpat wszystkim, co mu staneto na dro-
dze. Nic dziwnego, ze w srodku mieszkania co jakis$ czas co$ trzeszczato
i skrzypiato.

— Powiem Ci, jesli za trzydzieSci minut bedziesz stat w hotelowym lobby
— powiedziat do ojca, ktory niezwlocznie zaprotestowat:

— SpojrzateS moze na zegar albo przez okno? Nie mam najmniejszej
ochoty opuszczac przy tej pogodzie mojej cieptej chaty.

— Mimo to zrobisz to.



— A jesli nie?

— To juz nigdy w Zyciu nie zamienie z Tobg ani stowa.

Ostateczna grozba. Jules wiedzial, ze choC ciaggle na niego wymyslal,
w gruncie rzeczy byt dla ojca jedynym naprawde istotnym kontaktem. Na
pierwszy rzut oka H. C. Tannberg wygladal jak pien masywnego debu.
Przed wzrokiem osob postronnych ukryte bylo jednak to, ze drzewo to bylo
utrzymywane w pionie przez zaledwie kilka niewidocznych pod po-
wierzchnig ziemi korzeni. Najsilniejsze stracit wraz z odejSciem zony, przy-
jaciot miat niewiele. JeSli teraz przeciglby wiez laczaca go z synem, przy
najblizszej nadarzajacej sie burzy zaczalby sie chwiac i runat na ziemie.

— Okej, okej, zrobie to — zgodzit sie szybko ojciec. — Ale jesli mnie o to
pytasz, powiniene$s pomysle¢ o czyms zupelnie innym.

— A mianowicie? — Jules zamrugat.

— Rozmawiasz z tg kobitkq przez laptopa, prawda?

— Racja.

— Ktory otrzymates dzis od tego Cezara?

— Tak. — Do czego ojciec zmierzat?

— I pierwszy telefon, ktéry odebrates zaraz po rozpoczeciu swojej zmia-
ny, pochodzi akurat od niedoszlej samobojczyni, ktora podobnie jak Dajana
byta na leczeniu w klinice Berg Hof? — Ojciec mlasnat jezykiem. — A wiec,
jesli nie jest to niewiarygodny zbieg okolicznosci, to juz sam nic nie wiem.

Masz racje. Nic tutaj nie jest dzietem przypadku, pomyslat Jules i prze-
chylit ponownie glowe. Kolejny raz zamknat oczy, cho¢ tak naprawde byto
to bezcelowe, poniewaz w ten sposob jego zmysty wcale nie ulegly wy-
ostrzeniu. Przeciwnie. Prawdopodobnie sptataly mu teraz figla.

Niepewny, czy nie pada przypadkiem ofiarg witasnej wyobrazni, zakon-
czyt polaczenie z ojcem, wziat do reki ghuchy w tej chwili telefon komorko-
wy, przy ktorego uzyciu miat nadzieje na utrzymanie kontaktu z Klarg, i ru-
szyt w Slad za odglosem cieknacego kranu.

Chociaz nie bardzo wiedzial, skad on moze dobiegac.



32

Klara

T'rzydziesci potwordw, z ktérych wiekszoS¢ $pi.

Klara podczas dluzszych podrozy samochodem, chcac zadbac o nastroj
corki, zawsze jej opowiadala, ze nawigacja samochodowa stuzy do porusza-
nia sie w Swiecie potworow. Gdy tylko robito sie ciemno, pokazywata licz-
be oraz aktywnos¢ duchow znajdujacych sie na ich trasie. Ciemnozielone
obszary na mapie sygnalizowaly obecnos¢ Spigcych potworow, jasniejsze
kolory oznaczaly te, ktore wilasnie gdzie§ wedrowaty. Wskaznik predkosci
pojazdu oznaczat ich taczng liczbe, ale Amelie nie miala sie czego obawiac.
Z1e stworzenia nie mogtly przenikngc¢ przez karoserie samochodu, w srodku
auta dziewczynka byla zawsze catkowicie bezpieczna.

Wszystko to ktamstwo, pomyslala Klara, gdy pojazd opuscit wyboista
droge lesng i skrecit w Teufelsseechaussee. Telefon komérkowy tkwit mie-
dzy jej udami, ktore powoli tajaly, podobnie jak reszta jej ciata.

,Dlaczego wciaz ma przyczepiong brode?”

Odkad Jules zadat to pytanie, Klara marzyla, zeby bajka o nawigacji do
poruszania sie wsrod potworow, ktorg wciskata Amelie, przynajmniej
w swoim ostatnim punkcie odpowiadata rzeczywistosci. Jednak oczywiscie
w prawdziwym zyciu nie istnialy bariery, ktore zatrzymatyby bestie, i z bar-
dzo duzym prawdopodobienstwem Klara siedziala wlasnie w samochodzie
obok jednej z nich.



Przeciez Hendrik (czy jak on tam sie nazywatl) wcigz miat na sobie kom-
pletny kostium Swietego Mikolaja, a brody nie odczepil nawet teraz.

W podnieceniu nie pomyslata o tym, jak bardzo to bylo bezsensowne.
Samo tylko pracujgce na wysokich obrotach ogrzewanie samochodowe po-
winno byto go sktoni¢ do zerwania biatego filcu z twarzy (a przeciez Hen-
drik nie byt tak przemarzniety jak ona). W dodatku wcigz mial na sobie re-
kawiczki, ktére podobno byly obowigzkowym elementem idealnego stroju
postaci (czytata o tym kiedys w jakims czasopismie dla kobiet), poniewaz
najlepiej pozwalaly ukry¢ prawdziwy wiek osoby wecielajacej sie w role
Swietego Mikolaja.

Zadnych ozdéb, zegarkéw, bialych skarpetek, tanich dzinséw. Niczego,
co mogloby rozwiewac iluzje w oczach dzieci, ktore z natury sg nieufne.

— Wydaje mi sie, ze najblizej jest szpital Paulinenkrankenhaus na Heer-
strasse, ale nie wiem, czy majg tam SOR.

Drazek zmiany biegow zaskrzypial, gdy Hendrik wrzucit wyzszy bieg.
Wiatr szalejacy za oknem wial tak mocno, ze maly samochod co jakis czas
byt przyhamowywany, jakby jakis niewidzialny olbrzym siadat na jego da-
chu.

Liczba wskazywana przez nawigacje potworowa zmienita sie z trzydzie-
stu na piecdziesigt. Wraz z predkosciq rosta tez obawa Klary.

Sam tylko fakt, ze o tej porze Hendrik wcigz byt w drodze, stanowit wy-
starczajacq przestanke, ze miala do czynienia z klamca, ktory w najltagod-
niejszym przypadku byt tylko ekscentryczny, ale bardzo prawdopodobne, zZe
réwniez grozny. Osoby przebrane za Swietego Mikolaja wystepowaly na
uroczystoSciach urzadzanych po potudniu w prywatnych mieszkaniach,
a nie o tej godzinie duchow w Srodku lasu.

— Moze by$ mi tak powiedziata, co to wszystko ma znaczyc? No wiesz,
najpierw skaczesz mi pod kota, a potem podczas jazdy do szpitala Spiewasz
kotysanki. Nic nie mowie, ale moje pierwsze randki wygladaly zazwyczaj
nieco inaczej.

Ach tak? Najpierw koktajl gwattu, potem opaski zaciskowe i tasma klejq-
ca?



Klara zastanowita sie, czy nie powinna zrobic tego, co nasuwato sie sa-
mo przez sie, i zapytac¢ go po prostu o przebranie. Ale jaka odpowiedZ mo-
glaby wowczas otrzymac? ,, Tak, to prawda, jestem obrzydliwym zbokiem,
ktory chetnie sie przebiera przed uprowadzeniem i zgwalceniem kobiety.
Przepraszam, ze wczesniej tego pani nie powiedziatem”.

Nie. Teraz, gdy opuscili juz las i odjechali spory kawatek od domku let-
niskowego, musiala najszybciej, jak to tylko mozliwe, wydostac sie z sa-
mochodu. W gruncie rzeczy bylo jej wszystko jedno, czy Hendrik byt psy-
chopatg, czy tylko niegroznym czubkiem. Tak czy owak nie miata zamiaru
zdradza¢ mu swojego prywatnego adresu, a musiata sie tam jak najszybciej
dostac. Do Amelie. Te tesknote wzbudzit w niej z powrotem Jules. Klara
pragnela po raz ostatni ujrzec twarz corki, potrzymac jq za reke, pocatowac,
zanim Yannick lub Martin doprowadza swoje dzieto do konca. Tak czy ina-
czej, kazdy z nich na swoj sposob.

— Zmienitam zdanie — odezwala sie Klara. Mijali wiasnie kosciot po le-
wej. — Prosze mnie wysadzic przy stacji kolejki podmiejskiej Heerstrasse.

— W zadnym razie — odpowiedzial Hendrik zgodnie z jej podejrzeniami.
Przykrecit o jeden stopien ogrzewanie, przestawit wycieraczki o jeden sto-
pien wyzej, ale nie wygladalo na to, ze ma zamiar zdjac¢ z twarzy atrape
brody.

— Jeden mo6j kumpel, Jiirgen, zostat kiedys potracony przez takiego typ-
ka. Lekka stluczka na skrzyzowaniu. Bolat go kark, wiec chciat dopiero na
drugi dzien p6js¢ na rentgen. Na szczescie jego kobitka go przekonata. I co
sie okazalo? Dwa kregi szyjne ztamane.

— Prosze, chce wysigsc.

— A ja nie chce sie spotka¢ z prokuratorem, ktéry mnie zapyta, jak mo-
gltem pozwolic ciezko rannej kobiecie po prostu wysigs¢ w srodku nocy.

— Nie jestem ciezko ranna.

— Jiirgen tez tak myslat... Hej, co jest?

Kierowana glosem natchnienia Klara otworzyla tymczasem schowek
obok pasazera. I wraz z zawartoscia, ktora wysypata sie z przepelnionego
pojemnika, znalazta odpowiedz na pytanie, czy Hendrik jest tylko niegroz-



nym czubkiem, czy tez niebezpiecznym psychopata. Gdyz pomiedzy pre-
zerwatywami, kajdankami oraz lateksowymi rekawiczkami btyszczat dhugi,
zabkowany noz, a takze lufa pistoletu kalibru 9 milimetréw.
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Z atrzymaj sie! — krzykneta Klara, kierujac brofi prosto w pier§ Hendrika.
Nigdy w zyciu nie strzelala z pistoletu, ale z odlegtosci dwudziestu cen-
tymetrow trudno byloby jej chybic tak ogromnego celu siedzacego za kie-
rownica.

— Jestes pijana?

— Powiedziatam...

— Tak, tak, nie jestem gluchy. — Hendrik nadepnat na hamulec, co na za-
Sniezonej drodze sprawito, ze samochdd wpadt w poslizg.

— Zatrzymaj sie!

— Kiedy nie moge.

W koncu pojazd stanagt. Nieco krzywo, obrocony w prawo w kierunku
Sciezki rowerowej, za ktorg byt las, z ktorego Klara dopiero co wyszia.

Z deszczu pod rynne.

— Spokojnie, okej? — Cho¢ Klara grozita mu Smiercionosng bronig, Hen-
drik najwyrazniej nie tracit spokoju. Przeciwnie, wydawat sie dobrze bawic.
Pod doczepiong brodg chyba sie nawet usmiechat.

Chciata zazadac¢ od niego, zeby zdjat brode i pokazat swojg prawdziwa
twarz, ale w gruncie rzeczy byto jej wszystko jedno. I tak go juz nigdy
w zyciu nie zobaczy. Jesli tylko uda jej sie wyjs¢ zywa z samochodu.

Albo jeszcze lepiej...

— Wysiadaj!

- Co?

— Wysiadaj stad!



— Chcesz zwedzi¢ mi hyundaia?

— Pozyczy¢. Odstawie go przy stacji Heerstrasse. To dziesie¢ minut pie-
chotg stad.

— Shuchaj no. Nie wiem, czym sie tam ujaratas, ale nie mam najmniejszej
ochoty fazi¢ w tej chlapie tylko dlatego, ze Ci sie coS pokickato.

— Wypad! — Dostownie przystawita mu pistolet do piersi.

Co okazalo sie bledem.

Z szybkoscia, ktorej sie nie spodziewata po tak poteznym mezczyznie,
podniost gwaltownym ruchem przedramie, tak ze pistolet walngt Klare
w nos. Natychmiast krew polata sie strumieniem, jak gdyby ktos nagle od-
krecit kran. Oslepiona bolem pozwolita wyrwac sobie bron z dloni, zanim
w ogole zdazyta pomysleC o tym, zeby zgiaC palec. Jednak zwazywszy na
to, ze lufa przez kréotki moment byla skierowana w jej kolano, bylo to praw-
dopodobnie szczeSciem w nieszczesciu.

Z pewnym opOznieniem Klara poczula, jakby za jej oczami eksplodowat
maty tadunek wybuchowy. Wraz z falg uderzeniowa bdl utorowat sobie dro-
ge od srodka na zewnatrz, przeksztalcajac sie z jasnych, migotliwych pto-
mieni w srodku glowy w przerazliwy krzyk w jej ustach. Jednocze$nie
poczula, jak cos unosi jej reke. Jak poruszona niewidzialng silg jej prawa
dton, ktorg chciata zatamowac ptynaca z nosa krew, podniosta sie jeszcze
wyzej. Potem Klara ustyszata klikniecie i okazato sie, ze Hendrik ostatecz-
nie jg unieszkodliwil, przypinajac kajdankami jej prawy przegub do uchwy-
tu nad drzwiami pasazera.

— Szlag jasny! — ryknat na nia, podczas gdy ona nie moglta z bolu otwo-
rzy¢ oczu i nie czula niczego poza smakiem krwi. — Musiata$ to zrobic?
Czemu nie moglas po prostu tu siedzie¢ na tytku?

Ton jego glosu sie zmienit. Wraz z rosnacg wscieklosSciq stat sie nie tylko
glosniejszy, ale tez wyzszy i mtodszy. Brzmial teraz prawie jak glos kogos
catkiem mtodego.

— Nie chciatem tego, rozumiesz? Chciatem tylko do domu. Nie chcialem
znow klopotéw. A teraz to. Niech to szlag!



Klara styszata narastajaca w nim rozpacz. Styszala wycieraczki szoruja-
ce zawziecie przednig szybe. Styszala swb6j wewnetrzny glos, ktory jej mo-
wil, ze w koncu jednak udato jej sie znalez¢ sposéb na rozstanie sie z zy-
ciem bez przykladania do tego reki, poniewaz szaleniec w kostiumie
Swietego Mikolaja zalatwi to za nig. Mimo to zaczela blagac¢:

— Prosze, pozwdl mi odejsc.

— A gowno. Trzeba sie bylo wczesniej zastanowic. Teraz juz nie moge.

— Dlaczego? Nikomu nic o Tobie nie powiem.

Nie wiem nawet, jak wyglqdasz.

— I ja mam Ci uwierzy¢? Cholera, jestem na warunkowym. Ty polecisz
zaraz do glin, a ja wyladuje za kratkami. Nieee, nieee, nieee...

Klara, ktora przycisneta lewe przedramie do krwawigcego nosa, jak gdy-
by chciata w nie kichna¢, pokrecita glowa tak ostroznie, jak to tylko mozli-
we.

— Przeciez ja nawet nie wiem, jak wygladasz. Prosze, uwolnij mnie i po-
zwOl mi wyjsc¢. Chciatam tylko wysigsc.

— Kurwa! — Z rozpaczliwym okrzykiem otworzyt drzwi samochodu,
a wowczas zapalito sie oSwietlenie kabiny.

Ta czes¢ ulicy Teufelsseechaussee byta pograzona w catkowitych ciem-
nosciach. Nie bylo tu ani doméw mieszkalnych, ani latarni ulicznych
i oczywiscie nikt nie jechat z naprzeciwka ani nie wymijat ich. Szeroka uli-
ca prowadzita w kierunku jeziora, torébw saneczkowych oraz punktow wi-
dokowych i w zimie byla odwiedzana przez mitosnikéw wycieczek tylko za
dnia.

Poza ewentualnie kims, kto chce sie rzuci¢ w dot ze scianki wspinaczko-
wej, ale nawet taki ktos przyjezdza tu kolejkq, a ostatni odcinek pokonuje na
piechote.

Klara zadrzata. Gdy silnik nie dziatal, zimno jak glodne zwierze wgryza-
}o sie do srodka samochodu, mimo ze Hendrik natychmiast zamknat drzwi.

Na warunkowym?

Nawet gdyby jego przebranie, bron oraz kajdanki nie byly wystarczaja-
cymi poszlakami, to wlasnie sam jej to powiedzial. Siedziala w samocho-



dzie przestepcy. Przykuta i ranna.

Za kazdym razem gdy w ostatnich dniach wizualizowata sobie godziny
dzielgce ja od Smierci, widziala sie w takim stanie, w jakim znajdowala sie
teraz: zdana na cudzg taske, omdlata, zakrwawiona. A wiasnie tej bezradno-
Sci chciala za wszelka cene uniknac.

Przed kilkoma laty stuchata podcastu o réznych dziwnych faktach na te-
mat Smierci. Dwdjka moderatorow wysmiewala sie z tego, ze w Wielkiej
Brytanii jeszcze w latach piecdziesigtych ubieglego stulecia nieudane proby
samobojstwa byly karane Smiercig. ,,Na sam koniec biedaczyna i tak dosta-
wat to, co chcial!”, brzmial komentarz jednego z prowadzacych. Klara juz
wtedy wiedziala, ze ten ktoS sie bardzo mylil, poniewaz naturalnie byly to
dwie catkowicie rozne rzeczy. Czym innym jest wiasna decyzja, a czym in-
nym sytuacja, gdy kat odbiera komus zycie. Jednak na stanowienie o swoim
losie byto w jej przypadku juz za p6zno. Uciekajac przed dwoma Smiertel-
nymi niebezpieczenstwami, wpadta w tapy trzeciego drapieznika.

W Smiesznej probie uwolnienia sie szarpneta kajdankami, ktore trzymaty
rownie mocno jak uchwyt nad drzwiami. Jakze szybko udalo mu sie ja
przykuc¢! Bez watpienia miat wprawe.

Doswiadczenie w zabijaniu...

Wzdrygnela sie, gdy drzwi po jej stronie sie otworzyly i nagle stanat
przy niej Hendrik. Przytrzymat sie dachu samochodu i pochylit sie nad nia.

Jak prostytutka na Kurfiirstenstrasse, ktora szuka chetnego na swoje
ustugi, pomyslata Klara.

— Tak to jest, jak cztowiek stara sie by¢ mily — narzekatl. Bron, ktora jej
przedtem zabral, btysnela w jego rekach. Na lufie, ktérg wymachiwat jej te-
raz przed nosem, odbit sie blask oSwietlenia wnetrza pojazdu. — Cholera,
wcale tego nie chcialem.

— To pozwol mi odejs¢ — sprobowata raz jeszcze. — Prosze.

Hendrik zrobit ruch reka, jakby chciat ja spoliczkowa¢. Odwrdcita glo-
we, zeby uniknac ciosu, a wtedy jej wzrok padt na deske rozdzielcza, ktéra
pod jednym wzgledem byta bardzo podobna do tej, jaka miata w mini.

Nie byfto stacyjki.



Podobnie jak w jej samochodzie, Hendrik nie musiat wktadac¢ kluczykow
do stacyjki i ich przekreca¢. Wystarczyto tylko dotkna¢ przycisku START
obok dzwigni zmiany biegow i silnik sie uruchamial, pod warunkiem ze
elektroniczny kluczyk znajdowat sie we wnetrzu samochodu.

Lub przy ciele kierowcy, ktory dotykat pojazdu!

Nawet przez sekunde nie probujac analizowac tej rozpaczliwej mysli,
Klara wyciagnela lewa noge i przesunela ja w kierunku miejsca przed sie-
dzeniem kierowcy. Na szczesScie pojazd byt tak maly, ze mogla dosiegnac
stopg pedatu hamulca. Bylo to konieczne, zeby aktywowac zapton przez
dotkniecie przycisku. I zanim Hendrik zdazyt zareagowac i pusci¢ dach,
kontakt miedzy elektronikga samochodowq a nadajnikiem na jego ciele zo-
stal nawigzany i silnik rzeczywiscie zapalit.

Fala euforii, wywotana przez ten drobny sukces, wyzwolita w Klarze no-
we sity. Z prawa dloniq wcigz przytwierdzong do uchwytu nad glowa,
przelozyla lewa noge z hamulca na pedat gazu. Samochdd zrobit skok do
przodu i pociagnat Hendrika kawatek za soba. Pojazdem zatrzesto, jakby je-
chatl po nierownym bruku, lecz pelen bolu krzyk mezczyzny zasygnalizo-
wat jej, ze po prostu przejechata mu po stopach.

Poprzez wycie pracujgcego na wysokich obrotach silnika ustyszala, jak
cos w srodku samochodu poleciato na przednig szybe i spadto po desce roz-
dzielczej pod jej nogi. Prawie jednoczesnie popchniete pedem powietrza
drzwi od strony pasazera, ktore otworzyt wczesniej Hendrik, zamknely sie,
cho¢ nie tak mocno, by zamek sie zatrzasnat.

Wszystko jedno.

Najwazniejsze to oddalic sie na wystarczajgco duzy dystans od tego sza-
lenca.

Z buksujacymi tylnymi kotami i lewa reka na kierownicy pedzita wyja-
cym samochodem przez $niezyce. Piec¢dziesiat, sto, dwieScie metrow, az...

O Boze, nie!

Silnik nagle zamarl i gdyby ustyszata huk, Klara pomyslataby, ze eksplo-
dowat od przecigzenia. Wiedziala jednak, ze sie po prostu pomylita i tym
samym zaprzepascita swojq ostatnig szanse.



Nerwowo nacisnela ponownie przycisk START. Jeszcze raz i znow.
Wszystko na nic.

Silnik zgast i nie dalo sie go ponownie uruchomi¢. Swiecily sie tylko
reflektory i wskazniki na desce rozdzielczej.

I to by byto na tyle...

Miala nadzieje, ze raz uruchomiony silnik juz sie nie zatrzyma. Ale sys-
tem najwyrazniej rozpoznat, ze kluczyka elektronicznego nie ma juz w sa-
mochodzie.

Lub to Hendrik — co wydawato sie bardziej prawdopodobne — wykorzy-
stal swoj kluczyk jako pilota zdalnego sterowania i aktywowat blokade an-
tykradziezowa.

Tak czy inaczej wciaz tkwita w putapce. Niezdolna przesunac ja choc¢by
O metr.

Zerknela do lusterka wstecznego, a potem obrocita sie, zeby spojrze¢ na
Hendrika.

Powoli zblizat sie do niej i Klara miata ochote glosSno krzyknac, tak
niesamowity i dziwaczny obraz widziala w krwistoczerwonym blasku tyl-
nych $wiatel samochodu: utykajacy Swiety Mikotaj zmierzal w jej kierunku
po oblodzonej drodze i przedzieral sie przez zadymke Sniezng z bronig
w reku. Rzucal w jej strone wyzwiska, niestyszalne, bo catkowicie zaghu-
szone przez szalejacy za oknem wiatr i narastajacy w niej strach.

W rozpaczy Klara zaczela rozgladac sie goragczkowo po wnetrzu hyunda-
ia. W ten sposob odkryla przedmiot, ktéry przedtem polecial na przednia
szybe, a teraz byt oddalony od niej zaledwie o kilka centymetrow. Musiat
mu wczesniej wypasc z rgk — z pewnoscia wbrew jego woli — poniewaz tym
matym metalicznym obiektem okazalo sie kotko z dwoma malutkimi klu-
czykami, ktore — o ile sie catkowicie nie mylita, powodowana znieksztalca-
jaca postrzeganie panika — pasowatly do kajdanek.

Niestety kluczyki utknely pomiedzy siedzeniem a wykladzing sa-
mochodowa, koto szyny, po ktérej przesuwalo sie fotel. Klara mogla ich
wprawdzie dotkna¢, podobnie jak kilku starych frytek i monety dziesiecio-
centowej, ktore musiaty tam kiedys wpasc, potrzebowata jednak drutu, pa-



tyka albo — do cholery — obu rak, zeby je w jakis sposob stamtad wydobyc¢.
Poza tym Hendrik byt juz o wiele za blisko. Juz za chwile otworzy drzwi od
strony kierowcy, usigdzie obok niej i sthucze ja na kwasne jabtko. Lub zrobi
oS jeszcze gorszego po tym, jak go zranita, podejmujac probe ucieczki.

Mimo to sprobowata niemozliwego. Wcisnela reke tak gleboko, jak to
tylko mozliwe, pomiedzy siedzenie i...

Pomoz mi, Panie Boze...

Czubki jej palcow dotknely kluczykow i przesunely je do przodu, pod
stopy, tylko o kilka centymetréw. Czula zapach wilasnego strachu, pot, kto-
rym przeniknelo jej ubranie. Podniosta znow glowe i obrocita do tylu. Zo-
baczyla Hendrika, oddalonego co najwyzej o dwa metry. Zostato zbyt mato
czasu, zeby siegnaC po kluczyki, wlozyc¢ je lewa reka do zamka, obrocic,
uwolnic¢ sie, wysiasc i uciec.

Nie miata jednak innego wyjscia, wiec sprobowala raz jeszcze. Pochylita
sie do przodu, szarpiac z calej sity za przegub reki, wieszajgc sie na nim ca-
lym ciezarem ciata. Poczula, jak kajdanki rozrywaja skore w najbardziej
wrazliwym miejscu koto tetnic na nadgarstku, ktorych nigdy nie odwazyta
sie przecig¢ (chocby dlatego, ze chciala osobie, ktéra znajdzie jej ciato,
oszczedzi¢ widoku krwi), az wreszcie udato jej sie uchwycic pidro kluczyka
miedzy palcami serdecznym a matym. Ponownie spojrzata za siebie, prze-
konana, ze zobaczy Hendrika zaraz za tylng szybg samochodu. Pomylila sie
jednak.

Ku swojemu wielkiemu zaskoczeniu gapita sie na ciemna ulice.

Hendrik, czy jak tam sie naprawde nazywat skazany juz kiedys$ przestep-
ca, ktory przykul ja kajdankami we wnetrzu swojego samochodu, nagle
zniknat.

Spojrzata w prawo, w straszliwym oczekiwaniu, ze zobaczy go tuz koto
drzwi po swojej stronie, lecz ponownie patrzyta w préznie. Nic. Jesli pomi-
ngc stojace na skraju lasu jodly ze zlodowaciatymi gateziami, z ktérych po-
dmuchy wiatru zrzucaly pacyny sniegu.

Wtedy dostrzegla jakis ruch za soba. Czyzby ten facet sie przewrocit?

Co, co diabta...?



Klara zapomniata otworzy¢ usta do krzyku, gdyz jej moézg byt zbyt zaje-
ty pytaniem, jak to sie mogto sta¢, ze cien Hendrika nagle stat sie o wiele
wyzszy i szczuplejszy oraz dlaczego zdjat czapke, zeby nig do niej poma-
chac. Nie byta takze w stanie krzykna¢, gdy otrzymata odpowiedzi na te
wszystkie pytania. Gdyz cztowiek, ktory pojawit sie jakby znikad i teraz
stal obok samochodu z diabelskim u$miechem na ustach i czapka Swietego
Mikotlaja jak z trofeum w dloni, bynajmniej nie byt Hendrikiem.

— Znalaztem Cie, Ty pieprzona zdziro! — pozdrowit ja.

Klara zamarla ze strachu. Chciala siegna¢ po telefon znajdujacy sie
wczeSniej pomiedzy jej udami, ktory jednak podczas prob wydobycia klu-
czykow spadt pod jej stopy. Z przerazeniem stwierdzila, ze ekran jest ciem-
ny, a potaczenie z Julesem najwyrazniej zerwane. Stracita z nim kontakt.
Bardzo prawdopodobne, ze nigdy w zyciu juz sie z nim nie skontaktuje, po-
dobnie jak z Hendrikiem, ktory gdzies zniknat.

Jedynym cztowiekiem ktory miat jej towarzyszy¢ w ostatnich godzinach
zycia, byl potwor, ktory wlasnie przytykat jej do gtowy przez boczne okno
samochodu bron, zabrang najwyrazniej Hendrikowi: Martin.

A potem jej maz wyryczal prosto w jej twarz mokrg od sliny grozbe, kto-
rej catego koszmarnego znaczenia Klara nie byla w tej chwili w stanie po-
jac:

— No to sie dorobitas! Teraz Cie, suko, zaprowadze do stajni!
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Jules

,»Znalaztem Cie, Ty pieprzona zdziro!”

Czyzby ustyszatl przed chwilg jakiegos mezczyzne ryczacego to zdanie
do stuchawki?

Jules podkrecit glosnos¢ w zestawie stuchawkowym, lecz na linii pano-
wala cisza.

Cholera!

Stracit ja.

Niestabilne juz do tej pory — zarbwno emocjonalnie, jak i akustycznie —
polaczenie z Klarg przestato ostatecznie istnie¢ i byto bardzo mato prawdo-
podobne, ze kobieta znow do niego zadzwoni, cho¢ podyktowal jej wcze-
Sniej swlj prywatny numer.

,,2Z.dziro”?

Podejrzewal, ze Klara jest wiasnie w znacznie wiekszym niebezpieczen-
stwie niz wczesniej tego wieczoru. I to akurat teraz, gdy nie zdazyt nawet
rzuci¢ jej cyfrowej liny ratunkowej! Odkladajac zestaw stuchawkowy na
krawedz umywalki, Jules czut sie jak ostatni nieudacznik.

Cieknacy kran, ktory zwabil go do tazienki, byt pobrudzony resztkami
pasty do zebow, co wcale nie bylo dziwne w domu, gdzie mieszkalo mate
dziecko.



Przed pozarem na Prinzregentenstrasse, gdy jeszcze Valentin i Fabienne
razem szaleli po zbyt maltym dla czteroosobowej rodziny mieszkaniu, piane
o smaku truskawkowym lub malinowym — ktéra po umyciu zebow za-
sadniczo powinna wylagdowa¢ w umywalce — mozna bylo znalez¢ na wszel-
kich mozliwych powierzchniach oraz we wszelkich niedostepnych zaka-
markach, roznoszong przez zZle lub wcale nieumyte rece, ktore nie ustawaty
w cigglym poznawaniu Swiata — pelnego tajemnic, kryjowek i przygod.

A takze Smiertelnych niebezpieczenstw.

Nawet we wiasnym mieszkaniu.

Po przeprowadzce w obecnym mieszkaniu Julesa bylo o wiele wiecej
miejsca, lecz nikt juz po nim nie szalal, od tego fatalnego, sSmiertelnego
dnia, kiedy Dajana zamknela swoje dzieci, Zzeby na wieki zgasi¢ ptongce
w niej $wiatlo. Swiatlo, ktére Jules zawsze uwazal za wystarczajaco silne,
zeby moglo wskazywac innym droge, a nawet zeby inni mogli sie przy nim
ogrzac.

Jak mogtem sie tak pomylic?

Jules nie spojrzat w lustro nad umywalka, poniewaz dobrze wiedziat, na
jak przemeczonego i zaniedbanego teraz wyglada, z ciemnymi obwodkami
oczu i suchg skorg pomiedzy czolem, nosem i ustami. Zadawat sobie pyta-
nie, ile razy pomylit sie tylko w ciggu ostatnich paru godzin.

Czy Klara naprawde byla w niebezpieczenstwie? Czy byla ofiarg prze-
mocy domowej? Czy tez wiekszosSc tego, o czym opowiadala, istniata tylko
w jej wyobrazni, jak twierdzit jego ojciec?

,2Powinienes zapomnieC¢ o tej babce. Nie jest catkiem teges. Tak, byla
w klinice Berger Hof, ale nie jako uczestniczka jakiegos tam eksperymentu,
ale na leczeniu, bo rzeczywiscie cierpi na zaburzenia poznawcze, czy jak to
sie tam to nazywa, gdy czlowiek nie jest w stanie odrozni¢ urojen od rze-
czywistosci”.

Czy dzisiaj wieczorem rzeczywiscie siedziata w samochodzie i probo-
wata odebrac sobie zycie? Czy w tej chwili naprawde jechata w srodku no-
cy obok przebranego w kostium Swietego Mikolaja obcego czlowieka?

I czy ten kran przed nim kapat przez caly czas?



Jules miat dobry stuch. Gdy chciat iS¢ spa¢, w calym domu musiat pano-
wac spokoj. Dajana lubila sie naSmiewac z jego uszu jak u nietoperza, gdy
przeczesywat sypialnie w poszukiwaniu urzadzenia elektronicznego pikaja-
cego na standby’u lub po raz enty odpowietrzal kaloryfer, poniewaz bulgo-
tanie doprowadzato go do bialej goraczki. Bylo dla niego wprost niewy-
obrazalne, ze moglby przeoczyc¢ ciurkanie dobiegajqce z tazienki. Poza tym
na emaliowanej umywalce zostaly rozbryzgi wody — pewny znak, ze kto$
niedawno korzystat z kranu, a potem nie zakrecit go porzadnie.

A moze wcale nie?

Jules czul, jak serce bije mu szybciej niz zwykle, kiedy siegat w kierun-
ku kurka, zeby go zakreci¢. Pomyslat przy tym o peku kluczy w kieszeni
oraz o braku noza w kuchennym bloku, a takze o zdaniu wypowiedzianym
kiedy$ przez jednego z instruktoréw strazy pozarnej: ,Stuchajcie zawsze
swojej intuicji, chtopcy. Kaski, kombinezony robocze, cale wyposazenie te-
go Swiata nie ochroni Was tak dobrze jak wewnetrzny, wyszkolony przez
doSwiadczenie zyciowe glos. A gdy on mowi, ze coS sie nie zgadza, to
najczesciej rzeczywiscie cos sie nie zgadza”.

Jules mimowolnie skingt glowg. Cos sie tu nie zgadzato. Jego wewnetrz-
ny glos nie mowil mu tego, on wprost krzyczat w jego wykrzywiong ze
strachu twarz: ,NIE JESTES TU SAM!”.

I nie pomagato nic, ze dociskat obie dlonie do skroni. W ten sposéb Ju-
les nie mogt zmusic tego glosu do milczenia. Przeciwnie, wydawalo mu sie,
Ze przez to naciskanie na czaszke glos dochodzacy z jej wnetrza krzyczy
jeszcze donoéniej: ,WY OBOJE NIE JESTESCIE TU SAMI. TY I TO
CUDOWNE, SPIACE STWORZENIE, KTORE W ZASADZIE
CHCIALES OCHRONIC PRZED KOSZMARAMI SENNYMI, A KTORE
SAM NARAZILES NA NIEBEZPIECZENSTWO?”.

Poniewaz nie postuchal Klary. Poniewaz nie roztaczyt sie, gdy go o to
poprosita.

,On nie uwierzy, ze to byla pomylka. Ze zle wybralam numer. Cholera.
Jesli sie dowie, ze tu zadzwonitam, przyjdzie i”.



—DOSYC TEGO! — krzyknat Jules, uderzajac pie$cig w lustro, ktére su-
cho trzasneto w swojej drewnianej ramie. Ten nieprzyjemny dZwiek nieda-
jacego sie naprawiC zniszczenia zatrzymal karuzele mysli krecaca sie
w glowie Julesa i sprawil, ze jego wewnetrzny glos zamilkt.

— Co za ghupotal!

Nie bylo demonow, ktore najpierw nastawaty na zycie Klary, a potem,
po zakonczeniu z sukcesem swej misji, miaty ruszy¢ dalej, zeby nawiedzic
Julesa.

Pokrecit glowq i zasSmial sie ze swojego braku rozsadku i ze swoich nie-
racjonalnych zmartwien, wywotlanych przez brzek kluczy, ktory mogt byc¢
przeciez efektem powiewu wiatru lub ciezkich krokow dochodzacych z sa-
siedniego mieszkania. W jasnym Swietle jego mysli byly rGwnie absurdalne
jak strach przed wlasnym odbiciem w lustrze, ktéremu stawiat teraz czola.
Rysa na powierzchni szkla dzielila jego glowe na dwie niesymetryczne po-
towy, ale naturalnie nie bylo tam zadnego cienia, ktéry krylby sie za jego
plecami, zadnej twarzy, ktora pojawitaby sie nagle wykrzywiona straszli-
wym grymasem. Nie czul tez zimnego oddechu na karku.

Zamiast tego kran znow zaczal kapa¢. Prawdopodobnie by} po prostu ze-
psuty i ciek} niezaleznie od tego, jak mocno by sie go zakrecito. Jules spro-
bowat ponownie dokrecic¢ kurek, ale to nie miato sensu. Rury wodociggowe
tez najwyrazniej wymagaly naprawy, bo woda przybrata teraz brudny od-
cien.

Jules sie zdziwil, dlaczego nagle ostabl, a wtedy do umywalki zaczeta
jeszcze mocniej kapaC pachngca zelazem, gesta ciecz, ktora — jak teraz za-
uwazyt — nie leciata bynajmniej z kranu.

Kapata grubymi, rdzawoczerwonymi kroplami prosto z jego nosa.
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Klara

S amo-bojstwo.

Tor-tury.

Bol.

W zyciu Klary wiele stéw miato potworne znaczenie. Zadne z nich jed-
nak nie wywolywalo w niej takiego strachu jak imie Martin. Zadnego nie
darzyla wiekszg nienawiscig. Zadnego z biegiem czasu nie nauczyla sie tak
bardzo ba¢. Zadne przez te lata nie zmienilto sie réwnie mocno. Z kochanka
w sadyste. Z czuloSci w meczarnie.

...ktorych dzisiejszej nocy jeszcze wiele bede musiata zazna¢, pomyslala
Klara i odwrocita glowe od Martina. Usiadtl przed chwilg za kierownica,
oczywiscie nie odpinajac jej od uchwytu nad drzwiami, do ktérego wciaz
byla przykuta kajdankami Hendrika. Zdazyt tez juz wytowi¢ jej komorke
z podlogi i wlozy¢ do wewnetrznej kieszeni marynarki. Bron, ktora zabrat
Hendrikowi wraz z czapka, znajdowala sie teraz poza zasiegiem Klary
w kieszeni drzwi po stronie kierowcy.

Bez patrzenia wyczuwata sadystyczny usmiech Martina.

Poza wyzwiskami na powitanie nie wypowiedziat do niej jednego stowa.
Ani wtedy, gdy uruchomit silnik, ani tez wtedy, gdy ruszy} na slizgajacych
sie kolach. Najwyrazniej ukrad}l tez Hendrikowi elektroniczny kluczyk do
samochodu, ktérym jq teraz uprowadzat.



Nie wiadomo gdzie.

Wszystko, co wiedziala o celu ich podrozy, krylo sie w zagadkowym
okrzyku: ,, Teraz Cie, suko, zaprowadze do stajni!”.

Dokqd jedziemy? I co zrobites z Hendrikiem?, najchetniej by go zapy-
tala, ale dobrze widziata, ze w najlepszym wypadku dostataby w odpowie-
dzi w twarz. Mimo catego strachu wcigz byla w stanie mysle¢ logicznie.
W domku weekendowym uciekata nie przed Yannickiem, lecz przed swoim
mezem.

To Martin mnie sledzit. Gdy biqdzitam po lesie, od dawna czekat juz na
mnie w swoim samochodzie stojgcym na Teufelsseechaussee — jedynej dro-
dze prowadzqcej z lasu do cywilizacji. Jechat potem, zachowujqc bezpiecz-
ny odstep, za samochodem, ktory wytonit sie z lesnej drozki ze mnq jako pa-
sazerem. Obserwowat, jak poktocitam sie z dziwacznie przebranym kierow-
cq i probowatam uciec. I wykorzystat odpowiedni moment, zeby na ciemnej
ulicy powali¢ Hendrika na ziemie.

Tylko w ten sposob Klara zdotata sobie wytlumaczy¢, dlaczego Hendrik
nagle zniknatl, jakby sie zapad} pod ziemie, podczas gdy ona rozpaczliwie
proébowata sie uwolnic.

Prawdopodobnie lezal teraz bez ruchu na zamarznietej jezdni, wysta-
wiony jednocze$nie na dwa niebezpieczenstwa: albo nieprzytomny zamarz-
nie na Smier¢, albo w ciemnos$ciach zostanie przejechany przez inny samo-
chdd. Klara znow miata uczucie, ze jej zycie sie beznadziejnie zapetlito,
a jedno nieszczescie prowadzito nieuchronnie do nastepnej katastrofy,
w porownaniu z ktorg to, co dotychczas wycierpiala, zaczynato wygladac
na catkiem niegrozne.

Gdyby mogta teraz zdecydowac¢, wolataby pozosta¢ dalej we wiadzy
nieznajomego, niz by¢ narazona na brutalno$¢ swojego meza, ktory mimo
kompletnej wsciektosci w oczach wygladal tak samo bezwstydnie atrakcyj-
nie jak pierwszego dnia, gdy na jego widok od razu wpadia. Jego trzydnio-
wy zarost byl rowno przyciety, geste wlosy — dzieki ponawianej co dwa ty-
godnie, kosztujgcej sto euro wizycie u fryzjera — idealnie ulozone, a pa-
znokcie foremnych dioni mialy doskonaty ksztalt. Nawet $nieg z deszczem



nie byt w stanie zaszkodzi¢ jego stylizacji. W szytym na miare garniturze
opinajagcym muskularne ciato, z bialtymi mankietami koszuli wystajacymi
z rekawOw ciemnej marynarki z r6zowa poszetka wygladal jak model wy-
bierajacy sie na sesje zdjeciowa do kampanii reklamowej luksusowych to-
warow dla mezczyzn: markowych zegarkow, sportowych samochodow lub
jachtow. Jego glos brzmiat jednak jak glos ptatnego mordercy.

— Kto to by}? — zapytal Klare. Zimno. Ostro. I bezwzglednie.

Przyspieszyt i wypalil ponownie:

— W czyim samochodzie siedzimy?

— Nie wiem.

Uderzenie byto mocne, cho¢ nie niespodziewane. Poczuta po nim az na-
zbyt dobrze znany smak krwi, ktdra pociekla jej z rozcietej wargi.

— Co za pieprzony, zasrany dzien. Najpierw okazalo sie, ze kto$ sie wia-
mat do mojego samochodu. Ale mojej Zony to oczywiscie nic nie interesuje,
nie mozna z nig porozmawiac, nie odbiera telefonow. Jakzeby inaczej... —
I znowu wrzasnat: — Bo akurat pieprzy sie z jakim$ obcym facetem!

Kropelki sliny poleciaty jej na twarz.

— Nie, ja...

— Robisz to z nim w naszym domku?

— Janie, ja...

— No jaaasne: to nie jest tak, jak wyglada — zakpit Martin i ponownie
uderzyt. Tym razem kantem dloni w zoladek.

Klara chciata sie skuli¢, ale nie mogta tego zrobi¢, poniewaz byla przy-
kuta. Poleciata w lewo, gdy Martin zmienit pas.

— Kostiumy i kajdanki? — Martin rzucit jej pogardliwe spojrzenie. — My-
Slatem, ze nie lubisz przebieranek.

Klara rzezita, brakowalo jej powietrza, by odpowiedzieC. Poza tym calg
swojq uwage skupiata na tym, zeby nie opréznic¢ pecherza na siedzenie pod
sobg. Bol po uderzeniu whbit sie w jej podbrzusze jak kilof i szalat teraz we
wnetrznosSciach z trudng do powstrzymania sita.

Martin przyspieszyl, zeby zdazyC ztapaC zotte Swiatlo na Heerstrasse.
Prawdopodobnie nie chcial ryzykowac zatrzymania sie kolo innego sa-



mochodu, ktérego kierowca moglby rzucic¢ ciekawskie spojrzenie na osobe
siedzgcq obok kierowcy. Przy czym za zaparowanymi szybami ten kto$ zo-
baczylby tylko zastraszong kobiete trzymajacq sie mocno uchwytu nad
drzwiami.

— Myslalem o nas. — Nagle Martin zmienit zarowno nastroj, jak i temat.
Byt to jego dar albo jego choroba, w zaleznosci od tego, jak na to spojrzec.
Klara nienawidzila tej jego zdolnosci szybkiego przelaczania sie z postawy
agresywnej na patriarchalng. — A Scislej rzecz bioragc, myslatlem o tym, o co
mnie zapytatas.

Na Theodor-Heuss-Platz skrecit na obwodnice, a Klara oparla czoto
o0 szybe.

Ktore z moich pytan masz na mysli? Dlaczego w Wigilie rzucites mi na
stope stojak od choinki, tamigc mi duzy palec? Dlaczego oblates mnie nie-
mal wrzqcq wodgq, tak ze przez tydzien nie mogtam chodzi¢ do pracy, a po-
tem musiatam udawac, ze to byt wypadek w solarium?

Zadnego z tych pytan oczywiscie nie zadala.

Nauczyla sie siedzie¢ cicho i nie wypehia¢ nawet najdtuzszych przerw
w jego monologu dopytywaniem o coS. Bo cho¢by nie wiadomo jak sie sta-
rala, zeby wygladalo to na prawdziwe zainteresowanie, zawsze istniato nie-
bezpieczenstwo, ze w ten sposob przerwie bieg mysli Martina, co mogto ja
kosztowac kolejny siniak na plecach.

— Pamietasz jeszcze? To bylo w zeszlym roku, jak Cie zawioziem na
SOR w Poczdamie.

Skineta glowa. Bo w Berlinie bylismy juz we wszystkich szpitalach i oba-
wiates sie, ze ktos zwrdoci kiedys uwage, ze Twoja zona, ,,ta niezdara”, nie-
Cco za czesto ,,spada ze schodow”.

Tego dnia sprawdzit wiadomosci na jej komorce (uzywania PIN-u zabro-
nit jej juz wiele lat temu) i znalazt czat z Toni: ,,Jutro obiad, skarbie?”.

Te trzy stowa, a takze to, ze Martin nie uwierzyl w jej zapewnienia, iz
Toni nie jest imieniem meskim, lecz skrotem od Antonia (jej kolezanka
z pracy), kosztowaty Klare pekniecie kregu szyjnego, tak mocno uderzyt jej
glowa w Sciane.



— Gdy wrociliSmy do domu, a ja gotowatem dla Ciebie Twojg ulubiong
potrawe, zapytatas mnie po raz bez watpienia tysieczny, czemu nie ide na
terapie, skoro po naszych sprzeczkach zawsze jest mi tak przykro. — Odch-
rzaknat i znow przejechat na zoktym Swietle. — Wiesz co? Prawda jest taka,
ze ja bylem na terapii. Poszedlem do majstra od dusz, ktory jest catkiem
niezty. Nazywa sie Haberland. Jest juz dosc¢ stary i w zasadzie juz nie przyj-
muje. A jesli juz, to zajmuje sie tylko specjalnymi, ciekawymi przypadka-
mi. Mnie odmowit.

Odwazyta sie rzuci¢ mu spojrzenie.

— Poniewaz bylem dla niego zbyt zwyczajny. Ze tak powiem, standardo-
wy przypadek, jesli chodzi o przemoc w malzenstwie. — Martin sie zaSmiat.
— Widzisz, nie mam zadnych problemdw, zeby méwic o tym otwarcie. Gdy-
by byta grupa samopomocowa, w ktérej tak jak u Anonimowych Alkoholi-
kow trzeba sie najpierw przedstawi¢ przed calym zgromadzeniem, zrobil-
bym to. Wstalbym i powiedziat: ,,Czes¢, nazywam sie Martin Vernet. Mam
czterdziesci osiem lat, jestem dentystg i bije swoja zone”.

Spojrzata na niego.

Nieprawda, Martin. Ty jej nie bijesz, Ty jq zabijasz. By¢ moze nie w ro-
zumieniu prawa karnego, ale Twoje uderzenia niszczq dusze Twojej zony,
a bez duszy jest ona jedynie martwq powtokq.

— Odbytem tylko jedna sesje z Haberlandem, ktory odestal mnie do inne-
go konowala. Ale tamten powiedzial mi jedynie to, co wiedziatem juz od
dawna: ze przemoc domowa nie jest niczym innym jak brakiem pewnosci
siebie. I ze pojawia sie jako niemal nieuchronny skutek wlasnie u takich
mezczyzn jak ja.

— Takich jak Ty? — wymknelo sie jej.

Dziwny trafem nie ukaral jej tym razem za to przerwanie jego monolo-
gu, lecz nawet do niego nawigzat:

— Opowiadatem Ci przeciez, jak bardzo zraniony czut sie moj ojciec, gdy
moja matka go opuscita.

Klara skineta glowa. Na poczatku ich zwigzku traktowata to jako dowaéd
zaufania, Ze Martin podzielit sie z nig ta tajemnica. Wspétczuta mu, gdy do-



wiedziala sie, jak bardzo cierpial wowczas w wyniku rozstania.

Jaka matka zostawia wilasne dziecko?

Wtedy nie znata odpowiedzi na to pytanie. Dzi$ rozumiata to lepiej, choc
jej sytuacja nie byla porownywalna z sytuacja matki Martina. Podczas gdy
ona nie byla w stanie wyobrazi¢ sobie zycia, ktore nie bytoby naznaczone
troskami, strachem i bélem, dla matki Martina zrobito sie po prostu za cia-
sno w samodzielnie wybranej klatce matzenistwa. To nie ona, lecz ojciec
Martina pragnat dziecka. Niestety ustgpita mu, i to krotko po otrzymaniu
angazu jako tancerka w Friedrichstadt-Palast®!.

Mialo to taki skutek, ze od pierwszego dnia byla przyttoczona rolg go-
spodyni domowej i matki oraz wcigz optakiwata swoje dawne zycie artystki
wystepujacej na scenie.

Z perspektywy czasu wydawato sie wrecz cudem, ze udato sie jej wytr-
wac w tym cate dziesie¢ lat, nim poznala znacznie lepiej pasujacego do sie-
bie mezczyzne: niekonwencjonalnego, pelnego kreatywnosci rezysera,
z ktoérym rozpoczeta nowe zycie. Nie majac pieniedzy i statego dochodu,
zostawili wowczas dziesiecioletniego chtopca z ojcem, ktory jako prokurent
hurtowni z napojami zarabial wystarczajaco dobrze, zZeby zagwarantowac
synowi rozsadny poziom zycia. Nie dysponowat jednak tym, czego chilo-
piec wowczas potrzebowat najbardziej: cieptem serca. Skupiony na statym
uzalaniu sie nad sobg ojciec Martina nie szukal bynajmniej przyczyn rozsta-
nia w sobie, w swojej porywczosci czy tez w wiezieniu, jakim stalo sie ich
matzenstwo, w ktorym chciat zamkna¢ swojg obdarzong silng wolg Zone,
gdy zabronit jej wystepow z zespolem oraz tak ograniczyt pieniagdze, jakie
dawat jej na utrzymanie, ze nie mogta juz sobie pozwoli¢ na lekcje gry na
pianinie. Powodem, dla ktérego jego zdaniem rozpadto sie ich matzenstwo,
byla ,,0 wiele za dluga smycz”, na ktorej jg trzymat i ktora na koniec rzeko-
mo sprawila, ze mogla sie w niej swobodnie rozwing¢ ,,naturalna przyro-
dzona ztoSliwos$¢ pici zenskiej”.

,Kobiety sg jak ptomienie”, filozofowat ojciec Martina w obecnosci sy-
na, a ten tak czesto powtarzal te stowa Klarze, ze dzi$ znala je na pamiec.
,Wygladaja tak przepieknie, sq pelne ciepla, kuszace i wspaniate. Ale biada



temu, kto im zaufa i podejdzie zbyt blisko, bo wtedy go spalg. Kobiety wy-
korzystujg ciata i dusze mezczyzn jako pokarm. I gdy juz kogos catkowicie
pozra, kiedy dany mezczyzna jest bez reszty wypalony, rozprzestrzeniajq
sie tym samym jeszcze bardziej. Jasniejsze, wieksze i cieplejsze niz wcze-
Sniej, przyciagaja kolejne ofiary”.

Klara zamknela oczy, ale stowa, ktorymi ojciec Martina zatrut w dzie-
cinstwie umyst swojego syna, nie chcialy ucichna¢ w jej glowie:

,Jedyne, co mozesz zrobi¢, zeby uchronic sie przed kobietami, to nie
pozwoli¢, zeby ich ogien zbytnio rozgorzal. Nie zostawiaj mu zbyt wiele
miejsca. Nie za duzo tlenu. Miej zawsze na podoredziu co$, czym mozesz
sttumic plomienie, a w razie potrzeby je zgasic, jesli rozumiesz, co mam na
mysli”.

Na zakrecie jej cialem rzucitlo w prawo. Otworzyla oczy, by przekonac
sie, ze zupelnie nie wie, gdzie sq. Ulica zrobila sie o wiele wezsza i bardziej
sSrodmiejska niz gldwna arteria, ktdra jechali wczesniej. Znajdowali sie te-
raz w dzielnicy mieszkaniowej z kawiarniami, butikami i sklepami ze zdro-
wa zywnoscig w parterowych czeSciach starych kamienic.

— Wtedy tylko kiwalem glowa, nie pojmujgc znaczenia tego, co mowit
mi ojciec — stwierdzit Martin. — Dopiero dzisiaj jego nauka w pelni do mnie
dotarta. Kobiety trzeba trzymac krotko. W razie potrzeby nalezy tamac ich
pewnosScC siebie, Zzeby samemu nie zosta¢ ztamanym. Od matego bylem tak
warunkowany.

Klara zamkneta oczy, zeby Martin nie zobaczyl, jak nimi przewraca.

Jesli mi teraz zaczniesz jeszcze opowiadac, ze jako mezczyzna nie potra-
fisz sie odnaleZc¢ w stale zmieniajqcym sie spoteczenstwie, to sie porzygam.

Ale Martin sie rozeSmiat. Jego nastr6j ponownie ulegt zmianie. Mowit
teraz przez lekko zacisniete usta, glosniej wymawiajac syczace gloski, co
nadawato jego stowom agresywne brzmienie.

— Ale wiesz co? Mo¢j stary miat racje. W ostatnich tygodniach sie wyco-
fatem. Pozwolitem Ci wzig¢ udzial w eksperymencie. OpusSci¢ miasto. Bez
szemrania wziglem na siebie podwojne obciazenie: prace i Amelie. Gdy
wrocitas, moglas dtuzej zostawac w bibliotece. Ale pewnego razu sobie po-



myslatem: ,,Hmm, czy ona dobrze wykorzystuje Twojg dobrodusznos¢?”. —
Spojrzat na nig. — ,,Nie”, pomyslatem. ,,Nie moja Klara. Nie moja Zzona, kto-
rg tak dobrze wychowatem”. Oparlem sie pokusie, zeby wzig¢ pod lupe
Twoja komorke, cho¢ czutem, ze sie zmienitas. Chocby przez to, ze nagle
zaczetas kiasc telefon na stole wyswietlaczem do dotu. Balas sie ze za-
dzwoni ten Swigteczny klaun?

Pokrecita przeczaco glowa.

Nie, chociaz mi nie uwierzysz, to ja go nawet nie znam.

— Nawet po tym, jak prébowatas mi wcisngcC te swoje bajeczki o napa-
dzie, kiedy ku naszej hanbie znalaztem Cie kompletnie ubabrang w ogrodku
przed domem, powstrzymalem sie i tylko lekko skarcitem Cie pasem. Ale
oczywiscie podjaltem odpowiednie srodki zaradcze, zgodnie z mottem mo-
jego starego: ,,Kontroluj kazdy krok swojej zony, bo inaczej stracisz kontro-
le nad wiasnymi krokami”.

Zatrzymali sie pod wiaduktem kolejki podmiejskiej i teraz Klara poznata
okolice. To byt Savignyplatz. Amelie uwielbiata tutejszy plac zabaw. Jed-
nak o tej godzinie, duzo po poiocy, Klara za nic by tu nie przyszta ze swo-
im dzieckiem. Szeroki chodnik pod tukami wiaduktu byl teraz caly zajety
przez zabrudzone i zawilgocone materace, na ktérych mnostwo bezdom-
nych rozbito nocne obozowisko.

Dlaczego tu sie zatrzymalismy?, zadata sobie pytanie, ale nie miata od-
wagi wypowiedzie¢ go na glos, bo za bardzo obawiala sie odpowiedzi.
Sprébowata wiec odwrdci¢ uwage Martina i skioni¢ go do dalszego moé-
wienia.

— A wiec wgrate$ na moj telefon pluskwe? — Zastanowita sie, czy to bylo
rzeczywiscie mozliwe, zeby Yannick i jej wlasny maz niezaleznie od siebie
zainstalowali w jej telefonie dwa rézne programy Sledzace, ktérych tech-
niczny nerd w sklepie z telefonami komérkowymi nie byl w stanie zlo-
kalizowac?

Martin pokrecit glowa.

— Nie, to byloby dla mnie zbyt skomplikowane. Masz w swoim sa-
mochodzie lokalizator GPS. Mozna go dostac w sieci za grosze i przyczepic



magnesem do podwozia.

Gdy to mowil, szyba po stronie pasazera opuscita sie. Lodowate powie-
trze momentalnie wtargneto do wnetrza pojazdu. Serce Klary zaczelo ude-
rzaC¢ mocniej o klatke piersiowa, a Martin wtozyt do ust dwa palce i glosno
zagwizdat:

— Hej, Profesorze!

Ku przerazeniu Klary poruszyla sie jedna z postaci lezagcych na matera-
cach.

Mezczyzna zsunat z siebie plastikowa plandeke i zaczal wygrzebywac
sie ze swojego legowiska.

— Ruszaj sie, Profesorze! Nie mam za duzo czasu.

Powl6czac nogami, bezdomny zblizat sie do nich. Szed} skulony, ale nie
z powodu Sniegu z deszczem, ktory lecial mu prosto w twarz. Wszystko
wskazywato na to, ze to zycie na ulicy tak go ztamato.

— Kto to jest? — szepneta Klara. Takze na to pytanie w zasadzie nie chcia-
ta poznac¢ odpowiedzi.

Im blizej podchodzit starzec, tym wiekszq litos¢ budzila jego postac.
Wszystko, co z daleka i w pétmroku latarni ulicznych wida¢ byto tylko
w ogolnych zarysach, ogladane z bliska Klara mogla okresli¢ tylko jednym
stowem: chore.

Matowoszare wlosy wygladaly jak u poddawanego naswietlaniom pa-
cjenta. Wydawaly sie przy tym tak stabe, jakby mialy wypas¢, gdy tylko
mezczyzna nieostroznie potrzasnie gltowa. Jego skora miala zielonoszare
zabarwienie charakterystyczne dla topielca i pasowata kolorystycznie do
parki, ktorg zarzucit na siebie jak przeciwdeszczowe ponczo, nie wkladajac
rgk w zwisajgce rekawy.

— Doktor Vernet? — zapytal uprzejmie mezczyzna, stojacy o dwa kroki od
szyby po stronie Klary. Won, ktora towarzyszyla jego stowom, dobrze kom-
ponowata sie z barwa jego pozoétklych i zepsutych zebdow, ktére w wiekszej
liczbie zachowaly sie jedynie w gornej szczece. W zuchwie btyszczat tylko
jeden osierocony siekacz.

— Masz ochote zarobic pare euro? — odezwat sie do bezdomnego Martin.



W odpowiedzi ten tak energicznie pokiwal glowa, jakby go zapytano,
czy chce spedziC reszte swojego zycia w apartamencie luksusowego hotelu.

Klara znéw poczula kilof wbijajacy sie w jej wnetrznosci, bo przeczuwa-
la, co zaraz nastapi.

I rzeczywiscie jej maz powiedzial do Smierdzacego kalem, moczem
i rozkladem mezczyzny:

— To wsiadaj i zal6z sobie to na gltowe.

Rzucil na tylne siedzenie czapke Swietego Mikolaja, ktérag ukradt Hen-
drikowi.

— Moja zona ma dzi$ ochote na perwersyjne przebieranki.



36

Jules

Z.a nic nie odchyla¢ glowy do tytu.

Tak robi wiekszosc ludzi, ktérzy nie majq wielkiego dosSwiadczenia z kr-
wawieniem z nosa. Jules w ciggu ostatnich miesiecy tak czesto cierpiat na
tego typu ataki, ze przyswoil sobie wiasciwe wedlug doktora Google’a po-
stepowanie: nalezy usigsc prosto, a glowe, o ile to mozliwe, nawet zwiesic
w dol, o ile kto$ nie chce, zeby zrobito mu sie stabo albo krew zatkata drogi
oddechowe.

— Gdzie jestes? — spytat z kompresem ze zmoczonych w wodzie reczni-
kéw kuchennych na karku.

— No tam, gdzie mnie postates — odpowiedziatl jego ojciec, ktory za-
dzwonit do niego zaraz po tym, jak Jules wrocit do kuchni. — W lobby hote-
lu Le Zen. Catkiem szykowny lokal. Nieco zbyt sterylny jak na moéj gust,
ale toalety sa superanckie. Musialem koniecznie postawic klocka, a nigdzie
nie robi sie tego lepiej niz w pieciogwiazdkowym hotelu. Nie potrafie zro-
zumie¢ ludzi, ktorzy siedza na kiblu w McDonaldzie, kiedy tuz obok...

— Przestan pieprzy¢ — przerwal mu ordynarnie Jules — i postuchaj mnie.
IdZ do recepcjonistki, o ile tylko taka gdzieS tam jest, i wykorzystaj caty
swoj urok, zeby sie czegos dla mnie dowiedziec.

— Jules?



Zdziwiony tym, ze ojciec nagle odezwat sie do niego po imieniu, i w do-
datku tak niezdecydowanie, Jules odsungt telefon od ucha i sprawdzit site
sygnatu. Cztery kreski, odbior niemal idealny.

— Styszysz mnie?

— Bardzo dobrze i dlatego witasnie zachodze w glowe.

— Dlaczego? — Jules zmruzyt oczy.

— Co z Toba, chtopcze? — W glosie ojca brzmiata nieklamana troska.

— A co ma byc¢?

Jules spojrzat przez otwarte drzwi kuchenne na korytarz. Drzwi do poko-
ju dzieciecego tylko delikatnie przymknal, zeby w najgorszym wypadku
mogt ustyszec, gdyby ktos sie skradat.

— Wszystko u mnie w porzadku — stwierdzit, na co ojciec tylko gniewnie
mlasnat jezykiem.

— Wociaz nie nauczylesS sie dobrze kltamac, chlopcze. Przed pétgodzing
kwitlo w Tobie zycie. Teraz mowisz jak zakatarzony Kermit. Znow krew Ci
leci z nosa?

Znow?

Jules z trudem powstrzymat sie, zeby nie poszuka¢ wzrokiem na suficie
kuchni ukrytych kamer. Skad ojciec mogt o tym wiedziec?

Od miesiecy sie nie spotykali, a poza tym nigdy nie rozmawiat z ojcem
o swoich osobistych sprawach.

— Nie jestem ghlupi — wyjasnit mu ojciec. — Nie pamietasz? Jak musiatem
wzywac do Ciebie Slusarza, bo sasiad z dotu myslat, ze pekta u Ciebie rura?

Jules skingt glowa. Tylko obawa przed tym, zZe dopiero co zatamowany
krwotok odezwie sie ponownie z calg silg, powstrzymata go przed opieprze-
niem ojca.

Juz wtedy podejrzewal, ze jego stary wykorzystat ten falszywy alarm,
zeby intensywnie rozejrzec sie po jego mieszkaniu, skoro udato mu sie do-
staC do srodka. Przeciez przed wieloma laty bylo ono siedziba rodziny Tan-
nberg i na papierze wcigz nalezato po czesci do niego.

— Przyznaje, bylem ciekawy — przyznat ojciec otwarcie. — Chciatem wie-
dzie¢, jak sie urzadzites. Nigdy mnie przeciez nie zapraszasz. Kto raz byt



szpiclem, zostanie nim na zawsze.

— Grzebate$ w moich rzeczach?

Po krotkiej przerwie, gdy na linii stycha¢ bylo jedynie z japonska
brzmigcq muzyke relaksacyjnag, ktéra mogta pochodzic tylko z lobby hotelu
Le Zen, ojciec przyznat:

— Dopiero jak zobaczylem zakrwawione chusteczki w smieciach. Te le-
karstwa w lazience...

— To nie Twoja sprawal!

— Od jak dawna bierzesz te prochy?

Woreczek tzowy pod lewym okiem Julesa zaczal drgac, jak skora na
bebnie, w ktory ktoS uderza w nieregularnych odstepach.

— Jakie prochy? — Czyzby zweryfikowal zawartos¢ jego domowej ap-
teczki w internecie?

— Daj spokéj. Antydepresanty. Poszukalem informacji. Inhibitory
wychwytu zwrotnego serotoniny moga wywolywac obfite krwawienia. Be-
dziesz musiat to powiedziec¢ lekarzom, gdybys miat by¢ kiedys operowany.

Citalopram 10 mg. Pigutki byly mniejsze niz gltowka od szpilki i Jules
nie mogt uwierzy¢, ze taka mata drobina jest w stanie cokolwiek zdziata¢
w ludzkim organizmie. Niestety skutki uboczne lekarstwa w jego przypad-
ku okazaty sie nadzwyczaj silne — silniejsze nawet niz zaktadane dziatanie
pozytywne.

— Bierzesz te gowno od Smierci Dajany?

— Ktorego wyrazu w ,,to nie Twoja sprawa!” nie zrozumiates?

— Chodzi mi o to, ze by¢ moze depresja nie jest Twoim jedynym proble-
mem.

— Do czego zmierzasz?

— No c0z, wysylasz mnie w Srodku nocy do luksusowego hotelu, bre-
dzisz co$ o jakiejs Klarze, ktorej rzekomo grozi Kalendarzowy Morderca,
a przy okazji wyraznie tracisz sity i...

— Co to znaczy ,,bredzisz”? — przerwal mu szorstko Jules. — Nie przystu-
chiwates sie mojej rozmowie z Klarg?

— Nie.



— Co prosze? — Zmruzyt bezsensownie oczy, jakby moglo mu to poméc
w nadazeniu za rozumowaniem ojca.

— PytaleS mnie wczesSniej, czy co$ zrozumialem, i odpowiedziatem wte-
dy ,,nie”. Potem przez kilka minut na linii byto stychac tylko szumy i trza-
ski, a od czasu do czasu jakieS mamrotanie, ale jedyne, co udato mi sie zro-
zumied, to byl Twoj glos, chlopcze. I to mi sie wcale a wcale nie podoba.

— Pleciesz ghupoty.

Co ojciec chcial mu w ten spos6b wmowic? Czyzby to, ze tylko ubzdu-
rat sobie rozmowe z Klarg?

— Chwileczke. — Julesowi co$ przyszto do glowy. — Przeciez sam mi po-
wiedziales, ze w klinice wcigz pamietajg Klare.

— Babke, ktora tam catkiem sfiksowata? Tak. — Ojciec zakastat z zazeno-
waniem. Cicho, jakby jemu samemu bylo przykro, ze podejrzewa wtasnego
syna o zaburzenia postrzegania rzeczywistosci, powiedzial: — Ale o tym
mogla Ci kiedy$S opowiedzie¢ Dajana, skoro byla w klinice Berger Hof
w tym samym czasie co ta osoba. Poza tym nikt w klinice nie moglt mi
potwierdziC personaliow tej kobiety.

— To jakis absurd...

— Absurdalna wydaje mi sie tylko nasza rozmowa, chtopcze. Nic z tego,
co mialem dla Ciebie sprawdzi¢, sie nie potwierdzitlo. Prosze, pomowmy
otwarcie. Czy odkad bierzesz srodki psychotropowe, cierpisz na jeszcze ja-
ki$ inne objawy poza krwotokami z nosa?

— Nie.

— A co z zaburzeniami postrzegania?

Masz na mysli cos w rodzaju pobrzekujqcych kluczy, brakujqcego noza
w kuchni albo cieknqcego kranu?

— Nie mam halucynacji — prychnat Jules, podczas gdy jego wzrok padi
na plastikowa butelke stojaca na wyspie kuchennej. Przytozy} dton do gar-
dia, ktdre sprawiato takie wrazenie, jakby zaciskala sie na nim niewidzialna
petla z drutu.

Co, do diabta...?



Podniost butelke, w ktorej znajdowato sie juz tylko kilka tykow, i przy-
trzymat jq ukosnie pod Swiatlo.

Czyzby to byty...?

Ostroznie przechylil butelke, tak zeby z6tty sok pomaranczowy sptynat
w kierunku szyjki. Cho¢ jeszcze przed chwilg szukal jakiegos niegroznego
wyjasnienia, teraz juz nie miat zadnych watpliwosci.

To, co na jego oczach ptywato w soku, to nie byly wcale drobiny owoco-
wego migzszu. Lecz tabletki!

Biate, ptaskie pigulki, czeSciowo juz rozpuszczone, ale bez trudu mozna
byto w nich rozpoznac lekarstwa.

Jak one sie tu dostaty?

— ...z ta Klarg — powiedzial jego ojciec.

Jules byt tak zaabsorbowany czym innym, ze musiat poprosic ojca, o po-
wtorzenie catego zdania.

— Powiedziatem: To pozwo6l mi samemu pogadac z tq Klarg. Chcialbym
sobie wyrobi¢ wlasny obraz. Wiacz mnie do Waszej rozmowy.

Jules z trudem przelknat Sline, patrzac na zestaw stuchawkowy lezacy na
krawedzi umywalki.

— Nie mam jak — przyznat sie ojcu.

— To przelacz przynajmniej rozmowe na glosniki.

Jules zamknat oczy na dwie sekundy. Wiedzial, jak to zabrzmi w uszach
ojca, ale musiatl to powiedziec:

— Stracitem potaczenie. Rozlgczyla sie.

— Hmm. — Zabrzmialo to tak, jakby w tym dzwieku jego ojciec zawart
calg swojg nieufnosc.

Jules zauwazyl, jak zaczyna watpi¢ w samego siebie. Jak ziemia pod je-
go stopami, fundament, na ktéorym budowat calg swoja pewnos¢, zaczyna
sie rozstepowac. I podczas gdy narastal w nim strach przed swobodnym
upadkiem w koszmarne samopoznanie, jednoczeSnie zaczela sie w nim
ksztatltowac mysl, ktérej sie uchwycit w ostatniej sekundzie:

— Winda!

— Co z nig?



— Tam, gdzie jesteS. W Le Zen. Czy widzisz czwartg winde? Nieco ukry-
tg za trzema innymi w lobby. Na pierwszy rzut oka wyglada jak powleczone
bibutka drzwi do jakiej$ komorki.

Ojciec najpierw zaprzeczyl, potem chyba przeszedt kilka krokow przez
lobby, az wreszcie stwierdzit podnieconym glosem:

— Rzeczywiscie, chlopcze. Tak, jest tutaj jeszcze jedna winda.

A wiec nie wszystko sobie ubzdurat!

Bogu dzieki!

Jules odetchnat z ulga.

— Skorzystaj z niej. PojedZ na dwudzieste pietro.
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Klara

W swoim $wiatowym bestsellerze Kawiarnia na koricu Swiata John Stre-
lecky zadaje decydujace o wszystkim pytanie, przez ktore stracity sen mi-
liardy zainteresowanych filozofig ludzi: ,,Dlaczego tu jeste$?”.

Klarze — scisnietej w matej przestrzeni skradzionego hyundaia, uprowa-
dzonej przez swego sadystycznego meza, siedzacej w towarzystwie umie-
rajgcego juz, jesli sadzi¢ po zapachu, bezdomnego na tylnej kanapie sa-
mochodu stojacego na parkingu pod tukami wiaduktu kolei podmiejskiej na
placu Savignyplatz — nie przychodzita do glowy zadna odpowiedz na pyta-
nie o przyczyny wiasnej egzystencji.

Jesli Bog nie byt psychopata, ktory stworzyt te dziwng orgie przemocy
o nazwie Wszechswiat, by stluzyla mu jako reality show, ktore mogiby dla
odprezenia i perwersyjnej przyjemnosci ogladac sobie z daleka, musiat ich
tu wszystkich juz dawno temu opuscic. Klara byla tego pewna.

Najprawdopodobniej Boga jednak nie bylo. Zadna dobra, wszechmocna
istota nie dopuscitaby do tego, zeby Martin obrdcit sie w kierunku siedzace-
go na tylnej kanapie menela i wreczyl mu srebrzyste kleszcze dentystyczne,
ktore z niewyjasnionego powodu nosit w wewnetrznej kieszeni marynarki.

— Po co mi to? — spytat bezdomny. Wydawat sie zawstydzony. Nie tylko
dlatego, ze Martin zmusit go do zalozenia zabranej Hendrikowi Smiesznej
czapki Swietego Mikolaja. Cala ta sytuacja byla dla niego przykra, co Klara



mogla pozna¢ po niepewnych spojrzeniach smutnych oczu, jakie rzucat
w jej strone. Biedak nie odwazyt sie dtuzej na nig spogladac, a takze unikat
gapienia sie na jej przykuta reke. Prawdopodobnie najchetniej by zaraz wy-
siadl, zeby wywinac z tej przykrej sytuacji, ale ciepto samochodu i nadzieja
na gotowke byly zbyt kuszace.

— Chciatbym co$ od Ciebie kupi¢, Profesorze. — Martin zwrocit sie teraz
do Klary: — Wykladat informatyke na politechnice, przed laty robitem mu
wypehienie. To bylo oczywiscie, zanim opuscita go zona i po rozwodzie
pozbawita go wszystkiego. Po tym wszystkim mial jeszcze dosS¢ czasu, ze-
by winem z Lidla doprowadzi¢ sie do utraty pracy i rozumu.

Odwrocit sie ponownie w strone bezdomnego.

— Dam Ci dwieScie euro.

— Ale za co? Przeciez nie mam nic do sprzedania.

Martin skingt glowa.

— Sciéle rzecz biorac, masz racje. W zasadzie chcialbym tylko dosta¢
z powrotem to, co dalem Ci dawno temu.

Profesor start sobie niedbalym ruchem reki resztki deszczu ze Sniegiem
z krzaczastych brwi.

— Dal mi pan cos?

— Chce od Ciebie jeden cztery.

— Przepraszam, co takiego?

Nie zapytal ,,He?” ani ,,Ze jak?”. Mimo zycia na ulicy, ktére przemienito
go w chodzacego trupa, ten bezdomny czlowiek nadal by}t kulturalny,
zwlaszcza teraz, gdy agresja Martina byla tak wyrazna, jak pomruki wulka-
nu na krotko przed wybuchem.

— No, jeden cztery, tu durniu.

— Bardzo prosze o wybaczenie, ale niestety nie zrozumialem pana.

Martin westchnat i wskazal na usta mezczyzny, ktore otoczone brodq by-
ty zapewne siedliskiem najrézniejszych mikrobow.

— To byto jakies$ dziesie¢ lat temu, zrobilem Ci wtedy ceramiczne wypel-
nienie w pierwszym zebie trzonowym. Gorna szczeka z prawej strony.



Klara z przerazeniem spojrzata na kleszcze, ktore zaczely drze¢c w po-
krytych zaskorupiatym brudem dtoniach bezdomnego.

— Prosze, ja...

— Nie pieprz mi tutaj. Z kazdym stowem zatruwasz powietrze w sa-
mochodzie, wiec sie pospiesz.

Teraz Profesor spojrzat jednak na Klare. Jego btagalny wzrok sprawit, ze
ze wscieklosci na Martina naptynely jej tzy do oczu.

— Zostaw go w spokoju, Ty skurwielu! — naskoczyta na meza. W nastep-
nej chwili jej glowa trzasnela w boczng szybe. Tym razem nie zdgzyta na-
wet zobaczy¢ zmierzajacej w jej strone reki Martina. Swieza krew poplyne-
la z jej warg, mimo to odezwala sie do starszego cztowieka: — Nie musi pan
tego robi¢. Niech pan wysiada.

Martin sie rozesmiat.

— Tu nie ma zadnego ,,musi”. Tu jest dwieScie euro. — Przesunat sie nie-
co w bok, zeby wyjac klips na banknoty z kieszeni spodni. Z rozkosza odli-
czyt cztery banknoty po piecdziesiat euro i podetknat je bezdomnemu pod
nos.

— Ta forsa za Twoj zab trzonowy. To jak? Dobijemy targu?

Tym razem to Klara patrzyla na bezdomnego btagalnym wzrokiem, gdy
ten naprawde zblizyt kleszcze do ust.

— Nie, prosze tego nie robic.

— Dwiescie euro pozwoli mi przez wiele tygodni utrzymac sie przy zyciu
— powiedziat Profesor, ktory w przeciwienstwie do Klary najwyrazniej wi-
dzial jakis sens w ciagnieciu swojej nedznej egzystencji.

— No wiasnie. To dobry interes. I tak masz juz niewiele zebow w swojej
zasyfialej szczece. W zasadzie jedynie Ci przeszkadzajg w chlaniu. Zgadza
sie?

— Martin, prosze. Wytaduj sie na mnie. On Ci nic nie zrobit...

Jej maz zacisnat zeby i syknat:

— O, nasza Klara znowu ratuje Swiat? Czegos$ tu nie rozumiesz. Ten me-
nel powinien by¢ mi wdzieczny. Nikt inny nie ztozy mu tak dobrej propozy-
cji. Przeciez w jego zgnitych zebach nie ma ztotych plomb.



Przerazona Klara zapomniata sie odwrocic.

— Musisz wykreca¢, a nie ciggna¢ — powiedziat wyraznie podniecony
Martin, gdy zobaczyl, ze Profesor postuchatl jego sadystycznego rozkazu
i wlozyl kleszcze do ust.

Nic go tak nie rajcowato jak posiadanie wiadzy nad innymi.

Klara zamkneta oczy i wydawalo sie jej ze styszy trzeszczenie i chrupa-
nie. Tak jak wowczas, gdy w wieku szesnastu lat byla u dentysty i jej zab
madrosci podczas wyrywania pekt na dwie czesci. Jednak wszystko, co po-
za jej wyobraznig docierato tak naprawde do jej uszu, to tylko spowodowa-
ne bélem jeczenie bezdomnego, po ktorym nastgpit okrzyk, powitany przez
Martina z gloSnym aplauzem.

— No prosze, dla chcacego nic trudnego.

Klara otworzyla oczy i zobaczyla, jak Martin bierze z ragk mezczyzny
kleszcze i przyglada sie zakrwawionemu zebowi w blasku lampki oswietla-
jacej kabine.

— Boli — mruknat Profesor, ktoremu brunatna krew skapywata po bro-
dzie.

Martin, ktory stracit juz zainteresowanie wyrwanym zebem, wrzucit go
wraz z kleszczami do kieszeni w drzwiach od strony kierowcy.

— Chcialbym juz sobie p6js¢ — powiedziat Profesor.

Klara nie mogla i nie chciala patrze¢ na te kupke nieszczeScia, ktdra
z trudem poruszala ustami. Wezbrato w niej obrzydzenie. Nie do upokorzo-
nego i zmaltretowanego mezczyzny, tylko do Martina. Nie sadzita dotych-
czas, Ze jej negatywne uczucia wobec niego moga byc jeszcze bardziej in-
tensywne, ale szybko sie przekonala, jak bardzo sie mylita, kiedy jej maz
wyrwal pienigdze z reki bezdomnego i pomachat banknotami w kierunku
Klary.

— Najpierw musisz jg pocatowac.

Ty podty sukinsynu!

— Nie bylo o tym mowy — wymamrotat zdruzgotany Profesor, podczas
gdy Klara z wsciektoSci ponownie zaczela szarpac¢ kajdankami.



— Alez oczywiscie, ze tak — zaoponowal Martin. — Gdy wsiadates, po-
wiedzialem: ,,Moja zona ma dzi$ ochote na perwersyjne przebieranki”. Po-
wiedzialem tak, prawda? — Spogladat to na Klare, to na Profesora.

— Bardzo prosze, ja tego nie moge...

— No chyba dasz rade wetknac jezyk w pieprzony pysk mojej kurewskiej
zony. Bo tym witasnie jest. Kurwa! Popatrz tylko na nig! P6t godziny temu
przylapatem jg, jak pozwolila sie swojemu kochankowi przyku¢ w sa-
mochodzie, zeby mogli odgrywac te ich pojebane gierki. Dasz wiare, chto-
pie?

— To nie byto tak, Ty zboczony idioto! — krzykneta Klara. Mimo to obro-
cita sie na swoim fotelu w kierunku tylnej kanapy. Bezdomny zastugiwat
w jej oczach na o wiele wiecej respektu i szacunku niz jej wlasny maz. Zia-
pata Profesora za kotnierz sfilcowanego ptaszcza i przyciggnela tego prawie
nic niewazgcego cztowieka do siebie.

— Prosze, nie musi pani.

Teraz role sie odwrécity. Tym razem to Profesor probowat ja powstrzy-
mac przed zrobieniem czego$ wbrew jej woli.

Klara spojrzata na jego zasmucong twarz, ktéra kiedyS dawno temu nie
byla moze piekna, ale za sprawa duzych, ciemnych oczu musiala byc¢
z pewnosciq inteligentna i dobrotliwa.

— Inaczej on nie da panu pieniedzy. — Wskazata wolna reka na zakrwa-
wione usta bezdomnego: — I to wszystko okazaloby sie na nic.

— No wiasnie. Moja Zona to zdzira, ale madra zdzira. Nie ma catusa, nie
ma pieniedzy.

Oddech ciezko dyszacego bezdomnego miat zapach plesni. Klara roz-
chylita wargi.

Pomyslata 0 mezczyznach, ktorzy maltretowali ja w hotelu Le Zen, o wi-
deo, ktore Martin wstawit do sieci. O wszystkim innym, co na niej ,,wypro-
bowywal”, o ,,sprzecie do zabaw”, ktorego nie mozna kupi¢ nawet w mar-
kecie budowlanym. I mysl o tym, ze byla juz kiedys wydana na pastwe lu-
dzi budzacych w niej znacznie wiekszg odraze niz psychicznie i fizycznie
ztamany nauczyciel akademicki, pomogla jej w zrobieniu tego, co musiala.



Pomogla jej zamkna¢ oczy i rozchyli¢ wargi. Pomogta jej sttumi¢ odruch
wymiotny i z powrotem przetkna¢ cofajacy sie obiad. Pomogla jej przy-
wrzec ustami do czegos, co Smierdziato ropa, krwig i alkoholem, a w doty-
ku przypominalo zaplesniala Scierke do podlogi. Pomogla jej zignorowac
uczucie, ktore budzita w niej sfilcowana, zaplesniala broda, podobnie jak
wyobrazenie chmary robakow klebigcych sie w dzigstach bezzebnej zuch-
wy, podczas gdy jezyk Profesora dotykat jej wiasnego.

Bol, ktory chwile potem poczuta, byt dla niej jak wybawienie.

— Alez z Ciebie ohydna kurwica! — ryknat jej maz ze Smiechem, odcigga-
jac ja za wlosy od bezdomnego. — Pieprzysz sie ze wszystkim, co ma fiuta,
prawda?

Splunat jej w twarz.

— A Ty spadaj! — warknat do bezdomnego.

— No, ale moje pieniadze... — Profesor wyciagnat btagalnie reke.

Martin splunat takze na nig.

— Spierdalaj, powiedziatem!

— Prosze, zrobitem wszystko, co pan chcial, doktorze Vernet.

— To réb tak dalej i wypad z samochodu.

— Prosze, ja...

Klarze 1zy naptynety do oczu. Sptywaly po jej policzkach i mieszaty sie
ze $ling na podbrodku. Powinna byta wiedzie¢. Martinowi nie wystarczyto,
ze doprowadzit ztamanego zyciem cztowieka do tego, ze sam wyrywat so-
bie zab ze szczeki. Nie wystarczylo, ze zmusit ja do pocatowania Smierdza-
cego szczynami i zgnilizng wloczegi. Prawdziwa satysfakcje dato mu to, ze
po wszystkich tych upokorzeniach zgasit jeszcze ostatnig iskierke nadziei
w gnebionych przez siebie jednostkach.

— Spieprzaj, bo wezwe policje i powiem, ze probowales mnie okrasc. —
Odchylit sie do tylu i otworzyt boczne drzwi. — SPIEPRZAJ! — wrzasnat
Profesorowi prosto w ucho, a ten z rezygnacja poddat sie swojemu losowi.

Jego wrzask wypedzit tego biedaka z powrotem do innych wykolejen-
cow. Na przenikliwe zimno, do jego wilgotnego legowiska. Klara spojrzata
za nim, jak mimo calej swojej hanby starannie zamyka drzwi samochodu.



Jak na chodniku znoéw siega po plandeke, zeby sie nig przykryc¢ i spedzic
pod nig pozostalg czes¢ nocy, w ktorej pozbawiono go nie tylko zeba, ale
tez resztek ludzkiej godnosci.

— Jestes wcielonym diablem — powiedziala do Martina, ktory ponownie
uruchomit silnik samochodu i zawrécit pod wiaduktem kolejki podmiejskiej
z powrotem na ulice.

Yannick miat racje. Powinnam byta zakonczyc nie swoje zycie, ale Two-
je.

— Co, czyzbys mu wspotczula? Oszczedz go sobie. Tobie tez nikt nie
pomoze. — Wiaczyt kierunkowskaz, zeby za Swiatlami skreci¢ ulicg Kant-
strasse w kierunku zoo.

— Dokad mnie wieziesz? — spytata.

— Czy naprawde nikt mnie dzisiaj nie stucha? Przeciez Ci powiedzialem,
ze zaprowadze Cie do stajni.
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Jules

Prosze czekaé. Tu numer alarmowy berliriskiej policji. Obecnie wszystkie
linie sq zajete. Prosze nie odktadac stuchawki. Please hold the line. Police
Emergency Call Department. At the moment...

Zdenerwowany Jules zabebnit palcami w blat kuchennej wyspy i zasta-
nowit sie, czy sie jednak nie rozlaczyc. O tej porze mogto to potrwac dosc
dlugo, nim kto$ pod numerem 110 odbierze telefon.

W nocy z soboty na niedziele centrala pracowata na najwyzszych obro-
tach, bo wowczas nastroje w stolicy byty rozbuchane od weekendowego pi-
janstwa, wandale pod ostong nocy przemierzali ulice, zglaszane byty wszel-
kiego mozliwego rodzaju wykroczenia, a zaldg zawsze brakowato. Dzisiaj,
z powodu pogody sprzyjajacej ekscesom turystéw, dochodzity jeszcze licz-
ne kolizje samochodowe. Do samej obstugi zdarzen z okolic placu Alexan-
derplatz i mostu Warschauer Briicke nalezaloby prawdopodobnie urucho-
mic osobng linie. Jules by} szczesliwy, Zze w ogdle udato mu sie potaczyc,
bo jesli numer 110 wybierato jednoczesnie wiecej niz trzydziestu czterech
rozmowcow, system padat.

Celem policji bylo obstuzenie wszystkich nadchodzacych zgloszen
w czasie krotszym niz dwanascie sekund. W zeszltym roku udato sie to tyl-
ko w siedemdziesieciu pieciu procentach. Takze teraz trwato to o trzydzie-



Sci sekund dhtuzej, nim automatyczng informacje przerwat zaskakujaco dzie-
cinnie brzmiacy gtos dyspozytorki.

— Telefon alarmowy berlinskiej policji. Dzien dobry.

Jules usiadt nieco bardziej prosto, zeby jego ciato przybrato odpowiednig
pozycje, dzieki ktérej miat nadzieje nada¢ odpowiednia wage wypowiada-
nym zmeczonym glosem stowom:

— Tu Jules Tannberg, czternaScie zero piec¢dziesigt siedem Charlotten-
burg. Chodzi o wlamywacza w mieszkaniu przy Lietzenseeufer dziewie¢ A,
trzecie pietro.

Ustyszal klikanie klawiatury, ktoremu w tle towarzyszyt gwar glosow
pracujacych przy sasiednich stanowiskach dyspozytorow. Typowe odglosy
centrali alarmowe;.

— Czy sprawca wciaz znajduje sie w mieszkaniu?

Z doswiadczenia Jules wiedzial, ze wszystko lezy teraz w jego rekach.
W zaleznosci od tego, jak opisze swoj przypadek, mtoda kobieta nada od-
powiedni priorytet sprawie. Gdyby na przyklad uzyt sformutowania ,,bron
palna”, jednostka interwencyjna natychmiast znalaztaby sie pod drzwiami
mieszkania. JeSlie jednak powiedziatby prawde, musialby sie liczy¢ z cza-
sem oczekiwania wynoszacym kilka godzin, zanim zajrzalaby tu zaloga
przejezdzajacego obok radiowozu. Mimo to zdecydowal sie na razie
przedstawicC stan rzeczy na tyle uczciwie, na ile to mozliwe.

— Mam niejasne wrazenie, jakby w naszym mieszkaniu przebywat ktos
obcy. Nie widziatem go, ale jest coraz wiecej oznak, Ze ja i moja corka je-
steSmy w niebezpieczenstwie.

— Jakie to oznaki?

Kostkarka do lodu w lodowce zatrzeszczata, co dobrze pasowato do nie-
stabnacej wcigz zamieci za kuchennym oknem. Jules sprobowatl skupic
wzrok na pojedynczych platkach $niegu, zanim te — podswietlone przez la-
tarnie uliczne stojace przed domem — zdqzyly sie rozmazac na szkle i prze-
mienic szybe w krzywe zwierciadto.

— Mam wrazenie, ze ktos majstrowat przy drzwiach. Poza tym w kuchni
brakuje pewnych przedmiotow. Sadze tez, ze ktos uzywal umywalki w ta-



zience oraz... — Nie dokonczylt zdania, bo obawiat sie, ze funkcjonariuszka
zaszereguje go do kategorii ,,sqsiad wpuszcza mi trujacy gaz”. W zasadzie
chciatl bowiem powiedziec ,,...oraz w moim soku pomaranczowym ptywaja
nagle jakies tabletki. By¢ moze sg one przyczyng mojego krwotoku z nosa”.

— Mieszka pan z corka przy Lietzenseeufer dziewie¢ A? — powtorzyla
funkcjonariuszka.

— Tak.

— Ile ona ma lat?

— Siedem.

— Czy panska cérka moze byC przyczyna, dla ktérej brakuje tych
przedmiotow? — spytata policjantka.

Poniewaz jest lunatyczkq z upodobaniem do kuchennych nozy?

Jules odwrocit sie od okna i spojrzat przez otwarte drzwi kuchenne na
korytarz, jak robit co trzy minuty. Ze swego miejsca przy kuchennej wyspie
mial idealny widok. Jesli istniatlo niebezpieczenstwo, ze ktoS ukryl sie
w mieszkaniu, nie mogiby niezauwazony przeslizgnac sie do pokoju dzie-
ciecego. Przymkniete drzwi nie poruszyly sie ani o milimetr.

— Nie. Spi mocno i gleboko.

Ma tylko lekkq gorqczke, a poza tym dzisiaj niewiele do niej dociera.

Ustyszal, jak policjantka przez chwile pisze co$ na klawiaturze.

— Ale dobrze pana zrozumiatam: nie widzial pan ani nie styszal poten-
cjalnego intruza?

Jesli poming¢ brzek kluczy...

Odruchowo pomacat sie po kieszeni spodni, by sie upewnic, ze klucze
wcigz tam sg, i powiedziat:

— Prosze postucha¢. Wiem, ze to nie wyglada w pani rozumieniu na pil-
ny przypadek. Przez dluzszy czas pracowalem po drugiej stronie linii i ob-
stugiwalem interesantow w centrali Spandau numer sto dwanascie.

— Ach tak? — Ton glosu funkcjonariuszki byt sceptyczny.

— Tak. I dlatego jest dla mnie jasne, ze nie przekieruje teraz pani do mnie
jednostki zajetej jakas inng interwencjg, ale byloby mi bardzo mito, gdyby
nadata pani mojej sprawie status T siedem.



— Rozumiem. — Tym razem sprawiala wrazenie prawie przekonanej.

W rzeczywistosci uzywajac tego skrotu, Jules dat jej do zrozumienia, Ze
a) naprawde kiedys byl jej kolega po fachu i wie, 0 czym mowa, oraz ze b)
chce, by w systemie zostato zalozone nowe zgloszenie, zeby w przypadku
dramatycznego pogorszenia sie sytuacji on nie musial jeszcze raz opisywac
dyzurujacej osobie stanu rzeczy i dyktowac od poczatku swojego adresu.

— Zrobione, panie Tannberg. Jeszcze jedno pytanie: Jak duze jest panskie
mieszkanie?

W tej sekundzie poczut zimny powiew na policzkach, a drzwi do pokoju
dzieciecego sie zatrzasnely.

O Boze...

Gdyby w tej chwili znéw miat szklanke w reku, ponownie by mu upadia,
tym razem z przerazenia.

Gdzie$ musiato sie otworzyC okno albo drzwi, co spowodowalo prze-
ciag.

— Prawie sto czterdziesci metrow kwadratowych, stare budownictwo —
odpowiedzial, wstajac z taboretu. — SzesS¢ pokoi.

— I wszystkie juz pan przeszukat?

— Tak — odpowiedzial, co nie bylo do konca prawda.

Bezposrednio przed tq rozmowa telefoniczng otworzyt wszystkie drzwi,
ale nie zajrzal do kazdej szafy lub za kazda sofe. Cos, co teraz chyba musi
zrobi¢. Gdy tylko sprawdzi, dlaczego drzwi do pokoju dzieciecego sie za-
trzasnety.

Wcigz w samych tylko skarpetkach ruszyt korytarzem z telefonem ko-
morkowym w reku.

— Co zgineto?

— N6z kuchenny.

— Czy miat jakas szczegdlng wartosc¢?

— Byt z Ikei.

— Rozumiem — powiedziala ponownie policjantka, nieco juz naduzy-
wajac tego stowa. — Czy istnieje jaka$ szczegdlna przyczyna zagrozenia? —
dopytywala sie, stukajac w klawiature. — To znaczy, czy poklocit sie pan



z kim$, ma pan z kims jakis zatarg lub jest jakis inny uzasadniony powad,
dla ktérego podejrzewa pan, ze kto$ nieuprawniony moze przebywac
w panskim mieszkaniu?

Jules stanat przed pokojem dzieciecym i delikatnie nacisnat na klamke.
Zastanawiat sie przy tym, jak funkcjonariuszka by zareagowata, gdyby po-
wiedzial, co nastepuje:

Hmm, jak by to najlepiej sformutowac? Pewna kobieta, ktora chce sie
wilasnie zabic¢, zanim to zrobi Kalendarzowy Morderca, przepowiedziata mi,
Ze ten najbardziej poszukiwany przestepca w Niemczech wpadnie do mnie,
Zeby mnie zatatwic.

Gdyby istnialo zdanie, ktore katapultowatloby go natychmiast na koniec
listy oczekujacych, to brzmialoby ono wiasnie w ten sposéb. Dlatego Jules
stwierdzit:

— Nie, nikt mi nie grozit. Nie mam tez pojecia, kto by chcial mi sptatac
figla.

Otworzyt drzwi, liczac sie z tym, ze chyba straci rozum, jesli za chwile
zobaczy otwarte okno. I krzesto przy nim. I powiewajaca zastone, ktorg be-
dzie wydymac¢ w jego strone wyjacy, przesigkniety wilgocig wiatr, jakby
przywolujac go: ,,Podejdz blizej. Popatrz, gdzie skoczyta Fabienne”.

Ale gdy wszed}t do pokoju dzieciecego, dziewczynka lezata tak jak po-
przednio. Gleboko oddychajac i jeszcze glebiej Spigc. Zatrzasniecie drzwi
nie obudzito jej, a okno byto zamkniete.

Co spowodowato przeciqg?

— A wiec nie ma pan wrogow?

— No wiasnie dlatego jest to takie niesamowite — odpowiedziat szeptem,
sprawdzajqc jednoczes$nie okno. — Prosze mi wierzy¢, normalnie nie zali-
czam sie do specjalnie strachliwych.

W tym momencie, zupeinie jakby chcial zada¢ klam wlasnym stowom
wzdrygnat sie na dZzwiek jakiejs melodii.

Za soba. Melancholijne, przesycone smutkiem akordy molowe. Melodia
urwata sie rownie szybko, jak sie pojawita.

Co, do...?



— W takim razie nie moge niestety zrobi¢ wiele wiecej, jak tylko zapisac
panskie dane — oSwiadczyta funkcjonariuszka, lecz on styszat jg teraz jedy-
nie jakby z duzego oddalenia, gdyz wszystkimi zmystami koncentrowat sie
na tym, czy to, co przed chwilg ustyszal, to byt rzeczywiscie Chopin. — Pro-
sze dzwoni¢, gdy pojawia sie jakies inne powody do niepokoju.

— Hmm.

Dla Julesa bylo juz tego nieco za wiele. Grzeczno$s¢ wymagala, zeby
przynajmniej podziekowal, zanim sie rozlaczy, ale z jednej strony byt zbyt
zajety dociekaniem, czy dzwieki klasycznej muzyki fortepianowej rze-
czywiscie dobiegaly z korytarza, a z drugiej strony jego ojciec dobijat sie
wiasnie do niego przez telefon.

Bez stowa rozlaczylt sie z numerem alarmowym, zamknat za sobg drzwi
do pokoju dzieciecego i odebrat w korytarzu przychodzace potaczenie.

— Czego sie dowiedziates?

— Nigdy juz do mnie nie dzwon, chlopcze.

Julesa przeszed}t zimny dreszcz, ale nie z powodu przeciagu, ktorego juz
nie bylo, podobnie jak muzyki. To glos jego ojca brzmiat tak jak kiedys,
w domu, kiedy dopuszczal sie przemocy: przepeliony nienawisciq i agre-
sywny. I to pomimo ze mowit szeptem. Jules z trudem mogt go zrozumiec.
Skomlenie psa styszalne gdzieS w tle sprawiato, ze rozmowa byla jeszcze
dziwniejsza.

— Co sie dzieje? — dopytywat sie Jules. — Odbito Ci, czy jak?

Ojciec zakastat i wyszeptat jeszcze dobitniej:

— Kasuje Twoj numer. Nigdy juz nie chce miec z Tobg wiecej do czynie-
nia.
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Na szum w uchu Julesa natozyty sie syki i szumy dochodzace z linii, za
kazdym razem, gdy ojciec zrobit pauze. Skomlenie psa ucichto krotko po
tym, jak Jules ustyszat ciezkie drzwi zatrzaskujgce sie z ghuchym odglosem.

— Znow pites?

— Nie, ale to bedzie pierwsza rzecz, jaka zrobie po powrocie do domu. —
Jego ojciec mowit teraz nieco glosniej, cho¢ nadal przyciszonym glosem.

— Powiedz mi, co sie dzieje. ByteS na dwudziestym pietrze?

— Nie wszedlem nawet do windy.

— Tylko?

— Jest przeznaczona wylacznie dla cztonkow, tak powiedziata mi Cindy.

— Cindy?

— Babka w recepcji. To nie ma teraz najmniejszego znaczenia. Konczyla
zmiane i zaczepilem ja, jak wychodzila z hotelu Le Zen i zmierzata do me-
tra.

Jules ustyszal skrzypienie skorzanych podeszew butow ojca. Wnoszac
z poglosu, poruszal sie po jakim$§ wysokim pomieszczeniu wylozonym
twardymi ptytkami.

— Cindy powiedziala, ze na dwudziestym pietrze znajduje sie coS w ro-
dzaju klubu i ze trzeba mieC zaproszenie od niejakiej Lousanne, czy jako$
tak.

— Z.gadza sie — stwierdzit Jules. — O niej takze Klara mi mowita.

— Ach tak? A wspominata Ci moze, co tam na gorze odchodzi?



Jules ponownie ustyszat skrzypienie, tym razem jednak jego Zrodtem nie
byly podeszwy butow. Brzmiato to raczej jak szorujgca po betonowej po-
sadzce krawedz otwieranych drzwi. Potem ponownie rozlegto sie skomlenie
psa.

Czy kilku psow?

— No pewnie, ze wiem, co tam odchodzi! — odpowiedziat ojcu. — Imprezy
sadystow. W kazda ostatnig sobote miesigca. Klara zostata tam brutalnie
wykorzystana. Dlatego chce uciec teraz od swojego meza.

W SmierC.

— Bzdury — fuknat jego ojciec i znéw zaczal mowic ciszej. Jules wiedziat
dokladnie, jak teraz wygladal. Dolna szczeka zadziornie wysunieta, jedna
reka nerwowo sie poruszala, a zyta na jego czole pulsowata z wscieklosci. —
Wciska Ci same klamstwa.

— Le Zen, winda, dwudzieste pietro, Lousanne, Violence Play — powto-
rzyt Jules fakty, ktore znat z opowiadania Klary.

— Okej, w tych punktach by¢ moze powiedziata prawde.

— A w ktorych nie?

— WezZ nie udawaj.

Jules zatrzymat sie na koncu korytarza przed mata komoda, nad ktéra
wisiato lustro w ztotej ramie w ksztalcie promieni stonecznych.

— Przysiegam, Ze nie mam pojecia, o czym moéwisz. I do cholery, nie
wiem nawet, gdzie jestes!

— Na klatce schodowej parkingu grozy.

— Pojechates tam samochodem?

Nawet w potmroku stabego nocnego Swiatta Jules mogt w lustrze do-
strzec, ze jego nos wcigz jest zalepiony zaschnietg krwig. Przed umyciem
sie w tazience chcial jednak przeszukac po kolei wszystkie pokoje. Choc
ciggle nie wiedzial, jak i dlaczego ktos miatby sie tu wslizgna¢, zaczat od
pomieszczenia, ktore wczesniej pomingt: matego schowka po prawe;.

— Nie, pojechalem taksowka. Ale, chlopcze, jestes mi winien o wiele
wiecej niz dwadzieScia piec¢ euro za taryfe. Dzieki Tobie i Twojej szurnietej
przyjaciotce sam teraz musze pojs¢ do magika od mozgow. Tego, co tu zo-



baczylem, nigdy juz nie wykasuje z dysku twardego. Obawiam sie, ze te
obrazy wzarly sie w mojg siatkowke.

Podczas gdy Jules naciskat klamke, w telefonie krawedz drzwi ponownie
zazgrzytala o podioge. I znow Jules zaraz potem ustyszal skowyt, tym ra-
zem bardziej przerazliwy. W dodatku po raz pierwszy wydalo mu sie, ze
dochodza go ludzkie glosy. Przyciszone rozmowy. Smiechy:.

I jeki?

Oczyma wyobrazni widzial, jak jego ukryty na klatce schodowej ojciec
otwiera ciezkie drzwi przeciwpozarowe prowadzgce na poziom parkingu
i przyglada sie grupie ludzi, ktérzy maltretuja zwierzeta. I nagle ku prze-
razeniu Julesa skomlenie zabrzmialo jakos inaczej. Tak jak nie brzmi skom-
lenie wydawane przez zadne zwierze. Ludzko.

— Co sie tam u Ciebie dzieje?

Drzwi od schowka sie zaciety.

— Cindy powiedziala, ze chodza takie pogtoski, jakoby sobotnia impreza
w Le Zen byla tylko niewinng zabawa w porownaniu z after party, ktore
odchodzi kawalek dalej, na nieczynnym juz pietrowym parkingu. Chlopcze,
wiedziates$, co tu robig z kobietami, a mimo to mnie tu wystates!

Ty obtudny draniu, najchetniej wykrzyknatby do niego Jules. Krzyki ma-
my tez Cie wtedy podniecaly, a teraz odgrywasz straznika dobrych obycza-
jow! Ale gdyby to zrobil, ojciec natychmiast by sie rozlaczyt i zablokowat
w komorce potaczenia od niego. Pewnie tylko na jeden lub dwa dni, ale
dzis wieczor nie stanowilby juz dla niego pomocy. A niezaleznie od tego,
jak Jules gardzit swoim ojcem za to, co kiedys wyprawiat, bardzo potrzebo-
wat go tej nocy.

— Gdzie, u licha, jestes?

Szarpnal mocniej drzwiami do schowka, ale wydawaty sie zamkniete.

A moze ktos je od srodka przytrzymywat?

Przyszto mu do glowy, ze nie ma przy sobie niczego, co w razie potrze-
by mogloby mu postuzy¢ do obrony. W bezradnym geScie wyciagnat z kie-
szeni pek kluczy, zeby w najgorszym przypadku uzy¢ go jako kastetu.



— Widlizgnalem sie tu za jakims pojazdem, zanim opuszczana krata znow
opadta. Ten pietrowy parking znajduje sie za Europa Center, rzut beretem
od wejscia do akwariow w zoo. Zgodnie z oznakowaniem za dwa miesigce
kula do rozbiorki rozwali to wszystko w drobny mak. Ale do tego czasu
siodme pietro parkingu jest wcigz w uzyciu.

— Co tam sie dzieje?

— Nie udawaj, ze nie wiesz.

Jules zostawit to bez komentarza, zeby nie skierowac na niewtasciwe to-
ry ponownie wzbierajacego potoku stow ojca, a przeciez najchetniej krzyk-
natby do niego: ,,Przejdz wreszcie do rzeczy!”. Jednoczesnie zastanowit sie,
czy moze nie otworzyC drzwi sila. Byly zrobione z drewna i chyba nie sta-

»
!

nowityby powaznej przeszkody. Jednak trzask i huk, gdyby kopnieciem wy-
wazyt je z zawiasOw, obudzityby calg kamienice.

— Stoi tu z pewnoscig szeS¢ samochodow, a w kazdym siedzi kobieta.
A Scisle rzecz biorac lezy w otwartym bagazniku. I do tego co najmniej pot
tuzina mezczyzn, stojacych wokoét kazdego samochodu.

Jules znieruchomiat i zaczat sie zastanawiaC. R6j najrozmaitszych od-
czuc i mysli wirowal w jego glowie, poza wszelka kontrola, jak ptatki $nie-
gu za oknem.

— Okej, miasto jest pelne zboczencow — wymamrotal w koncu.

— Najwyrazniej nie jest to dla Ciebie nic nowego — syknat ojciec. — Ale
by¢ moze udato mi sie jednak dowiedzie¢ od Cindy czegos, co Cie zasko-
czy.

— Niby czego?

— Prawdziwych personaliow Lousanne. Tych, ktore znajdujq sie na umo-
wie najmu na dwudzieste pietro hotelu.

— A mianowicie?

— Wolno Ci zgadywac trzy razy.

Jules zamknat oczy, z dlonig wciaz zacisnieta na klamce, ktora zaczeta
sie robic coraz goretsza, az wydala mu sie rozpalonym zelazem, ktére zaraz
wypali mu $lad na skorze.

— Kto to taki?



Wecale nie chciat ustysze¢ odpowiedzi, ale oczywiscie ojciec mu tego nie
oszczedzit:
— Klara Lousanne Vernet.
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Klara

Droga spod tuku kolejki podmiejskiej nie zajeta nawet pieciu minut. Nie
trzeba bylo wiecej czasu, by przedostac sie z czyscca do piekta przy placu
Breitscheidplatz.

— Glowa w dot — rozkazal Martin. Nie dat jej czasu na wykonanie pole-
cenia, tylko od razu popchnat ja do przodu, tak ze uderzyta czotem o plasti-
kowe wykonczenie samochodu. Kajdanki, z ktorych Martin najwyraznie;
nie zamierzat jej uwolni¢ dzisiejszej nocy, ponownie boleSnie wbily sie
W jej przegub.

Kolejne otarcie, pomyslata z glowa na desce rozdzielczej. Gdybys miata
dosc odwagi, zeby skoczyc ze scianki wspinaczkowej, ta rana oraz wszystkie
nastepne, jakie odniesiesz jeszcze tej nocy, bylyby Ci oszczedzone.

Czy jq takze zmusi teraz do wyrwania sobie zeba?

Poczula, jak uchodza z niej sily potrzebne do podjecia ucieczki, gdy
Martin z karkotomng predkoscia pokonywatl cos w rodzaju serpentyn. Sil-
nik matego samochodu wyt jak tania maszyna do szycia. Klarze zrobito sie
niedobrze, gdy jej maz nagle nadepnat na hamulec.

Cos$ trzasnelo w jej uszach, tak mocno pociagnat ja za wlosy do gory.
Oczami zasnutymi tzami rozgladata sie, probujac zorientowac sie w nowym
potozeniu.

— Gdzie jestesmy?



— A na co to wyglada?

Na uosobienie grozy.

Czyli dokladnie na takie miejsce, o jakim kobiety myslg z przerazeniem,
ze moglyby zosta¢ tam zgwatcone. I dlatego wiasnie Martin ja tu zabrat.

Samochod stal krzywo na opustoszalym poziomie naziemnego pie-
trowego parkingu, zaklinowany miedzy dwoma betonowymi filarami, pod-
pierajacymi niski sufit.

Poza zakurzonym, pozbawionym ko6t volkswagenem garbusem piec sta-
nowisk dalej, na calej powierzchni rownej z pewnosciag czterem kortom te-
nisowym nie bylo zadnego innego samochodu. Wiekszo$¢ wyznaczonych
miejsc do parkowania byla ledwie widoczna pod warstwa brudu i gotebich
odchodow. Szare betonowe Sciany zostaly zabazgrane graffiti, a Swiatla na
suficie nie dziataly, bo prawdopodobnie dawno juz odcieto doptyw pradu
do budynku. To, zZe w ogole dato sie cos$ zobaczy¢, byto zastugg dwoch re-
flektorow budowlanych. Jeden z nich stal na prawo od niej, w poblizu wyj-
Scia ewakuacyjnego, a drugi po jej lewej stronie, przed wielka, szarozielong
plandeka, ktoéra zastaniata Klarze widok na ulice. Przechodnie spogladajacy
w gore z poziomu chodnika musieli pewnie mysle¢, zZe przeprowadzane sg
tu jakies nocne prace. Nie mieli najmniejszego pojecia o okropnosciach, ja-
kie sie tu odbywaty.

— Zasadnicza impreza kreci sie na poziomie siodmym — wyjasnil jej
Martin, odpinajac pasy. Ale mamy dla siebie wlasna stajnie.

— Stajnie?

— A jak myslisz, dokad sie prowadzi klacze, zeby je nauczy¢ dyscypliny?

Na przeznaczony do rozbiorki parking?

— Normalnie mogloby Cie poskramia¢ jednoczesnie oSmiu facetow —
wyjasnit jej rzeczowo, jakby wtajemniczal ja w zasady gry towarzyskiej. —
I dlatego warto tu przyjecha¢ kombi albo SUV-em, tak zeby ogiery miatly
do dyspozycji wieksza powierzchnie. Ale jak sie improwizuje, nie mozna
za bardzo wybrzydzac.

Martin pogtaskat kierownice.



— Prosze Cie. — Klara sprobowata niemozliwego i znizyla sie do blagania
Martina. — Pozwol mi odejs¢. Mozesz zatrzymac¢ Amelie. Wiem, ze be-
dziesz dla niej dobry. Ja tylko Cie denerwuje. Obiecuje Ci, Ze jesli pozwo-
lisz mi teraz odejs¢, nigdy w zyciu mnie juz nie zobaczysz.

— Nie rozumiesz mnie. Nigdy mnie nie rozumialas. — Spojrzal na nig
smutno. Wydawalo sie, ze naprawde wierzy w idiotyzmy, ktore teraz wypo-
wiada. — Kocham Cie. Nawet wtedy, gdy popeliasz bledy. Nawet wtedy,
gdy przynosisz mi grzanke z zytniego chleba, cho¢ dobrze wiesz, ze lubie
tylko pszenny. Nawet wtedy gdy wktadasz sztu¢ce do zmywarki uchwytami
do gory, cho¢ tysigce razy Ci thumaczyltem, zZe w ten sposéb nie zostang po-
rzadnie umyte. Nawet po tym, gdy Cie za to ukaratem i czulem do siebie
nienawis¢, ze mnie znow do tego zmusitas. Nawet wtedy Cie kocham.

— Zaden maz, ktéry kocha swoja Zone, nie robi jej czego$ takiego.

— Nieprawda. Tylko stabi mezczyzni zaniedbujq swoje zony. To tak samo
jak z dziecmi. One wymagajq zasad. To nie jest oznaka mitosci, kiedy sie
im wszystko puszcza ptazem. Przeciwnie. To przejaw lenistwa i stabosci,
gdy rodzice nie pilnujg swoich dzieci. W gruncie rzeczy jest to nawet prze-
stepstwo, poniewaz dzieci takich antyautorytarnie nastawionych rodzicow
nie sg potem zdolne do zycia i same stajg sie ztymi rodzicami, ktorzy pto-
dza kolejne zepsute, niezdolne do zycia dzieci.

— Nie jesteS moim ojcem.

— A mimo to wyprostuje jego bltedy wychowawcze.

— Nie, Martin. Ty jestes chory. Jeste$ przezartym kompleksem nizszosci,
pozbawionym jaj dupkiem, ktory pozwala innym mezczyznom, zeby bili je-
go zone. Ktory kaze im jg upokarza¢, zeby podciac¢ jej skrzydla. Poniewaz
sam nie bylbys w stanie znie$¢, gdyby Twoja piekna, madra i pewna siebie
zona kiedys od Ciebie odfruneta. Myslisz sobie, Ze w ten sposob sprawujesz
nad nig kontrole. Ale to nie jest nic innego jak samobdjstwo ze strachu
przed Smiercia.

Paradoksalnie Klara az sie usmiechnela, po raz pierwszy w czasie trwa-
nia ich toksycznego malzenstwa wygarniajgc mezowi prosto w oczy calg



prawde. NieSwiadomie zacytowata przy tym stowa, ktore catkiem niedawno
ustyszata od Julesa przez Nocny Powrot.

— Dziekuje — powiedzial Martin, glaszczac jej reke. — Dziekuje, ze mi to
jeszcze bardziej utatwilas. Poniewaz wierz mi, takze dla mnie to, co teraz
nastgpi, nie jest przyjemne. Nie bede sie nawet temu przygladat, bo mo-
globy mi peknac serce. Ale kto wie, moze kiedys obejrzymy sobie razem
dokumentacje wideo z tego wydarzenia.

Klara rozejrzata sie wokoto, ale nigdzie nie dostrzegla kamery.

— Dopiero sie pojawi — poinformowat jg Martin, odgadujac jej mysli. —
Reguty w stajni sq catkiem proste. Ten, kto najwiecej ptaci, moze najwiecej.
Dostaje kamere Go Pro, gdyby chciat sobie potem to wszystko raz jeszcze
poogladac.

— OSmiu mezczyzn?

— To na poziomie siocdmym. Ja wynajatem od Lousanne stajnie dla dzi-
kich zwierzat. Przeznaczona jest tylko dla najbardziej narowistych klaczy.
Ktore potrzebuja czegos wiecej niz zwyklego ujarzmienia. Przez jednego
mezczyzne, ktoremu jednak wolno postepowac z calg bezwzglednoscia.

Martin nie potrzebowal nic wiecej mowi¢. W jego wsciektych oczach
Klara mogla odczytac to, co nie zostalo wypowiedziane. ,, Tutaj kobiet sie
nie tamie. Tu sie je niszczy”.

— Odwiedzi Cie ten, kto zaoferuje najwiecej — wyjasnit i wygladalo na
to, ze napawa sie strachem w jej oczach.

Wystawit mnie na sprzedaz. To zboczone, chore na umysle bydle wysta-
wito mnie na licytacje!

Wraz z cztonkostwem w ,,Klubie dla Panow” Lousanne otrzymywato sie
konto w zagranicznym serwisie obstugujacym platnosci, dzieki ktéremu
mozna bylo w czasie rzeczywistym przelewac ,skladki cztonkowskie”.
Martin wyjasnit jej to, gdy wracali do domu po nocy w hotelu Le Zen, jak-
by w jej 6wczesnym stanie byta to jakas wazna informacja. To zresztg typo-
we dla niego. Gdy tylko opadato jego podniecenie seksualne, zaczynat zato-
wac swoich ekscesOw, a to sprawialo, ze stawat sie gadatliwy. Zupehie jak-



by myslal, ze wykorzystanie staje sie mniej obrzydliwe tylko przez to, ze
w obecnosci ofiary mowi sie otwarcie o szczegoétach planu i jego realizacji.

— Mam nadzieje, ze to specjalne traktowanie bedzie dla Ciebie nauczkg —
powiedzial Martin i wysiadl. Wyraznie podniecony, co byto dla Klary sty-
szalne i widoczne.

— Ty bydlaku! — krzyknela za nim, nie bojac sie, ze w ten sposob pogor-
szy jeszcze swojq sytuacje. Wiedziala, ze nie moze by¢ nic gorszego niz to,
co mialo sie sta¢. Czekato ja dokladnie to, co bylo powodem, dla ktérego
zaplanowata swoje samobojstwo. — Ty zboczony, chory umystowo bydlaku!
— krzykneta jeszcze glosniej, ale Martin byt juz za daleko, by to ustyszec.

Krzyczala, wierzgala nogami, ptakala, rozorata sobie jeszcze glebiej sko-
re na nadgarstku, niemal zwichnela sobie staw barkowy, gdy uwiesila sie
calym ciezarem ciala na uchwycie, a mimo to nic nie zmienita w swym bez-
nadziejnym potozeniu. Wyczerpana i ciezko dyszaca po tych bezcelowych
wysitkach opuscita glowe. Pomyslala o nieosiggalnych kluczykach do
kajdanek w drzwiach od strony kierowcy i zastanowita sie, czy databy rade
jakos ich dosiegna¢, gdyby wywichnela sobie bark. Pokrecita jednak glowa,
bo takiego bolu nigdy nie wytrzymata. I podczas krecenia glowa, w chwili
gdy ustyszala zatrzaskujace sie na prawo od niej ciezkie drzwi, cos wpadto
jej w oczy.

Spojrzata w lewo. W strone miejsca dla kierowcy.

Czy to mozliwe?

Styszala zblizajace sie kroki. Byly o potowe wolniejsze niz bicie jej ser-
ca, ktore coraz bardziej przyspieszato.

Nie, to wprost niemozliwe... A moze jednak?

Ugryzla sie w dolng warge, zeby nie krzykna¢ glosno z przejecia.

Jesli sie nie mylita, jej maz popeit wlasnie zasadniczy biad.
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Jules

J ules walnat ciatem o $ciane w tym samym momencie, w ktérym jego oj-
ciec zaczal biec.

Tak mocno szarpat za drzwi do schowka, ze z wyrwang klamka w dioni
zatoczyt sie do tytu. Uderzyt sie przy tym w ramie tak mocno, ze z bolu wy-
puscit z rak pek kluczy, ktory miat w jego piesci pelni¢ funkcje kastetu. Te-
lefon komorkowy mu nie wypadl, a mimo to polaczenie z ojcem byto bli-
skie zerwania. Szelesty, trzaski, gtosne kroki po twardym podtozu.

Z odglosow dochodzacych przez komorke wywnioskowal, ze Hans-
Christian Tannberg wcisnat telefon do kieszeni spodni i rzucit sie sprintem
przez klatke schodowa pietrowego parkingu.

— Tato?

Ustyszat tylko ,,Cholera!” oraz inne przeklenstwa, wszystkie przyttumio-
ne i w otoczeniu innych dzwiekéw, wytwarzanych przez ubranie trace
o szybko poruszajace sie ciato.

Choc¢ stowa byly trudne do zrozumienia, dla Julesa bylo catkowicie ja-
sne, Ze ojciec znalazt sie w powaznych tarapatach. Prawdopodobnie o jeden
raz za duzo spojrzat przez szpare w drzwiach na poziom parkingu. Kto$ go
pewnie dostrzegl, prawdopodobnie zaczal go Sciga¢, zeby uciszyC niepro-
szonego swiadka ,,imprezy”.

— Co sie dzieje?



— Jestem... na klatce... schodowej... — wydyszal ojciec. A potem: —
O nie... zamkniete...

I gdy Julesowi zdawato sie, ze styszy metaliczne grzechotanie, jakby
ktos potrzasat ptotem z drutu kolczastego, polaczenie sie zerwato.

— Halo?

Potarl sobie obolate ramie i spojrzal na wyswietlacz telefonu.

POLACZENIE NIEUDANE — przeczytal na wyswietlaczu, jakby nigdy
nie rozmawial ze swoim ojcem, a cata ta rozmowa nigdy nie doszta do skut-
ku. Jules zdziwit sie, widzac nie po raz pierwszy ten w gruncie rzeczy bted-
ny komunikat, gdy rozmowa zostata przerwana przez brak zasiegu.

Ponowit wybieranie numeru i ustyszal sygnal. Po raz drugi, dziesiaty
i dwudziesty. Ojciec nie mial skrzynki glosowej, wiec po trzydziestym sy-
gnale operator automatycznie zmienit sygnat na ,,zajety”. Sprobowal wiec
polaczyc sie raz jeszcze.

Otworzyt przy tym po raz co najmniej pigty drzwi do pokoju dzie-
ciecego, ale tutaj nadal bylo cicho i spokojnie.

Zadnego intruza czy pustego t6zka. Wszystko bez zmian.

— Moje malenstwo — szepnal, siadajac na brzegu t6zeczka. Dziewczynka
oddychata cicho, ale rownomiernie. Wczesniejsze koszmary senne najwy-
razniej minety. Podciagnat nieco kotdre, ale wtedy przemknela mu przez
glowe mysl, ktora sprawita, ze zadrzat.

A co, jesli to nie jest niegrozne przeziebienie?

Dotknat jej wilgotnego czota i pomyslat o tabletkach w soku pomaran-
czowym.

Siegnat po butelke z motywem Hello Kitty stojaca obok t6zka i wyniost
ja z pokoju, zeby w jasnym Swietle kuchni przebadac jg pod katem resztek,
choC w zasadzie byto to ghlupie. Nie widziat przeciez nikogo w mieszkaniu,
nie styszal zadnych krokéw, a drzwi do pokoju dzieciecego nie poruszyty
sie ani o centymetr.

A mimo to Jules mial wrazenie, Ze co$ przeoczyt.

Tylko co?



Zaledwie wyszed!t na korytarz, poczut wibracje swojego telefonu sygna-
lizujace nowe potgczenie, tak jak odglos grzechotnika zwiastuje nadciagaja-
ce niebezpieczenstwo.

— Tato?

— We wiasnej osobie. O Boze, byto blisko.

— Gdzie jestes?

— Znow w taksowce. Oby znalez¢ sie jak najdalej stad. Prawie mnie zta-
pali przy opuszczanej bramie, ale byla tak rozklekotana, ze wystarczylo ja
nieco przesungC, zeby sie wydostac. — Ojciec zaSmiat sie euforycznie,
najwyrazniej przepeliony uczuciem szczescia, ze w ostatniej sekundzie
udato mu sie umkngc¢. — Chcieli mnie pobic. Nie ma watpliwosci.

— Kto? — Jules oddalit sie od pokoju dzieciecego, ktorego drzwi najchet-
niej by zamknat na klucz. Jednak w calym domu, jesli pomina¢ drzwi wej-
Sciowe i do lazienki, nie bylo zamkéw. Przez co fakt, ze nie udato mu sie
otworzy¢ drzwi do schowka, stawat sie jeszcze bardziej zastanawiajqcy.

— No, zboczency z imprezy na parkingu. Nie mam pojecia, co to za jed-
ni. Trzech typow. Wszyscy nosili kominiarki.

— Jakies znaki szczegblne?

— Tak. Jednego moge Ci doktadnie opisac. Ale to Ci sie nie spodoba.

Z nerwow Jules niemal wypit tyk z butelki z Hello Kitty.

— Co masz na mysli?

Ustyszal, jak ojciec spiera sie o trase, ktorg wybral taksowkarz
(, Wszystko mi jedno, czy autostrada miejska jest szybciej, ale z pewnoscia
jest drozej, tobuzie!”), a potem mowi juz do niego:

— Mial jasne wiosy, takie dtuzsze, jak hipis. Wystawaly mu spod maski.
Szczupta, sportowa sylwetka. Mniej wiecej w Twoim wieku. Cos Ci Swita?

— Nie.

— W prawej rece trzymat tonfe.

— No i? — Poirytowany Jules wrocit juz do kuchni i postawit butelke
obok zlewu. Tego typu patke, uzywang przez policje, kazdy czubek moze
sobie zamoOwiC w internecie. Julesowi znacznie bardziej dzialal na nerwy
sposoOb, w jaki ojciec kazal wyciagac z siebie kazdg informacje.



— Nie rozumiem, co mi chcesz powiedzieC. — Przytrzymat przezroczysta
butelke pod $wiatto wiszacej u sufitu lampy, ale nie zobaczy} niczego. Zad-
nych zabrudzen, zadnych klaczkow, a juz z pewnoscig zadnych tabletek.
Gdy jednak ojciec zaczat mowic dalej, Jules poczut sie tak, jakby butelka
byla wypehiona trucizna, a on wypit przed chwilg jej duzy tyk, bo Hans-
Christian Tannberg stwierdzit:

— Bedziesz wiedzial, o kim méwie, jesli zdradze Ci, ze ten typ miat wy-
tatuowany paragraf na srodkowym palcu?
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J ules, ktéry wlasnie chciat postawi¢ butelke obok zlewu, zamart w pét ru-
chu, podobnie jak Fabienne i Valentin zatrzymywali sie kiedys$ na urodzino-
wych przyjeciach dzieci podczas zabawy ,,muzyka stop”.

— To niemozliwe.

— Dlaczego?

— Bo Cezar jezdzi na wozku inwalidzkim.

— Od kiedy, chlopcze? Byles przy tym, jak lekarze wypuszczali go ze
szpitala? Czytales jego wypis?

— Nie, ale...

Szum w uszach, bzyczacy dodatek do stresu, znow sie pojawit.

— Nie, nie zrobites tego — przerwal mu ojciec. — A on nie bylby pierwsza
osobg, ktéra symuluje, ze jest skazana na wozek inwalidzki. Nie wiesz na-
wet, jak wielu oszustow ubezpieczeniowych stosujacych te sztuczke udato
mi sie zdemaskowac.

— Cezar jest na randce. Opowiadal mi o tym. A jego sympatia takze je-
7dzi na wozku.

— To on tak twierdzi. — Jego stary westchnal. — Jesli mi nie wierzysz, to
po prostu do niego zadzwon.

— A co to ma udowodni¢? — Rozmawiajac, Jules krecit sie niespokojnie
wokol wyspy kuchennej. — Jesli nie odbierze, znaczy to, ze jest zajety
z Ksenia.

— Boisz sie prawdy — stwierdzit ojciec ze szczeg6lng intonacja, ktérg do-
prowadzat Julesa do szatu juz od najmtodszych lat. UsSmiechajac sie z zado-



woleniem, tak jakby posiadl wszystkie madrosci Swiata.

— Nie rozlaczaj sie — rzucit do ojca i przesunagt go do kolejki polgczen
oczekujacych. Nastepnie wybrat z listy ulubionych numer swojego najlep-
szego przyjaciela.

Uplynela chwila, zanim nawigzal polaczenie. Przedtem na chwile
zaszumiato jak podczas dawnej rozmowy zamiejscowej.

Co za idiotyzm...

Jules oczywiscie wiedzial, ze ojciec musiat sie pomyli¢. Niemozliwe, ze-
by Cezar by} na tym parkingu. I to w dodatku bez wézka inwalidzkiego.

Mimo to, kiedy wreszcie rozbrzmiat sygnat, Jules przezyt doswiadczenie
niemal nadzmystowe. Poniewaz ustyszal dzwiek nie tylko w swojej komor-
ce. JednoczeSnie z pierwszymi sygnatami rozlegla sie muzyka, ktora przed
kilkoma minutami juz raz go przestraszyla.

Muzyka klasyczna.

Smutne, melancholijne dzwieki molowe.

Chopin?

Jules poczut sie tak, jakby momentalnie zostal przeniesiony wstecz w te
chwile przerazenia, gdy w dniu tragedii przy Prinzregentenstrasse chciat
wbiec obok stojacych funkcjonariuszy do wlasnego mieszkania. Napedzany
pewnoscia, ze za chwile dokona straszliwego odkrycia. Podobnie czul sie
teraz, gdy stwierdzit, ze zrodlo dzwieku, z ktérego rozchodzita sie fortepia-
nowa melodia, znajduje sie zaledwie kilka metrow od niego.

Jules zamrugal, potart sobie oczy, cho¢ najchetniej zamknalby je na
dhuzszy czas. Teraz przypomnial sobie takze tytul tego utworu: Preludium
numer cztery.

Utwor, ktory Cezar tak bardzo lubil, Ze miat go ustawiony od zawsze ja-
ko dzwonek telefonu.
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J ules raz jeszcze spojrzat na wyswietlacz, zeby sprawdzi¢, czy wybrat wia-
Sciwy numer, ale na ekranie dotykowym rzeczywiscie mozna bylto przeczy-
ta¢c CEZAR (Magnus Kaiser). A tym razem nie bylo najmniejszych watpli-
wosci, skad dobiegat dZzwiek dzwonka.

Znow ruszyt korytarzem, tylko kilka krokow w kierunku pokoju dzie-
ciecego. Szed} powoli, z rozwaga stawiajac stopy, jakby stapat po gltadkim
lodzie i starat sie nie przewrocic.

To niemozliwe. To nie moze by¢ prawda.

Melodia stawala sie tym gtosniejsza, im blizej drzwi mieszkania podcho-
dzit Jules. Doszedlszy do nich, zatrzymat sie na chwile, a nastepnie wetknat
klucz do zamka i otworzyt. Sam ten ruch zwykle aktywowal czujniki na
klatce schodowej, ale tym razem, nawet gdy Jules przekroczyt prog, pekata
lampa sufitowa pozostata ciemna, cho¢ zazwyczaj zalewala sien siarkowo-
zOttym Swiatlem.

Ciemnos¢ wzmocnita tylko upiorne wrazenie, jakie na Julesie wywar}t
widok zdjecia widocznego na ekranie telefonu.

Zostato zrobione przed dwoma laty na Olympiastadion podczas meczu
Herthy Berlin przeciwko RB Lipsk. Jules zalozyl prowokacyjnie szalik
Union Berlin i podobnie jak Cezar z piwem w reku wykrzykiwat cos w kie-
runku pitkarzy lub sedziego. Teraz, gdy sobie przypomnial, ze zdjecie to
zrobita Dajana, serce mu pekalo na mysl, ze Cezar wybral je jako tlo dla
polaczen przychodzacych od swego najlepszego przyjaciela.

Ale czy naprawde nimi jestesmy? Najlepszymi przyjaciotmi?



Przerwal probe potaczenia i natychmiast komérka na wycieraczce przed
drzwiami przestata dzwoni¢. Chopin umilkl, wyswietlacz zgast, a zdjecie
dwojki przyjaciot na meczu pitkarskim znikneto. Wraz z nim rozwiala sie
nadzieja, ze wszystko to musi mie¢ jakie$ niegrozne wytlumaczenie i wy-
starczy tylko, zeby Jules sie skupit i postarat sie je znaleZc.

— Cezar?! — krzyknat w glab klatki schodowej. Bardziej niz widokiem te-
lefonu zdziwit sie tym, ze nie styszy starej windy, ktorej wykladane mosia-
dzem przesuwane drzwi otwieraly sie z odglosem przypominajagcym
strzelanie z bicza.

,Nie bylby pierwszg osoba, ktora symuluje, Ze jest skazana na wézek in-
walidzki. Nie wiesz nawet, jak wielu oszustow ubezpieczeniowych stosuja-
cych te sztuczke udato mi sie zdemaskowac”.

Mysl o tym bezczelnym twierdzeniu ojca przypomniata mu o tym, ze
przesunat go do polaczen oczekujacych.

— JesteS tam jeszcze? — spytal, przelaczajac sie na rozmowe z ojcem
i wracajgc do mieszkania z telefonem Cezara w reku. Probowat go odbloko-
wac, zeby zobaczy¢, kiedy byl po raz ostatni w uzyciu, ale okazalo sie, ze
jest zabezpieczony przez rozpoznawanie twarzy.

— Niech zgadne. Nie odebral? — powiedziat ojciec.

— Gorzej — odpart Jules. Mial przy tym na mysli nie tyle fakt, ze znalazt
telefon swojego najlepszego przyjaciela przed drzwiami mieszkania. Ani
tez pytanie, jak oraz przede wszystkim dlaczego Cezar po cichu zostawit
tam swoja komorke. Jego odpowiedz miata zwigzek z drzwiami do schow-
ka, ktorych klamke nie tak dawno oderwat, poniewaz byty zaklinowane.

Czy tez zamkniete?

A teraz staly otworem.
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Klara

,»Nie znaczy tak”.

To chyba najbardziej perfidny komentarz mezczyzn, pytanych, czemu
nie przestawali, choc¢ partnerki ich o to prosity.

Prosze, to boli.

Przestan.

Nie chce.

Klara byta swiadoma, zZe za kilka sekund, gdy tylko zjawi sie przy niej
»ten, kto zaoferuje najwiecej”, zdania te nie bedq mialy najmniejszego zna-
czenia. Licytacja niewolnicy przeprowadzona przez Martina trwata najwy-
razniej krocej niz dziesie¢ minut i teraz zblizat sie do samochodu dobrze
zbudowany mezczyzna. Nadchodzit powolnymi krokami od strony wyjscia
ewakuacyjnego. Jeszcze kilka sekund i barczysty facet o chodzie nieco pija-
nego marynarza bedzie z niej ,,korzystal”, styszac przy tym jedynie to, co
chciat ustyszec:

Tak.

Jeszcze.

Mocniej.

Pewnego razu jedna z jej kolezanek z pracy nasmiewatla sie podczas
przerwy obiadowej z ,tasych na kase lasek”, ktore czekaly cale lata, zeby
wnies¢ zawiadomienie o popelnionym na nich gwalcie, zwykle dopiero



wtedy, gdy pojawialy sie widoki na pienigdze, poniewaz ,,rzekomy potwor”
tymczasem doszed} do stawy lub sie ozenit. Klarze zrobito sie wowczas tak
niedobrze, ze zwrdcila w toalecie w pracy zjedzong przed chwilg kanapke.
Nie byla w stanie opowiedziec tej kolezance z wiasnego dosSwiadczenia, ze
kobieta czuje sie jak ostatni Smie¢, gdy sperma wyptywa z jej rozerwanej
waginy w zakrwawione majtki. Ze najchetniej przez caly rok stalaby pod
prysznicem o temperaturze stu stopni, zZeby zedrze¢ sobie skére, zamiast
bezposrednio po gwalcie opisywac go ze szczegdélami komus obcemu. Ze
najczesciej to mezczyzni spisujg przebieg zdarzenia, ale nawet kobiece rece
dotykajgce zhanbionego ciala w celu zabezpieczenia dowodow sg nie do
zniesienia. Dowodow w procesie, w ktorym stowo stanie przeciwko stowu,
w ktorym druga strona bedzie sie starala przedstawic¢ kobiete jako ostatnig
zdzire (,,Sa nawet nagrania wideo pokazujace, jak pozwala sie biczowac in-
nym facetom™) i w ktérym na koniec mezczyzna — jesli wszystko naprawde,
ale to naprawde dobrze péjdzie — dostanie wyrok w zawieszeniu, a kobieta
bedzie nosita w sobie hanbe do korca zycia.

Potrzasneta glowa i zaptakata.

Nie, dzisiaj tez nic nie powie. Nawet jesli facet, ktory mimo zimna panu-
jacego tej nocy miatl na sobie tylko bialg koszulke z dlugimi rekawami
i czarne dzinsy, polamie jej wszystkie kosci.

Klara wcisnela po raz kolejny przycisk zamykajacy od wewnatrz drzwi
samochodu, cho¢ dobrze wiedziata, Zze nie ma to sensu, bo Martin w swej
niezglebionej zapobiegliwosci uchylit wczesniej klape bagaznika, zeby za-
gwarantowac zwyciezcy licytacji bezproblemowy dostep do wnetrza pojaz-
du.

,Gracz” (tak nazywali sie uczestnicy tych perwersyjnych wieczorow)
dotrzymal najwyrazniej swojej czesci umowy. Pienigdze musiaty by¢ wcze-
Sniej przelane za posrednictwem sieci z jego konta. Takie byly zasady. Prze-
kazal juz Martinowi zaptate za niewolnice, a to oznaczalo, ze teraz moze
z nig zrobiC wszystko, a ona musi wszystko znies¢. Najprawdopodobniej
ten gndj myslat sobie to samo co Martin. Ze kobiety same tego chca. A on
ma prawo, bo przeciez za to zaplacit.



Nie znaczy tak.

Tym bardziej jesli chodzito o zamezne kobiety, ktore winny by¢ postusz-
ne swoim mezom. Jak to powiedzial kiedyS pewien wysokiej rangi polityk
w Bundestagu, argumentujgc, dlaczego gwalt w malzenstwie powinien
pozostac¢ bezkarny? ,,Czescig pozycia matzenskiego jest takze przezwycie-
zanie niecheci do partnera. Maz nie ma przeciez ochoty popehiac przestep-
stwa — niektory mezczyzni sq po prostu bardziej porywczy od innych”.

O tak, tacy wilasnie sq.

Martin z pewnosciq wyszukat dla niej szczegolnie ,,porywczy” egzem-
plarz, pomyslata Klara, wstrzymujqc nieSwiadomie oddech, gdy mezczyzna
stangt w odlegtosci pieciu metrow od samochodu. Wygladat jak drapieznik
przypatrujacy sie swej ofierze. Z trudem powstrzymywata sie od krzyku.
Sama mys$l o tym, co sie z nig za chwile stanie, podczas gdy ona, pozba-
wiona pomocy, bedzie wcigz przykuta do uchwytu nad drzwiami, sprawiata
jej fizyczny bal.

Mam jeszcze jednq szanse, pomyslata. Ostatniq szanse.

Odchylita sie w bok. Wyciagneta unieruchomione prawe ramie najdalej,
jak to mozliwe, a lewa reka sprébowata dosiegnac¢ drzwi od strony kierow-
cy, a scisle rzecz biorac, ich wewnetrznej kieszeni, gdzie Martin wlozy? pi-
stolet Hendrika — i zapomniat o nim!!!

— Ty skonczony idioto! — powiedziala na glos. Kazde przeklenstwo, kto-
re rzucala, widzac oczyma wyobrazni swojego meza, przywracato jej sity.
Ten gtupi wieprz naprawde wysiadl, nie zabierajqc ze sobq broni!

W poréwnaniu z kluczykami do kajdanek pistolet byt o wiele wiekszy
i nie byt zaklinowany, dlatego Klara mogla go tatwiej chwyci¢. Serce jej
walito jak kopyta sptoszonego konia. Nie czuta bolu w nadgarstku, bo tak
wielka byla euforia spowodowana tym, ze trzyma lufe w reku.

Niemal.

Udalo sie, zdazyta pomysle¢ Klara, gdy w tej samej chwili bron wysli-
zgnela jej sie z dloni. Nie dlatego, zZe miala spocone ze strachu palce, lecz
dlatego, ze odstep miedzy jej reka a kieszenig w drzwiach nagle sie powiek-
szyt. ,,Gracz” ubiegl ja i otworzyt drzwi od strony kierowcy.



Wraz z zapaleniem sie lampki oSwietlajacej kabine zgasta w Klarze
ostatnia che¢ oporu. To, co sie teraz miato zaczac¢, oznaczato jej koniec. Ty-
le tylko ze nie bedzie on efektem jej wtasnego wyboru, ale towarzyszy¢ mu
bedzie bol zadawany przez inng osobe.

Potezny facet, ktory byt zdecydowanie zbyt duzy jak na tak maty samo-
chdd (i o wiele za duzy jak na drobne kobiece cialo), opadt na siedzenie.
Juz to wystarczylto, zeby pojazd sie zakotysat.

— Witam szanowng panig — powiedziat mezczyzna, zamykajac drzwi. Po-
tem obrocit sie twarzg do Klary: — Znéw sie widzimy, co?
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S tucham?

W instynktownym gescie obronnym Klara potozyla lewa, wolng reke na
piersi.

Nigdy wczeSniej nie widziala twarzy tego mezczyzny, a mimo to wydat
jej sie teraz dziwnie znajomy. Wszystko w nim sprawiato wrazenie silnego,
ale nie prostackiego. Kanciasta, pasujaca do reszty muskularnego ciata, glo-
wa, ktora przez odstajgce ciemne loki sprawiata wrazenie jeszcze wiekszej.
Wielkie dtonie z widocznymi zylami, ktore potozyl na kierownicy w spo-
sob, w jaki inni chwytaja wykataczki. Miesnie klatki piersiowej, ktére gro-
zity oderwaniem guzikow koszuli. Wszystko obce, a jednak znajome.

Mozliwe — na samg mysl o tym zadrzala — ze Martin juz kiedys mu jg
,zaprezentowal”. Moze byl to wrecz ten zamaskowany mezczyzna, ktory
stat ze smycza w klubie sadystow w Le Zen?

,Gracz” potozyl kamere Go Pro na desce rozdzielczej, jednak w taki
sposob, ze obiektyw byt skierowany w bok i nie obejmowal wnetrza pojaz-
du. Pewnie byl zbyt podniecony. By¢ moze byt pierwszy raz w ,,stajni”.

— No juz, pospiesz sie — powiedzial szeptem, ale Klara nie byla pewna,
czego on chce.

Ma sie rozebrac?

Zaczac¢ od tego, zeby zdja¢ mu ubranie? Rozpig¢ mu spodnie?

Facet zaczat grzebaC w bocznej kieszeni drzwi. Wyjal z niej bron, ktdéra
najwyrazniej nie wzbudzila jego najmniejszego zainteresowania, i szukat



dalej, rowniez w przegrddce za drazkiem zmiany biegow i zaglebieniu na
kubek przed nim.

— Gdzie kluczyk? — spytal, nie patrzac na nia.

— Obok mojego fotela, na podtodze — wyjasnita Klara. Jaki miatoby sens
odwlekanie tego, co nieuchronne? I tak pewnie zechcialby ja w ktoryms
momencie uwolni¢ z kajdanek, skoro i tak nie byla w stanie stawiac oporu.

— Nie ten — stwierdzit facet rzucajac okiem w miejsce obok jej siedzenia.

Dziwne.

Jego glos takze wydawat jej sie znajomy.

— Pytam, gdzie jest mdj kluczyk od samochodu?

Moj?

Klara zaczela gwaltownie tapac ustami powietrze.

Jak to byto mozliwe?

— Hendrik?

— Nie, Swiety Mikolaj — zazartowat i otworzy} schowek w desce roz-
dzielczej przed fotelem pasazera. — Masz go jeszcze?

— Co? — Byta tak zaskoczona, ze zupelnie zapomniata, o co pytat jq ten
mezczyzna, ktory najwyrazniej byt Hendrikiem bez przebrania Swietego
Mikotaja.

— Kluczyk od samochodu! — Dotknat przycisku START, ale silnik nie za-
reagowal. — Mialem nadzieje, ze zostawit go w sSrodku. Wiesz moze, gdzie
jest?

Pokrecita glowa. Z jednej strony byla to odpowiedz, z drugiej strony re-
akcja na sytuacje, ktorej wcigz nie umiata sobie pouktadac.

— Co Ty tu robisz? — wychrypiata. Wraz z pytaniem powrocit strach,
a wraz ze strachem ponownie rozpoczat sie galop w jej piersiach.

Czy to jakas ukartowana, perwersyjna gra? Czy Hendrik od samego po-
czqtku byt marionetkq w rekach Martina?

— Probuje odzyska¢ samochod. 1 jak sie wydaje, wyciagna¢ Cie z tego
gowna.

Trudno bylto nie ustyszec, jak jest podniecony. Jednak nie w seksualnym
tego stowa znaczeniu i dlatego w Klarze zablysta iskierka nadziei. Wyda-



wato jej sie, on takze najchetniej znalaztby sie w dowolnym innym miejscu,
byle tylko nie tutaj.

— Musimy sie pospieszy¢. Ten facet, ktory poziom nizej wystawit Cie na
licytacje, powiedzial, ze przyjdzie za pie¢ minut, zeby rzuci¢ okiem. By¢
moze nawet wczesniej, kiedy zauwazy, ze kamerka nie nadaje.

Klara nie mogla przestac kreci¢ glowa.

— Ale ja... nie rozumiem... Jak mnie znalaztes?

— Widziala$ mnie przeciez w przebraniu Swietego Mikolaja. Jak sadzisz,
w jaki sposob zarabiam pienigdze?

— Na imprezach bozonarodzeniowych?

— W srodku nocy? — Zasmiat sie. — Dziewczyno, jestem striptizerem. Ro-
zbieram sie na wieczorach panienskich lub innych zakrapianych imprezach
urzgdzanych przez kobiety. Tak jak w tym lesie.

Mimo swojego optakanego stanu Klara nie mogla powstrzymac sie od
cichego Smiechu.

— To wyjasnia takze pistolet i kajdanki.

— Atrapy.

Wyciggnat bron z bocznej kieszeni drzwi i wskazat lufg na prawy prze-
gub Klary.

— W srodku nie ma kuli. Oszustwo, podobnie jak ta dziecieca zabawka
na Twojej rece. Przy czym kajdanki catkiem niezZle trzymajq, nie spodzie-
watem sie.

Siegnat pomiedzy brzeg tapicerki i wykladziny samochodowej koto sie-
dzenia i z godna podziwu szybkoscig udato mu sie grubymi palcami wylo-
wic kluczyki do kajdanek.

Pochylit sie w jej kierunku, prawdopodobnie po to, zZeby jg uwolnic¢, ale
Klara instynktownie sie cofnela.

— Nie, zostaw mnie!

— Nie?

— To putapka. Nie dam sie nabrac.

— Zdurniatas? — Postukat sie w czoto. — Przyszedtem tu, zeby Cie uwol-
ni¢. Wyrzucitem moj kostium do Smieci, zeby jakis taksowkarz w ogole ze-



chcial mnie zabrac. Musialem marzng¢ w samej koszulce i dzinsach, bo
zachciato Ci sie zwedzi¢ mi bryke. Przysiegam, gdy tylko sie stad wydosta-
niemy, bedziesz musiata odpowiedzie¢ mi na kilka pytan.

— Nic z tego, dopoki w wiarygodny sposob mi nie wyjasnisz, jak mnie
znalaztes.

Hendrik przewrdcit oczami.

— Nie wydaje mi sie, zeby teraz byt na to odpowiedni moment.

— Jesli Twoje wyjasnienie potrwa dluzej niz dziesieC sekund, to bedzie
znaczylo, ze jest klamstwem, a wtedy juz po mnie.

— Okej — westchnat. — Skurwiel, ktéry Cie tu porwal moim samochodem,
ryczat cos, ze Cie zaprowadzi do stajni.

Po plecach Klary przebiegt zimny dreszcz — nie tylko z tego powodu, ze
we wnetrzu stojacego na parkingu pojazdu robito sie tym zimniej, im diuzej
sie tutaj znajdowata.

— Aha. A Ty oczywiscie od razu wiedziates, co on ma na mysli?

— Pozwole sobie Ci przypomnie¢: jestem striptizerem. Znam wszystkie
zboczone imprezy w tym miescie. Nawet te nielegalne.

— Bzdura. Tylko cztonkowie klubu wiedzq, gdzie i kiedy sie to dzieje.

Hendrik mruknal, ze robi sie to dla niego juz zbyt glupie. Nie czekajac
na kolejne pytania lub sprzeciwy, pochylit sie nad jej siedzeniem, siegnat do
jej ramienia i w mgnieniu oka uwolnit ja z kajdanek.

Najwyrazniej ma w tym wprawe.

— Spadamy stad — rzucit. — Facet, ktory Cie porwal, wkrotce zauwazy, ze
na jego konto dzis wieczor nie wptynela zadna forsa.

— Nie przelates pieniedzy?

— Oczywiscie, ze nie. Mowitem Ci przeciez, ze nie jestem tu cztonkiem.
Udawatem tylko, ze zlecam na telefonie przelew. Powiedziatem, Ze moze to
potrwac dziesie¢ minut, bo akurat jest duzy ruch na linii, ale najchetniej
bym juz zaczat. Wie przeciez, gdzie mnie szukac.

Klara skinela glowa. To miato sens. Poniewaz tego typu imprezy byly
znane tylko wsrod wtajemniczonych, wszyscy automatycznie zakladali, ze
kazdy obecny ma konto do transferu pieniedzy. Sama tylko obecnos¢ byta



wystarczajacg gwarancjag. Co ponownie stawialo jg przed pytaniem, jak
Hendrik sie tu dostat.

To putapka! — krzyczat diabelek rozsadku w lewej potkuli mozgu Klary.

No i co z tego? I tak chciatas dzis to wszystko rzuci¢ — sprzeciwial sie
zrezygnowany i wyczerpany glos jej serca.

Hendrik spojrzal na nig stalowobtekitnymi oczami, ktére mimo inten-
sywnego zabarwienia patrzyty dziwnie melancholijnie, i chwycit ja za reke.

— Spadamy. To kwestia kilku minut, nim ten zbok tu wroci, bo sie zo-
rientuje, ze pienigdze nigdy nie wplyng na jego konto.

— Raczej sekund — szepnela Klara, obracajac glowe w bok i kierujgc
wzrok ponownie w strone wyjscia ewakuacyjnego, z ktorego wilasnie wy-
biegal jej maz. W towarzystwie dwoch mezczyzn, trzymajacych chyba
w rekach bron.
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Bylo ich trzech. I rzeczywiécie mieli broi w rekach. Najstraszniejsza
z mozliwych, jesli przeciwnik jest jak Klara stabszy lub jak Hendrik uzbro-
jony tylko w pistolet atrape. Martin i dwaj towarzyszacy mu mezczyzni
w kominiarkach trzymali w rekach dlugie noze.

— Kim jestes?! — krzyknal Martin juz z daleka.

Klara wzdrygneta sie, chociaz ryk jej meza doszedt do niej silnie sthu-
miony przez przednig szybe samochodu. Niezliczong ilo$¢ razy widziala
juz, jak jej maz sie wscieka, czesto az do granic szalenstwa. Nigdy jednak
nie widziata w jego oczach tak silnej zagdzy mordu.

— Gowno Ci do tego, cioto! — ryknat w odpowiedzi Hendrik.

Martin, ktory stat juz w odlegloSci metra, zagrozit mu nozem:

— Wysiadaj, Ty wyrosniety szczylu, to Cie zabije.

— Palant. — Hendrik zasmiat sie z lekcewazeniem. — Jestes silny tylko
wtedy, gdy Twoj przeciwnik jest tak samo pozbawiony jaj jak Ty.

Rozgniewany Martin zwrocit sie do kompandw, ktérzy stali po obu jego
bokach:

— Powinienem byl to wiedzie¢. Nigdy nie widzialem tu jego zasranej
mordy. I nikt nigdy nie proponowat az tyle za mojq kurewska zone.

Mezczyzni skineli glowami w milczeniu.

— Nikt nigdy nie rozerwat Ci dupy tak jak ja, gdy z Tobg skoncze — po-
wiedzial Hendrik.

— To wylaz wreszcie! — szczeknal Martin.



Wzrok Klary wedrowal pomiedzy Hendrikiem a jej mezem, podczas gdy
Ci dwaj skupiali na sobie wzrok, mierzac sie w konkurencji ,,kto pierwszy
mrugnie, ten przegrywa”.

— Jesli podejdzie wystarczajaco blisko, sztuczka, ktorej wtedy prébo-
walas, zadziala — mruknat do Klary Hendrik, ktéry jak brzuchoméweca pra-
wie nie poruszal ustami.

Cho¢ Martin stat wcigz oddalony o dtugos¢ ramienia, Hendrik nacisnat
przycisk uruchamiajacy silnik. Oczywiscie bez skutku.

Gdyby tylko Martin podszedt nieco blizej...

W Kilarze zebralo sie wystarczajaco duzo ztosci, zeby sprobowata tego
pozbawionego szans powodzenia planu.

— No, chodz tu i nas wyciagnij ze Srodka! — krzyknela do meza przez
szybe. Pokazala mu srodkowy palec. — Ty glupi dupku! Chcesz moze wie-
dzie¢, kto koto mnie siedzi?

Postala Martinowi wykrzywiony odrazq usmiech.

— To Hendrik. M6j kochanek. Myslales sobie, Zze masz nade mna kontro-
le? Géwno masz, a nie kontrole. Pieprze sie z nim od miesiecy.

Odwrocita sie do Hendrika, przyciggneta go do siebie, spojrzata w jego
stalowoblekitne oczy, przycisneta wargi do jego pelnych ust i pocalowata
go z jezyczkiem.

Tak, jak sie spodziewala, nie musiata dhugo czekac na wsciekla reakcje
Martina. Rzucit sie do przodu i uderzy} piescia w maske samochodu. W tej
samej sekundzie Hendrik dotknat przycisku START, a silnik...

...nie zapalit.

Martin zasmiat sie i pomachal nozem w ich kierunku.

— No i kto z nas jest teraz idiotg? — zapytal. — Naprawde myslates, ze
mam kluczyki przy sobie? Ty palancie.

Obcesowo odsunagt w bok stojacego po jego prawej stronie matego, nie-
foremnego faceta o sporej nadwadze, ktory rowniez miat na sobie garnitur,
i podszedt do drzwi pasazera.

— Otwierac — rozkazatl, a facet na prawo od niego wyjat kluczyk i zdalnie
odblokowat centralny zamek.



Martin wsadzit sobie n6z pomiedzy zeby, zeby zdja¢ marynarke, ktérg
rzucit przed siebie na beton jak rycerz rekawice. Potem przystapit do sztur-
mowania samochodu.

Jeden z gléwnych zarzutow, ktore Martin w trakcie trwania ich matzen-
stwa wcigz na nowo formutowal, brzmiat: ,, Ty po prostu nie myslisz, co ro-
bisz”. Mantra, ktora poprzedzala niemal kazdy policzek. Bardzo czesto
Martin jednak sie mylit. Zazwyczaj Klara po prostu zbyt duzo myslala
i chciala uwzgledni¢ zbyt wiele czynnikow jednoczesnie (z jednej strony
Martin lubi, gdy w momencie gwizdka rozpoczynajqcego mecz Bundesligi
na stoliku przy kanapie stoi w pogotowiu piwo, z drugiej strony powinno
by¢ ono zimne; kiedy zatem jest wtasciwy moment, by wyjqc je z lodowki,
tak zeby nie miat poczucia, ze musi mi o tym przypominac?), co zwykle by-
o przyczyna jej porazek. Jednak tym razem jej maz miat racje.

Klara nie pomyslala, nie zastanowila sie, jakie to bedzie mialo konse-
kwencje, gdy pochylila sie nad fotelem Hendrika, a tym samym nad jego
tutlowiem, zeby wyjac zabawkowy pistolet z kieszeni w drzwiach kierowcy
chwile po tym, jak Martin otworzyt drzwi od jej strony. I na chwile przed
tym, jak zlapat ja za wilosy i przy akompaniamencie bolu, ktory przeniknat
az do jej zatok czolowych, wywlokt ja ze srodka pojazdu na betonowaq po-
sadzke.

— Zostaw ja! — ustyszala krzyk Hendrika, ktéry jesli sadzi¢ z odglosow,
rowniez wyskoczyt z samochodu. W tym momencie Klara miata oczy za
bardzo zalane {zami, zeby kleczac na czworakach na brudnym betonie, co-
kolwiek zobaczy¢. Odczuwata tylko az nazbyt dobrze jej znane wspotbrz-
mienie odczu¢, sktadajace sie z bolu, strachu i rozpaczy, do ktorego teraz
dochodzita spora porcja wsciekloSci, ktéra pozwolila jej na powstanie,
w dostownym tego stowa znaczeniu, przeciwko swojemu mezowi.

Z krzykiem jak przy bolach porodowych poswiecita pukiel wiosow,
w ktore wciaz wczepione byty palce Martina, i szarpnela glowa w bok.
Obrocita sie na betonie o jakie$ dziewiecdziesigt stopni i wstala, kierujac
bron w strone meza i krzyczac cos catkowicie niezrozumiatego, co bylo
mieszanke ztozong z ,, Teraz to Ty przegrates!”, ,,Wciaz czujesz sie tak moc-



ny?!” oraz ,,Wsadze Ci lufe w dupe i mam nadzieje, ze kula wyleci przez
glowe!”.

Wszystko to chciala jednoczesnie krzyknac, ale byla zbyt nabuzowana
i za bardzo przestraszona, zeby to rozsadnie wyartykulowac¢, poniewaz wie-
dziala, ze z pistoletem w reku tylko blefuje. Robila to jednak tak dobrze, ze
towarzysze Martina podniesli rece do gory, a grubszy z nich opuscit nawet
noz na ziemie.

— Tylko spokojnie, Klara! — ustyszata okrzyk Hendrika, ktory podbiegt
do niej okrazajac tyt samochodu.

I to jq zdziwilo.

Strach, jak Klara sie tego zdazyta nauczyc¢, ma czesto pozytywne skutki
uboczne. Jesli sie go ciagle doSwiadcza, jak zolnierze w akcji, wyostrza
zmysty. Zwraca sie wowczas uwage na niuanse i drobnostki, ktére na co
dzien umykaja. Na przyklad na to, ze mezczyzna zawolal ja po imieniu,
a przeciez ona nigdy mu sie nie przedstawita.

Skqd Hendrik wie, jak mam na imie?

Zaabsorbowana tg myslg na czas jednego wdechu, opuscita bron o centy-
metr. Martin najwyrazniej dostrzegt ten utamek sekundy nieuwagi i zdotat
ja wykorzystac. Silnie i skutecznie — kopigc ja miedzy nogi, tak jak to bar-
dzo chetnie robit tez wczesniej, gdy spozniala sie z wykonywaniem obo-
wigzkow domowych lub zbyt dlugo zostawiata go z Amelie samego.

Karta sie odwrocita. Z ,,beznadziejnej” na ,kompletng katastrofe”. Mar-
tin ztapat Klare za reke, ona skulita sie odruchowo, a on uderzyt jq jej wia-
sng bronig w twarz. To byt blad, gdyz krew, ktora trysneta Klarze z nosa jak
fontanna, obryzgala rowniez jej dion, ktérg zaciskala na zabawkowym
pistolecie. Niemal wyleciat jej z rgk, a poniewaz palce Martina takze byty
zalane krwig, nie zdotal uchwyci¢ broni. W tej samej chwili doskoczyt do
nich Hendrik, ale bylo juz za p6zno.

Klara nacisnetla spust.

W trakcie rozpaczliwych staran, zeby nie wypusci¢ jedynego argumentu
z rak, tak mocno zacisneta dton na rekojesci, ze padt strzat.



Przez pomytke, zdazyla jeszcze pomysleC, patrzac, jak Martin szarpnat
sie w tyl, za Hendrika, ktory w calym tym zamieszaniu znalazt sie miedzy
nimi.

Upuscita pistolet, ale nie ustyszala, jak upada na podloge. Jej uszy byty
wcigz oghluszone hukiem, od ktérego pekaty bebenki i ktory wcigz odbijat
sie echem w jej glowie.

— Co jest? — spytala, ale tego takze nie ustyszala. Miala wrazenie, jakby
ktos wepchat jej wate do uszu.

— Klara... — poruszyty sie niemo wargi Hendrika.

Zn6éw zwrocit sie do niej po imieniu. Wygladat przy tym tak, jakby wca-
le nie byt juz pewien, czy to wlasnie ona przed nim stoi. Zdziwiony, bezrad-
ny, ranny.

Tak musi wyglgdac mqz, ktory kocha swojq zone ponad wszystko i nagle
staje sie swiadkiem, jak ona go zdradza, pomysSlala Klara, zdumiona tym,
ze Martin nie wykorzystat sytuacji i jej nie obezwladnit. Wrecz przeciwnie.
Cofnat sie, upuscit néz na ziemie i ruszyt w Slady swoich zamaskowanych
pomocnikow, odwracajgc sie i z kazdym krokiem coraz szybciej biegnac
w kierunku klatki schodowej.

W catkowitym szoku Klara o maly wlos zawolataby za nim, zeby go za-
pyta¢, czemu to robi, cho¢ w gruncie rzeczy byto to dokladnie to, czego
chciata: Martin jg zostawit. Mozliwe, ze na zawsze.

A Ty dokqd?

Dlaczego mnie zostawiasz?

Co sie stato?

Odwrocita sie do Hendrika i znalazta odpowiedZ na wszystkie pytania,
ktore kiebily sie w jej glowie, bo zobaczyta plame.

Najpierw przypominata jej motyla, potem mape wyspy, ktora na biatej
koszulce Hendrika rozprzestrzeniata sie od tuku zeber az w okolice nerek.

— Co...? — zapytata go, wciaz ogluszona i wciaz niezdolna do sformuto-
wania prawidlowego zdania.

Z jej ust wydobywata sie para jak dym z lufy pistoletu, z ktorej wyleciat
pocisk.



Z hukiem.

To niemozliwe. Powiedziat mi przeciez...

Hendrik sie zachwiat. Klara postapita krok do przodu, zeby go chwycic
za reke, ale nie byla wystarczajaco szybka. Hendrik przytozyt dton do rany
i runagt do przodu. Najpierw na kolana, potem na bok i padl na betonowa
podioge w pozycji embrionalnej tuz obok pistoletu, ktory najwyrazniej nie
byt zabawka.

— Myslatam, ze to tylko atrapa — jeknela Klara. — Powiedziates, ze nie
dziala.

Takze ona uklekla, wyciggneta drzace dlonie, ale nie odwazyla sie go do-
tknaC. Jej wzrok padl na marynarke, ktorg zdjat Martin. Siegnela po nia, ze-
by przykry¢ Hendrika. Na plakacie na temat pierwszej pomocy, ktory wisiat
w gabinecie, gdzie pracowala, czytata, Zze rannym trzeba zapewnic¢ ciepto.
Czy dotyczylo to takze ran postrzalowych?

Boze, zastrzelitas cztowieka!

Marynarka byla ciezka. Nie wptynal na to ciezar elektronicznego klu-
czyka do samochodu, bo zabral go przeciez jeden z tych palantéw. Klara
pomacata wewnetrzng kieszen i natknela sie na telefon.

Moja komorka!

Dygocac jeszcze bardziej, nie potrafila z nerwow, a takze z powodu
zdretwialych, zabrudzonych krwig palcow odblokowac ekranu, zeby we-
zwac pomoc.

Tymczasem Hendrik poruszyt wargami. Powoli wracat jej stuch, docierat
juz do niej dochodzacy z dotu az na poziom parkingu hatas uliczny. Jednak
szept Hendrika byl tak staby, ze nie mogta zrozumiec¢, czego od niej chce.
Jakis samochdd osiem pieter nizej przyspieszyt z rykiem wozu wyscigowe-
go.

Natomiast rozum Klary pracowat raczej z predkoscia gasienicy.

Wezwac¢ pomoc.

Musze. Wezwac. Pomoc.

Przypomniata sobie, Ze trzeba po prostu nacisngc¢ przycisk Home na tele-
fonie, zeby polaczyc¢ sie bezposrednio z numerem alarmowym.



,2Pomocy! Musicie przyjecha¢ na pietrowy parking”, powiedzialaby
wowczas, nie wiedzgc, gdzie sie znajduje. Ale przeciez udatoby im sie na-
mierzy¢ jej telefon. ,,Kolo mnie lezy mezczyzna z rang postrzatowa”,
oswiadczylaby przez telefon.

O ktorym nie wiem, kim jest.

I skqd zna moje imie.

Zobaczyla, ze Hendrik sie poruszyl. Spojrzata na bron lezaca obok nie-
go.

A takze dlaczego mnie oktamat.

W ostatniej chwili, zanim on zdazyt go dosiegna¢, kopneta nogg pistolet,
ktory polecial w strone porzuconego volkswagena garbusa. Po sekundzie
takze ona ruszyla w tym samym kierunku. Tak szybko, jak pozwalala jej na
to obolata kostka, z telefonem przy uchu, ktéry zaczynal nawigzywac pota-
czenie z numerem alarmowym, puscita sie biegiem.

Do wyjscia.

Choc sobg za to gardzita, musiala najpierw pomysle¢ o sobie. Musiata
zostawiC Hendrika samego.

Nim znowu da sie nabra¢ na jego klamstwa, co mogloby ja kosztowac
utrate albo rozumu, albo zycia.

Lub jednego i drugiego.
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Jules

W pierwszych tygodniach po samobéjstwie Dajany Jules budzit sie z po-
czuciem, ze z rozpaczy umrze na atak serca. Te regularnie wystepujace
w srodku nocy objawy ostatnio ustgpity, ale teraz, kiedy zapalil Swiatlo
w schowku, nagle poczul oznaki zwiastujgce zblizajacq sie Smierc¢: zelazng
obrecz coraz bardziej zaciskajaca sie na klatce piersiowej i gwaltowny
zlewny pot, ktory najpierw rozpalit mu czoto do czerwonosci, zeby wkrotce
potem doprowadzi¢ go do dygotania z zimna.

Oraz oczywiscie serce, ktore robito wrazenie zbyt duzego, jakby dlawito
sie zebrang w nim krwiq i nie bylo juz w stanie wypompowac zawartosci
komor z powrotem do naczyn krwionosnych.

Ztapat sie za klatke piersiowg, niezdolny odwréci¢ wzroku od schowka,
ktory przedtem daremnie starat sie otworzy¢, a ktory teraz stat otwarty na
osciez.

— JesteS tam? — dopytywal sie ojciec przez komorke, ktérg Jules wcigz
trzymat przy uchu.

— Tak.

Poczut kolejne uklucie w okolicy serca, tak silne, Ze musiat wstrzymac
oddech. Dotykanie pozegnalnego listu Dajany w kieszeni na piersiach uspo-
kajato go. Nawet jesli jego tres¢ byla tak straszna jak nic innego, co w swo-
im zyciu czytat, list ten dawat mu pewnos¢, Ze ma zawsze przy sobie czast-



ke cztowieka, ktéremu w zyciu najbardziej ufat. Poza tym w ostatnich sto-
wach pozostawionych przez Dajane byly tez akapity, w ktorych wyrazata
swoja mitosc. Zdania takie jak:

Pamietasz jeszcze nasz pierwszy pocatunek w szkole? I te wszystkie piek-
ne lata, ktore byly potem?

Tak bardzo kochatam te Twoje listy, ktore zawsze mnie zaskakiwaty. Pod
poduszkq, w lodowce, miedzy moimi sportowymi rzeczami. W skrytce w sa-
mochodzie (...). W gruncie rzeczy chciatam chyba uwierzyc¢, ze naprawde
zawarlismy ze sobq uktad, cho¢ nigdy sie nie pobralismy.

Jak bardzo sam siebie przeklinal, ze nigdy nie zdecydowal sie na ten
krok. Ze nigdy nie poprosit ja o reke i nie dat na zapowiedzi. Nie bylo teraz
wspolnego zdjecia ze Slubu, pokazujgcego, jak mowig sobie przy ottarzu
,»tak”, ani filmu wideo z ich pierwszego tanca na weselu, do ktérego wybra-
liby piosenke Somebody Depeche Mode, ktorej tekst tak dobrze do nich pa-
sowal i ktorg daloby sie tanczy¢ jak walca, cho¢ byla w tempie na cztery
czwarte.

W ogole prawie nie bylo materialnych dowodow ich nadzwyczajnego
zwigzku. Nie bylo nawet albumu ze zdjeciami, poniewaz Dajana byla zda-
nia, ze najwazniejsze obrazy przechowuje sie w glowie, a nie na karcie pa-
mieci telefonu komorkowego. I dlatego skarbiec ich konkretnych, namacal-
nych pamiagtek byl rownie ubogo wyposazony jak drewniany regat
w schowku, na ktorym widac byto tylko kilka opakowan srodkow czyszcza-
cych, pudetko z klamerkami do bielizny, koncéwki do odkurzacza, a takze
karton z zarowkami. Rowniez pomiedzy regalami bylo jeszcze mndstwo
wolnego miejsca.

Wystarczajgco duzo, zeby mogt sie tam ukry¢ cztowiek.

— Musze jeszcze raz przeczesac mieszkanie — oswiadczyt ojcu, siegajac
po karton z zarowkami.

— Co? Jak? I dlaczego ,,jeszcze raz”?



— Nie wiem, co tu sie dzieje. — Jules wsunat na nogi crocsy, ktore staty
obok drzwi wejsciowych. — Mam przeczucie, ze ktos sie tu ukrywa.

— W Twoim mieszkaniu?

— Tak. — Opowiedziatl mu o zamknietych drzwiach do schowka, ktore te-
raz w cudowny sposéb otworzyly sie na osciez. — A gdy zatelefonowalem
do Cezara, jego komorka zadzwonita na wycieraczce przed drzwiami do
mojego mieszkania.

— Myslisz, ze to on byt w schowku?

Jules wyciagnat dwie zaréwki z szeSciopaku, a takze kilka wystuzonych
Scierek i zamknat drzwi od zewnatrz.

— Bzdura. Dlaczego mialby wtedy zostawi¢ komodrke przed moimi
drzwiami? Poza tym on potrzebuje wozka.

— Jak méwitem, to moze by¢ kamuflaz.

Trzeba bylo niezwyklej, niemal fanatycznej motywacji, zeby udawac te-
go rodzaju kalectwo, i to w dodatku przez cate miesigce. Tylko po to, zeby
potem po kryjomu wslizgnac sie do cudzego mieszkania.

I dosypac tabletek do soku...

— Czy nie méwites mi kiedys, ze jak byliScie mtodzi, to Cezar réwniez
byt zakochany w Dajanie?

— To bylo w jedenastej klasie. — Jules roztozyl na podlodze Scierke
i umiesScit na niej zarowke.

— Wzgardzona mitos¢ pozostawia glebokie psychiczne rany. By¢ moze
nigdy sobie z tym nie poradzil, ze ona przyznata pierwszenstwo Tobie. By¢
moze uwaza, ze jesteS odpowiedzialny za jej Smierc, bo nie zapobiegles jej
samobojstwu.

— I teraz chce sie zemscic¢?

— To catkiem mozliwe. A ta cata Klara moze mu w tym pomaga¢. Wyda-
je sie przeciez catkiem jasne, ze istnieje pomiedzy nimi jaki$ zwigzek, ina-
czej nie byloby go na tym parkingu. By¢ moze oboje chca Cie psychicznie
sterroryzowac.

Jules popukat sie w czoto.



— I w ten sposéb sam obaliles wilasng teorie. Skoro pono¢ sam przed
chwilg zobaczytes Cezara na parkingu, to nie moze by¢ w tym samym cza-
sie u mnie.

Jules delikatnie przeniodst ciezar ciata na stope stojacq na zaréwce, ktorg
wczesniej zawinagt w Scierke. Pekla, tak jak sie spodziewal, z cichym trza-
skiem. Nawet jego ojciec niczego nie ustyszal, a przynajmniej o nic nie za-
pytat.

— Okej, punkt dla Ciebie. Cezar nie moze by¢ w dwoch miejscach jedno-
czes$nie. A wilasnie, wrécitem do domu.

Jules ustyszal, jak ojciec nazywa takséwkarza wyzyskiwaczem i zada od
niego rachunku, z pewnoscig po to, zeby go jutro przedstawiC synowi
z prosba o zwrot wydatkow.

Wykorzystal okazje, zeby rozsypa¢ odtamki zarowki ze sScierki przed
wejsciem do pokoju dzieciecego. Nastepnie roztrzaskal w podobny sposob
kolejne zrédlo swiatla, ktérego resztki rozsypat przy drzwiach do mieszka-
nia i tych do schowka.

Jesli ktos bedzie chcial wejs¢ przez te drzwi, ustysze to.

Miejmy nadzieje.

Teraz, gdy zabezpieczyt juz wyjscia i wejscia do tych miejsc, w ktorych
nie udalo mu sie nikogo odkry¢, rozpoczal gruntowne przeszukiwanie
pozostatych pomieszczen. Na poczatek otworzyt pokdj goscinny.

— Przyszto mi cos jeszcze do glowy — zglosit sie ponownie ojciec. Z tru-
dem tapal oddech. Prawdopodobnie zamiast uzy¢ windy, wszed} po scho-
dach po kilka stopni naraz.

Jules pstryknat kontakt, ale zar6wka nad podwojnym t6zkiem, ktére jak
na miejsce do spania przeznaczone dla gosci, miatlo naprawde imponujgce
rozmiary, pozostala ciemna.

Dajana uwielbiata gosci, przeleciatlo przez glowe Julesowi, ktéry dobrze
wiedzial, Ze juz nigdy nie zaprosi przyjaciol, zeby u niego przenocowali.

— Czy to mozliwe, zeby w zmowie uczestniczyl jeszcze ktos trzeci?

— Nie sqdze — odpowiedziat Jules, cho¢ w tej wtasnie chwili jak najbar-
dziej mialby powaod, zeby zgodzic sie z ojcem.



Bo gdy ukleknat i poswiecit sobie komorkg Cezara pod t6zko, to zoba-
czyt odbicie Swiatla. Bylo tam za malo miejsca dla dorostego cztowieka,
a mimo to ujrzal cos biatego, podbieglego krwia.

Oko?

I w tej wlasnie chwili zadzwonit telefon Cezara.
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Klara

Prosze! Odbierz!

Klara stukata nerwowo stopa w podtoge taksowki, do ktorej wsiadta bez-
posrednio przed wejsciem do hotelu Palace. Zgodnie z jej poleceniem kie-
rowca ruszyt na poczatek w kierunku dzielnicy Wilmersdorf, cho¢ tak
naprawde wcale nie miata zamiaru tam jechac.

Ale musiatam przeciez podac taksowkarzowi jakis kierunek.

Czy tez taksowkarce?

Klara byla tak wytrgcona z rownowagi, ze nie zauwazyta, kto siedzi za
kierownica. Ale niezaleznie od tego, czy byt to mezczyzna, czy tez kobieta,
najlepiej by bylto, gdyby kazala sie zawiez¢ do najblizszego szpitala.

Lub od razu na cmentarz.

Czula sie tak, jakby jej ciato miato za chwile zacza¢ zrzucac skore. Cate
wydawato jej sie obce, poczawszy od glowy, ktora sprawiata wrazenie, jak-
by po uderzeniach Martina spuchta dwukrotnie. BAl pod czaszka pulsowat
przede wszystkim za oczami, ktore z kolei wydawaly sie o wiele za mate
jak na oczodoty. Jej nos chyba by} ztamany. Zaptakana, bladzita po pietro-
wym parkingu, z ktérego nagle zaczely wyjezdzac¢ liczne samochody, kto-
rych kierowcy nawet nie zwracali na nig uwagi, tak jakby strzat z broni
Hendrika by}t sygnatem startowym do jakiego$ szalenczego wyscigu. Ale



przynajmniej dzieki temu gldwna brama stala otworem i Klara mogla sie
stad wydostac.

Choc¢ nie odzyskata wolnosci.

Tak jak czuta szalejacy w glowie bdl, tak samo byta pewna, ze to jeszcze
nie koniec. I to nawet jeszcze nie na te noc.

W tej chwili jechali Tauentzienstrasse w strone Kosciota Pamieci.

Kierowca (mezczyzna!, jak zobaczyla w lusterku wstecznym, z siwymi
wlosami i ufarbowanymi na czarno wasami) z obojetng ming podat jej do
tylu opakowanie nasgczanych chusteczek.

— Do twarzy — wyjasnit.

Klara skineta z wdziecznoscia glowa i oczyscita sobie nos. Musiala wy-
gladac strasznie, najwyrazniej jednak nie na tyle strasznie, zeby Erdjan
Y. (jak glosita mosiezna tabliczka umieszczonej na kratce wentylacyjnej)
miat opory przed zabraniem jej.

Domyslata sie, ze widzial juz gorzej urzadzone kobiety wychodzace
z hoteli. Najwyrazniej uwazal ja za wykorzystang prostytutke i w gruncie
rzeczy tak wilasnie sie czula. Zuzyta i pusta, cho¢ nie doszlo do zadnej
czynnosci seksualnej.

— Przyjaciel okej? — dopytywat sie Erdjan.

— Shucham? — Klara potrzebowata dobrej chwili, nim przyszto jej do glo-
wy, ze taksowkarz musiat ustyszec, jak podczas wsiadania rozmawia z nu-
merem alarmowym i podaje miejsce, gdzie zostal Hendrik.

— Tak, tak. Mam takg nadzieje.

Nie miata doSwiadczenia z ranami postrzalowymi, ale zastanawiala sie,
czy nie jest to nawet korzystne, ze Hendrik lezy na zimnej betonowej
podtodze na poziomie 6smym, co prawdopodobnie ogranicza uptyw krwi.

— Ale nie odbiera? — Erdjan skingl glowa w lusterku wstecznym i zrobit
kciukiem i malym palcem gest oznaczajacy telefon, ktéry przylozyl sobie
do ucha.

— Nie — odpowiedziala, przy czym w zasadzie powinna mu byla wyja-
Snic, Ze nie probowata sie dodzwoni¢ do Hendrika. Jednak to ,,nie” odnosito



sie tez do jej rzeczywistej proby nawigzania polaczenia. Gdy dwadziescia
razy ustyszala sygnal, roztaczyla sie.

Cholera.

Gdzie sie podziewasz, kiedy jestes potrzebny?

Taksowka zatrzymata sie na Swiatltach przy Europa Center z widokiem
na Kosciét Pamieci. Dawniej o tej godzinie gazeciarze podtykali ludziom
najnowsze naglowki pod nos. Dzisiaj, w czasach internetu, gdy kazda wy-
drukowana wiadomos¢ jest juz nieaktualna, juz sie to nie oplacato.
A w szczegolnosci nie przy tej paskudnej pogodzie.

Zaden rozsadny czlowiek nie przebywat w tej chwili na dworze, o ile nie
wracal wilasnie z drugiej zmiany ani nie zmierzat do innej zle optacanej pra-
cy. Mlodociani imprezowicze, ktérych nie byly w stanie powstrzymac na-
wet $nieg i breja, przemierzali modne dzielnice na wschodzie miasta i dlate-
go tutaj ludzi na chodnikach mozna byto policzyc teraz na palcach jednej
reki. Tym dziwniejsze bylo to, ze gdy taksowka ruszata, Klara chyba rozpo-
znala jednego z nich.

— O nie! — krzyknela tak glosno, az Erdjan zapytal, czy potrzebuje wiecej
chusteczek. Okropnosci, ktérg zobaczyla w wejsciu do jednego z domow,
nie datoby sie usunac¢ chusteczky kosmetyczna.

Mezczyzna stal z pewnosciq jakie$ piecdziesigt metréw od niej, w przy-
¢mionym Swietle duzej, przeszklonej bramy, ktéra wydawata sie Klarze
dziwnie znajoma, a na ktdrej jednak w tej chwili nie chciala ani nie potra-
fila sie skoncentrowac. Tej ostatniej odrobiny skupienia potrzebowata, zeby
stwierdzi¢, czy nie staje sie ofiarg wtasnej wyobrazni.

— Co sie z panig dzieje? — spytal Erdjan, ktory sie do niej obrocit.

— Nic! — wrzasnela, cho¢ miala wrazenie, ze traci rozum.

I wszedzie widzi upiory.

Ale akurat ten upior byt prawdziwy!

Musiat kiedys znow sie pojawic.

Tyle ze o tym zapomniatam.

Co prawda tylko na kilka godzin.



Nigdy nie sadzila, ze bedzie w stanie zapomniec, ale wlasnie dzisiaj jej
sie to zdarzylo. W dniu, ktory on wybrat dla niej, ona wyparta go ze swego
umystu.

Wysokiego wzrostu, o sportowej sylwetce, w dlugim, ciemnym ptaszczu
z postawionym kotnierzem, ktéry podkreslat jego smukia szyje.

Czy to naprawde on? Czy tylko ma przywidzenia?

Tak jakby w zakrwawionych, wilgotnych chusteczkach w swych dto-
niach zobaczyla nagle narzady, ktore wypadly z jej ciala, a w wasach Er-
djana krzaczasty ogon szczura, ktory zawingt mu sie wokoét szyi, zeby
w kazdej chwili rzuci¢ sie na jej twarz.

Spojrzata na swojq komorke.

Oczywiscie, ze to on. Przeciez wie, gdzie jestem. Namierza moj telefon.

A ultimatum juz uptyneto.

Taksowka ruszyla, a Klara zaczela watpi¢ w samg siebie. Czy naprawde
go widziala? Czy w jej komorce rzeczywiscie jest pluskwa?

Czy moze juz catkiem oszalatam?

Obawiala sie, ze gdy sie teraz odwroci, zobaczy Yannicka, ktéry macha
w jej strone. Ktory podobnie jak Erdjan kciukiem i matym palcem robi gest
nasladujacy rozmowe telefoniczna.

Nadludzkim wysitkiem woli powstrzymata sie od obejrzenia sie za sie-
bie. Zamiast tego w rozpaczy nacisnela w komorce przycisk ponownego
wybierania numeru.
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Jules

Nie, pod goicinnym 16zkiem nie bylo oka, ktére blysnelo potwornie
w Swietle komorki Cezara.

Byto tam dwoje oczu.

Gapity sie na niego. Oskarzycielsko. Szeroko otwarte krzyczalty. Wyda-
waly sie martwe, ale sie poruszyty. Zamrugaty.

W chwili, w ktérej duch pod t6zkiem (Jules nie potrafit w tej chwili ra-
cjonalnie mysle¢) sie poruszyl, ze strachu wypadly Julesowi oba telefony,
zarowno jego wilasny, jak i ten nalezacy do Cezara, ktory nagle zaczat
dzwonic i teraz ponownie zamilk}.

Musi by¢ nagi, pomyslat Jules i ten obrzydliwy obraz powstaly w jego
wyobrazni tylko pogorszyt realng groze. Wyobrazit sobie zwinnego, umie-
Snionego zboczenca, ktéry nattuscit swoje ciatlo mastem, bo inaczej nie dat-
by chyba rady sie tutaj wczotgac. W najbardziej oddalony, ciemny kat pod
dwuosobowym t6zkiem.

— Wylaz! — zawolal Jules i sam sie zdziwil, jak opanowanym i spokoj-
nym glosem to powiedzial, gdy tymczasem najchetniej ucieklby stad jak
najszybciej. Jedno uderzenie serca p6zniej nie mogt juz powstrzymac dtuzej
tego odruchu.

Szczupla reka nieznajomego wystrzelita spod 16zka i schwycila jeden
z telefonéw lezgcych na debowym pakiecie. Jak pajak swa ofiare, tak obcy



wciggnat telefon do siebie, w ciemno$¢ panujaca pod tozkiem.

Jules szybko sie zorientowatl, Ze na szczescie wlamywacz nie zabrat jego
wlasnego telefonu. Podniost go wiec z podtogi i wycofujac sie w kierunku
drzwi, zaczal rozwazac dostepne opcje. Niebieskoszara posciel byta skotlo-
wana, poduszka lezata na podtodze, jakby wlamywacz lezat wczesniej wy-
godnie na t6zku, a moze nawet na nim spat.

— Kim jestes?! — krzyknat Jules. — I czego chcesz?!

Oczywiscie mogt poderwac do gory materac, zeby zdemaskowac obce-
go, ale cho¢ fizycznie z pewnoSciag mu doréwnywat, to w tym momencie
byt uzbrojony jedynie w Scierke z potluczonymi odtamkami zaréwki, pod-
czas gdy byto bardzo prawdopodobne, ze nieznajomy zaopatrzyt sie w noz
z jego kuchni.

Nie ,,bardzo prawdopodobne”, lecz pewne.

Tak wiec Jules zachowal sie rozsadnie. Opuscit pokdj, zamknat drzwi
i wlasnie mial zamiar zadzwoni¢ na policje, gdy stwierdzil, Zze wyswietlacz
jego telefonu jest czarny. Bateria ostatecznie sie roztadowata.
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Przebiegt przez salon do gabinetu, gdzie otworzyl swéj plecak, ktéry
wczesniej postawit pod biurkiem. Gdzies w srodku musiat by¢ natadowany
powerbank, ktérego z poczatku nie mégt znalez¢. Na szczeScie za chwile,
podczas przetrzgsania zawartosci, kabel od urzadzenia owinat sie wokot je-
go palcow.

Natychmiast podpigt go do komorki. JednoczesSnie ustyszat trzask. Od-
glos, jakby kto$ przesuwatl jakisS mebel, niést sie korytarzem mieszkania
w starej kamienicy.

Jules nie zwracatl uwagi, po czym idzie, i w drodze powrotnej przewrocit
sie, zawadzajac crocsem o zrolowany chodnik. Telefon znow wyslizgnat
mu sie z reki, przy czym powerbank wprawdzie pozostat podtaczony do ko-
morki, ale ta tym razem spadta kantem na podloge, a jej ekran pokryia sia-
teczka peknie¢, jak na szybie pancernej, w ktorq trafit pocisk.

Nie, tylko nie to!

Symbol tadujacej sie baterii wcigz byt widoczny, ale to wcale nie zna-
czyto, ze przy uzyciu popekanego ekranu dotykowego uda mu sie nawigzac
polaczenie.

Jules podciagnat sie, chwytajac sie stotu jadalnego, i, zdjagwszy crocsy,
pobiegt dalej, w kierunku pokoju dzieciecego — pomieszczenia, gdzie prze-
bywata najwazniejsza w tym mieszkaniu zywa istota, ktérg musiat chronic.

W tej chwili oddatby prawa reke za telefon stacjonarny, ale miat do dys-
pozycji tylko komorke, ktora teraz, przez jego glupote, byC moze juz nie
dziatata.



W korytarzu stangt na odlamkach szkla, ktore przebily sie przez jego
skarpetki. Nie poczut jednak bdlu, tak byt przejety obecnoscia ,,ducha”, kto-
ry oczywiscie nie byt nadnaturalng istota, tylko cztowiekiem z krwi i kosci.

Uzbrojonym.

I bardzo mozliwe, Ze nie czait sie juz pod t6zkiem dla gosci, tylko by¢
moze byt juz w pokoju dzieciecym...

Drzwi prowadzace do niego wcigz byly zamkniete, ale to nic nie zna-
czyto. By¢ moze zamkngt je od srodka. Przytrzymuje je tak jak drzwi do
schowka.

Ten duch musiat by¢ mistrzem kamuflazu. Skradat sie po mieszkaniu
w taki sposdb, ze Jules niczego nie spostrzegt. Chociaz go szukal, nawet je-
Sli tylko pobieznie. A to dlatego, ze nie umiat sobie wyobrazi¢ zadnego mo-
tywu, ktorym miatby sie kierowa¢ wlamywacz. Chyba Ze byt on po prostu
szalencem spragnionym widoku krwi.

Dzieciecej krwi!

Jules otworzyt raptownie drzwi. O wiele za glosno i nieostroznie.

— Tata?

— Przepraszam — szepnat uspokajajaco. — Przepraszam, malenka.
Wszystko w porzadku?

— Tak — odpowiedziata cudowna, niewinna istota zaspanym, nieobecnym
glosem, ktory styszy sie tylko u matych dzieci, kiedy sq tak zmeczone, ze
mimo wszelkich mozliwych halaséw natychmiast z powrotem zasypiaja.

Lub chore...

— Spij dalej, skarbie — powiedzial Jules i opuscit pokdj, nie omiesz-
kawszy przedtem zajrze¢ pod t6zko.

Ale nikogo tam nie bylo.

Zadnych oczu czy rak. Tylko kurz, pudelko z akwarelami i... drewno?

Bez watpienia bylo stychac, jak cos stuka. Odglos dochodzit z sasiednie-
go pomieszczenia, co stato sie dla Julesa jasne, gdy wrocit na korytarz.

Drewno o drewno. Typowe dzwieki otwierajacego sie i zamykajacego,
poruszanego przez wiatr okna.



Zrobit wielki krok ponad odtamkami zarowki i az zacisnat zeby, gdy tra-
fit jednak stopg na lezacy dalej kawatek szkla.

Znow wszedt do pokoju goscinnego i znow stal w ciemnosSciach, ponie-
waz Swiatto pod sufitem oczywisScie wcigz nie dziatato, a on nie mogt sobie
nawet poswieci¢ latarkq w telefonie, bo ten nie by} jeszcze wystarczajaco
natadowany, by ta funkcja zadziatata.

Jednak teraz zagladanie pod t6zko nie miato juz sensu, poniewaz byto
przewrocone. Duch (Jules wcigz go tak nazywal) najwyrazniej musiat sie
wyprostowac pod stelazem i zsungcC go z siebie razem z materacem.

A potem podszedt do okna...?

Bylo otwarte!

Prawe skrzydto dwuczeSciowego okna poruszato sie w powiewach wia-
tru do przodu i do tyhy, jakby chciato w ten sposéb przywotac Julesa do sie-
bie.

On jednak pozostal w miejscu, by sie upewni¢, ze za podniesionym do
pionu materacem nikt sie nie czai. A takze ze w ciezkiej rustykalnej szafie,
ktorg teraz powoli otworzyl, nie kryje sie zadna niespodzianka, ktora mo-
glaby zdradziecko na niego wyskoczy¢.

Chyba po raz setny rzucit okiem na komorke, az wreszcie pokazalto sie
logo i rozlegla sie gitarowa melodia, ktorg telefon sygnalizowat poziom na-
tadowania baterii, pozwalajacy na uruchomienie systemu. Trzy sekundy
pozniej Jules z ulgg stwierdzil, ze jego telefon wcigz dziala. Zabrzeczaly
pierwsze wiadomosci. Dwa esemesy, wiadomos¢ na WhatsAppie. Oraz po-
tqczenie.

— Nie moge teraz! — warknat do mikrofonu i chciat sie roztaczyc¢.

— Stoj, czekaj! — krzyknat jego ojciec. — Jestes w niebezpieczenstwie.
Dowiedzialem sie czegos o Klarze.

— Nie teraz.

— Teraz, chlopcze, to moze Ci uratowac zycie. Wiesz, gdzie ona jest?

— Nie. Ale jesli jeszcze raz sie do mnie zglosi, sprobuje ja Sciggnac do
siebie do domu.



— Boze, nie! Tylko nie to! Nie zblizaj sie zbytnio do niej. Cokolwiek za-
mierzasz, poczekaj, az bede u Ciebie — brzmialy ostatnie stowa ojca, zanim
Jules odebrat kolejng rozmowe, o ktorej przez caly czas powiadamial go
system.

Silny powiew wiatru otworzyt szeroko okno tak gwaltownie, ze az za-
brzeczaly szyby. Tak glosno, ze Jules w pierwszej chwili nie ustyszal, kto
jest na linii.

Tylko tyle, ze ta osoba placze.

I blaga go o pomoc.
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Klara

J a chyba zaraz zwariuje.

— Klara?

Spojrzata na swoje przedramie. t.zy rozmazaly juz numer, ktéry zanoto-
wata tam pisakiem Hendrika.

— MysSlatam juz, ze podal mi pan zty numer. Dlaczego pan nie odbieral?
Probowatam raz po raz.

Erdjan Y. musiat sie nawet zatrzymac po drodze. Klara poprosita go, ze-
by stangl na najblizszym wolnym miejscu parkingowym, zeby mogla sie
dowiedziec, gdzie moze uciec.

— Klopoty w domu — stwierdzit lakonicznie kierowca, po czym minat
dziesie¢ zatoczek parkingowych, nim sie zatrzymat przed Ku’damm 195,
zeby polaczy¢ przymusowa przerwe z mozliwoscig zjedzenia kietbaski cur-
ry.

Tak, nazwijmy to , ktopotami w domu”, pomyslata Klara, patrzqc na bar,
znany z tego, ze jest czynny dwadzieScia cztery godziny na dobe, a potrawy
podaje sie tu wylgcznie na porcelanowej zastawie. Co dobrze pasowato do
luksusowych butikéw i markowych zakladow fryzjerskich, ktore otaczaty
z obu stron te nieco odsunietg od ulicy budke.

Co mam zrobi¢? Dokqd mam teraz jechac?

Ciagnelo ja do corki, ale tam z pewnoscia czekat juz na nig Martin.



Klara tak tesknita do porad Julesa, ze dzwonita do niego z pewnoscia juz
ze dwadzieScia razy, ale jak do tej pory nie odbierat.

— Nie odbierat pan telefonu! — stwierdzita z wyrzutem.

— Bateria mi sie roztadowata. — Glos Julesa brzmiat podobnie jak jej wia-
sny. Moze nie by} tak placzliwy, ale z pewnoScia zastraszony. A w dodatku
Jules mowit szeptem.

— Naprawde?

— Nie ufa mi pani?

Jej oczy zasnuly sie tzami.

— Nie ufam samej sobie. Ten pieprzony eksperyment. Wszystko mi po-
mieszal w glowie. Pamieta pan jeszcze, o co mnie pan przedtem pytal? —
paplata. Nie mogta inaczej. Bala sie, ze gdyby przestata mowi¢, wybuchne-
taby spazmatycznym ptaczem. — Kiedy panu opisywatam, jak rzekomy dok-
tor Kiefer w klinice mnie o$wiecil, Zze podczas préby bylam przez pewien
czas w stanie smierci klinicznej?

— Przepraszam, ale w tej chwili mam tu problem...

— Chcial pan wiedzie¢, czy on mowit prawde. Tak, nie klamal. Bylam
rzeczywiscie bliska Smierci, i to bezposrednio po tym, jak lekarz rezydent
wstrzyknat mi srodek, ktory wywotywat halucynacje. Ale wszystko, co wy-
darzylo sie potem, nie byto realne.

— Ma pani na mysli rozmowe z hiszpanskim ordynatorem i to dziwne thu-
maczenie...? — Jego glos wcigz brzmial tak, jakby Jules sie spieszyl, ale
jednoczesnie miata wrazenie, ze wlasnie wyjasnila sie jakas wazna dla nie-
go zagadka.

— ...az po samobdjcza Smier¢ Kernika. Wszystko to w ogdle sie nie wy-
darzyto.

— Czy ja dobrze ustyszatem?

— Sztucznie wywotlane halucynacje okazaly sie u mnie o wiele silniejsze
niz w przypadku innych testowanych osob. Musialam zosta¢ w klinice jesz-
cze trzy tygodnie, zanim bylam w stanie jako tako rozrdézni¢ urojenia od
rzeczywistosci.



— A teraz nie jest pani wcale pewna, czy skutki uboczne eksperymentu
wcigz sie nie utrzymujq?

Klara westchneta potakujaco.

— Boze Swiety, nie jestem nawet wcale pewna, czy pan naprawde istnie-
je. By¢ moze to wszystko tutaj, cate moje zycie, jest tylko urojeniem i skut-
kiem prania mozgu. Ja... — Klara urwata i gwaltownie zmienila temat w da-
remnej nadziei, Ze przerwie to jej gonitwe mysli: — Co pan mial na mysli
mowigc, Ze ma pan jakis problem?

— Nie jestem juz sam. Kto$ do nas wtargnat.

Ta nieoczekiwana informacja tak bardzo zaalarmowata Klare, ze miata
uczucie, jakby jej nos miatl za chwile znow zacza¢ krwawic. Gdy jednak do-
tknela go palcem wskazujacym, wymacata tylko zaschniete strupy pod
dziurkami.

— Wlamywacz? — spytala, czujac gule w gardle.

— Tak.

— Yannick! — wyrwalo sie jej, ale zaraz sie w myslach poprawita. Nie,
nie. To nie mogt by¢ on, bo widziala go przeciez dopiero co, jak stat na uli-
Cy.

O ile to byt on.

Poniewaz jesli popuscitaby wodze fantazji, nawet patrzac z tej odlegtosci
na Erdjana stojacego przy budce z kietbaskami dostrzegtaby w nim podo-
bienstwo do swojego dreczyciela.

Za chwile catkiem zwariuje.

— Sorry, widze go wszedzie — powiedziata, wzbudzajac tym stwierdze-
niem u Julesa wiecej pytan, niz cokolwiek mu wyjasniajac.

Co najdziwniejsze on takze mruknat tajemniczo:

— Jak ducha.

— Jakiego ducha?

— Niech mi pani opisze raz jeszcze, jak wyglada Yannick — poprosit.

— Po piecdziesigtce, broda, niebieskie oczy, dluzsze czarne wtosy, sze-
Sciopak na brzuchu...

— Hm, to nie pasuje do tego faceta pod t6zkiem...



Pod tozkiem?

— Raczej to jego przeciwienstwo, ale...

— Ale co?

Znowu zaczela mie¢ wrazenie, ze krew cieknie jej z nosa, lecz tym ra-
zem nie siegneta do twarzy. Spojrzata, jak Erdjan wraca z butelka coli w re-
ku i twarzq otoczong chmurg oddechu. Kielbaske wraz z frytkami musiat
chyba pochtong¢ jeszcze w barze, poza ostatnim kesem, ktéry zut teraz
z widoczng rozkosza.

— Jest ktoS w moim otoczeniu, kto moglby czeSciowo pasowac do pani
opisu — stwierdzit Jules. — Poza wiekiem. Ale wszyscy mowig, Ze broda go
postarza.

— Jak on sie nazywa?

— Magnus Kaiser. Ale wszyscy mowig: Cezar.
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Klara

N apiecie Klary osiagneto nowy wymiar. Choé¢ od wielu dni nie jadta nicze-
go porzadnego, zaczelo jej burczec¢ w brzuchu jak po porzadnej uczcie.

— On takze pracuje w Nocnym Powrocie. Przejagltem jego dyzur.

Wraz z tg informacjq Jules wreczyt jej chyba kolejny kawatek uktadanki,
ktorym uzupeknit straszliwy obraz rysujacy sie w jej glowie.

— A wiec w zasadzie powinnam dzisiaj rozmawiac przez telefon z Ce-
zarem, a nie z panem?

— Lub z inng osoba. Rozmdwca jest wybierany przypadkowo.

— Nic dzis wieczor nie jest przypadkowe — wypowiedziata Klara na glos
swoje mysli. A potem, gdy Erdjan otwieral wlasnie drzwi, podjeta decyzje.
— Gdzie mieszka Cezar?

— Po co chce pani to wiedziec¢?

— Czyz nie mowit pan, ze trzeba stawiac czola niebezpieczenstwu?

— Odnosze wrazenie, ze dzisiejszej nocy nie jest pani raczej w stanie te-
go zrobic.

— Ale ja mam na to juz tylko dzisiejsza noc.

Zwazywszy ultimatum, ktore postawit jej Kalendarzowy Morderca, zyta
teraz w zasadzie na kredyt.

,Jesli do trzydziestego listopada niczego nie zrobisz, zeby zakonczyc
swoje matzenstwo z Martinem, zabije Cie, gdy tylko nadejdzie ten dzien”.



Erdjan ponownie wsiadl do samochodu, otoczony wonig frytury i keczu-
pu. Klara poczula gtéd — rownie niespodziewane uczucie, co ta nagla zadza
czynu.

— Wie pan, przy calym szalenstwie, w ktore popadt Yannick, w jednym
ma on catkowitg racje — szepnela, cho¢ Erdjan i tak nie mogt tego chyba
ustyszec. Taksowkarz wlaczyt sobie radio i stuchal piosenki pop, w ktorej
ktos, kto przypominatl Dave’a Gahana, Spiewat o bolu, do ktérego sie przy-
zwyczail. Co za zbieg okolicznosci!

Erdjan nucit do wtoru. Najwyrazniej podobata mu sie ta niezwykla trasa.
Nic dziwnego, licznik wskazywat juz ponad trzydziesci trzy euro, a celu po-
drézy wciaz nie byto widac.

— Musze w koncu przestac¢ godzic sie na role ofiary.

— Moje stowa — zgodzit sie z nig Jules.

Skineta glowa, podniecona mysla, ze wszystko, co wydarzyto sie dzisiej-
szego wieczoru, moze sie okazaC punktem zwrotnym w jej zyciu. Wciaz
byla staba i bezsilna. Z pewnoscig bala sie bardziej niz kiedykolwiek wcze-
Sniej. Ale byla gotowa umrze¢. Gotowa przyjac najgorszy bol ze Smiercig
wilacznie. Najpierw na Sciance wspinaczkowej, potem w garazu, a pozniej
na pietrowym parkingu. I za kazdym razem unikneta najgorszego.

— Do dzisiejszego wieczoru myslatam, ze jesli sama odbiore sobie zycie,
to przynajmniej w minimalnym stopniu dowiode, ze jednak to ja o sobie
stanowie. Ale w gruncie rzeczy odczuwatam tylko strach przed nowym bé-
lem.

Teraz jednak juz jej to nie przerazalo. By¢ moze fakt, iz wcigz pozosta-
wata przy zyciu, po tym wszystkim, co ja dzisiaj spotkato, wydat jej sie ja-
kim$ znakiem. A moze po prostu iloS¢ potwornosci, jakie moze znie$S¢ jedna
kobieta, juz sie wyczerpala. Tak musieli sie czu¢ korespondenci wojenni,
ktorzy tak czesto znajdowali sie pod huraganowym ogniem, ze przestawali
sie troszczyC o swoja Smiertelnos¢, gdy wyruszali na nastepng wojne. Nie
dlatego, ze nie bali sie juz Smierci, lecz poniewaz akceptowali jej nieuch-
ronnosc.



— Znalem ludzi, ktérzy ze znaczniej mniej zrozumiatych przyczyn popel-
nili samobdjstwo — powiedzial Jules swoim uspokajajagcym, przyjemnym
glosem i po raz pierwszy zastanowita sie, jak jej rozmowca moze wygladac.

Piosenka (to byt rzeczywiscie utwor A pain that I’m used to) skonczyta
sie, a Klara ustyszala na linii jaki$ skrzypiacy odglos, jakby Jules otwierat
stare, drewniane okno, co komponowato sie z odglosami wiejacego wiatru,
ktore zabrzmiaty w telefonie. Potem rzucit nagle:

— O cholera...

— Co sie stalo? — spytata nerwowo Klara.

— Pestalozzistrasse czterdzieSci cztery, trzecie pietro — ustyszata glos Ju-
lesa. — To adres Cezara. Ale prosze zadzwoniC na policje, jesli naprawde
chce pani tam pojecha¢. Obawiam sie, ze w tej chwili nie jestem juz w sta-
nie pani pomoc.

— Dlaczego? Co sie stalo? — spytata Klara, dajac Erdjanowi znak, ze za
chwile pojada dalej.

Przeciez znala juz adres.

Jaskini lwa?

— Jules, niech pan sie nie roztgcza!

— Nie mam czasu — wysapatl jej rozmowca. Brzmialo to tak, jakby wcho-
dzit po stromych schodach. — Obawiam sie, ze musze najpierw ocali¢ zycie
innej osoby.
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Jules

,»Duch” jest najwyrazniej czarodziejem, pomyslat Jules, widzac telefon na
parapecie za oknem.

Mistrzem w oszukiwaniu zmystéw. Jest jak iluzjonista, ktory potrafi sku-
tecznie odwraca¢ uwage, Sciskajgc mocno prawy przegub, by nieSwiado-
memu niczego cztowiekowi wybranemu z widowni Sciggnac z lewej reki
zegarek.

Poniewaz ludzki umyst nie potrafi sie skoncentrowac na kilku intensyw-
nych doznaniach zmystowych jednoczesnie!

Komorka na oknie mogta by¢ jedynie manewrem stuzagcym odwroceniu
uwagi od prawdziwego niebezpieczenstwa, poniewaz byla ona pierwsza
rzecza, ktora rzucita sie Julesowi w oczy, gdy tylko otworzyt okno.

Snieg z deszczem zelzal, teraz juz tylko mzylo, dzieki czemu Jules miat
dobry widok na wystep pod oknem, ktory na trzecim pietrze ciggnat sie
przez calg elewacje budynku, przerywany co pie¢ metréw dla ozdoby przez
wyrzezbiong w kamieniu glowe orla. Parapet zapewniat cztowiekowi dosta-
tecznie duzo miejsca do stania, by¢ moze nawet do poruszania sie, ale nie
w zimie, kiedy przy tej pogodzie przemienial sie w mokra zjezdzalnie.

Mimo to ,,duch” musiat zadziwiajaco szybko uciec tq drogg i spuscic sie
w dot po wygietej rynnie, bo chociaz Jules bardzo sie staral, nigdzie nie



mogt go dostrzec. Ani na trawniku przed domem, ani na chodniku, ani tez
na drodze nad jezioro.

Widoczna byla tylko komodrka na gzymsie.

Gdy Jules wziat ja do reki, zobaczyl, ze to telefon Cezara. W wyniku ru-
chu aktywowat sie ekran startowy i Jules mdgt zobaczy¢ w okienku podgla-
du pierwszg linijke esemesa:

Odbierz, wiem, ze znalazies tele...

Z tamiacym sie glosem Klary w uchu Jules przechylit sie przez gzyms.

— O cholera — wyrwato mu sie. Potem zostato mu tylko tyle czasu, zeby
podyktowac Klarze adres, wyciaggajac w tym czasie reke w widocznej nizej
dtoni.

Nie miat jednak dobrego chwytu. Dotykatl jedynie dwdch paliczkéw jego
palcow, ktdre zaciskaly sie na zimnym kamieniu stanowigcym wystep mu-
ru. Chcac nie chcac, Jules musial wyjs¢ na zewnatrz.

— Dlaczego? Co sie stato? Jules, niech pan sie nie roztacza! — ustyszat
glos Klary.

— Nie mam czasu. Obawiam sie, Ze musze najpierw ocali¢ zycie innej
osoby — wydyszat i wrzucit telefon do pokoju goScinnego.

Wyszedl przez parapet na gzyms, uklgkt tam mimo wiatru i spojrzat
w dol, trzymajac sie jedna reka ramy okiennej, zeby nie spas¢. Oraz zeby
mie¢ oparcie, gdy chwyci za reke tego, ktory zrozpaczony dyndat na wyste-
pie muru. Z jedna dtonig na kamiennym kancie, a z drugg zacisnietg na ka-
blu, ktory ten niewielki cztowiek wyrwat z tynku.

Boze jedyny...

Wlamywacz spojrzal na niego w gore rozpaczliwym wzrokiem, nic jed-
nak nie powiedziat. Prawdopodobnie tracit juz sity.

Jego oczy nie byly teraz podbiegniete krwia, lecz cale wygladaty jak mo-
rze krwi, tak wiele zylek zdazylo juz peknac¢ z wysitku. Jules siegnal po
dlon zacisnietq na przewodzie.

Kabel okrecit sie intruzowi wokot nadgarstka jak petla. Na szczeScie, bo
bez tego dodatkowego chwytu ten cztowiek juz dawno spadiby na daszek



nad wejsciem do budynku. Poza tym dzieki temu tatwiej bylo go wciaggnac.
Dodatkowo pomagat tez fakt, ze facet byt wagi muszej.

— Przestan wierzga¢ nogami! — krzyknal do niego Jules. Sily witalne
nieznajomego musiaty ulec pobudzeniu, bo teraz najwyrazniej miat ochote
tanczyc salse.

Jules przestraszyt sie, ze nagly trzask, ktory wydala z siebie rama, ozna-
czat, ze za chwile moze zostaC wyrwana z muru i wraz z nim oraz wlamy-
waczem poszybuje dwadzieScia metrow w dot. Konstrukcja jednak wytrzy-
matla obcigzenie, a takze ciggniecie za reke i przelozenie obcego przez zim-
ny parapet.

— Kim Ty, do cholery, jestes? — spytat Jules, ktéry dyszal rownie mocno,
co nieznajomy. Puscit go dopiero wtedy, gdy wciagnat go do srodka pokoju.

Kabel elektryczny wcigz byt owiniety wokot jego nabieglego krwig nad-
garstka. Chlopak (Jules nie wiedzial, jak inaczej mialby go okresli¢) wygla-
dat tak, jakby zostal ucharakteryzowany do filmu science fiction o istotach
pozaziemskich, tak intensywny byt siny odcien jego wyziebionej na wietrze
twarzy.

Kolejne, co rzucito sie Julesowi w oczy, to blizna na lewym policzku. Po
chwili dopiero pojatl, ze to nie byla zadna blizna, lecz zmarszczka senna, tak
jakby wlamywacz jeszcze przed chwilg lezal na poduszce.

Wreszcie Jules zdziwit sie jego wiekiem.

Taki miody?

— Czego Ty, u diabla, od nas chcesz?

Wciaz milczacy obcy nie mogl mie¢ wiecej niz osiemnascie lat. Raczej
mniej, jesli potraktowac pryszcze pod meszkiem nad gorng warga jako
wskazowke dotyczaca wieku.

— Czego tu szukasz?

Odpowiedz, ktorg otrzymat, miata won soli. Do tego rdzawy smak i byla
lepka.

Zupeknie nie wiedzial, jak to sie stalo, ze ostrze noza do chleba, ukrytego
dotad pod dzinsami w snickersach wtamywacza, nagle utkwito pod jego ze-
brem.



Jules osunat sie do przodu, uderzyt rzepkami kolan o podtoge tak moc-
no, ze prawie pekly. Zobaczyt krew, ktora kapala na parkiet i zbierala sie
w struzke.

Chciat jeszcze coS krzyknac¢ do ducha, ktéry wcale nie byt duchem, tylko
Smiertelnym zagrozeniem, ale nie przyszto mu do glowy, co mialby zawo-
fac i po co.

Morderca o mtodzienczej twarzy odplatat kabel z dloni.

Ostatnig mysla Julesa, zanim przewrocit sie na bok, bylo: Uratowatem
Zycie mojemu mordercy. Potem ustyszal, jak o wiele za mlody sprawca wy-
biega z pomieszczenia i otwiera sgsiednie drzwi wiodace do pokoju dzie-
ciecego. Ustyszal, jak sie w nim zamyka, a potem jak przesuwa meble, chy-
ba po to, zeby sie zabarykadowac od Srodka.

Fabienne, krzyknatl imie swojej corki, ale tylko w myslach. Meczyto go
Swiadomos¢, ze oto po raz kolejny zawiodt.

Potem stracit przytomnosc.
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Klara

R 6wnie dobrze mogta pani przej$¢ ten kawatek na piechote — narzekat Er-
djan, rozczarowany tym, ze lukratywna trasa ostatecznie zakonczyta sie tak
marnie. Od Ku’dammu do Pestalozzistrasse byto tylko pare minut spacer-
kiem.

Klara zaptacita czterdziesci euro swoja komorka i wiele by dala za to,
zeby takséwkarz zabronit jej wysiadania z samochodu.

Zeby upart sie, ze musi jg jednak zawiez¢ do szpitala, a nie wysadzac
przed jasno oswietlong kamienicg z poczatku XX wieku.

Roczny czynsz w tak wspaniatym budynku musiat stanowi¢ rownowar-
tosc¢ Sredniej klasy samochodu. A jesli bylo to mieszkanie wlasnosciowe, to
Ci, ktorzy tu mieszkali, musieli je albo odziedziczyc¢, albo postawiC wszyst-
ko na jedng karte, biorgc milionowy kredyt.

Klara wysiadla i rozejrzata sie wokét. W tynku o kremowym odcieniu
i wsrod jonskich kolumn szukata jakiegos punktu zaczepienia, sladu, ze kie-
dys juz tu byla. Zadawala sobie pytanie, czy sklep ze zdrowa Zywnoscia na-
przeciwko lub weganska kawiarnia wydaja jej sie znajome. Albo czy wi-
dziata juz rosyjski szyld w oknie wystawowym sklepu ze starymi lampami.

Takze nazwiska wygrawerowane na mosieznych tabliczkach przy
drzwiach do budynku nic jej nie mowity. W kazdym razie nie znalazta tam



zadnego Magnusa Kaisera, a tylko pustg tabliczke przy mieszkaniu na trze-
cim pietrze.

Czy to byl ten dom, w ktérym Johannes zmieniat sie w Yannicka?

W ktorym przezytam zarowno najpiekniejszq, jak i najstraszniejszq chwi-
le swojego zycia?

Wowczas drzwi wejsciowe na dole nie byly zamkniete, pamietata to do-
brze. Nie zwrdcita uwagi na wiele innych rzeczy, a jednak wydato jej sie
dziwne, ze w tak eleganckiej okolicy nikt nie przejmowat sie tym, ze kto$
nieuprawniony moéglby wejsS¢ do Srodka. Drzwi do kazdego z mieszkan
z pewnosciag byly zamkniete na wiele zamkow, ale mieszkancy tak szykow-
nej okolicy juz na samo wyobrazenie, ze jakisS bezdomny maéglby sie poto-
zy¢ na marmurowej klatce schodowej, zwykle dostawali paranoi.

Klara pomys$lata o oddalonym o rzut kamieniem stad placu Savignyplatz
i Profesorze, ktéry z obolalg jamg ustng oczekiwal nadejscia kolejnego
dnia, i zrobito jej sie bardzo smutno.

Oddychajac ciezko, nacisnela klamke masywnych drzwi z kutego zelaza,
a potem serce omal nie wyskoczylo jej z piersi, kiedy sie okazalo, ze takze
w tym domu nie byly one zamkniete.

Z sercem podchodzacym do gardia weszta do sklepionej sieni i w drodze
do schodow minela chromowana, designerska skrzynke na listy. Poprzed-
nim razem miata opaske na oczach, dopdki nie znalezZli sie w mieszkaniu
i dlatego nie mogta przywola¢ wspomnienia czerwonego dywanu na drew-
nianych stopniach.

Czy to bylo trzecie pietro?

Wziela telefon do reki i wybrata numer 110, ale jej palec wskazujacy za-
wist nad przyciskiem nawigzywania potaczenia.

Jules powiedzial, ze powinna zawiadomic policje.

Ale czy nie powiedziat mi takze, ze w przypadku przemocy domowej poli-
cja niewiele robi?

Co6z, moze bedzie inaczej, jesli ustysza o mordercy, ktory grozac strasz-
nymi, prowadzacymi ostatecznie do Smierci torturami, chce zmusi¢ kogos,



zeby zakonczyt swoje malzenstwo. Ale co bedzie, jesli sie myli? Jesli ten
Cezar, ktory tu mieszka, nie mat nic wspélnego z jej meczarniami?

Zwrécila juz raz na siebie uwage funkcjonariuszy swoimi niewiarygod-
nymi zeznaniami. Jesli teraz wezwalaby policje do nieco nacigganej inter-
wengcji, stracitaby juz wszelka wiarygodnosc.

O ile mam jeszcze jakqs przysztosc.

Stangwszy na trzecim pietrze przed ciezkimi, pociggnietymi bialg bejca,
debowymi drzwiami, Klara niemal zasmiala sie z wlasnej naiwnosci. Byta
zupeknie nieprzygotowana.

I co niby chcesz teraz zrobic, glupia krowo?

Moze zadzwoni¢ do drzwi?

Albo poszukac klucza pod wycieraczka?

A moze jak w hollywoodzkich filmach przelecie¢ w myslach r6zne kom-
binacje cyfr, Zzeby w ostatniej sekundzie wylaczy¢ instalacje alarmowa, kt6-
ra z pewnoscia tu sie znajduje?

Co za bzdura! Moze powinnam po prostu nacisngc...

Klara nabrata gleboko powietrza, jakby miala spedzi¢ dluzsza chwile
pod woda. Przestajagc na moment oddychac, przez chwile przestala tez co-
kolwiek rozumiec. Bo jakkolwiek by na to patrzec i cokolwiek by o tym
mysle¢, to, co sie wilasnie stalo w zadnym razie nie moglo by¢ dzielem
przypadku.

Nic tej nocy nie dzieje sie przypadkiem!

Bo w rzeczywistosci sprawdzil sie najbardziej nieprawdopodobny ze
wszystkich wariantow. Drzwi do mieszkania na trzecim pietrze pod adre-
sem Pestalozzistrasse 44 nie byly zamkniete i po lekkim popchnieciu uchy-
lity sie do srodka.
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Jules

By} nieprzytomny przez dwa dni. A moze tylko przez dwie sekundy, ale
stracit poczucie czasu. By¢ moze utracit je wraz z krwia, ktéra utworzyta
katluze pod jego cialem w pokoju goscinnym. Gdy doszed} do siebie i po-
czut zimno, jakiego nie zaznal nigdy w Zyciu, zmarnotrawit z poczatku naj-
wazniejsze sekundy na przygladanie sie strumykowi wiasnej krwi na debo-
wym parkiecie. Potrwalo to dluzsza chwile, nim sobie uswiadomit, ze krew
ptynie prosto na telefon komodrkowy, ktory bezposrednio przed akcja ratun-
kowa wrzucit do srodka pokoju.

Dlaczego miody nozownik go nie zabrat?

By¢ moze dlatego, ze pomyslal, ze Julesowi nic juz nie pomoze.

Sam nie pojmowal, jak z tak gleboka rang kluta w boku moze jeszcze
oddycha¢, ale najwyrazniej zadne wazne narzady wewnetrzne nie zostaty
uszkodzone.

Siegnat po malg poduszke, ktora spadta z przewroconego materaca, zdart
z niej poszewke i przycisnat ja sobie do rany. Potem wstat.

Na uginajacych sie nogach, przytrzymujac sie szafy, dotart do drzwi.
Chwiejnym krokiem ruszyt korytarzem do drzwi wyjsciowych. Drzacymi
jak w goraczce palcami wielokrotnie probowat trafi¢ kluczem do zamka,
jednak zeslizgiwat sie on raz za razem, nim wreszcie udato mu sie otworzy¢
drzwi mieszkania.



Jesliby musieli ucieka¢ lub gdyby udato mu sie zmusi¢ nozownika do
ucieczki, drzwi powinny by¢ zawczasu otwarte.

Wybral numer 110, jednak ponownie ustyszal w shuchawce frustrujaca
zapowiedz:

— Prosze czeka¢. Tu numer alarmowy berlinskiej policji. Obecnie
wszystkie linie sg zajete. Prosze nie odktadac stuchawki. Please hold the li-
ne. Police Emergency Call Department. At the moment...

Rozlaczyt sie zniecierpliwiony i nacisnat klamke drzwi do pokoju dzie-
ciecego.

Wraz z falg dreszczy pojawity sie halucynacje.

Zobaczyt Valentina na stole obdukcyjnym. Oraz Fabienne tuz obok. Za-
bitych rekami szalenca, ktory poderznat im gardta nozem.

— Fabienne! — wrzasnat przez drzwi, ktore — tak jak sie spodziewat — by-
ly zablokowane.

W normalnych warunkach rzucalby sie na nie tak dlugo, az zdolalby
przesungC na bok szafe, ¥6zko czy jaki$ inny stojacy za nimi mebel albo
zwichnalby sobie bark. Z rang klutg w boku nie bylo to mozliwe.

— Nie boj sie malenka! — krzyknat wiec, cho¢ sam byt Smiertelnie prze-
razony. Pomyslat o tym, jak pierwszy raz pozwolil Fabienne samej iS¢ do
szkoty. Jak Sledzit ja cala droge, tak zeby nie mogta go zobaczy¢. Jak przy-
siegal sobie, ze bedzie jej strzec przed calym ztem tego Swiata.

I jak zawiodt.

— Jesli spadnie jej cho¢ wlos z glowy, zabije Cie! — krzyknat przez drzwi.
— Powiedz mi, czego chcesz, a ja Ci to dam. Tylko nie waz sie tkna¢ dziec-
ka!

Poszewka na poduszke juz przesigkta i Swieza krew kapata na podioge,
tworzyta kolejng czerwong struzke na parkiecie korytarza.

Jules spojrzat na swoje skarpetki i skinagt glowa.

Struzka wskazata mu droge.

Podjat decyzje i rzucit sie z powrotem do pokoju goscinnego. Zdjat skar-
petki, ktore rowniez byly cale zakrwawione, bo odtamki zarowki utkwity
mu w opuszkach palcow i piecie.



Prawdziwe szczescie, ze nie czul tego bolu, bo inaczej by sie zeslizgnat.
Prawdopodobnie chtéd zamarznietych cegiel tworzacych wystep muru znie-
czulal kazda rane.

Jules po raz drugi przeszed} przez parapet i po raz drugi ztapat kabel,
ktory w drodze wzdhiz Sciany budynku raczej mu przeszkadzal, niz go
ubezpieczat.

Telefon komorkowy, ktory wsadzit sobie pod swetrem do kieszeni ko-
szuli, zaczal wiasnie dzwonic, ale to byta teraz sprawa drugoplanowa. Naj-
pierw musiat sie postarac¢, zeby robigc krok przez kamiennego orta, nie zgi-
nac.

Stat plecami do ulicy, cho¢ na filmach zawsze wygladalo to inaczej, ale
wolat miec przed nosem ztobiony tynk niz przepasc.

Dlonie przytknal ptasko do muru, stopy przesuwat centymetr po cen-
tymetrze w bok.

Taniec na gtadkim lodzie.

Ktos, kto by go obserwowat z dotu, uznatby go albo za wlamywacza, al-
bo samobojce.

Porywy wiatru szarpaty jego ubraniem, ale on sie posuwat do przodu.

Dopiero na wysokosci pokoju dzieciecego stwierdzit, ze ryzyko zesli-
zgniecia sie w przepasc nie jest jego najwiekszym problemem.

Tylko pytanie, co ma teraz zrobic.

Okno bylo oczywiscie zamkniete, poza tym Jules nie miat jak wzia¢ roz-
biegu, zeby wskoczy¢ przez szybe do pokoju.

Przytknat obie rece do szyby i spojrzat do srodka.

Mata komoda stata ukosem pod klamka drzwi i blokowata wejscie.

W tym momencie przy oknie pojawila sie twarz tamtego chlopaka, przez
co Jules omal nie stracit rownowagi.

Boze swiety...

Jules uderzyt piescia w szybe, ktora — cho¢ byla tylko ze zwyklego szkla
— okazala sie zbyt gruba, zeby maog}t ja rozbic¢ bez uzycia ostrego przedmio-
tu.



— Zostaw ja w spokoju! — krzyknat i ponownie uderzyt. Znow bez skut-
ku. Wydawato mu sie, ze widzi w oczach o wiele zbyt mtodego mordercy,
jak ten sie zastanawia. Czy ma otworzyc okno i zepchnac Julesa w dol, czy
tez ryzyko, ze w ten sposdb umozliwi mu wejscie do srodka, jest zbyt duze?

Obcy sie odwrdcit i Jules zaobserwowal bardzo niepokojacy ruch. Zoba-
czyl, jak kieruje sie w strone t6zeczka w nozem w reku.

Znow lunat deszcz. Silniej niz poprzednio.

Obraz przed oczami Julesa sie rozmazat. Widziat tylko duze ciato pochy-
lajqce sie nad mniejszym, nieruchomym ciatem i podnoszace je z t6zka.

— Fabienne! — krzyknat, a wtedy ponownie zadzwonita jego komorka.

To podsunelo mu rozwigzanie.

Pospiesznie siegnal pod sweter i wylowil palcami telefon schowany
w kieszeni na piersi. Zachwial sie, poniewaz prawie wyciaggnat takze list
pozegnalny Dajany, do czego nawet w tej ekstremalnej sytuacji nie chciat
dopusci¢. Kosztowato go to strate jednej, dwoch cennych sekund. Ze Swia-
domoscia, ze przez te zwloke traci by¢ moze kolejne zycie, uderzyt krawe-
dzig telefonu w okno. Raz, drugi, trzeci... az grube szklo peklo na tyle, by
mogt naprze¢ na nie ramieniem.

Calym ciezarem i z glosSnym trzaskiem wleciat przez sttuczong szybe do
wnetrza pokoju dzieciecego.
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W alka nie trwata nawet dziesieciu sekund.

Wpadajac przez okno, przygniott intruza calym ciezarem ciata. Przeto-
czyli sie po morzu szklanego konfetti, przez co Jules nie byl pewien, czy
wlamywacz po raz kolejny dzgnatl go nozem, czy tez zranity go odlamki
szkta lezace na podtodze.

— Fabienne! — krzyknat z catych sil, ale tylko w myslach, catkiem osza-
laty, gdy zobaczyl, ze szaleniec z nozem w reku chce sie zblizy¢ do dzie-
ciecego 16zeczka.

— Zostaw ja w spokoju! — krzyknat teraz z kolei intruz glosem zadziwia-
jaco niskim jak na jego drobne ciato. — Nic jej nie rob!

W potmroku rozjasnionym tylko Swiattem ulicznych latarni, Jules nie
mogt dostrzec, czy dziewczynka jest ranna. Jednak w razie watpliwosci to
jej przystugiwalo pierwszenstwo.

Musze jq chroni¢. Nawet za cene zycia. Musze jq chronic, musze...

Rzucit sie na t6zko, majac pewnos¢, ze zaraz zostanie po raz kolejny po-
ciety kuchennym nozem, tym razem ze skutkiem Smiertelnym. Jednak
wszystko, co poczul, to ped powietrza. Wiatr szalal w pokoju niczym orkan,
bo wpadajac przez okno, nie trafial na zadng przeszkode. Morderca
przewrocit komode i wybiegt z pokoju.

Zeby znaleZz¢ nowq bron?

Po positki?

Albo zeby, Jules wprost nie mial odwagi tego pomysle¢, bo pobozne zy-
czenia nigdy sie przeciez nie spetniaja, uciec?



Ciezkie kroki na klatce schodowej sugerowaty taka wiasnie odpowiedz.
Réwniez brama, ktéra z hukiem sie zatrzasnela, mogta by¢ pewng poszlaka.

Lub podstepem.

— Tata?

Podniost glowe.

— Ciii, moj skarbie, ciii. Wszystko w porzadku, wszystko dobrze. — Po-
glaskat ja po glowie, majac nadzieje, ze nie sklada falszywych obietnic,
ktore zakoncza sie jej Smiercia.

Gdy ten facet tu wraci.

Jesli tu wroci.

— Odestales go juz do domu, tato? — spytato najcudowniejsze stworzenie
na Swiecie, ktore ptaczac i tkajac, schowato twarz pod kotdra.

— Tak, moj skarbie — szepnal z obawy, ze kazdy glosniejszy dzwiek
moglby tu znowu przywabi¢ morderce. Ale takze z tego powodu, ze trudno
mu byto mowic glosniej.

Jules probowal uporzadkowac¢ mysli, ktore podobnie jak krew z rany
wydawaly sie wyciekac z jego glowy.

Boze swiety, kto to mogt byc¢? I czego on chciat?

Znow odezwat sie telefon. Tym razem odebral potaczenie.

— No wreszcie, chlopcze. Jestem w drodze do Ciebie — powiedzial jego
ojciec. — Co sie dzieje?

Bylo tysiac odpowiedzi na to pytanie, ale zadnej z nich Jules nie byt
w tej chwili w stanie udzieli¢. Dlatego sapnat tylko:

— Wyjasnie Cli, jak bedziesz u mnie.

— Dobrze, to mi otworz.

Jules zaciagnat zastony przy potluczonym oknie, zeby stworzy¢ dla zim-
nego powietrza cho¢by najmniejszgq przeszkode. Potem maksymalnie od-
krecit termostat kaloryfera i osunat sie na podtoge.

Oparty plecami o grzejnik patrzyt na korytarz, czujac, jak uchodzqg z nie-
go sity, choc nie tracit jeszcze przytomnosci. I chciat by tak bylo przynaj-
mniej do czasu, az nabierze pewnosci, ze dzi$ nie zawiodt.

Chociaz ten jeden raz.



— Drzwi sg otwarte — powiedzial, styszac kroki na dole, przy wejsciu do
budynku. Majac nadzieje, ze nie sg to kroki mordercy, poprosit ojca, zeby
sie jeszcze nie roztaczal.
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Klara

,»[Nie w winie jest prawda, lecz w przemocy”.

Klara przypomniata sobie to zdanie, jakby jej ojciec wypowiedziatl je do-
piero co, a nie cale dziesieciolecia temu jako historyjke na dobranoc.

Czula wcigz zapach jego ptynu po goleniu, taskotanie na policzku, gdy
ja catowal, i styszala jego lekko ochrypty od alkoholu glos, pachnacy tyto-
niem i winem. Byla to kompozycja zapachowa, od ktorej do dzis robito jej
sie niedobrze.

— Wyobraz sobie, ze Twoja najlepsza przyjaciotka zostala w metrze za-
atakowana przez dwoch wyrostkow. Pobili jg tak, ze krew leci jej z nosa.
Co robisz?

— Wchodze pomiedzy nich — odpowiedziala wtedy ojcu z pelnym prze-
konaniem, a ten zganit ja spojrzeniem.

— Latwo Ci teraz mowic. Kazdy idiota moze strzeli¢ gornolotng przemo-
we i ples¢ o odwadze cywilnej. — Wyrazenie, ktére wowczas nic jej jeszcze
nie mowito. Pojela je dopiero cale lata pdzniej, podobnie jak znaczenie tego
wszystkiego, co styszala tamtego wieczoru. — Ale dopiero wtedy, gdy ze-
tkniesz sie z prawdziwa przemoca, pokazesz swoje prawdziwe ja. Przemoc
— podnidst palec wskazujacy — zdziera maske z twarzy. Zmusza Cie do
dziatania. Bum! — Klasnat w dlonie, az podskoczyta na t6zku. — Widzisz!
Kiedy sie przestraszysz, nie masz czasu na zastanawianie sie ani na rozwa-



zanie dostepnych opcji. Wszystko rozstrzyga sie w utamku sekundy. Pomo-
zesz przyjaciotce, czy uciekniesz? Przemoc! — Glos z przesztosci wcigz, mi-
mo uplywu dziesiecioleci, brzmial wyraznie w jej uszach. — Co zrobisz, gdy
jej dosSwiadczysz?

Dzi$S mogtaby udzieli¢ swojemu ojcu jednoznacznej odpowiedzi: Nie
ucieknie. Pozostanie na miejscu. Stawi czota niebezpieczenstwu. By¢ moze
pierwszy raz w zyciu, ale w kazdym razie w chwili, gdy byla blizsza Smier-
ci niz kiedykolwiek. Tu, na trzecim pietrze, w tej wielkopanskiej rezydencji
w starym budownictwie, majacej z pewnosScig siedem pokoi, ktore wzbu-
dzaly w niej budzace mdtosci poczucie déja vu.

Idac korytarzem do pokoju z aneksem kuchennym, miala wrazenie, jak-
by po drodze meble do niej mowity, a obrazy na Scianach szeptaty. Byly to
mato wyszukane, czarno-biate fotografie, ktére mozna bylo naby¢ w marke-
tach budowlanych i ktére byly o wiele za tandetne jak na tak luksusowe
mieszkanie. Szary chodnik pod jej stopami mowil normalnym glosem, ale
juz stot jadalny w kuchni niemal krzyczat do niej z calq sila:

— Witamy z powrotem!

— Nigdy tu nie bylam — zaprotestowala, jakby sprzety stojace w tym
mieszkaniu rzeczywiscie miaty dusze i powinna byla sie przed nimi uspra-
wiedliwiac.

W rzeczywistosci nie byto tu niczego, co by sobie przypominata.

A przeciez na pewno zapamietataby starg lodowke na coca-cole czy sza-
rg sofe. Boze, kto stawia sofe w kuchni!

Przeszta przez rozsuwane drzwi do jadalni, gdzie stat stol, ktorego blat
zostatl zrobiony z jednej ptyty z drewna orzechowego. Przesuneta reka po
wyztobieniach na brzegu stotu, pomacata jego politurowang powierzchnie,
ale wcigz nie bylo tu niczego, co by jednoznacznie wskazywato na te noc,
po ktorej jej samobdjstwo stato sie z gory przesadzong sprawa.

W otwartej witrynie stata ramka z fotografig przedstawiajaca mtodego,
brodatego mezczyzne na wozku inwalidzkim, a za nim szczuptego faceta
o smutnych oczach, by¢ moze jego opiekuna.

Obu mezczyzn nie 1aczyt nawet slad podobienstwa z Yannickiem.



A mimo to regat z posegregowanymi alfabetycznie wedlug autoréw kry-
minatami krzyczal wrecz do niej:

— Zaraz sie przekonasz, Klaro! Zaraz sie przekonasz!

I tak wilasnie sie stato.

Nie w salonie i nie w matym pokoiku, gdzie staly tylko komputer i po-
woli usychajacy fikus. I nie w tazience. Tylko drzwi dalej.

Rozpoznata to miejsce, po eksponacie wiszacym na Scianie.

Sztylecie samurajskim.

Jej wzrok powedrowal w kierunku stolika nocnego. Sciélej méwiac,
w kierunku przetgcznikéw, ktére byly wpuszczone w listwe. Z ktérych je-
den byt juz wiaczony.

I dlatego woda w 16zku mienita sie na czerwono.

,2DomysSlam sie, ze to pierwszy raz, kiedy pieprzytas sie na trupie, co?”

W tej samej chwili, w ktorej meble przestalty krzycze¢ do niej ,,Serdecz-

')’

nie witamy!”, gdy pewnos¢ wnikneta w jej umyst jak kleszcz w skore ofia-
ry, Yannick znow do niej przemowil.

Styszala jego glos i oddech, czuta jego obecnosc. Powoli, w pehi swia-
doma, Ze popelnita fatalny blad, wchodzac do tej sypialni, odwrocita sie

w strone drzwi.
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Jules

T'a Twoja zasrana winda znéw sie zepsuta. Bede potrzebowat reanimacii,
jak juz dojde na gore — narzekat ojciec, ktory postuchat prosby i pozostat na
linii.

Jules ustyszatl jego ciezkie kroki na klatce schodowej i zakonczyt rozmo-
we. Chwile pdzniej zaskrzypialy deski przed drzwiami do mieszkania.

— Hej? — dobiegt go glos od strony wejscia. W starym budynku dZzwiek
niost sie z pokoju do pokoju i robit sie chyba coraz glosniejszy zamiast co-
raz cichszy. Nie mialo to jednak juz znaczenia, bo mata i tak nie spala.

— Jestem w pokoju dzieciecym! — krzyknat Jules. — Przy Fabienne. — Po-
glaskat ja czule po plecach, podczas gdy jej glowa wciaz byla zagrzebana
pod kotdra.

— Przy Fabienne? Co, do cholery...?

Hans-Christian Tannberg nosit zazwyczaj sportowe buty, tymczasem te-
raz odtamki szkla z zarowki rozsypane na podtodze rozgniatalty czyjes sko-
rzane podeszwy.

— Co tu sie dzieje? — zainteresowat sie glos, ktory nagle zyskat twarz.
I nie byla to twarz ojca Julesa.

— Tata?! — krzyknela zdumiona dziewczynka.

— Nie boj sie — powiedzial Jules, starajac sie przeszkodzic jej w Sciggnie-
ciu z siebie koldry, zeby nie zobaczyla mezczyzny, ktory nagle stanat



w drzwiach.

— Kim pan jest? — spytatl wysoki mezczyzna w przemoknietym garniturze
o catkiem sympatycznych w gruncie rzeczy rysach twarzy.

Mezczyzna, ktory moze sie bardzo podobac kobietom, pomyslat Jules.

— Tata! — krzykneta dziewczynka, gdy udato jej sie uwolni¢ glowe spod
koldry.

Nie spojrzata jednak przy tym na Julesa, czym zadata mu bolesny cios.
Mimo ze jej zachowanie bylo oczywiscie zrozumiate i nie istniala obiek-
tywna przyczyna, dla ktorej Jules miatby by¢ zazdrosny. Nie po tak krotkim
czasie. Przeciez wlasciwie tylko spata, pograzona w wywotanych przez go-
rgczke snach.

Nie ma jeszcze pomiedzy nami wiezi. Wciqz nie wie, ile to dla niej zro-
bitem dzisiejszej nocy.

— Tata! — zawolala po raz kolejny, probujac sie wyrwac od Julesa i pod-
biec do mezczyzny w drzwiach.

Do jej rodzonego ojca.
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Mata oczywiscie nie nazywata sie Fabienne. Nie byta do niej nawet podob-
na, a Jules byt tego w pelni swiadomy. Jednak w trakcie podejmowanych tej
nocy prob uratowania jej zycia — w najgorszym przypadku kosztem wilasne-
go — wyobrazit sobie, ze istota, ktora chroni, jest jego corka. I byt tym tak
przejety, Ze raz po raz pojawiata sie ona w jego wyobrazni.

Moja mata dziewczynka.

Siedmiolatka sprobowata sie podnies¢. Ostabienie goraczka, trzymajaca
ja przez ostatnie godziny jak w transie, ustgpito miejsca straszliwej pewno-
Sci, ktorg Jules z latwoscia mogt wyczyta¢ w jej oczach: ot6z mezczyzna,
ktory tej nocy co chwila podchodzit do jej t6zka, ktory sie o nig troszczyt,
a nawet podawat jej lekarstwa, byt kims zupelnie obcym.

— Kim pan jest? — spytat czlowiek stojacy w drzwiach. Tez by} blady
z przerazenia i trzesta mu sie dolna warga. — Czego pan od nas chce?

— Nie wstawaj z t6zka — rozkazat Jules dziewczynce. Juz od diuzszego
czasu trzymat w reku no6z, ktory upuscit morderca, uciekajac z dziecinnego
pokoju.

— Ale ja chce do taty!

— Nie, mata. — Wskazatl na ostrze. — Wcale nie chcesz.

Oczy jeszcze bardziej sie jej rozszerzyty. Jeszcze chwila, a polecg z nich
lzy.

— Nie bgj sie, Amelie, nie boj sie! — krzyknat mezczyzna od drzwi, ale
byt zbyt tchorzliwy, zeby zrobi¢ chocby krok dalej.

Jules pokrecit glowgq i uSmiechnat sie smutno.



— Takie stowa do istoty pici zenskiej w panskich ustach? Kto by sie spo-
dziewal. — Ruchem noza nakazal mu, zeby sie cofnat. — Chodz, Martin. Po6j-
dziemy na chwile do tazienki.

Jedynego pomieszczenia, ktore mozna zamknac, o ile sie nie mylit.

W koncu byt tu dzi$§ w nocy po raz pierwszy i nie orientowat sie zbyt do-
brze w rozkladzie mieszkania Klary.



60

Klara

R az w pétnocnej, gluchej dobie — méwita szeptem Klara, odwracajac sie —
gdym znuzony siedziat sobie nad ksiegami dawnej wiedzy, ktorq wiekow po-
kryt kurz",

Wiersz Edgara Allana Poego zawsze jq uspokajat.

Przepedzal glos Yannicka z jej glowy. A sytuacji, ktorg opisywatly strofy
— stary mezczyzna otwiera o péinocy drzwi do swojego domu i patrzy
w pustke, cho¢ dopiero co rozleglo sie pukanie — pragneta w tej chwili dla
samej siebie.

Tylko ciemnosc — i nic wiecej.

Ona takze chetnie spojrzataby w pustke. Tak zeby nie bylo nikogo stoja-
cego przed drzwiami do sypialni. Ani Yannicka, ani Martina, ani zadnego
innego mezczyzny, ktory chce jej cos zrobi¢. Chociaz styszala, jak zblizaja
sie ciezkie kroki.

Co znaczylo, ze jednak tutaj jest. Z pewnym siebie usmieszkiem, cho¢
nieco zaskoczony, jakby sie dziwil, ze o tak p6Znej porze tu na nigq trafit.

— Yannick! — wyrwalo sie jej na ten znany i znienawidzony widok.

— No i kogdz my tu mamy — powiedziat i usmiechnat sie.

Jak w transie Klara nacisneta symbol stuchawki na swoim smartfonie
i wybrata numer 110. Potem zastanowila sie, czy uda jej sie zerwac sztylet
ze Sciany, zanim Yannick jq ubiegnie, i zdecydowala sie nie podejmowac te-



go ryzyka. Pobiegla do sgsiadujacej z sypialnig tazienki, mijajac po drodze
t6zko wodne, w ktérego przezroczystym, teraz podswietlonym na zielono
materacu unosity sie kosci miednicy. Miala ochote zwymiotowac, ale opa-
nowala sie i zamknela za sobg drzwi tazienki. Miala szczescie, ze nie mu-
siala czeka¢ w kolejce. Natychmiast polaczyla sie z dyzurnym dyspozyto-
rem.

— Przyjedzcie szybko, Pestalozzistrasse czterdziesci cztery, trzecie pietro.
— Starala sie przesungc¢ zasuwke, ale Yannick byt szybszy. — On chce mnie
zabi¢. — Cofnela sie w glgb pomieszczenia.

Yannick stat w drzwiach, tak jak tamtego dnia, kiedy wyszed} z tazienki,
tylko ze teraz patrzyl do srodka, podczas gdy Klara kulita sie w kabinie
prysznicowej. Tak jak sie tego spodziewata, w dloni trzymat samurajski
sztylet. Zdazyt go juz wyjac z pochwy.

Tym razem nie ograniczy sie do rozciecia mi skrzydetka nosa.

Yannick spogladat na nig z gory. Obserwowat ja jak widz w kinie, ktory
wprawdzie jest zainteresowany, jak rozwinie sie pokazywana historia, ale
dla ktérego zakonczenie filmu nie ma wiekszego znaczenia.

— Jaki jest pow0d zgloszenia? — dopytywat sie policjant.

— Kto$ mi zagraza — powiedziala, przyciskajac komorke do ucha, na co
Yannick zmarszczyt z rozbawieniem czoto.

— Kto, skarbie? — spytat szeptem. Tak cicho, ze jego glos z pewnoSciq nie
mogt zosta¢ potem odstuchany z policyjnych urzadzen nagrywajacych. To
w tym celu zachowywat odpowiedni dystans.

Jeszcze.

— Nic Ci nie zrobie — sktamal. — To nawet nie jest moje mieszkanie.
Znikne stad, zanim gliny zdazq sie ruszyc.

— On ma bron — mowita Klara do komorki. — Chce mnie zabic.

Yannick, ktory nadal stat w drzwiach, uSmiechnat sie jeszcze szerze;.

— Niczego nie zrozumiatas, ghupia zdziro. Ja nigdy nie bytem dla Ciebie
prawdziwym niebezpieczenstwem. Dla mnie bylas tylko milg rozrywka.
Nigdy bym Cie nie zabil, ale teraz nie pozostawiasz mi wyboru!



— Czy moze sie pani ukry¢ w bezpiecznym miejscu? — spytat nieco nie-
profesjonalnie mezczyzna w centrali. Stychac¢ bylo, ze jest zdenerwowany.

— Nie. Moze. Nie wiem — wyjakata Klara, ktora w kazdej chwili liczyla
sie z tym, ze Yannick, Cezar, Jo czy tez jak naprawde nazywat sie ten psy-
chopata, wyrwie jej telefon z reki.

Ale on wcigz zachowywatl spokdj. I dlatego Klara wykorzystata swoja
jedyng szanse i krzyknela z calych sil, cho¢ w zasadzie nie byto ku temu
powodu, bo gotowy ja zabic szantazysta nie poruszyt sie ani o krok.

Mimo to krzyczata dalej:

— O Boze, on sie zbliza! Znalazt mnie, on...!

Siegnela przy tym do tyhu, za pasek, wyciagneta stamtad pistolet Hendri-
ka, ktory zabrala ze sobg z parkingu, i caly czas miata zatkniety za brzeg
spodni i wycelowata przed siebie.

A potem strzelita Yannickowi trzy razy w piers.
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J est pani tam jeszcze? Halo, wszystko dobrze? Nic pani nie jest? — Po tym,
jak ustyszat strzaty na linii, policjant w centrali by}, co zrozumiate, jeszcze
bardziej zdenerwowany niz wczesniej.

Klara prébowata udzieli¢ odpowiedzi. Otwierala usta, poruszala jezy-
kiem, ale wydawato jej sie, jakby mowita pod kloszem.

— Tak, tak, wciaz tu jestem. Ale nic nie jest dobrze. Boze, nic juz nigdy
nie bedzie dobrze.

Postagpita krok do przodu i stanela bezposrednio nad Yannickiem, ktory
patrzy! na nig ze zdumieniem.

Osunat sie na ziemie, opierajac sie plecami o kaloryfer tazienkowy. Jego
prawe ramie drgato. Telefon komérkowy wypadt mu z dloni i lezat teraz
ekranem w dot na kafelkach podtogowych, ktére juz wkrotce miaty zabar-
wic sie na czerwono.

Klara zaczeta panicznie tapa¢ powietrze. Raz, drugi i trzeci, coraz szyb-
ciej. Gdy juz napeknita ptuca, ucichto natarczywe piszczenie w jej uchu,
ktore zostalo wywolane wystrzatem.

— Halo? Prosze zachowac spokoj. JesteSmy juz w drodze do pani.

— Dziekuje — powiedziata i zaczela bez opamietania ptakac. — To bylo
w obronie wiasnej — powiedziata i sama uwierzyla w to klamstwo, ktore nie
byto wcale klamstwem, bo gdyby tego nie zrobila, lezalaby teraz na miejscu
Yannicka. — Nie miatlam innego wyjscia.

Zatamala sie. To nie byta poza ani gra. Wszystkie nagromadzone w niej
w ciggu tylu lat emocje znalazty nagle ujscie. Pomyslata o Martinie, o na-



graniu wideo z hotelu Le Zen, o wielu potamanych kosciach, o wybroczy-
nach, o upokorzeniach, o tym, Ze zostala dzis wystawiona na licytacje. Cie-
zar przesztosci lezat olowiem na jej o wiele zbyt watlych ramionach. Z tru-
dem data rade przekroczy¢ cialo umierajacego u jej stop mezczyzny, ktory
sie z nig przespal, zeby potem jej wlasng krwiag namalowac date jej Smierci
na Scianie. Gdy znalazla sie z powrotem w sypialni i zobaczyla doczesne
szczatki ofiary Kalendarzowego Mordercy, pekly w niej wszystkie tamy.

Jakala sie i betkotata, krzyczata i ptakala, prychata jak dzika kotka i dia-
wila sie jak osoba tongca. Nic z tego, co mowila, nie miato zadnego sensu.

— Za chwile u pani bedziemy — prébowat jg uspokoi¢ w trakcie przerwy
na wdech policjant z numeru 110, ale to nie ton jego gtosu sprawil, ze nagle
zamilkla.

Tylko pulsujacy sygnat drugiego potaczenia wydawany przez jej komor-
ke, ktory poczatkowo pomylita z biciem swojego rozszalatego serca.

Klara otarta tzy przedramieniem i spojrzata na wyswietlacz.

Nawet kubet lodowatej wody nie moglby jej szybciej otrzezwic.

Wiedziala jedno: telefon z tego numeru o tej porze — grubo po péinocy —
mogt oznacza¢ wylacznie cos o wiele straszniejszego niz to, co przed chwi-
la przezyla.
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Halo, pani Vernet?

— Tak. — Klara juz biegla. Wypadta z mieszkania z powrotem na klatke
schodowa. Nie styszala syren, wiec prawdopodobnie miata jeszcze szanse
na ucieczke.

Z jednego miejsca zbrodni do drugiego.

— Co sie stalo? — Zbiegata po schodach. Obok kobiety w koszuli nocnej,
ktorg musiaty obudzi¢ strzaty i teraz kredowobiata na twarzy cofneta sie do
mieszkania, gdy Klara przemknela tuz koto niej.

— Mowi Elisabeth Hartmuth, jestem matka Vigo — powiedziata zupeknie
niepotrzebnie  kobieta. Klara zapisala sobie jej numer jako
,BABYSITTER”. Vigo mieszkal razem z matkq w oficynie jej kamienicy.

— Co sie statlo Amelie? — dopytywala sie Klara.

Pani Hartmuth byta bardzo dobroduszna, ale strasznie niemrawa kobieta.
Wszystko, co robita, wykonywata z nieznoSng wrecz ociezaloScia. Mowita
powoli, chodzita powoli, a Martin czesto z niej pokpiwal, ze takze w mysle-
niu Vigo znacznie jg przegania.

— No tak, to jest miedzy innymi przyczyna, dla ktorej dzwonie. Nie je-
stem pewna, ale wydaje mi sie, ze powinnam wezwac policje.

— Dlaczego? Co sie stato? — Klara znalazla sie z powrotem na Pestalozzi-
strasse. Wcigz nie bylo syren ani niebieskich swiatel alarmowych. Tylko
mzawka, ktora zamarzala na chodniku i przemieniata kazdy krok w taniec
na lodzie.



— Vigo wychodzi z siebie. Zbiegl na d6t boso, ma wszedzie krew: na re-
kach i na ubraniu. Vigo, o co ci... no nie zabieraj mi ...

Najwyrazniej jednak szesnastolatek nie postuchat prosb i telefon znalazt
sie teraz w jego rekach. Poinformowatl Klare o sytuacji znacznie szybciej
i jasniej niz jego matka:

— Musi pani natychmiast wraca¢ do domu, pani Vernet.

Klara skrecita biegiem za rog ulicy. Poslizgnela sie na nieposypanym
piaskiem chodniku, wstala i ruszyta dalej. Jakas rozbawiona parka obejmo-
watla sie, chichoczac i prébujac nie upasc na gotoledzi. Zamilkla, gdy zoba-
czyta Klare: ptaczaca, utykajacq i wcigz z bronig w reku, co sama spostrze-
gla dopiero teraz, gdy zobaczyla swoje odbicie w witrynie reklamowej.

Zmusila sie, zeby nie krzyczec do telefonu.

— Co sie stalo z Amelie? — zadala jedyne pytanie, ktére byto dla niej
wazne.

I ustyszala z ust Vigo najbardziej przerazajaca odpowiedz, jaka moze
ustyszeC matka:

— Nie wiem.

Stanela jak wryta. Gapila sie na jasno oSwietlong wystawe butiku z wy-
robami z kaszmiru, na ktorej nie bylo plaszcza, ktory moglby ja kie-
dykolwiek ogrzac¢, gdyby potwierdzily sie jej najgorsze obawy.

— O 6smej byla juz w 16zku — powiedziata Vigo. — Ja sam potozylem sie
w pokoju goscinnym. Bylo juz z pewnosciq po dziesigtej, gdy zostatem wy-
rwany ze snu przez jaki$ huk. Najpierw pomyslatem, ze to Amelie upuscita
szklanke. Wstalem wiec i chcialem pojs¢ do kuchni, ale stat w niej ktos ob-
cy i rozmawiat przez telefon.

— Kto?

— Nie wiem. Wlamywacz, jak sadze. Najpierw pomyslalem, ze to pani
maz albo jakis przyjaciel, ale potem on powiedziat: ,,Wszyscy w tym domu
sa skazani na Smier¢”. Na szczeScie mnie nie spostrzegt.

Klara chciata krzykna¢, ale pierwotny strach, jaki moze poczuc tylko
matka, ktora boi sie, Zze za chwile straci to, co najwazniejsze w jej Zyciu,
Scisnat ja za gardlo.



— A ja nie mam przeciez komorki, a u pani nie ma telefonu stacjonarne-
go.

Akurat to Martin widzial w tym ciggle problem, ze chlopak nie posiada
telefonu komorkowego, a ona zawsze go uspokajata, ze gdyby cos sie dzia-
o z Amelie, wystarczy, ze Vigo przejdzie przez podwoérko i juz jest
w mieszkaniu matki.

— Chcialem wiec p6js¢ do mamy, zeby wezwac¢ pomoc. — Glos Vigo za-
tamat sie. — Ale ten facet ustyszal, jak zadzwieczaly klucze, wiec musiatem
sie ukry¢. Przechodzitem z pokoju do pokoju, zawsze tam, gdzie go nie by-
to. Wziglem z lazienki tabletki nasenne, zeby mu dosypa¢ do soku. Uzbro-
item sie nawet w ndz, ale potem Amelie zaczetla krzyczec i ten facet zjawit
sie z bronig w jej pokoju. Boze, tak bardzo bym chcial mo6c obroni¢ Amelie.

Klara zamknela oczy. Ustyszala przejezdzajacy obok samochod dostaw-
czy, poza mzawka na twarzy czula tez grube krople wody na karku, ktore
skapywaly z jakiegos daszku na jej glowe. Niezdolna zrobi¢ nawet jednego
kroku.

— Musi mi pani uwierzy¢, nie chcialem zostawi¢ Amelie samej. Zwlasz-
cza dzisiaj, kiedy wydawato mi sie, Ze nie czuje sie dobrze. Jednak nie dato
sie inaczej, on chcial mnie zabi¢. Boze, ukrylem sie od l6zkiem, ale on
mnie tam znalazt. Sprobowalem wyjs¢ przez okno, zeby jakoS opuscic sie
na dot. Tak mi przykro. Musi pani natychmiast wraca¢ do domu.

Powiedziat to po raz drugi i niczego wiecej nie musiat juz jej méwic. To
byto jej hasto.

Do domu.

Rozlaczyla sie i ruszyla dalej w kierunku Kantstrasse. Jadac tu, mijali
chyba postéj taksowek, czy jej sie tylko zdawato?

Dla pewnosci otworzyta w smartfonie rejestr potaczen. Przelaczyla sie
szybko do polaczen wychodzacych, bo nie dalej jak wczoraj wzywala tak-
sowke do domu na Lietzensee. Musiala teraz tylko ponownie wybra¢ nu-
mer, a to bylo szybsze niz wyszukiwanie telefonu przez Google.

Okej, juz mam!

Znow sie poslizgnela, ale tym razem utrzymata rownowage.



Taksowki Berlin. Drugi numer na liscie potaczen wychodzacych. Po nie-
mal dwudziestu prébach, ktorych potrzebowala, zeby potaczy¢ sie z komor-
kg Julesa.

Ach, Jules...

Swiadomo$¢, ze znéw stoi przed zadaniem, ktoremu sama nie da rady
sprostac, byla dla niej jak smiertelny cios.

Zaszlochata. Pomyslata o swoim rozmowcy, ktérego potrzebowala teraz
pilniej niz kiedykolwiek.

Na czas nocnego powrotu do domu.

Czego$ najniebezpieczniejszego na Swiecie, jesli jest sie kobieta.

Dotarla juz do Kantstrasse. Obejrzala sie za taksowkami i odkryta postoj,
na ktorym czekaly dwa pojazdy.

Musiata tylko przejs¢ na swiattach ulice, przeby¢ kilka metrow, ale nagle
zatrzymata sie w miejscu. Zastygla w bezruchu, zupehie jak Ci artysci
uliczni, ktérzy udajq posagi, czekajac az jakis turysta wrzuci im pienigdze
do kapelusza.

Lista potqczen, pomyslata.

Cos$ z nig byto nie tak.

Jak to mozliwe, ze moj wczorajszy telefon po taksowke jest drugi na li-
Scie potqczen wychodzqcych?

Staneta na wysepce posrodku jezdni. Podniosta raz jeszcze wyswietlacz
do oczu. Starla Snieg z deszczem, ktory padat na ekran.

I nie znalazta go.

Polaczenia z Nocnym Powrotem!!!

Zobaczywszy to, Klara poczula, jakby cos w niej pekto.

— To nie przypadek — wychrypiala, podczas gdy pierwsza takséwka odje-
chala, a ona nie znalazta w sobie dosc sily, zeby podniesc reke.

Nic z tego, co wydarzyto sie w ciggu tych ostatnich godzin, nie byto
dzielem przypadku.

Ani wlamanie do samochodu Martina, ktére shuzylo temu, zeby ktos
wszedl w posiadanie kluczy do mieszkania przy Lietzensee. Ani z calg



pewnosciq to, ze to akurat Jules byt tg osobg, z ktérg rozmawiata dzis wie-
czor przez Nocny Powrot.

Klara nacisnela ponowne wybieranie numeru i poczula sie jak we $nie,
z ktérego za nic nie mozna sie obudzic.

To moj czysciec.

Uwiklanie w trwajacq w nieskonczonos¢ rozmowe z kims, kto w kotko,
raz za razem, wyjasnial jej straszliwg prawde, ktorej jej umyst przez calg
wiecznosc¢ wzbraniat sie pojac.

I nie bedzie mialo znaczenia, jak Jules za chwile opisze jej ten koszmar.
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Jules

S iedzial w ciemnosci na podtodze w kuchni. Wszystkie Swiatla w mieszka-
niu Klary i Martina byly zgaszone, zastony zasuniete. Dzieki temu mogt sie
lepiej skoncentrowac. Lepiej oddycha¢ mimo bdlu, wywotanego przez cios
nozem, zadany mu przez tamtego chlopaka.

Dobrze wiedzial, ze nie zostalo mu duzo czasu, kiedy przycisnal juz
trzecig Scierke do glebokiej rany, a strumien krwi sie nie zmniejszat.

W tej sytuacji nawet mu odpowiadato, ze wszystko zbliza sie juz do kon-
ca i ze Klara tak szybko sprobowatla sie z nim skontaktowac.

— Co z Amelie? — ustyszal, gdy tylko odebrat telefon. Bylo logiczne, ze
jako matka mogla w tej sytuacji zadac tylko takie pytanie.

Sam bedac kiedys ojcem Jules nie chciat trzymac jej dluzej w niepewno-
Sci, ale prawdopodobnie nie bedzie miat juz mozliwosci, zeby z nig poroz-
mawiac, a musiat sie tego dowiedziec:

— Jak pani to odkryta?

— Chce wiedziec, czy...

— Zaraz to pani powiem. Ustyszy pani na wszystko odpowiedz. Przysie-
gam. Ale dopiero wtedy, gdy mi pani odpowie, skad pani to wie.

Stata pod goltym niebem. W tle stychac bylo mijajace ja samochody, kto-
rych kierowcy z pewnosScig nawet sie nie obejrzeli na zaptakang kobiete sto-
jaca na skraju jezdni.



Co za hanba.

Jesli Nowy Jork byt miastem, ktore nigdy nie $pi, to Berlin by}t miastem,
w ktorym Jules nigdy juz nie chcial sie obudzic.

— Moj telefon nie byt pomylka — stwierdzita wreszcie Klara.

— Nie?

— Nie. Moja komoérka nie odblokowata sie w kieszeni spodni podczas
wspinaczki. I nie potaczyla sie przypadkowo z Nocnym Powrotem.

— Tylko?

— To pan do mnie zadzwonil! Taki z pana gnojek! A teraz chce wiedziec¢
dlaczego. Co z Amelie?

Jules skingt z uznaniem glowa.

— Brawo. Chociaz myslalem, ze wczeSniej pani na to wpadnie.

— CO SIE DZIEJE Z MOJA CORKA?! — wrzasnela do aparatu, a Jules
ukarat ja w najgorszy mozliwy sposob.

Rozlaczyt sie.

Trzy sekundy p6Zniej telefon znéw zawibrowat w jego dtoni.

— Czy mozemy teraz porozmawiaC w spokoju?

— Nie, no... ja wcale nie ...

— Jest pani zdenerwowana. Doskonale to rozumiem.

Ja z kolei pewnie tylko dlatego jestem taki spokojny, ze stracitem juz litr
krwi.

— Prosze mnie uwaznie postucha¢, bo to jest teraz bardzo wazne. Ma pa-
ni racje, nie zadzwonita pani do mnie. To ja wybratem pani numer.

— Dlaczego?

— Poniewaz chcialem z panig porozmawia¢. Gdyby mi pani tego nie ula-
twila i nie pomyslala, Ze polaczyla sie pani przez przypadek, powie-
dziatbym pani, ze w Nocnym Powrocie w przypadku szczegolnie niestabil-
nych emocjonalnie ludzi czasem sami dzwonimy do nich, o ile tylko znamy
ich numer.

— Co za obrzydliwe swinstwo. Co to za chora gra, w ktérg pan sie bawi?
Co to ma znaczyc?



Jules juz otwieral usta, musiat jednak na chwile odlozy¢ udzielenie od-
powiedzi, poniewaz khujacy bol w boku pozbawit go tchu.

— To nie zadna gra — oznajmit w koncu. — To wszystko jest nadzwyczaj
powazne. Spotkata pani Yannicka?

To pytanie wyraznie wytracito jq z i tak juz chwiejnej rownowagi.

— Yannick, to znaczy... ja...

— Prosze o szczerga odpowiedz. Niech pani sie tak nie placze, tylko spro-
buje sie skupic. Spotkata go pani?

— Tak.

— I doszto do walki?

— Tak jakby.

— Wociaz zyje?

— To znaczy, ja... — zawahala sie. — No, ja...

Jules uSmiechnat sie z zadowoleniem. Pierwsza dobra wiadomos¢ od
bardzo dlugiego czasu.

— Serdeczne gratulacje. Zrobita to pani.

— To nie jest powdd do radosci! — wrzasneta Klara. — To najgorsza rzecz,
jaka przyszto mi zrobi¢ w zyciu!

— Nie, to najlepsza rzecz — sprzeciwit sie jej Jules. — Niech pani mi wie-
rzy. Mdj ojciec zastuzyt sobie na Smierc.
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Klara

P aniski ojciec?

Czy Jules naprawde to powiedziat?

— Yannick jest...?

Klara wcigz stala na wysepce posrodku Kantstrasse, oddalona tylko
o kilka krokow od jedynej juz teraz taksowki.

Do ktoérej juz nigdy nie wsiadzie. Zrozumiata to w chwili, gdy zobaczyla
radiow6z. Bez syren, bez Swiatel alarmowych, ale jadacy w wiadomym ce-
lu.

— Tak jest, dobrze pani ustyszala, to moj ojciec. Obrzydliwe zboczone
bydle. To on ma na sumieniu mojq zone.

— Nic z tego wszystkiego nie rozumiem.

Radiowo0z zatrzymat sie przed apteka. Wysiadto z niego dwoch policjan-
tow z bronig w pogotowiu. Cos krzyczeli do niej.

— Moze pani tego nie rozumie¢, ale niedlugo wszystko pani pojmie. Na-
wet bardzo niedlugo.

— Chciat pan, zebym go spotkata?

I go zamordowata...?

— Rzuc bron! Natychmiast rzuc¢ bron! — krzyczeli policjanci.

Teraz ustyszata takze syreny. Na razie byly daleko, ale positki niedtugo
nadciggna. Czy na policje zadzwonita rozchichotana parka? A moze to ko-



bieta w koszuli nocnej na klatce schodowej podata jej rysopis?

Wszystko jedno.

— Zatem to wszystko, co wydarzylo sie dzisiejszej nocy zaplanowat pan
od samego poczatku?

Nic nie dzieje sie przypadkowo.

Jules zasmiat sie ze SciSnietym gardlem.

— Nie, przygotowatem tylko teren gry. To zupelnie tak, jak kiedys wyja-
snit mi pewien konsultant slubny, kiedy rozmawiatem z nim na temat moje-
go wesela z Dajana, do ktorego nigdy nie doszto. ,,Moze pan stworzy¢ tylko
warunki brzegowe. Impreze zawsze tworzg goscie”.

— RZUC BRON! - Policjanci byli oddaleni tylko o kilka metréw. Wi-
dziala juz nerwowos¢ w ich oczach i obragczke na palcu stojgcego najblizej
funkcjonariusza, ktory celowat do niej ze stuzbowej broni.

Klara obrocita sie w drugg strone.

— Czy Amelie zyje?

— Tak, oczywiScie. Ma sie bardzo dobrze.

Wielki Boze. Lkajac, odchylita glowe do tytu.

— Niech pan nie robi krzywdy mojej dziewczynce — poprosita, upuszcza-
jac bron.

— Nigdy bym jej nic nie zrobitl — brzmialy ostatnie stowa Julesa, ktore
ustyszala, nim zostata powalona przez policjantéw na ziemie.
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Jules

Dziesie¢ minut. Moze kwadrans, jesli bedzie miat szczeScie. Nawet jesli
wszystko wskazywalo na to, ze Klara wlasnie zostala zatrzymana przez po-
licje, poruszy ona z pewnoscig niebo i ziemie, zeby jak najszybciej dostac
sie do domu. Moze nawet radiowozem, ktory w zasadzie powinien jq za-
wiez¢ na posterunek. Nie ma na Swiecie potezniejszej sity niz rodzice, kto-
rych dzieciom grozi niebezpieczenstwo.

Jules wiedzial wiec, ze nie zostato mu duzo czasu. Poza tym byloby le-
piej, zeby sie teraz ruszal, jesli nie chce tu zaraz umrzec.

Na kuchennej podtodze.

Opart sie na kolanach, potem chwycilt sie blatu wyspy kuchennej
i podciaggnat sie, az udato mu sie wstac. Zataczajac sie, wrécit powoli do
pokoju dzieciecego. Otworzyt drzwi.

Zobaczyt obloczek wlasnego oddechu.

Zastony, ktore zasunat przed zbitym oknem, wydymatly sie na wietrze.
Pokdj wyziebiat sie z ta sama predkoscia, co jego ciato.

— Sorry, mata. Cos$ mi sie wydaje, ze dzisiejsza noc wymknela nam sie
spod kontroli.

Wilaczyt nocng lampke — ré6zowa figurke Elsy z Krainy Lodu — dajaca
ciepte Swiatlo.



Amelie jeszcze bardziej cofnela sie pod Sciane i znow zakryta gtowe kot-
dra.

Marzta. Ale nie chciala tez dluzej na niego patrze¢. Nic dziwnego. Nie
mogt miecC jej tego za zte.

Jules podszed} do 16zka, a ona cofnela sie jeszcze glebiej. Sprobowat do-
trzeC do niej przynajmniej stowami.

— Mialem ztego ojca, tak jak Ty, Amelie. A moja matka byla staba. Tak
jak Twoja. Ale dzis pokazata odwage i site. — Poglaskat ja przez kotdre po
glowie i poczul, jak dziewczynka cala sztywnieje. — Tak mi przykro.

Wyprostowat sie i ruszyt chwiejnie w kierunku drzwi. Wykonczony tg
nocq. Walkq z nieznajomym. Zyciem.

Jednoczesnie poczut co$ zupeklie niezwyklego. L.aczace sie z wielkim
zadowoleniem uczucie z dawna wyczekiwanego sukcesu, ktéry wreszcie
udato mu sie osiggnac.

W korytarzu zatrzymat sie raz jeszcze, cofnal sie o krok i popatrzyt
Amelie po raz pierwszy prosto w oczy. Opuscita koldre zakrywajaca glowe.
Spojrzata za nim, prawdopodobnie po to, zZeby sie upewnic, ze rzeczywiscie
juz sobie poszedt.

Jej oczy byly takie duze i niewinne, a zarazem tak pelne glebokiego
smutku, ktory pewnie nigdy catkowicie jej nie opusci.

— Naprawde bardzo mi przykro — powiedziatl do niej ponownie. — Wiem,
ze dzis tego wszystkiego jeszcze nie rozumiesz. I nie moge Ci z calg pew-
noscig obieca¢, ze pewnego dnia mi podziekujesz, bo przeciez nie bedziesz
wiedziala, od jakiego piekla Cie wybawilem. Chyba ze Twoja mama kiedys
Ci to wyjasni.

Zamarl na chwile, po czym pozegnat sie wypowiadajac chyba najwaz-
niejsze ostrzezenie, jakiego mogt jej w tej chwili udzielic:

— Cokolwiek sie stanie, Amelie, nie wchodz, prosze, do }azienki.

Wypowiedziawszy te stowa, sam udat sie w to miejsce.

Kiedy tam dotarl, otworzyt drzwi i raz jeszcze sprawdzit puls Martina.
Gdy juz sie upewnil, ze ten jest martwy, zanurzyt wiasng dlton w katuzy
utworzonej na podtodze z pltytek. Dwa razy pchnat go wczesniej nozem do



chleba, zdecydowanie glebiej niz wlamywacz, ktorego obecnosci i zamia-
row by¢ moze nigdy nie zdota sobie wytlumaczy¢.

Spojrzat na zegarek.

Byla godzina druga trzydziesci cztery. Trzydziesty listopada.

I wilasnie te date napisal krwig Martina na Scianie fazienki. Wlasnymi
palcami, swoim trudnym do pomylenia charakterem pisma. Gdzie cyfra
1 ma w gornej czesci zawijas, przez co liczba, ktorg pozostawil na Scianie
juz w miejscu pierwszego morderstwa, przy odrobinie wyobrazni przypo-
minata konika morskiego.
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Klara

Trzy tygodnie pozniej

Nad Woda.

Nie bylo chyba kawiarni z bardziej odpowiednia nazwa niz ta na Knese-
beckstrasse.

Klara obserwowata Amelie zajetg blokiem rysunkowym w kaciku, ktory
wiascicielka zaaranzowata dzisiaj specjalnie dla niej, i znowu byla bliska
wybuchniecia ptaczem.

Z mitosci.

Oraz z ulgi, ze jej nie utracita, chociaz bylo tak wiele powodow, dla kt6-
rych mogta nigdy juz nie zobaczy¢ wlasnej corki. Najwazniejszym z nich
byly jej wlasne plany. O maly wios odebrataby sobie zycie, zanim zdotaliby
to zrobi¢ Martin lub Yannick.

— Shucha mnie pani?

—Co?

Oderwata wzrok od corki i spojrzata na mezczyzne przed soba.

Siedzial na wozku inwalidzkim i rzeczywiscie z brodq wygladat nieco
starzej, ale Magnus Kaiser nie byt wcale podobny do Yannicka. W naj-
mniejszym stopniu.



Cezar byt z pewnosScia dwadzieScia lat od niego mtodszy, miat diuzsze,
0 wiele jasniejsze wlosy i mimo utomnosci fizycznej wygladal na o wiele
sprawniejszego. Przed wypadkiem musial by¢ prawdziwym mitosnikiem
sportu.

— Tak, przepraszam bardzo. Moja corka dopiero co, przed kilkoma dnia-
mi, doszta jakos do siebie. Od czasu Smierci swojego ojca prawie nic nie ja-
dla, mato co pita i stale miata koszmary. Dla mnie to prawdziwy cud, ze
akurat dzis tak sie dobrze czuje.

— Rozumiem.

Cezar zamieszat tyzeczka swojg kawe z mlekiem.

Cos lezalo mu na sercu, inaczej nie prositby tak usilnie o spotkanie. Jed-
nak w trakcie ostatnich dni Klara byla tak bardzo zajeta rozmowami z ad-
wokatami, skladaniem zeznan i przeprowadzka, Ze nie miata jak sie z nim
umowic. Teraz, gdy bylo jasne, zZe czasu pozostatego do rozpoczecia pro-
cesu nie bedzie musiala spedzi¢ w wiezieniu (i zgodnie z informacjami
udzielonymi przez jej obronce Roberta Sterna byto dos¢ mato prawdopo-
dobne, zeby musiata tam kiedykolwiek trafi¢, jesli pozostanie przy swojej
wersji, ze dzialata w obronie koniecznej), znalazta w koncu dos¢ wewnetrz-
nego spokoju, zeby zajac sie motywami czynu Julesa. I umowic sie na to
spotkanie.

— Na czym to staneliSmy? — spytata Cezara.

— Opowiadatem pani o moich podejrzeniach. Jak juz mowitem, przyjaz-
nitem sie z Dajang. Byl taki czas, ze niemal zostaliSmy para, ale ona osta-
tecznie wybrata Julesa, co jednak nie stanowito dla mnie problemu. W kaz-
dym razie po tym, jak uptyneto juz troche czasu. ZostaliSmy dobrymi przy-
jaciohmi.

— Naprawde?

— Bardzo dobrymi przyjaciotmi, jesli chodzi o obopdlne zaufanie. Ro-
zmawialiSmy o wszystkim. Takze o jej problemach z Julesem.

— Jakich problemach?

— Opowiedziala mi o swoim podejrzeniu. Obawiala sie, ze Jules uwiklat
sie w co$ nielegalnego. — Przesungt nerwowo po zadartej skorce przy pa-



znokciu kciuka.

— Cos$ konkretnego?

Cezar zmarszczyt czoto.

— Nie chciala sie wdawac¢ w szczegdly. I wilasnie to sprawito, ze stalem
sie nieufny. Zwykle rozmawialiSmy o wszystkim, a w tym przypadku kreci-
ta i kluczyta. Mialo to cos wspdlnego z jego ojcem i innymi kobietami.

Dhubanie palcem przy kciuku ustato, ale teraz jego palce odkryly papie-
rowa serwetke na stole, ktorg mogly zwijac w kulke.

— Nie za bardzo wiedziatem, o co tu moze chodzi¢. Ale Dajana trafila we
wlasciwg strune. Jules sie zmienit. Zawsze byt inny niz wszyscy. Cichy,
bardzo melancholijny. Praca w centrali alarmowe] jeszcze dodatkowo go
przybita. Nie mogt sie uwolni¢ od przypadkow, ktérymi sie zajmowal, za-
bierat robote do domu. Pewnego razu musialem zawiez¢ go do jakiej$ ko-
biety, ktorg maz pobit tak, ze ledwo mogla sie rusza¢. Chciat sprawdzic, czy
u niej wszystko w porzadku, czy rozstata sie ze swoim mezem.

— Zrobita to?

— Nie. Jules kompletnie wtedy zeswirowal. ZobaczyliSmy ich oboje
przez okno w kuchni. Kobiete i mezczyzne. Jules chcial od razu zadzwonic
do drzwi i spusci¢ lanie temu facetowi. Ledwie go powstrzymatem. —
UsSmiechnat sie smutno, wskazujac na wozek. — Wtedy jeszcze na tym nie
siedziatem.

Klara wypita nieco zbyt duzy tyk swojego bardzo goracego chai latte.

— Nie chce by¢ niegrzeczna, ale po co mi pan to wszystko opowiada?
Wiekszos¢ z tego znam juz z gazet. Ztozyt pan juz przeciez zeznanie na po-
licji.

Skingt glowa i spojrzal speszony na blat stolika, jakby na talerzyku
z ciastkiem, ktorego nie tknat, znajdowala sie odpowiedz.

— Jestem tu, zZeby przeprosi¢ — powiedziat cicho.

— Za co?

— Mysle, ze sprawy nie zaszlyby tak daleko, gdybym wczesniej cos po-
wiedzial. — Ponownie podniost glowe.

Czyzby ptakat?



— Gdybym tylko paniq ostrzegt.

Przechylita glowe w bok, odsuneta sobie kosmyk z czota i spytata:

— Miat pan mozliwoS¢ mnie ostrzec?

— To dhuzsza historia. — Widac¢ bylo, ze szuka odpowiednich stow, lecz
w koncu jej wyznal: — Po samobodjstwie Dajany przeprowadzitem mate
Sledztwo. Jak mowitem, tgczylo nas obopdlne zaufanie. Znatem jej hasto do
komputera, wiec moglem ze swojego notebooka otworzy¢ jej skrzynke ma-
ilowa. Dajana pozostawita na niej szkic swojego listu pozegnalnego, ktory
potem spisala recznie.

—No i?

— Znalazto sie w nim pani nazwisko.

Moje nazwisko?

Rozmowa byla tak niezwykla i pochtaniala cala jej uwage, ze Klara zwy-
czajnie zapomniata o spogladaniu co minute na Amelie, co teraz nadrobita.

W tej samej chwili mata podniosta na nig oczy i obdarzyla jgq szczerba-
tym usSmiechem.

— Prosze nie gardzic¢ teraz mngq za to, co zrobitem — rozlegt sie glos Ceza-
ra i Klara ponownie odwrocita sie w jego strone. — Jules jest... byl moim
najlepszym przyjacielem. Mimo tego ze z uplywem lat tak sie zmienit
i zgorzkniat. W dziecinstwie przezyt same zte rzeczy. Musial patrzec, jak
ojciec bije i maltretuje jego matke. Skonczyto sie to dopiero wtedy, gdy zo-
stawita go i jego siostre samych z tym szalencem.

Cezar po raz pierwszy siegngt po widelczyk do ciasta, wbit go nawet
w miodownik, ale nie wygladalo na to, ze za chwile zacznie go jesc.

— Wiasnie to, jak powiedzial mi kiedys, byto przyczyna jego syndromu
pomagacza i podjecia pracy w telefonie sto dwanascie. Ale stad tez wywo-
dzila sie jego nienawiS¢ do kobiet, ktore bez stowa protestu znosza swoj
los.

— Ktoére potem mordowal — szepnela Klara ze wzrokiem skierowanym
w strone Amelie, ktora na szczescie nic nie styszala z tej rozmowy.

I to akurat 8 marca, 1 lipca oraz 30 listopada. W najwazniejszych dniach
dla feministek, jak to zostalo potem ustalone w mediach, zajmujacych sie



tymi zbrodniami: w Miedzynarodowy Dzien Kobiet 8 marca, rocznice
zmiany kodeksu karnego 1 lipca 1997 roku (kiedy to gwalt malzenski
w Niemczech stal sie karalny) oraz rocznice wprowadzenia praw wybor-
czych dla kobiet 30 listopada 1918 roku.

— Co jest w tym liscie? — spytata Cezara.

— A obieca mi pani, ze mnie nie znienawidzi?

— Jaki miatabym mie¢ powod?

Cezar westchnat.

— Powinienem by} p6js¢ na policje. Ale pomyslatem sobie, ze to wszyst-
ko sg urojenia chorej umystowo kobiety. Przeciez na krotko przed swoim
samobojstwem Dajana byla z powodu paranoi w klinice psychiatryczne;.
Na ile powaznie miatem to traktowac?

Nawet nie zdajac sobie z tego sprawy, Cezar wywolatl u Klary tymi sto-
wami pewne wspomnienie.

Sama uzyla podobnych stow, gdy pytala swojego obroncy, czy rze-
czywiscie musi zeznawac przed sadem: ,,Na ile powaznie zostang potrakto-
wane moje zeznania? Wiadomo przeciez, ze bralam udzial w eksperymen-
cie prowadzonym przez klinike psychiatryczng”.

Cezar wcigz dtubal widelczykiem w ciastku i kontynuowat swojq spo-
wiedz:

— Probowatem sie dowiedzie¢, czy rzeczywiscie cos w tym bylo. Spy-
talem wiec Julesa, czy wezmie moj dyzur w Nocnym Powrocie.

— Skad pan wiedzial, ze on do mnie zadzwoni?

— Nie wiedziatem tego. Ale pokazalem mu, gdzie mozna znalez¢ numery
kobiet, ktore juz wielokrotnie sie z nami kontaktowaty. Oraz gdzie znajduja
sie dane zawierajgce wskazowki dotyczace przyczyn, powodéw strachu
oraz inne informacje, ktére ulatwiaja osobie towarzyszacej prowadzenie
roZmowy.

— Mial pan nadzieje, ze on do mnie zadzwoni?

Czyzbym byla przynetq wystawionq przez Cezara?

— Mialem nadzieje, ze tego nie zrobi. Ale okoto godziny dwudziestej
drugiej zlokalizowalem mojego laptopa. Zainstalowalem na nim odpowied-



nie oprogramowanie, na wypadek gdyby ktos mi go ukradt. I bingo! Julesa
nie bylo w domu. Pojechatem wiec taksowka dla niepelnosprawnych na
Lietzensee. Tam, skad dochodzit sygnat GPS. Gdy zobaczytem pani nazwi-
sko na szyldzie koto dzwonka, Vernet, bylem jak ogluszony. W tym mo-
mencie miatem juz pewnos¢, ze co$ sie tu nie zgadza.

Zamilkt.

Klara nie odwazyla sie poruszyc z irracjonalnego strachu, ze moglaby
zrobic cos, co tak bardzo speszyloby tego nerwowego mezczyzne siedzace-
go naprzeciw niej, ze przestalby mowic.

— Pojechalem wiec windg na gore. Chciatem z Julesem powaznie poroz-
mawiac i zada¢ mu pytanie, co robi w cudzym mieszkaniu.

— Ale sie pan przestraszyl?

— Tak. — Widac¢ bylo, Ze sie wstydzi. — Zabrzmi to moze dziecinnie, ale
Swiatto na klatce schodowej nie dziatalo. Nagle poczutem sie taki bezradny.

— I wtedy pan sie wycofat.

— Tak. Taksowka wcigz na mnie czekala. Wrociwszy do domu, stwier-
dzitem, ze musiatem gdzies zgubic¢ swojg komorke. Nie wiedzialem jednak,
czy przed pani drzwiami, czy tez gdzie indziej. Od czasu do czasu dzwoni-
tem do samego siebie z telefonu stacjonarnego, a tymczasem mialem na-
dzieje, ze ktoS mi po prostu ukradt komorke, a nie ze dostata sie w rece Ju-
lesa. Wyslalem nawet z drugiego telefonu esemesa do zlodzieja, z Zada-
niem, zeby zwrocit mi moja wlasnosc.

— Jednak nie zadzwonit pan na policje?

— Nie. I do dzis nie moge sobie tego wybaczyc. — Odchrzaknat zaktopo-
tany. — To bylo tchoérzliwe, wiem o tym. Zachowatem sie jak dziecko, ktore
ma nadzieje, Ze zto zniknie, jesli sie po prostu zamknie oczy.

— Nie chcial pan przyja¢ do wiadomosci, ze panski przyjaciel jest zdolny
do morderstwa.

Skinat glowa.

— To bylo zbyt monstrualne. Po prostu nie do pojecia. By¢ moze sama to
pani zrozumie, gdy to pani przeczyta. — Odsunat sie od stotu i siegnat po
portfel.



Klara juz chciala zaprotestowac¢, powiedzie¢, ze zaptaci rachunek, gdy
spostrzegla, ze potozyt obok stolika koperte.

— Prosze mnie nie znienawidziC — powiedzial raz jeszcze.

Obracit sie w miejscu i ruszyt wozkiem do wyjscia.

Klara spojrzata w slad za nim. Obserwowala, jak czeka, az ktorys z gosci
przytrzyma mu drzwi. Chwile potem jego wozek inwalidzki zniknal jej
z oczu na Knesebeckstrasse.

Upewnila sie, ze Amelie wcigz jest zajeta rysowaniem. Z bijagcym ser-
cem i mokrymi od potu palcami wymacata kartki wewnatrz koperty.

Nastepnie wypita ze szklanki ostatni tyk wody, ktorg zamowita do chai
latte.

W koncu otworzyta koperte z pozegnalnym listem Dajany.
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Moj Najdrozszy,

tak bardzo bym chciata, zeby to wszystko potoczyto sie inaczej.

Tak bardzo bym chciata nigdy sie tego nie dowiedziec. Aby moje po-
dejrzenia nigdy sie nie potwierdzity. Jednak rozpoznatam Twoje pismo, fi-
glarny skret, ktérym konczysz cyfre 2, zakretas przy 1 jak u konika morskie-
go. To Ty jestes Kalendarzowym Mordercq. Pozostawiasz daty na Scianach
swych ofiar.

Pamietasz jeszcze nasz pierwszy pocatunek w szkole? I te wszystkie piek-
ne lata, ktore byly potem?

Tak bardzo kochatam te Twoje listy, ktore mnie zawsze zaskakiwaty. Pod
poduszkq, w lodowce, miedzy moimi sportowymi rzeczami. W skrytce w sa-
mochodzie.

Zawsze mnie bawito, ze podpisujesz listy dodajqc date, jakby byty jakqs
umowq. W gruncie rzeczy chciatlam chyba uwierzy¢, ze naprawde zawarli-
smy wtedy uktad, cho¢ nigdy sie nie pobralismy. Nawet wowczas, gdy nie
zrezygnowates z mieszkania, w ktorym sie wychowates. Powiedziates
wprawdzie, ze z powodu ztych wspomnien z dziecinstwa nie mozesz tam dtu-
zej mieszkac, ale wiedziatam, ze od czasu do czasu tam sie relaksujesz i nie
pozwalasz, zeby stato puste. Przez wszystkie te lata, gdy u mnie mieszkates.
Poniewaz potrzebowates nieco swobody. Teraz juz wiem, do czego potrze-
bowates tego mieszkania, ale moj rozum jest zbyt ograniczony, by to pojqc.

Na poczqtku tlit sie we mnie strach, ze na Pestalozzistrasse spotykasz sie
z innymi kobietami. Znatam przeciez Twojq zyczliwq, dobrodusznq nature.



Ze wezwania pomocy, ktére do Ciebie w pracy trafialy, szczegélnie od ko-
biet, nie dawaty Ci spokoju. Sam mi przeciez opowiadates, jak po zakoncze-
niu zmiany wsiadasz do samochodu i jedziesz do osob, ktorych telefony ode-
brates, zeby sie upewnic, czy wszystko u nich w porzqdku. Poniewaz nie mo-
zesz zniesc pustki, jaka nastepuje po wezwaniu pomocy, i niepewnosci, jak
przebiegta interwencja.

Ach, gdyby chodzito tylko o zdrade! O ile tatwiej byloby mi znies¢ za-
zdrosc niz to, co potwierdzit mi Twoj ojciec. Pomimo tych potwornosci, mi-
mo wszystko wciqz wqtpie w siebie i zadaje sobie pytanie, czy sama nie
ponosze za to czesciowo winy. Przeciez to moja zazdros¢ kazata mi Cie sle-
dzi¢. W ten sposob znalaztam Twoje poplamione krwiq ubranie, o ktorym
myslates, ze uda Ci sie go potajemnie pozby¢ w pralni. Odkrytam malutkie
kropelki krwi na emalii, ktore spadty z Twoich rqgk w drodze do umywalki,
a ktorych nie udato Ci sie dostatecznie dobrze wyczysci¢, zanim po swej
,nocnej zmianie” potozyles sie koto mnie w t6zku.

A potem zobaczytam zdjecie w gazecie, krew na scianach i date smierci,
ktérq Kalendarzowy Morderca pozostawiat przy swoich ofiarach, i natych-
miast rozpoznatam Twoje pismo. Jednak, przyznaje, prawie udato mi sie
dzieki terapii w Berger Hof zamknq¢ oczy na prawde. Dostrzegtes zmiane,
jaka we mnie nastgpita, ale uwierzyteS w moje ktamstwo, ze to wypalenie
z powodu przeciqzenia opiekq nad dziecmi oraz z uwagi na stres, z ktorym
Twoj zawod wiqze sie takze dla mnie. Jakze tatwo udato mi sie Ciebie prze-
kona¢, ze musze sie poddac kuracji psychiatrycznej. Potrzebowates czasu
na swoje potwornosci? Powiedziatam terapeutom w Berger Hof, ze cierpie
na paranoje. Poniewaz tatwiej jest uwierzy¢ w ktamstwo, niz zy¢ ze swiado-
mosciq, ze sie kocha morderce.

Jednakze Twoj ojciec potozyt gwattowny kres mojemu procesowi sa-
mooszukiwania sie, gdy odwiedzit mnie w klinice. Miatam nadzieje, ze przy-
wiezie ze sobq dowody Twojej niewinnosci, bo tak, przyznaje sie do winy, ze
napuscitam go na Ciebie. Nie widziatam jednak, ze nie bedzie wcale musiat
prowadzic sledztwa. Myslatam, ze zdjecia Twojego tozka, ktore przywiozt ze
sobq, zszokowaly takze jego. Jakze bardzo sie pomylitam! Czy smialiscie sie



z mojej naiwnosci? Czy tez dziatat bez porozumienia z Tobq, gdy opowie-
dziat mi calq prawde? Mam nadzieje, ze to drugie, bo wciqz stoi mi przed
oczami jego perfidny usmiech, jakby wykuty na jego twarzy, gdy mi mowit,
ze musze byc teraz bardzo dzielna. Byliscie zespotem i zabijaliscie razem.

Wiem dobrze, jak go cieszyly moj bol i moja bezsilnosc. Do dzisiaj czuje,
jak bytam wowczas oszotomiona, gdy wzigt mnie za reke i podprowadzit do
okna w klinice, dobrze wiedzqc o tym, ze nikt nie uwierzy w historie opo-
wiadanq przez psychicznie niestabilng pacjentke. A moze naprawde myslat,
ze Was zrozumiem. Ze mieliScie wystarczajqcy powdd, kiedy karaliscie ko-
biety za to, ze dobrowolnie wracaty do swych przesladowcow.

Caty zadowolony z siebie Twoj ojciec pokazat mi wtedy miodq kobiete,
rowniez pacjentke, ktora pogrqzona w myslach siedziata na tawce w parku.
Nazywata sie Klara Vernet...

— Kwiaty?

Klara tak sie wzdrygnela, ze uderzyta kolanami o spod kawiarnianego
stolika.

— Co? — warkneta do ulicznego sprzedawcy, ktory nie mogt sobie wybrac
bardziej nieodpowiedniej chwili i akurat teraz podtykat jej pod nos bukiet
roz.

— Nie! — rzucita. Nawet nie starala sie by¢ mila. Inaczej musiataby
wspotczu¢ tym wszystkim biedakom, ktorzy swdj glodowy zysk najwyraz-
niej musieli przekazywac jakiejs mafijnej glowie rodziny. Upewnitla sie tyl-
ko, ze Smierdzacy tytoniem facet w bluzie z kapturem nie zaczepia Amelie,
odczekata, az pocztapie w pozbawionych sznurowadet butach na dwdr, i za-
czeta po raz drugi czyta¢ akapit zawierajacy koszmarne wynurzenia, ktore
Dajana spisala w ostatniej, przepelnionej rozpacza godzinie swojego zycia.

Caty zadowolony z siebie Twoj ojciec pokazat mi wtedy miodq kobiete,
rowniez pacjentke, ktora pogrqzona w myslach siedziata na tawce w parku.
Nazywata sie Klara Vernet, a on wybrat jq sobie na nastepnq ofiare. Jej
maqz miat jqg maltretowac seksualnie i psychicznie, lecz ona mimo to go nie



opuszczata. Chociaz, o ironio losu, od lat juz odczuwata taki strach, ze za-
pisata sobie w komoérce numer Nocnego Powrotu. Dla niej wyznaczyliscie
dzien smierci na 30 listopada. Podobnie jak dla Waszej pierwszej wspolnej
ofiary.

Odkaqd wrocitam z kliniki, nie bytam sobq, a Ty mimo to niczego nie za-
uwazytes. Myslami nie jestes juz ze mnq, bo wciqz walczysz ze swoimi de-
monami. Dla Valentina i Fabienne nadal jestes troskliwym ojcem, ale dla
mnie zostata z Ciebie juz tylko pusta powtoka, przy czym tak sie sktada, ze
to jest cos, co teraz znowu mamy ze sobq wspaolnego.

Wybrates wspdlnie ze swoim ojcem date dla Klary Vernet. Ja takie wy-
znaczytam dla siebie dzien. Nadszedt on witasnie dzisiaj.

Wiem dobrze, ze nic bys mi nigdy nie zrobit. To, a takze wiedza, ze mimo
wszystko nadal Cie kocham, sprawia, ze dalsze zycie jest dla mnie nie do
zniesienia. By¢ moze nawet udatoby mi sie uporac z samym Tobq. Moze mo-
gtabym poskromi¢ Twoje mroczne demony, kto wie? Ale z Twoim ojcem jako
mentorem zta u Twego boku? Nie mam szans. To przekracza moje sity, mojq
wyobraznie i mojq chec zycia.

Zegnaj, méj Ukochany. Za chwile, zaraz po podpisaniu listu, podetne so-
bie zyly. By¢ moze uda mi sie jeszcze zadzwonic do Ciebie ostatni raz na nu-
mer 112, zanim catkiem opuszczq mnie sity. Jeszcze raz ustysze¢ Twoj glos,
ktory wczesniej dawat mi oparcie, ufnosc¢ i nadzieje. By¢ moze, mi sie to
uda, a Ty bedziesz mi towarzyszy¢ w mojej ostatniej drodze.

Zapewne nikt poza Tobq nigdy nie przeczyta tego listu. Gdyby jednak tak
sie stato, ta osoba z pewnosciq pomysli: ,,Jak matka moze zostawiac swoje
dzieci z mordercq?”.

Jestem wrecz pewna, ze Ty sam bys w ten sposob argumentowat, gdybym
opowiedziata Ci o moich zamiarach. I by¢ moze, patrzqc w Twoje oczy,
poczutabym sie staba i stracita sity na wprowadzenie mojej decyzji w zycie.

Wiem jednak, ze musze to zrobic. Dzieci zawsze byty Ci blizsze niz ja.
A one utracily juz wiekszos¢ mnie, odkqd statam sie emocjonalnym wra-
kiem. Jestem nieskonczenie wyczerpana, a jednoczesnie tak strasznie wscie-
kta na Ciebie. Moja smierc, wiem to dobrze, bedzie dla Ciebie karq. Wiem,



jak bardzo mnie kochasz. I jak bardzo bedziesz cierpiat po moim sa-
mobdjstwie. By¢ moze — to moja nadzieja — ten wstrzqs zawrdci Cie na wia-
sciwq droge, ktora dla mnie samej jest w tym zyciu juz na zawsze zamknie-
ta. A wtedy, wiem to dobrze, bedziesz dla naszych dzieci dobrym ojcem, tak
jak zawsze bytes dla mnie dobrym mezem.

Kocham Cie mimo wszystko,

Dajana
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Juz od dhuzszego czasu gapita sie w pustke ponad ostatnig kartka listu, kie-
dy lezaca na spodku tyzeczka zaczela cicho brzeczec. Klara, wcigz pozosta-
jaca duchem w odleglym Swiecie, namalowanym przed jej oczami przez
stowa Dajany, potrzebowata dtuzszej chwili, by zrozumie¢, ze to jej komor-
ka wprawia kawiarniany stolik w wibracje.

— Halo?

— Jak sie pani czuje?

Wraz z pierwszymi stowami rozmowy temperatura w kawiarni opadia do
poziomu panujacego na zewnatrz. Klara siegneta odruchowo po szal, lezacy
obok niej na krzesle. Jednoczesnie upewnita sie, czy jej corka jest bezpiecz-
na.

— Jules? — Imie, ktore kiedys tak jej sie podobato, Ze wyobrazata sobie, iz
moglaby je nada¢ swojemu drugiemu dziecku, stalo sie tymczasem tak
znienawidzone, ze robilo jej sie niedobrze, gdy tylko je wypowiadata.

— Nie zajme pani duzo czasu, prosze sie nie martwic. I nigdy wiecej juz
do pani nie zadzwonie. To z pewnoscig bedzie nasza ostatnia rozmowa.

Klara oprocz szala zatozyla jeszcze puchowa kurtke i wyszta przed
drzwi kawiarni, skad dzieki siegajacemu az do ziemi oknu mogla miec stale
oko na Amelie.

— Dzwonie na policje. — Obtok kondensacyjny spowit jej stowa jak para
z elektronicznego papierosa. Bylo nieco ponizej zera, ale chlod, ktory
w glebi duszy odczuwala, byt o wiele silniejszy.

— Nie zawsze przyjezdza tak szybko, jak sie jej potrzebuje.



— No tak, zapomniatam. Jest pan przeciez mordercq z telefonu alarmo-
wego.

Po tym, jak media sie dowiedzialy, kto stoi za tymi morderstwami, tak
ochrzcity Julesa.

— Mowie z wlasnego doSwiadczenia, poniewaz tamtej nocy sam probo-
watem wezwac pomoc. Wydawalo mi sie, ze kto$ zagraza pani corce. Wola-
lem sam sie zdemaskowac, niz narazi¢ dziecko na niebezpieczenstwo.

Klara pomachata przez Swiezo wypucowang, przypominajacg witryne
sklepowq szybe do Amelie, ktéra przez moment szukala jej wzrokiem, ale
teraz juz sie uspokoila, ze jej mama rozmawia przed kawiarnia.

— Och, jakze to honorowo. Ale to pan byl jedynym zagrozeniem dla
Amelie. Walczyt pan z jej opiekunem.

— Czytam gazety, Klaro. Zdazylem sie juz zorientowac. I bardzo mi
przykro z powodu Vigo. Klucze wziglem ze skrytki w samochodzie pani
meza, ktéry, jak wiedzialem, w ostatnie soboty miesigca zawsze bardzo
pozno wraca do domu.

Po swoich imprezach w hotelu Le Zen. Albo w ,,stajni”, pomyslata Klara
i zadata sobie pytanie, ile sesji terapeutycznych bedzie musiata odby¢, za-
nim po raz pierwszy bedzie umiata o tym porozmawiac z kims obcym.

— Nic nie wiedzialem o opiekunie do dziecka. Kiedy przyszedtem, mu-
sial juz spa¢ w pokoju goscinnym.

Klara prychneta z pogarda.

— Pomyslat pan, ze zostawitam wiasne dziecko bez opieki?

— Juz pani zapomniata? Chciala jg pani zostawiC na zawsze — odbit pi-
teczke Jules. Przypomnienie o nieudanej probie samobojczej zawsze dziata-
to na Klare otrzezwiajqco.

Przy czym mowiac przez telefon tamtej nocy o swoim przypuszczeniu,
Jules miat catkowita racje. W gruncie rzeczy wszystkie jej proby sa-
mobojcze byly wyrazanymi bez pelnego przekonania wolaniami o pomoc.
Od przerwanego skoku ze Scianki wspinaczkowej az po niezdarng probe za-
trucia sie spalinami.



Jakas ciezarna kobieta przeszita z wozkiem dzieciecym na drugg strone
ulicy i zatrzymata sie przed sklepem z odzieza cigzowa.

Statystycznie rzecz biorqc, co czwarta kobieta doswiadcza przemocy do-
mowej. Zwykle sytuacja pogarsza sie w okresie ciqzy, bo wowczas mezczy-
zna czuje sie jeszcze bardziej niepotrzebny, przeleciato Klarze przez glowe.

Czy ta kobieta takze boi sie wrocic¢ do domu?

Spojrzata znow na Amelie, ktéra siedziata na podwinietej nodze i teraz
jedynym jej problemem bylo to, jakim kolorem pomalowac pien palmy na
wyspie.

— Czego pan chce? — spytata Julesa.

— Sprostowac cos.

— Nie musi juz pan tego robi¢. Czytalam list pozegnalny Dajany.

— A wiec Cezar dat pani kopie. Tego sie obawiatem.

Klara pokrecita glowa i Sciszyla glos, cho¢ akurat z dworca kolejki
podmiejskiej wytoczyla sie grupka mtodych ludzi, wrzeszczac na cale gar-
dto.

— Jest pan jeszcze bardziej chory, niz myslatam. — Nastepne stowa wydu-
sila z siebie zniesmaczona: — Morderstwo zespotowe? Wspdlnie ze swoim
rodzonym ojcem?

— Wiasnie ze nie. Nie mam ze swoim biologicznym rodzicem prawie nic
wspolnego. On uwielbial maltretowac ludzi, ja nie. On lubit zastrasza¢ ko-
biety, jak chcialem im pomagac.

— Zabijajac je?

Grupka mtodych ludzi odkryla, ze Swiethym miejscem do ¢wiczenia pit-
karskich przyspiewek bedzie plac zabaw naprzeciwko kawiarni. W zasadzie
byt przeznaczony dla dzieci do lat dziesieciu, ale co byto stycha¢, tym chu-
liganom najwyrazniej nie robito to roznicy.

— Pokazujac im, ze muszq dziala¢. Wskazywalem ofiarom, ze istnieje
droga wyjscia z pulapki. Tak, musiatem w tym celu wywierac na nie nacisk.
Dlatego stawialem ultimatum. I ciesze sie, Ze teraz moje motywy sg pu-
blicznie znane. Bo inaczej Wy, kobiety, byscie tego nie zrozumiaty.



— Co takiego trudnego jest do zrozumienia w tym, ze nie wolno zabijac
drugiego cztowieka?

— Alez to wiasnie robig kobiety takie jak pani. Jak pani sobie mysli, co
by wyrosto z pani cérki, gdyby sie pani nie wyzwolita? Przyswoitaby sobie
znany wzorzec. To co$ catkowicie normalnego, Ze tata bije, maltretuje, upo-
karza mame. Ze jedynym wyjsciem jest samobdjstwo. W ten sposéb uczy-
nitaby pani z Amelie nastepna ofiare.

Klara zamarla, wsciekla na to, ze Jules, przedstawiajac sw0j wypaczony
obraz Swiata, zwrocit jej uwage na te smutng prawde. Takze ona sama na-
uczyla sie roli ofiary od swoich rodzicow. Jaka bytaby osoba, gdyby jej
matka miata dosc sily, zeby przeciwstawic sie swojemu mezowi?

— Slyszala pani z pewnoScig o mojej siostrze Rebecce?

— Nie udziela wywiadow — odpowiedziata Klara.

— Gdyby jakiego$ udzielila, musiataby powiedzie¢ reporterom, jak bar-
dzo cierpiala w wyniku stabosci naszej matki. Moja mama nigdy nie zrobita
niczego wbrew ojcu. Pozwalala mu robi¢ ze sobg wszystko. Becci w ten
sposOb nauczyla sie, Swiadomie czy nie, zZe taka wilasnie jest wyznaczona
przez nature rola kobiety: cicho i z pokorg znosi¢ dominacje mezczyzn.
Gdyby matka wowczas nie odeszla, moja siostra bylaby dzis taka samag
ofiarg jak pani. — Natychmiast sie poprawit: — Jak pani byta. Sama nie zdaje
sobie pani sprawy, jak wielkiej rzeczy pani dokonata, usuwajac ze swojej
drogi Yannicka.

— Panskiego ojca! — sykneta Klara. Skineta czule glowa do Amelie,
uspokojona, ze dziewczynka znow sie zajela swoim obrazkiem. — Panskie-
go wspolnika w morderstwach!

— Nieprawda, mdj ojciec tylko sie pode mnie podszywat.

Klara zajgknela sie.

— Chwileczke. On nigdy nie zabijat?

Ustyszala, jak Jules z niesmakiem mlasnat jezykiem.

— Byl na to zbyt tchorzliwy.

— Nie rozumiem. Jak zatem odkryl, Ze to pan jest Kalendarzowym Mor-
derca, skoro pan mu tego nigdy nie powiedzial?



Ustyszala, jak Jules wzigt gleboki wdech, zanim sie odezwat:

— Pewnego dnia doszto do zalania w mieszkaniu pode mng. Siedzialem
w pracy i dlatego bylem nieosiggalny. Sasiad pomyslat, ze to przez moje
wodne 16zko, i w panice zadzwonit do administratora. Ten wiedzial, ze moj
ojciec tam kiedy$ mieszkat i wcigz wystepowat w ksiegach hipotecznych
jako wspotwiasciciel. Zadzwonitl wiec do niego i moj ciekawski stary zor-
ganizowat Slusarza do otwarcia drzwi oraz wykorzystat calg te sytuacje, ze-
by sie rozejrze¢ po mieszkaniu.

— I wtedy wlasnie odkryt t6zko wodne?

I jego przerazajqcq zawartosc?

— Nie pisnat na ten temat ani stowa. Zachowywat sie tak, jakby wszystko
bylo normalne, ale bylem pewien, Ze przy tej okazji przeszukat cate moje
mieszkanie i nawet znalazt segregator z dokumentacjq pod t6zkiem.

— Fotografowat pan swoje ofiary? — Klara miata ochote zwymiotowac.

— Tylko date na Scianie.

— Tylko! — jeknela.

— W zasadzie powinna mnie pani zrozumieC. Spotkalem setki takich
przypadkow jak pani. Bezustannie dzwonity do mnie kobiety, ktore prosity
o pomoc, a gdy wysytatem ja do nich, pozostawaly ze swoimi mezami. Po-
zwalaly sie bi¢, maltretowac, gwalci¢, zabija¢. Chcialem zostawic¢ jakis$
znak, oSwiecic te osoby, wyciagnac je z roli ofiary. W pani przypadku to mi
sie chyba nawet udato.

— Pan jest naprawde umystowo chory.

— Taaa, prawdopodobnie ma pani racje. Mimo to mam pewnosc, ze je-
stem o wiele zdrowszy, niz kiedykolwiek byt moj ojciec. Przez cale zycie
znajdowat przyjemnos¢ w maltretowaniu kobiet. Uwielbiat psychicznie i fi-
zycznie niszczy¢ moja matke. Jej strach byt dla niego jak narkotyk, a wtedy
pozadat wrecz jej Smierci. Spuszczat sie, gdy widzial, jak umiera szczeScie
w jej oczach. Gdy patrzyl, jak jego stowa i czyny zabijaja w niej wszelka
chec¢ zycia.

Tak jak w moim przypadku, pomys$lata Klara. Gdy najpierw sie ze mnq
przespat, by mi potem pokazac, ze posztam do tozka z potworem.



— Oktamat pania, zeby zatruc¢ pani dusze. Tak jak oklamat Dajane i w ten
sposob wpedzit ja do grobu.

Klara zasmiata sie szyderczo.

— A wiec mysli pan, ze panska partnerka lepiej by sobie z tym wszystkim
poradzita, gdyby znala prawde: ze to pan sam jest odpowiedzialny za
wszystkie te morderstwa?

— Tak. Dajana przeciez wyraznie to napisata w swoim liScie pozegnal-
nym. Gdyby go pani dokladnie przeczytala, rzucitoby sie pani w oczy, ze
w glebi swej istoty Dajana nigdy tak naprawde nie miata zamiaru odebrac
sobie zycia. Podobnie jak pani.

— Skad pan to wie?

— Chciata przedtem do mnie zadzwoni¢. Poniewaz wiedziala, ze mdj
glos by ja przed tym powstrzymat.

Klara skinela odruchowo glowaq. Jak Jules juz to kiedy$ sformutowal:
,Byla zrozpaczona, ale jej pragnienie smierci na koniec okazato sie stabsze
niz matczyna mitosc”.

Wtedy nie byla tego jeszcze Swiadoma, ale te stowa tamtej nocy doty-
czyly takze jej.

— Ale zostawmy na boku kwestie, czy bylo to wolanie o pomoc czy nie.
Nawet jesli myle sie w tym punkcie, Dajana wcigz by zyla — ciagnat Jules.
— To na moim ojcu spoczywa cata odpowiedzialno$¢. Gdyby nie wcisnat
Dajanie tych klamstw, sprawy nigdy by tak daleko nie zaszly. Moja zona ni-
gdy by sobie nie podcieta zyl, a moje dzieci wciaz by zyly.

— Ale pan wciaz bylby morderca.

Jules ciezko westchnat, ale sie z nig zgodzit:

— To prawda. Jestem mordercq. Jednak tamtej nocy uratowatem panig.

— Przez to, ze pokierowal pan mng tak, zebym trafita na panskiego ojca?
— Jules sprawil wtedy, ze zatanczyla jak marionetka na niewidocznych nit-
kach. Myslala, ze jedzie do Cezara, a Jules tymczasem zwabit ja do swoje-
go wilasnego mieszkania.

Cholera, nawet drzwi zostawit otwarte.

— Powstrzymalem pania przed odebraniem sobie zycia.



— Pozwalajac, zeby zamiast tego méglt to zrobi¢ panski chory umystowo
ojciec? — Zacisnela zeby i sykneta: — Skurwiel chcial mnie zarznac.

— Nie jestem wcale pewien, czy on naprawde byiby do tego zdolny. Moj
ojciec nie zabit zadnej z tych kobiet. Chociaz musze przyznac, ze tej nocy
doprowadzitlem go do ostatecznosci. Udawalem, Ze nie jestem niczego
Swiadomy. Zachowywatem sie tak, jakbym nie wiedzial, ze sie pode mnie
podszywa, i to on podat sie pani za Yannicka. Gdy wystatem go do hotelu
Le Zen, zmusitem go niemal do prowadzenia Sledztwa w jego wilasnej spra-
wie.

— Zeby go tym dreczy¢?

Z.godzit sie z nig i dodat:

— Oraz zeby go zmusic¢ do popetnienia bledu.

— Napuscit go pan na mnie.

— Tak, ale nie pozostawitem pani catkowicie bez srodkéw obrony.

Klara skineta glowa.

— Mial pan nadzieje, ze uzyje sztyletu ze Sciany.

— I raz w zyciu przerosnie pani samg siebie.

L.6zko wodne. Japonski sztylet. Plaszcz Tannberga podziurawiony przez
kule. Jego cialo, ktore najpierw osunelo sie na kolana, a potem zapadio sie
w siebie jak wysadzony w powietrze komin.

Wspomnienia z ostatnich minut spedzonych w mieszkaniu Julesa migne-
ly przed oczami jej duszy jak zdjecia rzucone projektorem na Sciane. Tak
samo jak wowczas, tak i teraz przyspieszyt jej puls, a strach potozyt sie ka-
miennym ciezarem na jej piersi.

— A gdybym go nie zabita? Gdybym po prostu wrocita do domu, zeby
raz jeszcze pozegnac sie z Amelie...? — wyszeptata Klara, a Jules dokon-
czyt jej mysl:

— Wéwczas to ja bym zabit pania.

Westchnela gleboko. W ten sposob Jules potwierdzit jej koszmarne przy-
puszczenia, ktore dreczyly ja kazdej nocy przed zasnieciem. Zaczait sie na
nig w jej wlasnym mieszkaniu!



— Nie zrobilbym tego bynajmniej z ochotg. Ale tylko w ten spos6b moz-
na by bylto przerwac ten cigg. Nie mogtem dopuscic, zeby takze Amelie sta-
la sie kiedys ofiarq.

Klara ponownie spojrzata do wnetrza kawiarni i w tej samej sekundzie
dziewczynka do niej pomachata, Ze ma wrocic i ocenic¢ jej dzielo. Weszla
wiec znow do Srodka.

— Kiedys$ pani cérka bedzie na tyle dorosta, zeby sie dowiedziec, ze jej
matka jest bohaterka, ktora nie pozwolila, by mezczyzni nig pomiatali, lecz
sama wziela sprawy w swoje rece. Cho¢ oczywiscie bardzo bym sobie zy-
czyl, zeby zalatwila pani wtedy takze swojego meza, to jednak wzigltem
w koncu na siebie.

Klara zdjeta z siebie szal i kurtke. Od naglej zmiany temperatury twarz
palila ja zywym ogniem. Kelnerka spojrzata na nig pytajaco, ale Klara data
jej z usmiechem znac, ze w tej chwili niczego wiecej nie potrzebuje. Poza
by¢ moze mozliwoscigq zlokalizowania mezczyzny znanego jako Kalenda-
rzowyMorderca.

— Prosze potraktowac to jako prezent — oSwiadczyt Jules. — Dobrze pani
wie, ze Martin zastuzylt sobie na Smierc¢.

— Nikt na nig nie zasluguje — zaprzeczyla bez przekonania Klara. —
Zostanie pan za to pociagniety do odpowiedzialnosci.

— Juz zostatem. Wraz ze Smiercig Dajany stracilem sens zycia.

— Jest pan psychicznie chory — wydusita z siebie przez zacisniete zeby
Klara. — I wie pan co? Chce mi pan teraz sprzedaC swoje zboczone czyny
jako wsparcie, ale tak naprawde tylko mnie pan wykorzystat.

— Nieprawda. Towarzyszytem tylko pani w drodze do drzwi. Przejscie
przez nie to byta pani wiasna decyzja.

— Jest pan potworem.

— Alez, prosze. — Jules sie zasmiatl. — Ze wszystkich mezczyzn w pani
zyciu bylem ostatnio raczej tym najmniej groZznym.

Klara rozesmiala sie histerycznie, czym Sciagnela na siebie nerwowe
spojrzenia dwaéch kobiet z sgsiedniego stolika, ktérym przeszkodzita w roz-
mowie.



— Najmniej groznym? — powtorzyla i najchetniej w tym momencie wy-
bieglaby zaraz z kawiarni, zeby moc krzyczec¢ bez przeszkod. — W panskim
t6zku pltywaja kawatki zwlok, ktore pan tam umiescit.

— Ale nie jako trofea, lecz jako przestroge. Moja matka miata mi zawsze
przypominaC 0 moim postanowieniu.

— Panska matka? — Klara zamknela oczy i kolejny raz kamera jej wspo-
mnien pokazata konczyny unoszace sie w krwawej wodzie. Znow lezata na
}6zku wodnym, znow zrobito jej sie niedobrze na mysl o tym, co przed
chwilg robita na nim z Yannickiem, jednak dopiero w tym momencie poje-
ta, czyje szczatki sie pod nig znajdowaty. — MyS$latam, ze panska matka...

Nie, poprawila sie sama w myslach. Oczywiscie, ze wowczas jego matka
tak po prostu nie uciekta. Byta pierwszq ofiarq Julesa. Poniewaz jego mat-
ka nie bronita sie przed jego ojcem.

— Przez cale lata jej szczatki spoczywaly zakopane u nas w ogrodzie.
Dopiero pozniej znalaztem dla nich bardziej stosowne miejsce — stwierdzit
Jules. — Rozumie teraz pani, jaka Swinig byt moj ojciec.

— Niedaleko pada jabtko od jabtoni.

— Nieprawda — zaprotestowat Jules. — Nie jestem klamca tak jak on.
Przez cale swoje zycie przechodzit od klamstwa do klamstwa. Az do swojej
Smierci. Bal sie, ze mogla mi pani cos opowiedzie¢ przez telefon, co by
mnie naprowadzito na jego trop. To byto wrecz komiczne, jak czesto prébo-
wal mnie skloni¢ do tego, zebym przerwal rozmowe z panig. Nieustannie
powtarzatl mi, zebym sie roztaczyt. Przedstawiat panig jako ktamczuche, ja-
ko wariatke, ktorej nie mozna ufac.

Klara skinela w milczeniu glowa. To nie moglo by¢ dla Hansa-Chri-
stiana Tannberga zbyt trudne. Przeciez byta przedtem w klinice psychia-
trycznej.

— Na koniec nie przyszto mu do glowy nic innego, niz podsung¢ mi Ce-
zara jako podejrzanego.

— Zeby odwrdci¢ uwage od siebie — stwierdzila.

— Tak, to wprost Smieszne. Nie mam zielonego pojecia, jak chcial w ten
sposob uciec spod stryczka. ByC moze sam tego nawet nie wiedziat. Impro-



wizowal, ale w pewnym momencie skonczyly mu sie pomysty i pozostata
tylko jedna mozliwosc.

— Musial mnie przechwyci¢ — wykombinowata Klara.

— No wlasnie — potwierdzit Jules. — Dlatego pojechal natychmiast do
mnie, gdy mu powiedziatlem, ze pojawi sie pani u mnie w domu.

Klara pokrecita glowa. Jedno musiata przyznac¢ Julesowi. Zrecznie po-
prowadzit te zabawe w kotka i myszke, w dodatku z dwoma uczestnikami,
z ktorych zaden ani przez chwile nie wiedzial, czy jest kotkiem, czy mysz-
ka. Wbrew sobie musiata uzna¢ perwersyjna genialnosc¢ tego planu. Jules
postawit ich oboje w takiej sytuacji, w ktorej mogt by¢ tylko jeden zwyciez-
ca: mianowicie on, Jules. Jesli ona nie obronitaby sie przed Hansem-Chri-
stianem Tannbergiem, lecz zostala przez niego zamordowana, Jules juz by
sie 0 to postaral, zeby jego ojciec takze za pozostale morderstwa trafit za
kratki. Klara miata pewnos¢, ze Jules tej nocy wezwat policje na Pestalozzi-
strasse nie po to, zeby ja uratowatla, ale by Hans-Christian zostal przytapany
na gorgcym uczynku jako Kalendarzowy Morderca.

— Teraz zna pani calg prawde.

Jakby to bylo jakies hasto, Klara ponownie otworzyla oczy. Nic w jej
otoczeniu sie nie zmienito. Kelnerka wcigz stala za lada, kobiety rozma-
wialy, jej corka malowata.

— Cébz, pozwole sobie juz panig pozegnac¢ — uzyt na koniec staromodnego
Zwrotu.

Cos$ w jej wnetrzu krzyczato, zeby natychmiast sie roztgczyta a zbrukany
przez te rozmowe telefon wyrzucita do smieci. Inny wewnetrzny glos zmu-
sit ja, zeby otwarcie zagrozita Julesowi:

— Wie pan, Ze zrobie wszystko, zeby zostat pan schwytany i ukarany?

— Oczywiscie, ze o tym wiem. Jesli sie czegoS$ pani nauczyla tej nocy, to
tego, ze trzeba sie broni¢ przed mezczyznami. — Zasmiat sie. Zabrzmiato to
tak, jakby byt z siebie dumny.

— Nadal bedzie pan mordowac? — spytata Klara.

— Wociaz pani smakuje chai latte czy tez tymczasem zrobito sie juz zbyt
zimne?



Klara zbladta. Spojrzata na szklanke, w ktorej piana juz opadla i z ktorej
od dawna juz nie upita ani odrobiny.

— Gdzie pan jest? — spytala i rozejrzata sie wokoto.

Poza Amelie i dwiema kobietami w kawiarni bylo jeszcze dwoje gosci,
siedzacych nieco dalej, w poblizu toalet. Drobny mezczyzna o bardzo wy-
sokim glosie rozmawial wlasnie ze swoja towarzyszka, gdy Jules zapropo-
nowat Klarze:

— Prosze spojrzec na wolne krzesto obok siebie.

Spojrzata na prawo i serce jej zamarto na moment, kiedy zobaczyta tam
roze.

— To mdj prezent pozegnalny. Od tej pory bede pani niewidzialnym to-
warzyszem.

W tej chwili zadZwieczat dzwonek przy drzwiach do kawiarni i do srod-
ka wszed! rosty, barczysty mezczyzna.

— Co6z, na dzi$ to juz koniec — pozegnat sie Jules i zanim sie rozlgczyt,
dodat: — Pani przyjaciel juz tu jest.
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W ygladasz jak $mier¢ na hulajnodze — za$miat sie mezczyzna i cmoknat
Klare w czoto. Staral sie w miare mozliwosci nie mowic po berlinsku, ale
nie zawsze mu sie to udawato.

— Hendrik! — zawotala z radoScia Amelie i wyskoczylta ze swojego kaci-
ka malarskiego, zeby rzucic¢ sie na mezczyzne, jakby byt dmuchanym zam-
kiem.

W ramionach Hendrika, na jego poteznej piersi, siedmiolatka wygladata
jak krucha, porcelanowa lalka.

Ktorq w gruncie rzeczy jest, pomyslata Klara, zmuszajgc sie do usSmie-
chu i upuszczajac pod stot roze.

Upomniata swoja chichoczaca corke, zeby nie byla taka gwaltowna, ale
Hendrik zachowywat sie tak, jakby zostal postrzelony cate lata temu, a nie
zaledwie przed kilkoma tygodniami temu i jakby nigdy nie wymagat opera-
cji ratujacej zycie. Proces powrotu do zdrowia przebiegat w jego przypadku
zadziwiajaco szybko, ale Klara wiedziala, ze jednak codziennie musi zazy-
wac proszki przeciwbolowe.

— Przyniostes co$ dla mnie? — dopytywata sie Amelie i, jak zawsze gdy
je odwiedzal, wyciagneta prezent z jego kieszeni. Dzis byla to torebka oran-
zady w proszku, ktora juz po chwili znalazta sie czeSciowo na sukience
Amelie i podtodze kawiarni. Z uSmiechem na ustach dziewczynka pobiegla
do lady, zeby potem usig$¢ ponownie ze szklankg wody przy swoim stoliku
do malowania.



— Jest tak do Ciebie podobna, Klaro. — Hendrik az sie uSmiechnat, spo-
gladajac z gory na Amelie.

Klara czula za kazdym razem lekkie uktucie, gdy zwracat sie do niej po
imieniu. Tej nocy, ktora przesadzila o jej losie i ktorej sie po raz pierwszy
spotkali na pietrowym parkingu, zdziwita sie, skad zna jej imie. Ustyszat je
oczywiscie od Martina. Ten bydlak wystawit ja na licytacje pod jej prawdzi-
wym imieniem!

— 7 kim tam rozmawiatas? — chcial wiedzie¢ Hendrik, siadajgc ciezko na
krzesle.

— Nie badz taki ciekawski.

Klara czula sie dobrze w obecnosci tego niezwyklego mezczyzny, ktory
faktycznie zarabial na zycie, rozbierajac sie przed innymi kobietami.

,»Ale tylko do slipek”, jak sam podkreslat.

— To byl moj adwokat — sklamata Klara. Pozniej opowie Hendrikowi
o rozmowie z Julesem, gdy dziecko juz zasnie, a ona znow nie bedzie mo-
gla zmruzy¢ oka. Nie bylo lepszego srodka pobudzajacego niz koszmarna
przesziosc.

— To co zrobimy we troje z tak pieknie rozpoczetym dniem? — spytat
Hendrik, ktory przerwy w rozmowie i chwile milczenia uwazat za co$ cal-
kowicie zbednego, o czym Klara zdgzyla sie juz przekona¢ w ciggu ostat-
nich tygodni. Ale sama musiata przyznac, ze nigdy by sie z nim nie umowi-
ta na randke, gdyby jej do tego nie naktonit tym swoim gadulstwem.

Zaczelo sie to juz podczas pierwszych jej odwiedzin przy jego szpital-
nym }6zku. Klara chciata przeprosic¢ za swoj czyn, a on byt caly w skowron-
kach i gadatl jak nakrecony. Wcigz wydawato jej sie to jakim$ upiornym
koszmarem, ze pistolet w jej rekach wystrzelit i ze trafit akurat w niego.

,Dlaczego bron byta naladowana?”, spytata go podczas kolejnej wizyty,
a on jej odpowiedziat z niemal figlarng ming zawadiaki: ,,Zazdrosni mezo-
wie. No, wiesz, jestem striptizerem. Dos¢ czesto jestem napadany przez fa-
cetow, ktorzy chcq sie dowiedziec, czy ich zony podczas wieczorow panien-
skich nie posunely sie za daleko. Dlatego nosze ze sobq na wszelki wypadek
spluwe”.



Dla wiasnego ,,bezpieczenstwa” nie zdejmowat tez nigdy po wystepie
przebrania, ,,dopiero az wréce do domu. Zeby nikt nie widziat mojej twarzy
i potem nie zaczait sie na mnie na parkingu”.

Zdawal sobie oczywiscie sprawe, ze to coS wiecej niz tylko lekka para-
noja i ze grubo przesadza. W gruncie rzeczy by} nieSmiatym facetem, ktory
maskowal swoja niepewnosSC treningiem sitlowym, erotycznymi pozami
oraz noszeniem ostrej broni, z ktorej nigdy nie miat zamiaru skorzystac. Po-
niewaz cigzyt na nim wyrok (przez trzy lata ,,zapominal” o odprowadzaniu
podatku), stracit pozwolenie na posiadanie broni. Za to i za niewlasciwe
przechowywanie broni palnej miat teraz znowu odpowiedzie¢ przed sadem.
Do tego wszystkiego przyznat sie Klarze podczas ,,pojednawczej kawki”
w szpitalnej kawiarni.

»Zgadza sie, sktamatem. Spluwa byta prawdziwa. Ale wtedy uwazatem
Cie za wariatke, co to sie witoczy nocq po lesie i w dodatku chce gwizdnqc
mi samochdd. Zalezato mi na tym, zebys nie zaczeta wymachiwac¢ broniq,
dlatego Ci powiedziatem, ze ten pistolet do niczego sie nie nadaje”.

Klara pochylila sie do przodu, poglaskata wielkq dton, ktora jej jeszcze
nigdy intymnie nie dotykala, bo bylo na to jeszcze o wiele za wczesnie,
o ile w ogole kiedys do tego dojdzie i zapytala:

— Znalaztes?

Hendrik skingt gtlowa i wyciagnat koperte. To byt juz dzisiaj drugi mez-
czyzna, ktory ktad} przed nig na stoliku koperte, tylko ze ta od Hendrika by-
ta o wiele grubsza.

— Ile tam jest? — zapytat.

— Duzo. — Poprosila go, zeby przyniost pienigdze z sejfu domu przy Liet-
zensee. Z mieszkania, ktorego progu nigdy w zyciu juz nie przekroczy. —
Mysle, ze jakie$ dziesiec tysiecy euro.

Byly to pieniadze ,,na rozrywki”, ktore Martin przechowywat w domu.

Hendrik gwizdnat z uznaniem przez zeby.

— Wow! Po co tak pilnie potrzebowatas tej forsy?

Klara spojrzata przez okno na wiadukt kolejki podmiejskiej na Savigny-
platz, ktory widac byto w pewnym oddaleniu.



— Zaraz wracam — mruknela i wstala.

Poprosita ostupiatego Hendrika, zeby przez chwile popilnowat Amelie,
i ruszyla do wyjscia.

— Dokad idziesz?! — zawotat za nig, a ona odwrdcita sie w jego strone
i uSmiechneta.

— Chce sprobowac niemozliwego.

Naprawic cos.

— Moze mi sie uda.

Wyszla na zewnatrz, na zimne grudniowe powietrze, zastanawiajac sie,
czy stowo ,,moze” nie jest najstraszniejszym a jednoczesnie dajagcym naj-
wieksza nadzieje stowem na ziemi.

Ostroznie zblizyla sie do legowiska bezdomnego, ktory spogladat teraz
na nig ze swojego przemoczonego materaca i spod plastikowej plandeki le-
kliwym wzrokiem. Wzrokiem, ktory uSwiadomit jej, ze strachu i bdlu, kto-
rych ktos raz doswiadczyl, nigdy nie da sie catkowicie wymazac.

Ale czasem moze sie udac¢ chociaz tyle, ze wspomnienie o nich stanie sie
nieco bardziej znosne.

Moze, pomyslata Klara siegajac po koperte, zeby przekazac jq Profesoro-
wi, w ktorego smutnych oczach zobaczyta cos na ksztalt nadziei.

I pomyslata, ze to sie uda.

Moze.



Postowie

Berlin, 1 kwietnia 2020

Niestety nie jest to zart primaaprilisowy: pisze te stowa w czasie, kiedy ra-
zem z milionami innych ludzi utkngtem w realnym thrillerze, ktoremu na
imie koronawirus.

Gtowa peka mi juz od zalewu informacji, ktére wttaczam do niej od wie-
lu tygodni. Przedwczoraj moja komorka zameldowata, ze przecietny czas
spedzany przeze mnie przed ekranem w zesztym tygodniu wynosit osiem go-
dzin i dwadziescia minut dziennie (a wiec cate trzy minuty dtuzej niz zwy-
kle).

W tej sekundzie na pasku informacyjnym przewijajq sie informacje, ze
we Wiloszech przediuzono zakaz podrozy zagranicznych do 13 kwietnia,
w Lufthansie 87 000 ludzi ma pracowac tylko na pot etatu, w Panamie mez-
czyzni i kobiety muszq chodzic¢ oddzielnie po ulicach, liczba osob zmartych
na COVID-19 w Stanach Zjednoczonych wzrosta do 4000, a w Niemczech
liczba zakazonych wynosi 69 346 0sob, z czego 774 zmarty. Jest 1 kwietnia
i nikt obecnie nie wie, czym to sie skonczy.

Istnieje jednak nadzieja. A jesli czytacie te stowa, to znaczy, Zze moja na-
dzieja sie ziscita. Bo w tym momencie, o godzinie 10.37 czasu berlinskiego,
nie mam bladego pojecia, czy ta ksiqzka sie ukaze punktualnie jesieniq.
Oczywiscie obecnie istniejq o wiele bardziej palqce problemy niz termin
premiery jakiegos thrillera psychologicznego. Jezeli jednak trzymacie teraz
w rekach wydrukowany i oprawiony tom, znaczy to, ze drukarnie wciqz pra-



cujq. Ze taricuchy dostaw nie ulegly catkowitemu zerwaniu. Ze rynek ksiqzki
wciqz w jakiejs tam formie funkcjonuje. (A jesli czytacie te ksiqzke jako e-
book, dziata przynajmniej internet — tez wcale nie najgorzej).

Dopiero co udzielitem wywiadu przez Niemieckq Agencje Prasowq DPA,
gdzie bytem pytany, czy scenariusz, w ktorym wszyscy teraz tkwimy, nie jest
idealnq inspiracjq dla jakiegos thrillera. Opowiedziatem jednoznacznie:
, Nie!l”.

Czesto w przesziosci bytem krytykowany, ze wydarzenia przedstawione
w moich ksigzkach nigdy nie moglyby zaistnie¢ w rzeczywistosci. Ze okre-
slone przestepstwa sq nierealistyczne i sq dzietem tylko mojej fantazji. Dzis
odpowiadam: ,,Na szczescie!”.

Pisze dla rozrywki. Nie chce w tym celu wykorzystywac wszystkich szcze-
gotow rzeczywiscie wystepujqcego na Swiecie cierpienia. Nigdy nie potrafi-
tem zrozumie¢, dlaczego w oczach tak zwanych krytykow warta wysitkow
bytaby sytuacja, w ktorej pozostaty przy zyciu mationek mogtby powiedziec:
,Dobra robota, panie Fitzek! Doktadnie w ten wtasnie, okrutny sposob se-
ryjny morderca zaszlachtowat mojq zone”.

Nastepnie zostatem zapytany o to, dlaczego w ogole czytamy takie
straszne historie. Czy w obliczu obecnej katastrofy nie bytoby lepiej zajqc
sie czyms ,,1zejszym™? (Cokolwiek ktos przez to rozumie).

Takze na to pytanie odpowiedziatem przeczqco i skorzystatem z okazji,
aby rozprawic sie z pewnym nagminnym btedem. Ludzie, ktorzy nie lubiq li-
teratury sensacyjnej, wyrazajq czesto catkowite niezrozumienie dla kwestii,
jak mozna czerpac przyjemnos¢ z zajmowania sie smierciq. Biqd tkwi
tymczasem w samym podejsciu: dobra literatura sensacyjna jest zawsze
w gtownej mierze sporem z zyciem!

Takze przed czasami koronawirusa wiele osob czytajqcych moje ksiqzki
doswiadczyto w swoim zyciu nieszczesliwych zrzqdzen losu. Wiem o tym
z licznych listow, ktore przychodzq do mnie na adres fitzek@sebastianfit-
zek.de. (Przepraszam, ze nie moge na nie wszystkie odpowiedziec).

Jesli wypadek samochodowy, ktory z trudem udato sie przezyc, ciezka
choroba, ktora na szczescie zostata pokonana, lub o wiele za wczesna



smier¢ kogos nam bliskiego pozostawiajq po sobie jakis promyk nadziei, to
tylko w postaci wiedzy, ze kaide zrzqdzenie losu sktania nas do myslenia
o drogocennej wartosci zycia.

Jakze przed czasem koronawirusa wszystko wydawato mi sie oczywiste:
chodzenie do kina, wspolne zakupy z przyjaciotmi, obiad we wioskiej re-
stauracji, wakacje w Grecji, wyjscie na kort tenisowy...

Katastrofa — i to jest jedyna dobra wiadomos¢ — na nowo ustawita moje
priorytety. Pokazata mi na przyktad, ze chocby sieciowe znajomosci byly
nie wiem jak wspaniate, o wiele wazniejszy jest rzeczywisty kontakt z moimi
bliznimi.

Dobry thriller konfrontuje nas z wymyslonym niebezpieczenstwem i szko-
li w ten sposob naszq empatie. Na koniec kaze nam pomyslec takze o nas
samych. Jak my bysmy sie zachowali w ekstremalnej sytuacji?

Przemoc — brzmi moja teza, ktora w tym thrillerze odgrywa waznq role —
zdziera z naszych twarzy maski. Bo, wierzcie mi, kazdy z nas jakqs nosi.
Takze nasze ubranie i fryzura nas maskujq. (Ja na przyktad ukrywam moje
boczki pod szerokimi koszulami, a moje uczesanie sprawia, ze zakola na
mojej gtowie nie wyglgdajq jak pasy do lgdowania na lotnisku. Przynaj-
mniej mam takq nadzieje. Nie pozbawiajcie mnie ztudzen). W obliczu kata-
strofy stajemy sie ,,nadzy”. Nie mamy czasu na przemowienia czy snucie
dalekosieznych planow. Musimy dziata¢ — i to natychmiast. Dlatego mowi
sie, ze kryzys zawsze wyciqga z ludzi to, co najlepsze i co najgorsze. Wolat-
bym skonkretyzowac: kryzys demaskuje ludzi, pokazuje nam nasze prawdzi-
we ja. Z tego wiasnie powodu tak chetnie wrzucam moje postaci do lodowa-
tej wody i czerpie diabolicznq przyjemnosc z przyglqdania sie, jak sobie ra-
dzq. Ta przyjemnosc¢ jednak przemija, gdy zimna woda z fikcji przecieka do
rzeczywistosci. Bo wtedy moim zdaniem nie nadaje sie juz na pozywke dla
rozrywki.

Jak zwykle, takze w czasach koronawirusa sprawdza sie niestety stara
prawda pisarzy: Rzeczywistos¢ bywa dziwniejsza, straszniejsza i trudniejsza
do wyobrazenia niz fikcja. Czesto my, autorzy, musimy zmodyfikowac¢ praw-
de tak, aby inni mogli uwierzy¢ w nasze fikcyjne ktamstwo.



A propos prawdy:

Telefon towarzyszqcy w powrotach do domu naprawde istnieje! Wejdzcie
przy okazji wizyty w sieci na strone www.heimwegtelefon.net. Wydarzenia
i opisy zwiqzane z Nocnym Powrotem w ksiqzce sq jednak (jak juz wczesniej
wspominatem) wytworem mojej witasnej fantazji. Skorzystatem takze ze swo-
body tworczej, aby przedstawic przebieg pracy i technike wykorzystywangq
w tym serwisie. Telefon towarzyszqcy w powrotach do domu jest tak na-
prawde ustugq skierowanq do wszystkich ludzi, podczas gdy ,,moj” Nocny
Powroat specjalizuje sie w rozmowach z kobietami.



Podziekowania

Aby moja fantazja nie utkneta gdzies pomiedzy laptopem a nirwang, takze
przy tworzeniu tej ksiqzki musiato mnie wesprze¢ bardzo wielu pomocni-
kow, ktorym wszystkim chciatbym teraz bardzo serdecznie podziekowac.
(Chciatbym i musze — nie zdajecie sobie sprawy, jak niektorzy z nich potra-
fig by¢ urazeni tylko dlatego, ze nie wymienitem ich po imieniu; w 2007 ro-
ku stato sie tak z moim bardzo dobrym przyjacielem, ktory do dzisiaj odczu-
wa wielkie opory, aby na powitanie upasc przede mnq na kolana).

Jestem swiadomy, ze poniewaz nie znosze podziekowan w cudzych ksiqz-
kach, w moich stajq sie one nieznosnie dtugie. Wynika to z tego prostego
faktu, ze uwazam po prostu za glupie, gdy na koncu o uszy czytelnika obija-
jq sie same nazwiska, ktére nic mu nie méwiq. Zeby wiec Wam unaocznié,
jak wiele osob ma udziat w powstawaniu ksiqzki, a mimo to nie ostrzeliwac
Was catkowicie obcymi nazwiskami, ponownie wybratem (nieco dtuzszy)
ztoty srodek. Tym razem krotko przedstawie zaangazowane osoby, abyscie
wiedzieli, kto sie kryje za danym nazwiskiem.

A zatem moje serdeczne podziekowania kieruje do nastepujqcych osob:

Carolin Graehl oraz Regine Weisbrod

Fotografowie podczas sesji zdjeciowych postugujq sie jednym standar-
dowym zdaniem: ,,Super, wspaniale, wiasnie tak... Zrobmy jeszcze raz to
ujecie”. Podobnie brzmiq komentarze moich obu superredaktorek Carolin
i Regine, gdy piszq do mnie: ,,Cudowna, petna napiecia pierwsza wersja.



Mamy tylko dwiescie piecdziesiqt pytan”. A kazde z nich sprawia, ze ksiqz-
ka staje sie potem o wiele lepszym dzietem.

Doris Janhsen

Moja wydawczyni zawsze po cichu i w skrytosci ztosci sie, ze musi cze-

kac¢ catymi miesiqcami, nim dostanie co$ do czytania, poniewaz najpierw

musze przepracowac dwiescie piecdziesiqt pytan. Przynajmniej Doris tak

twierdzi. By¢ moze tez cieszy sie z okresu ochronnego, ktory jej umozliwia

prowadzenie firmy Droemer Knaur w taki sposob, ze jako autor nie potrafie
sobie wymarzyc dla siebie lepszego wydawnictwa.

Josef Rockl
Jesli ktos sqdzi, ze ludzie od finansow muszq by¢ zawsze sztywni i roz-
sqdni, ten myli sie w przypadku Josefa. I jednoczesnie ma racje. Na oficjal-
nych fotografiach dla prasy uosabia on powage, jakiej oczekuje sie od dy-
rektora zarzqdzajqcego, ktory pochtania bilansy tak jak inni oglqdajq ciur-
kiem wiele odcinkow serialu. Gdy jednak po skonczonej robocie, podczas
luzniejszej kolacji w wydawnictwie, zdejmuje marynarke, jego radosc zycia
jest tak zarazliwa jak... (hm, zaraZliwe porownania w obecnej sytuacji le-
piej przemilcze, bo sami wiecie, co mam na mysli!).

Sibylle Dietzel, Ellen Heidenreich & Daniela Meyer
Musiaty pewnie juz dosta¢ skurczow miesni od ciggtego zatamywania
rgk, poniewaz zawsze, gdy pisze do wydawnictwa ,,Mam chyba pomyst, jak
by mogta wyglqdac ksiqzka”, oznacza to dla dziatu produkcji ekstremalnie
duzo pracy. Przypominam sobie Pupsi & Stinki, gdzie zapragngtem, aby
w kazdej ksiqzeczce dla dzieci znalazta sie pierdzqca poduszka, co dopro-
wadzito do tego, ze na koniec cate wydawnictwo ,,sprawdzato jakosc¢” roz-
nych pierdziawek (zadna nie zdata egzaminu). Czy chodzi o odwrotnq nu-
meracje, wlepki pomiedzy stronami czy przepakowywanie pakietow — nie
ma dla nich rzeczy niemozliwych.

Bettina Halstrick



Dzieki Giraffenladen — swojej agencji marketingowej dla ksiqzek i ich
autorow — Bettina zrobita kariere, a mimo to jeszcze sie mnie nie pozbyta.
No tak, ale w ten sposob jej wspaniata praca zakonczytaby sie przekresle-
niem sporej sumy na rachunku.

Hanna Pfaffenwimmer

Gdyby to od niej zalezato, odbywatbym spotkania autorskie w kazdej

ksiegarni w Niemczech, Austrii i Szwajcarii. A gdyby rok liczyt piec tysiecy

piecset dni, ta kierowniczka dziatu eventow w wydawnictwie Droemer zor-

ganizowataby cos dla mnie kazdego wieczoru. Niestety czasem takze pisze
ksiqgzki... (Sorry, Hanna, przykry nawyk, nie wiem, skqd on mi sie wziqt).

Steffen Haselbach
Na jego wizytowce mozecie przeczytac¢ , Kierownik Dziatu Literatury
Pieknej”, ale w mojej komorce jest on zapisany jako ,,Mr Magic”, ponie-
waz zawsze udaje mu sie wpas¢ na najgenialniejsze tytuly ksiqzek. Takze
Pacjenta, a teraz Nocny Powrot nalezy zapisac na jego konto. A wszyscy,
ktorzy sobie myslq: ,,No, to nie moze przeciez byc zbyt trudne. Az tak wy-
myslne te tytuly to chyba nie sq”, z pewnosciq nie tamali sobie glowy nad
pytaniem, jaki tytut ksiqzki nie jest zbyt oklepany, a z drugiej strony zbyt
dziwaczny, a przede wszystkim czy nie zostat juz uzyty. (Rodzice, ktorzy szu-
kajq imienia dla swej pociechy, wiedzq, o czym mowie).

Helmut Henkensiefken

Jego agencja nazywa sie ZERO, ale jego zespot i on sam robiq cos

wprost przeciwnego: tworzq najlepsze oktadki ksiqzek w catych Niemczech,

nie tylko dla moich dziet. Dla mnie jednak Helmut jest bohaterem, poniewaz

jako pierwszemu udato mu sie zrobi¢ mi zdjecie, z ktorego nawet ja jestem

zadowolony. (Wydaje mi sie, ze jestem mniej wiecej tak samo fotogeniczny
jak potwor gtebinowy).

Katharina Ilgen



Nigdy nie widzialem, aby szefowa Dziatu Marketingu i Komunikacji sie
nie Smiata. (By¢ moze powinienem przesta¢ wciqga¢ marynarke w spodnie).
To wiecej niz przyjemnosc, ze opiekuje sie mng osoba jednoczesnie tak pro-
fesjonalna, jak sympatyczna.

Monika Neudeck

Poznacie jq na targach ksiqzki po tym, jak toruje mi droge przez tlum

z jednego spotkania na nastepne — z energiq godnq bramkarza w klubie

Berghain i z tak sportowq sylwetkq, ze jej widok natychmiast przypomina

mi o niewykorzystanym karnecie do studia fitness. Ona takze, podobnie jak

Katharina, jest zawsze w dobrym humorze, niezaleznie od tego, jak gtosny
jest publiczny harmider, ktory obie rozmysinie wywotaty.

Antje Buhl

Jeszcze jedna kandydatka na dynamit w wydawnictwie, przy czym jej sita

wybuchu przypomina raczej wzbogacony uran. (Cos mi sie wydaje, ze po

tym skojarzeniu trudno bedzie, zeby ten opis zabrzmiat pozytywnie). Witasci-

wie chciatem powiedziec, ze to wrecz niewiarygodne, czego ta kobieta kaz-

dego roku dokonuje w wydawnictwie. I zeby zakonczy¢ dowcipem w stylu
tych o Chucku Norisie: Gdy ona kaszle, koronawirus ucieka.

Barbara Herrmann & Achim Behrendt
Uwielbiam poczucie humoru naszych wtadz, a zwlaszcza urzedu skarbo-
wego, aby w firmie, ktora zarzqdza moimi sprawami (Raschke Entertain-
ment), w trakcie covidowego szalenstwa zapowiedziec¢ kontrole podatku od
wynagrodzen. (A wiec doktadnie w tym czasie, gdy nikt niepotrzebnie nie
powinien chodzic¢ do pracy, a przedsiebiorstwa bojq sie o swoje dalsze prze-
trwanie, co dotyczy zwilaszcza firm organizujqcych duze imprezy). Gdybym
nie uzyt wszystkich moich wdziekow, rozmawiajqc z Barbarq, porzucitaby
kwarantanne i razem z Achimem rzucita sie na poszukiwanie wymaganych
dokumentow — tak jest obowiqgzkowa.

Micha & Ela Jahn



Przypuszczam, ze tych dwoje nienawidzi Swietego Mikotaja tak, jak pew-
na zaprzyjazniona ze mnq matka, ktora kiedys mi powiedziata, ze jest nie-
skonczenie wsciekta na tego — cytat — ,,obtudnika!”. Przyczyna? Podczas
gdy ona zdziera obcasy, aby zdoby¢ dla swoich dzieci wymarzone prezenty,
,»on zbiera oklaski, tak naprawde nic w tym celu nie robigc”. Podobnie
obawiam sie, ze tylko nieliczni z tych, ktorzy zamawiajq prezenty w sklepie
fitzek-shop.de, wiedzq, ze kazda paczka jest wlasnorecznie pakowana przez
Miche i Ele i osobiscie zanoszona na poczte.

Sabrina Rabow

Wykonuje rownie wybitnq prace PR-owgq, jak stodki jest jej pies Ole.

Gdybyscie teraz zobaczyli zdjecie Olego, wiedzielibyscie, Zze nie moze by¢

wiekszej pochwaly. Wszystkim moge polecic¢ jej mqdre, wrazliwe i strate-

giczne doradztwo. (Chyba ze ktos jest autorem thrillerow psychologicznych.
Wtedy niech sie lepiej trzyma od niej z daleka).

Manuela Raschke
Najlepsza przyjaciotka, sparingpartnerka (ale nie w sporcie, bo tam jest
nim jej mqz Karl-Heinz, ktory ze swej strony okresla mnie jako sparingofia-
re), menedzerka... Jest tak wiele okreslen dla niej. Dla mnie najwazniejsze
jest jednak to, ze moge jej zaufa¢ w kazdej sytuacji. W zwiqzku z tym: Manu,
bo nie moge Cie telefonicznie ztapac. Dlaczego moje konta sq zablokowane
i jest przy nich Twoje nazwisko? I dlaczego jako Twoj adres widniejq teraz
Kajmany?

Sally Raschke oraz Jorm Stollmann

Jesli czytaliscie jakis moj post w social mediach, trafit on tam poprzez

biurko Sally. Bez paniki, sam pisze swoje teksty, ale o technicznej stronie

wstawiania postow wiem tyle, co ryba o rgbaniu drewna. Przy czym dzieki

tym wszystkim relacjom na zywo podczas kwarantanny coraz lepiej rozu-

miem Instagrama. Mimo wszystko nie tak dobrze jak Sally, ktora razem ze
Stollim nadaje forme i wyglqd catej mojej aktywnosci sieciowej.



Poza opiekq nad stronq internetowq oraz innymi czynnoSciami ma ona
oczywiscie takze wiele innych obowiqzkéw. Podobnie jak Stolli nie tylko
wkleja wesote obrazki pod moimi tekstami na Facebooku, lecz takze wyko-
nuje dla mnie o wiele powazniejsze zadania — jak codzienne podlewanie
kwiatow, wyrzucanie smieci czy odkurzanie ksiqzek. Czasami, gdy pozwala
na to jego szalony kalendarz, tworzy projekty oktadek, gry i ksiqzki dla dzie-
ci.

Franz Xaver Riebel

Jest typowym berlinczykiem. Innymi stowy: mieszka w dzielnicy Pren-

zlauer Berg, cho¢ urodzit sie w Bawarii. Mimo wszystko zdotat sobie przy-

swoicC jezyk niemiecki jako jezyk obcy w wystarczajqcym stopniu, aby raz
jeszcze sprawdzac moje teksty swoimi argusowymi oczami.

Angie Schmidt

Nie ma imprezy bez Angie. Nie mam przy tym na mysli to, ze mozna jq

spotka¢ w kazdej dyskotece w Berlinie, czego jednak nie moge wykluczyc.

(Poniewaz wole siedzie¢ za biurkiem, niz w weekendy z nagim torsem wywi-

jac¢ w budach z muzykq techno, trudno mi ocenic, co robiq w wolnym czasie
inni mieszkancy stolicy). Mowa byta tu o moich odczytach.

Christian Meyer
Czym dla prezydenta agenci Secret Service, tym Christian Meyer jest dla
mnie. Nie zeby autorzy potrzebowali osobistych ochroniarzy. Nie jestesmy
influencerami, ktorzy przyciqgajq tysiqce nastolatkow, gdy rozdajq w super-
marketach autografy. (Przy okazji: méj suchy szampon Writers’ Delight jest
teraz o 20% tanszy dla osob, ktore podadzq kod rabatowy ,,Fitzi”!). Ciesze
sie jednak z tego, ze Christian towarzyszy mi juz od dziesiecioleci. Bez nie-
go nie zniostbym dtuzszych przejazdow pomiedzy poszczegolnym spotka-
niami autorskimi.

Roman Hocke



Pewien muzyk zdradzit mi ostatnio, ze w umowach z wytworniami mu-
zycznymi mowa jest nie tylko o prawach autorskich do piosenek na terenie
Niemiec i na Swiecie, lecz takie w catym wszechswiecie. To nie zart! Jest
tak chyba na wypadek, gdyby ktos wpadt na pomyst otworzenia radiostacji
na Marsie. Gdy ustyszat o tym ten najlepszy agent literacki na Swiecie (co
ja mowie, w catym wszechswiecie), {zy stanety mu w oczach na mysl o tym,
ze bedzie musiat teraz renegocjowac¢ umowy ze wszystkimi swoimi autora-
mi. (Ale, Roman, nie zapomnij w moim przypadku wykluczy¢ z umowy egzo-
planety 51 Pegasi b. Chce tam sobie bowiem polecie¢, gdy tylko bede miat
piecdziesiqt lat swietlnych urlopu).

Planeta Pegasi bytaby chyba tez dobrym pomystem na wycieczke zakia-
dowq dla Twojego cudownego zespotu, dzieki ktoremu agencja literacka
AVA International jest najlepsza: Claudii von Hornstein, Susanne Wahl,
Markusowi Michalekowi oraz Cornelii Petersen-Laux.

Sabine & Clemens Fitzek

,, Fitzek, Fitzek... cos mi to nazwisko mowi”, mrukneta pielegniarka, kto-
ra w styczniu miata zrobi¢ mi zastrzyk zawierajqcy duzq dawke witaminy
D. (M¢j lekarz sqdzit, ze ilos¢ tej witaminy bylta w moim organizmie na po-
ziomie wystepujqcym u ofiar porwan, ktore byty przez trzy lata przetrzymy-
wane w kopalni — ciekawe, skqd ma takich pacjentow).

W skali zenady od jeden do dziesieciu osiggngtem nagle poziom dwie-
Scie, bo tego wilasnie dnia miatem na sobie swoje najbrzydsze majtki. Nigdy
jeszcze podczas rutynowego omawiania poziomu hormonow tarczycy nie
musiatem przeciez sciqgac dzinsow. I to w dodatku przy mojej czytelniczce?

Zanim jednak zdqzytem podjqc starania, by przekonac pielegniarke, ze
zbieznosc¢ nazwisk jest czysto przypadkowa, zapytata ona: ,, Nie jest pan mo-
ze spokrewniony z Sabine Fitzek, tq stawnq neurolog?”.

,» lak”, odpowiedziatem z ulgq. ,,Jestem jej mezem, neuroradiologiem.
Razem z zonq zawsze pomagamy mojemu bratu w wyszukiwaniu informacji
do jego ksiqzek”. (Sorry, Clemens, ale pielegniarka mysli sobie teraz, ze to
Ty w naszej rodzinie jestes tym facetem ze starymi, podartymi majtkami).



Linda Christmann
A propos rodziny. Opisanie tego, jak Lindzie sie udato w tak krétkim cza-
sie tak nieskoniczenie wzbogaci¢ moje zycie, przekroczytoby ramy trylogii
Jojo Moyes. Godne podziwu jest chocby to, ze nie przeszkadza jej moje roz-
gniewane spojrzenie, gdy po przeczytaniu pierwszego szkicu wierci mi dziu-
re w brzuchu pytaniami, na ktore nie znam natychmiastowych odpowiedzi,
jak na przyktad: ,,Czy istniejq jakies okreslone powody w dziecinstwie, dla
ktorych dorosli ludzi dopuszczajq sie przemocy w domu?”, ,, Czy sq jakies
kursy, gdzie mozna sie nauczy¢, jak sie zachowywac¢ na imprezach jako
Swigty Mikotaj” lub ,,Kochanie, dlaczego wciqz wychodzisz z zakrwawiony-
mi rekami z naszej piwnicy?”.

Regina Ziegler
Nie ma stowa ,,niemozliwe”. Jesli ktos w Niemczech zyje wedlug tego
motta, to jest to ta pierwsza i odnoszqca najwieksze sukcesy producentka
filmowa, ktorej zawdzieczam o wiele wiecej niz tylko ekranizacje ksiqzek
Odcieci i Pasazer 23. Na przyktad najlepsze na swiecie klopsiki w sosie ka-
parowym, ktore — mam nadzieje — pojawiq sie takze nastepnym razem, gdy
bedzie udziela¢c mi swych mqdrych wskazowek jako pierwsza czytelniczka
rekopisu powiesci.

No tak. Wiasnie zadzwonit dziat produkcji i powiedzial, Zze nie po-
winienem marmowac tak wiele papieru, a ludzi, ktorzy nie sq tak waz-
ni, nam wymienic tylko z nazwiska: Marcus Meier i Thomas Zorbach

z vm-people, nie o Was tu chodzilo.

Do zadan osob, ktore miedzy innymi sq odpowiedzialne za marketing
moich ksiqzek, nalezy takze kucanie w srodku nocy na opuszczonych boczni-
cach kolejowych pomiedzy odpadkami przemystowymi i budowlanymi,
gdzies za przenosnymi toaletami, ktore na to straszliwe pustkowie zostaty
przetransportowane na wozkach widtowych, aby stworzy¢ idealne tlo dla
zwiastuna kolejnej ksiqzki Fitzka. (Musze juz naprawde konczyc. Im diluzej



pisze te podziekowania, tym bardziej sie dziwie, ze wszyscy Ci ludzie w 0go-
le chcq ze mnq pracowac).

Jak zwykle na koniec dziekuje wszystkim cudownym ludziom pracujqcym
w ksiegarniach i bibliotekach oraz zaangazowanym w organizacje festiwali
i imprez. W tej chwili nic sie u Was nie dzieje, cho¢ w moich oczach jeste-
Scie tak istotni dla systemu jak zadna inna branza na swiecie. Zamiast cho-
mikowac papier toaletowy i makaron, ludzie powinni raczej gromadzic¢ do-
bra kultury. Mam wielkq nadzieje, ze niedtugo nasze supermarkety z ducho-
wq strawq bedq znéw otwarte!

Zycze Wam zdrowia.

Do ponownego spotkania,

wasz

Sebastian Fitzek

Berlin, 7 kwietnia 2020, godzina 13.44

(Tak, to prawda, rzeczywiScie pisatem te podziekowania szesc¢
dni. Patrzcie, jak to duzo pracy... Nie zdqzylem w tym czasie nawet
obejrzec¢ wszystkich odcinkow Gry o tron).



Przypisy

(1] Dost. Diabelska Géra — sztuczne wzgorze usypane na obrzezach Berlina z powojennych
gruzéw (przyp. thum.).

(2} pelna nazwa Kurfiirstendamm — gléwna ulica zachodniej czesci Berlina.

(3] Charakterystyczna budowla przy Kurfiirstendamm, zniszczona i czeSciowo odbudowana po 11
wojnie Swiatowej.

[4] Duze kino w centrum Berlina, jedno z miejsc Miedzynarodowego Festiwalu Filmowego
w Berlinie.

5] wielki objazdowy festiwal muzyczny w Stanach Zjednoczonych.

6] Wielki teatr rewiowy w Berlinie.

7] Edgar Allan Poe, Kruk, przetozyt Zenon Przesmycki.



